DAVID

orrell

Fenomen

David Morrell

Fenomen
The Shimmer



NOTA AUTORA

Zjawiska opisane w tej ksigzce wystgpuja czgsto nocami w
poblizu miasteczka Marfa w zachodnim Teksasie. Obserwowano je
juz w czasach, kiedy te tereny zamieszkiwali tylko rdzenni
Amerykanie. Nikt nigdy nie wyjasnit ich w zadowalajacy sposob.

Czyz nie krotkie sq dni mego Zycia?

Odwrocé Twoj wzrok, niech troche rozjasnie oblicze,
nim pojde, by nigdy nie wrocic,

do kraju petnego ciemnosci,

do ziemi czarnej jak noc,

do cienia chaosu i smierci,

gdzie swiecq jedynie mroki.

Ksiega Hioba (10,20-22)"

I

WEZWANIE

1

Z wysoko$ci tysiaca pigciuset stop bilekitny pick—up
wygladat jak zabawka. Powinien wtopi¢ si¢ w ruch uliczny, ale
tego pogodnego wtorkowego popoludnia na poczatku czerwca
pilot obserwowat, jak pick—up wyprzedza inne pojazdy i ciagle
zmienia pasy, kiedy kierowca szukal kawatka wolnego miejsca.

Samolot, cessna 172, byt jednosilnikowym goérnoptatem.
Pilotowal go czterdziestoletni oficer policji Dan Page. Wiedziat, ze
kierowca samochodu jest mgzczyzna, poniewaz monitorowal przez
stuchawki policyjne radio i styszal, ze dziesig¢ minut wczesniej ten
cztlowiek zastrzelit innego w kl6tni pomigdzy dealerami
narkotykowymi w Fort Marcy Park. Strzelaning zobaczyl
przejezdzajacy policjant. Kiedy z duza szybko$cia wjechal do
parku, zabdjca strzelil do niego przez przednia szybeg i zabit go.
Pracownicy parkowi, ktérzy widzieli morderstwa, jednogto$nie

1 Wszystkie cytaty z Biblii pochodza z: Pismo Swiete Starego i Nowego
Testamentu, Wydawnictwo Pallottinum, Poznan 2003.



opisali zabdjcg jako chudego Anglosasa okoto dwudziestki, z
ogolong glowa 1 w biatym podkoszulku z krotkim rgkawem,
odstaniajacym duzy tatuaz na lewym ramieniu.

Page miat wolny dzien. Jako prywatny pilot lubit wylecie¢
swoja cessna z malego lotniska w Santa Fe i, jak to okreslat,
,wznie$¢ si¢ ponad to wszystko”. Ale kiedy jego policyjne radio
przekazato wiadomo$¢ o poscigu, skrecit nad czteromilowej
szeroko$ci miastem do miejsca, gdzie ostatnio widziano pick—up,
liczac, ze wypatrzy go wsrod niskich zabudowan Santa Fe 1 udzieli
wskazowek kolegom policjantom w $cigajacych radiowozach. Pigé
minut pdzniej miat polcigzarowke w zasiggu wzroku. Jej
chaotyczna, szalenicza trasa byla trudna do wysledzenia z ziemi, ale
dobrze widoczna z powietrza.

— Jedzie na wschod po Peralta — powiedziat Page do
mikrofonu w zestawie stuchawkowym.

— Teraz skregca w prawo w Guadalupe, w strong
srédmiescia.

— Jestem pig¢ przecznic przed nim — odpowiedziat
szybko glos innego policjanta. — Moge mu przeciaé drogg.

— Czekaj. Teraz skrgca w Agua Fria.

Page patrzyl bezradnie, jak nadjezdzajacy samochod
gwaltownym skretem ominat poéicigzaréwke, z rozpedu wpadt na
chodnik 1 walnat w $ciang domu. Kaskada suszonych na stoncu
cegiel rungta na maske. Pilot wyobrazit sobie huk zderzenia; z
daleka katastrofa wydawata si¢ jakby wigksza.

— Wrbcil na Saint Francis Drive — ostrzegl Page.

— Jesli kieruje si¢ na migdzystanowa, mamy zablokowane
wjazdy — odpowiedzial przejety glos.

Pick—up znowu nagle zmienit kierunek.

— Skreca w prawo, w Cerrillos Road — krzyknat Page.

— Przetng mu drogg w Cordova! — odezwat si¢ inny gtos.
Spogladajac w dot na chodnik, Page zobaczyl, ze przechodnie
uskakuja przed polcigzarowka. Jaki§ samochod zostat zepchnigty z
jezdni.

— Za p6dzno! Minat Cordova!



— Ustawimy blokadg na Saint Michael’s Drive.

— Lepiej na Rodeo Road! On jedzie tak szybko, ze nie
zdazycie na Saint Michael’s!

Istotnie,  polcigzarowka  potykala  przestrzen —w
zdumiewajacym tempie. Pozostale pojazdy na Cerrillos Road jakby
stalty w miejscu.

Moj Boze, on pewnie wali ponad setke, pomyslat Page.

Inni kierowcy widocznie widzieli pedzaca polcigzarowke w
lusterkach wstecznych albo moze uciekinier trabil klaksonem. W
kazdym razie wszyscy zjezdzali mu z drogi.

— Mamy zamknigte skrzyzowanie Cerrillos z Rodeo Road!
— krzyknat jaki$ glos.

Pick—up natychmiast skrecit ostro w boczng uliczke. Page
wreszcie zrozumiat prawidtowosé.

— On chyba ma policyjne radio!

— Co?

— Zmienia kierunek za kazdym razem, kiedy mi mowicie,
ze zablokowaliscie jaka$ ulice! Na pewno nas stucha! Teraz skreca
na parking Lowe’s!

Klienci wychodzacy z wielkiego sklepu z artykutami
zelaznymi rozpierzchli si¢ na boki, kiedy pick—up pomknat do kina
nu koncu parkingu. Zniknat w parkingowym garazu.

Page krazyt w gorze i1 czekal, az megzczyzna w biatym
podkoszulku wyjdzie z garazu i sprobuje ucieka¢ na piechote. Ale
w czerwcu wielu mezczyzn nosito podkoszulki, a z tej wysokos$ci
prawie nie dawato si¢ rozr6zni¢ koloréw ubran. Co wigcej, kolor
moégt nic nie znaczy¢ — kierowca mogt zabra¢ komu$ w garazu
podkoszulek innej barwy, po czym wymkna¢ si¢ niepostrzezenie.

Page dalej krazyt.

Z garazu wyjechat samochod.

Malenkie figurki pieszych zmierzaly w strong wejscia do
kina. Page wypatrywal kogos$, kto szedlby przyspieszonym
krokiem.

Z garazu wyjechat SUV.

On moze zmieni¢ samochdd rownie tatwo jak podkoszulek,



uswiadomit sobie Page.

Z garazu wyjechat sportowy samochod.

Page §ledzil z gory wszystkie trzy samochody i opisal je
policjantom na ziemi. Pierwszy dotart do alejki wyjazdowej i
skierowat si¢ w lewo, w strong Cerrillos Road. SUV dotarl do tego
samego wyjazdu i skrgcit w prawo, w boczng uliczkg. Sportowy
woz podjechal na parking przed sklepem zelaznym.

Trzy rézne kierunki.

Tymczasem radiowozy otoczyly caly teren. Page widziat
btyskajace koguty na dachach i wyobrazat sobie zawodzenie syren.

Zaden inny pojazd nie wyjechal z garazu. Na parkingu
przed sklepem zelaznym radiowo6z zatrzymat sportowe auto. Page
przeniost wzrok na samochdd, ktéry pierwszy wyjechat z garazu.

Utknat przy wjezdzie na Cerrillos Road, daremnie czekajac
na przerwg w ruchu. Natomiast SUV bez przeszkod jechal powoli
w przeciwnym kierunku, po pasie prowadzacym do skrgtu w
boczna uliczke.

Page’a co$ tkngto i ulegt przeczuciu. Opuscit sig sto stop
nizej, nie robigc nic drastycznego, nic, czemu sprzeciwitaby sig
kontrola lotéw, ale przy tym ruchu w dot silnik samolotu zawarczat
gloénie;j.

SUV jakby trochg przyspieszyt.

Page opadl nastepne sto stop, jego silnik zaryczat jeszcze
glodnie;.

SUV nabrat szybkosci.

— On jest pode mna, w SUV—ie! — wrzasnat Page do
mikrofonu.

Dla sprawdzenia swojej teorii opadt nastgpne sto stop, zeby
sprowokowac jakas reakcjg.

Udato mu si¢. Samochod skoczyt do przodu i wypadt na
boczna uliczke.

— Kieruje si¢ na Airport Road!

SUV wyjechal na wielopasmowa szos¢ 1 pomknat
zygzakiem z tak niebezpieczng szybkoscia, ze inne samochody
skrecaty, zeby ustapi¢ mu z drogi. Dwa si¢ zderzyly. Za kazdym



razem, kiedy pojazd gwattownie zmienial pas, zataczat si¢ lekko —
nic byl tak stabilny jak pick—up.

Page spojrzat dalej na Airport Road, zauwazyt cysterng z
benzyna wyjezdzajaca ze stacji serwisowej. O moj Boze... SUV
znowu zmienit pas i przechylil si¢ pod wptywem naglego ruchu.
Zamiast si¢ przewrdcic, zdotat opas¢ z powrotem na cztery kota.
Lecz kiedy kierowca szukal wolnego miejsca na drugim pasie,
widocznie niechcacy szarpnat kierownica. Pojazd przechylit sig
jeszcze mocniej, przez chwilg balansowal na dwoch kotach, stracit
réwnowagg 1 runat na bok.

Sunat po jezdni w deszczu iskier.

Nie!

SUV uderzyt w cysterng, wyrwat dziur¢ w dnie i buchnat
ptomieniem, kiedy iskry zapality benzyne wylewajaca si¢ kaskada
ze zbiornika.

Kula ognia wzbita si¢ w niebo. Uciekajac przed nia w gorg,
Page poczut falg uderzeniowa.

Uplyneta dhuzsza chwila, zanim odzyskal glos i wezwatl
przez radio ekipe ratunkowa. Wokol niego dryfowaty kigby
czarnego dymu.

2

Sala odpraw wypelnialy rzedy metalowych krzeset
ustawionych przed tablica. Swietlowki na suficie bzyczaty. W tym
swietle wszyscy wygladali blado, kiedy szef policji stuchat ich
raportow.

Page wyjrzat przez okno i zobaczyt na policyjnym parkingu
kilka furgonetek stacji telewizyjnych.

— Okay, powiedzieli§cie mi, co zrobiliscie dobrze. Moze
teraz powiecie, co zrobili§cie zle?

— warknat szef. — Konferencja prasowa jest za pigtnascie
minut. Nie chcg zadnych niespodzianek.

— Nie $cigaliSmy go — upierat si¢ jeden z policjantow,
Angelo. — Nie narazilimy zadnych cywilow. My tylko
probowalismy go wyprzedzi¢ i przecia¢ mu drogg.

— Wiasnie — potwierdzit drugi policjant, Rafael. — Nie



przekroczyliSmy granicy, chociaz ten dran zastrzelil Bobby’ego.

— Jechat sto mil na godzing — dodata policjantka Vera. —
Cud, ze zabit tylko tego biednego faceta za kierownica cysterny.

Szef spojrzat na Page’a.

— A co z tobg?

Page probowal sobie nie wyobraza¢ agonii kierowcy
cysterny.

— Helikopter policji stanowej byl w hangarze na
przegladzie technicznym, wigc tylko moj samolot byl do
dyspozycji policji. Ostrzegtem kontrolera ruchu powietrznego,
zeby nie kierowal innych samolotow nad miasto. Utrzymywalem
minimalnag dopuszczalng wysoko$¢. Nie zlamalem zadnych
przepisdw FAA?. Nikogo nie narazilem na niebezpieczenstwo.

Spojrzenie szefa przesuneto si¢ po grupie.

— Kto$ chce co$ jeszcze doda¢? Powinienem wiedzie¢ o
jakiej$ wpadce?

Grupa milczata.

— Wigc jestem gotowy do rozmowy z reporterami.

Policjanci odetchngli z ulga.

Page zostal z tylu, kiedy wszyscy wstali i zaczeli
wychodzié.

— Idziesz z nami na piwo? — zapytat Angelo.

— Jak tylko powiem zZonie, ze ze mna wszystko w
porzadku — odparl Page.

Nie musiat pyta¢, dokad ida. Zawsze spotykali si¢ w tym
samym miejscu: w sportowym barze przy Cerrillos Road.

Kiedy zostal sam w sali odpraw, zadzwonit do domu z
telefonu komoérkowego. Dzwonit po raz czwarty, odkad wyladowat
— 1 po raz czwarty ustyszal wilasny glos: ,,Prosz¢ zostawié
wiadomos¢”.

Sproébowat zadzwoni¢ na komoérke Tori 1 po raz czwarty
ustyszat jej gtos: ,,Prosz¢ zostawi¢ wiadomos$¢™.

Jednak znowu powiedziat do telefonu:

2  FAA, (Federal Aviation Association) — Federalny Zarzad Lotnictwa
Cywilnego.



— Cze$¢, to ja. Zadzwon, kiedy to odstuchasz.

Spojrzal na zegarek, cyfrowy wyswietlacz pokazywat 7:23.
Gdzie ona si¢ podziewa? — zadawal sobie pytanie.

3

Wjezdzajac na podjazd swojego parterowego domu, Page
nacisnal pilota do drzwi garazu, przymocowanego do ostony
przeciwstonecznej. Drzwi podjechaty do gory i zobaczyl, ze w
srodku nie ma saturna nalezacego do Tori. Wjechal do garazu,
wylaczyt silnik, wysiadl ze swojego grand cherokee i zamknatl
drzwi.

Wchodzac do zacienionej kuchni, zauwazyl, jaki cichy
wydawat si¢ dom.

Na stole lezata kartka.

Pojechatam do matki. Page zmarszczyl brwi, poniewaz
matka Tori mieszkata w San Antonio w Teksasie, osiemset mil od
nich, a Tori nie wspomniata wczesniej ani stowem o planowane;j
wizycie. Co ja napadto, zeby tak nagle wyjecha¢? — zastanawiat
sig.

Jedyne wyjasnienie, jakie mu przyszio do glowy: nagly
wypadek. Otrzymata jaka$ straszna wiadomo$¢ od matki... nie,
straszng wiadomo$¢ o matce, wigc kupita bilet na samolot last
minute 1 natychmiast pojechata do Albuquerque.

Jedyne duze Ilotnisko stanowe znajdowalo sig¢ w
Albuquerque. Droga z Santa Fe zajmowala godzing i pigtnascie
minut. Zwykle Page 1 Tori korzystali z jego samolotu, kiedy
odwiedzali jej matke. Ale poniewaz akurat latal i nie mogt odebrad
komorki, Tori nie mogla go zawiadomic, co sig stato.

Jasne. To ma sens, pomyslal Page.

Niemniej ciagle skrobat si¢ w glowe.

Nawet jesli nie moglem odebra¢ telefonu, nic jej nie
przeszkadzalo zostawi¢ wiadomosci.

Telefon kuchenny wisial na $cianie obok lodowki. Page
podszedl do niego, spojrzat na spis przyklejony z boku, znalazt
potrzebny numer 1 nacisnat klawisze. Spodziewal si¢
automatycznej sekretarki, ale odebrat starczy glos.



— Halo?

— Margaret? To ty?

Page rzadko rozmawial z matka Tori, ale rozpoznata jego
glos.

— Oczywiscie, ze ja, Dan. Czemu sig tak dziwisz?

— Nie myslalem, ze odbierzesz. Zakladatem, ze jeste$
chora... albo cos.

— Chora? Skad ten pomyst?

— Wrbécitem do domu 1 znalaztem kartke od Tori, ze
pojechata do ciebie. To taka nagla decyzja... to znaczy kiedy rano
wychodzilem, nie wspomniata o tym ani stowem... zakladatem, ze
stalo sie co$ powaznego. Ze miata$§ wypadek albo co§ w tym
rodzaju. Na pewno nic ci nie jest?

— No, jestem zmgczona, bo cate popotudnie pracowatam w
ogrodzie. Poza tym czuj¢ si¢ dobrze. Kiedy Tori zadzwonita, ze
przyjezdza, zdziwitam si¢ tak samo jak ty.

Page mocniej $cisnat suchawke.

— Zadzwonita do ciebie? Kiedy?

— Dzisiaj rano, okoto dziesiate;.

Ody tylko pojechatem na lotnisko, pomyslal. Tori byta
agentka nieruchomosci. Czgsto spgedzata poranki w domu, piszac
oferty albo telefonujac.

Page dokonat szybkich obliczen. Pomigdzy Albuquerque a
San Antonio nie bylo bezposredniego lotniczego potaczenia. Tori
musiata przesias$¢ si¢ na drugi samolot w Dallas. Cata podréz od
drzwi do drzwi zwykle zajmowata siedem godzin. W zaleznosci od
tego, kiedy wyleciata, powinna juz by¢ w San Antonio.

Ona tam jest? Chcg z nig porozmawiac.

— Nie, nie spodziewam sig jej jeszcze przez par¢ godzin —
odpowiedziat starczy glos. — Moze dopiero jutro.

— Jutro? — Page nic nie rozumial 1 zaczgta go bole¢
glowa. Widocznie miata bardzo p6zno samolot.

— Nie poleciata samolotem... Co$ tu nie pasowato.

— Nie poleciata? Wigc jak... Chcesz mi powiedzie¢, ze
pojechata samochodem?!



— Tak mi powiedziata. Dla mnie to tez nie miato sensu.
Osiemset mil... ale upierata sig, ze tak zrobi. Naprawdg nic o tym
nie wiedziates?

— Nic. Ni cholery.

— Zapytalam ja, dlaczego jedzie samochodem.
Odpowiedziata, ze chce poogladac krajobrazy i pomysle¢. Ale nie
wyjasnita o czym. Dan, nie wiem, jak inaczej o to zapyta¢. Czy
migdzy toba a Tori wszystko w porzadku?

W pierwszym odruchu chcial palnaé: absolutnie. Wszystko
si¢ $wietnie uktada. Nie moze by¢ lepiej. Ale stowa uwigzty mu w
gardle. Wydusit z siebie inna odpowiedz:

— Whystarczylo, zeby mi powiedziala, ze chce ci¢
odwiedzi¢. Mogtbym nawet z nia pojechac.

Nie musiata tego trzymaé w sekrecie. Jesli nie bedzie robita
postojow 1 przyjedzie jeszcze dzisiaj w nocy, powiedz, zeby od
razu do mnie zadzwonita. Bez wzgledu na porg.

— Mozesz na mnie liczy¢. Powiem jej.

— To za malo, Margaret. Proszg, dopilnuj, zeby do mnie
zadzwonila. W10z jej stuchawke do reki 1 upewnij sig, ze wybrata
moj numer.
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Odlozywszy stuchawke, Page rozejrzat si¢ po kuchni. Tori
schowata naczynia po $niadaniu.

Kuchenne blaty byty puste, wszystko stalo na swoim
miejscu, zupetnie jak w domu przygotowanym do pokazania
ewentualnym nabywcom.

Przeszedt do pokoju dziennego. Czasopisma, zwykle
rozrzucone na stoliku do kawy, lezaty ztozone w schludny stosik.
Poduszki, ktore pozostawili w nietadzie, kiedy poprzedniego
wieczoru ogladali telewizje, teraz lezaly z powrotem na miejscu.
Przypomniat sobie, ze Tori niezbyt dlugo ogladala telewizjg, ze
wczesnie poszta do t6zka, méwiac, ze chee poczytaé.

Przeszedl przez korytarz i zajrzal do gabinetu Tori. Jej
laptop zniknat. Na pustym blacie biurka stata tylko lampa.

Wszedt do sypialni. Loézko bylo zascielone, wszystko



idealnie uporzadkowane. Zajrzal do szafy i odkryl, ze zniknely
dwie walizki. Obejrzal puste wieszaki i wywnioskowal, ze Tori
zabrata wigkszo$¢ codziennych ubran, ale zadnych oficjalnych
strojow. Sprawdzit szuflady komody i stwierdzil, ze spakowala
wszystkie skarpetki i bielizng. Zerknat na jej strong tozka.

Jako zapalona czytelniczka, zwykle trzymata tam poét tuzina
ksiagzek.

Ksiazki rowniez zniknety.

Page przez dtuga chwile stat bez ruchu. Kiedy uswiadomit
sobie, ze za oknem robi si¢ ciemno, wrocit do salonu i usiadl, nie
zapalajac Swiatla.
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Ocknawszy si¢ gwaltownie w §rodg¢ rano, Page odwrocit si¢
w strong okropnej pustki po drugiej stronie tozka. Przez kilka
me¢czacych chwil wpatrywal si¢ w to miejsce. Potem szybko
naciagnat dzinsy, wyszedt z domu i podniost gazetg z chodnika.

Pospiesznie wrocit do $rodka, zeby nie przegapi¢ dzwonka
telefonu. Ale telefon milczat.

Naglowek na pierwszej stronie gazety oznajmiat: SKUTKI
STRZELANINY: POSCIG I WYBUCH CYSTERNY. Ponizej
zamieszczono zdjecie Bobby’ego w mundurze. Na drugim widniat
kierowca cysterny. Trzecie pokazywato skrgcony metal pick—upu i
cysterny na benzyng, ktére straszliwy zar stopil w jedno.

Page przerzucit strong, zeby zakry¢ fotografie.

Nie moégt juz dluzej czekaé. Podnidst stuchawke telefonu i
wybrat numer.

— Margaret, tu Dan.

Odpowiedziata bez zwyktych uprzejmosci:

— Tori jeszcze nie ma.

Page’owi nagle zaschlo w gardle. Przetknat $ling.

— Na pewno si¢ zmgczyla i przenocowata gdzie§ w motelu
— powiedziat.

Sam nie wierzyt we wilasne stowa.

— Wigc dlaczego nie zadzwonita do mnie, zebym si¢ nie
martwita? Bo wlasnie si¢ martwie.



— Starczy glos zadrzat. — A jesli miata wypadek?

— Mato prawdopodobne, inaczej by mnie zawiadomili. —
Page silit si¢ na przekonujacy ton.

— Ale sprobujg si¢ czego$ dowiedziec.

* %k ok

Trzy godziny pdzniej, w trakcie $ledztwa dotyczacego
pchnigcia nozem w szkole $redniej, odebrat telefon od oficera
dyzurnego z posterunku policji.

— Nie mamy zadnych doniesienh o wypadku Tori ani w
Nowym Meksyku, ani w Teksasie, i nie przyjeto jej do zadnego
szpitala na trasie jej podrdzy.

Page odetchnat z ulga, ale rozumiatl, co to znaczy i co teraz
musi zrobi¢ — nie widziat innego wyj$cia.

— Zgtos ja jako osobg zaginiona.
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W czwartek wczesnie rano zadzwonil telefon. Page
odstawil kubek z kawa i chwycit stuchawke.

— Halo?

— Dan Page? — =zapytal meski glos z potudniowym
akcentem, chrapliwy, jakby nalezat do palacza.

— Przy telefonie. — Page u§wiadomit sobie, Ze z catej sity
Sciska stuchawke.

— Mowi szef policji Roger Costigan z Rostova w Teksasie.

— Gdzie?! — Page mial zamet w glowie. Siggnat po
olowek.

— Rostov w Teksasie. Na potudniowy wschod od El Paso,
jakie$ pigcdziesiat mil od meksykanskiej granicy. Page poczul
Sciskanie w zotadku.

— Znalezliscie moja zong?

— Victoria Page — wyrecytowat glos, jakby czytat z listy.
— Rasa kaukaska. Pig¢ stop sze$¢ cali. Sto dwadziescia funtow.
Rude wlosy. Zielone oczy. Prowadzi granatowego saturna outlooka
z dwa tysigce 6smego roku. — Gtlos podal numer rejestracyjny.



— To ona. — Zimny pot wystapit Page’owi na czoto.

— Jeden z moich funkcjonariuszy zauwazyt jej samochod
na poboczu drogi dzisiaj wczesnie rano. Znalazt ja w poblizu.

Page wstrzymat oddech.

— Czy ona...?

— Nic jej nie jest. Pod tym wzgledem nie musi pan si¢
martwi¢. Nie doznala zadnych obrazen. Nic jej nie grozi.

— Nie miata wypadku?

— Nie, proszg pana.

— Nie zostata ranna?

— Zgadza sig, panie Page. Jest cata i zdrowa.

Dzigki Bogu, pomyslat Page. Ale natychmiast zalata go fala
niepokojacych pytan.

— Jesli nie jest ranna, dlaczego jej samochdd stal na
poboczu?

— To trudno wyjasnié.

— Nie rozumiem. Ona tam jest? Moze ja pan da¢ do
telefonu?

— Nie, proszg pana. Nie ma jej ze mna.

— Wigc jak mogg z nig porozmawiac?

— To chyba zalezy od niej — odpart glos. —
Powiedzielis$my jej, ze pan jej szuka, ale nie zareagowata.

— Pan mowi bez sensu. Czy ona jest sama?

— O ile mi wiadomo.

— Wigc co ona, na lito$¢ boska, robi w... — Page spojrzal
na nazwe, ktora zapisat — ...Rostovie w Teksasie?

— To troche skomplikowane. Lepiej pan zrozumie, jesli
powiem panu osobiscie.

Najwazniejsze, ze nie ztamano zadnych praw. Ona jest tutaj
z wlasnej woli.

— Lepiej, jesli powie mi pan osobiscie?

— Moze raczej pokazg panu.

— Dlaczego jest pan taki cholernie tajemniczy, szefie?

— Woeale sig¢ nie staram. Proszg mi wierzy¢, to niezwykta
sytuacja. Niestety, nie potrafi¢ tego wyjasni¢ przez telefon. Musi



pan to zobaczy¢ na wlasne oczy.

— Cokolwiek tam si¢ dzieje, bedzie pan mogt mi pokazad
dzi$ po potudniu.

— Panie Page, obawiam sig, ze potrzebuje pan znacznie
wigcej czasu, zeby tutaj dotrze¢. Jest pan w Santa Fe, zgadza sig?

— Tak.

— No wigc najblizsze nas duze lotnisko jest w El Paso, a
stamtad jest jeszcze pargset mil. Nie ma mowy, zeby pan dojechat
dzi$ po potudniu.

— Nie macie w ogole zadnego lotniska?

— Mamy takie mate, z ktorego korzystaja ranczerzy, ale...
— Wigc zobaczymy sig o piatej po potudniu.
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Page zadzwonil na posterunek i zawiadomit oficera
dyzurnego, ze dzisiaj nie moze przyj$¢ do pracy i raczej nie pokaze
si¢ przed poniedziatkiem. Spakowat walizkg, chwycit torbe
lotnicza 1 pojechal na mate lotnisko w Santa Fe. Zaniost swoj
bagaz do recepcji i przywital si¢ z mtoda kobieta za kontuarem.
Miata przed soba na blacie gazet¢, zanim jednak zdazyla
wspomnie¢ o artykule z pierwszej strony, Page skrecit juz w lewo,
do sali komputerowej, gdzie sprawdzil prognozy pogody w
Nowym Meksyku i Teksasie. Zapowiadano burze z piorunami za
kilka dni, ale Zadnych problemdéw w najblizszym czasie.

Ostatnie, co zawsze robit, to szukal ogloszen o obszarach
zamknigtych. Ostrzegaty pilotow przed naruszeniem zakazanej
przestrzeni powietrznej, czesto niedostepnej ze wzgledow
bezpieczenstwa. Pilot, ktory wtargnal w zabroniony obszar, narazat
si¢ na otoczenie przez mysliwce odrzutowe i gniewne rozkazy,
zeby wyladowat na najblizszym lotnisku.

W Nowym Meksyku nie istnialy zadne ograniczenia lotow,
ale Page ze zdziwieniem odkryl, Ze obejmowaty okolice Rostova w
Teksasie. Zaintrygowany nacisnat klawisz, zeby uzyska¢ wigcej
informacji, 1 dowiedzial sig, ze zakaz dotyczyl kompleksu
radioteleskopéw ulokowanych dwadziescia mil na polocny
zachod od miasta. Nie chodzito o bezpieczenstwo narodowe.



Obserwatorium byto niedostgpne raczej dlatego, ze
samoloty przelatujace nad czaszami anten mogly wywolywac
interferencje, ktéore uniemozliwialy odbieranie  sygnatoéw
radiowych  towarzyszacych rozbtyskom na Stoncu czy
emitowanych przez galaktyki spiralne.

Swietnie, bede si¢ trzymat z daleka, pomyslat Page.

Wyciagnal mapy ze swojej torby lotniczej 1 szybko
wykreslit tras¢ do Rostova. Jak mowit szef Costigan, miasteczko
lezalo kilkaset mil na potudniowy wschod od El Paso. W catkiem
innym kierunku niz San Antonio.

Z zamgtem w glowie Page wyszedl na lotniskowa plyte
postojowa. Tam w cieptym sloncu staly liczne mate samoloty,
przymocowane do betonu linami przywigzanymi do skrzydet i
ogonow. Wsrod nich byla cessna Page’a. Czujac, ze czas nagli,
zmusil si¢ do powolnej inspekcji samolotu z zewnatrz. Po kazdym
locie zawsze kazal napetniac¢ zbiorniki paliwa. Teraz spuscit trochg
paliwa do kubka, zeby sprawdzi¢, czy nie zawieralo babelkow
wody lub innych zanieczyszczen.

Skup sig, powiedziat sobie.

Odwiazat samolot, wsiadt do $rodka, przypiat mapy i plan
lotu do podktadki umocowanej na udzie i odetchnat glteboko.

Uwazaj, pomyslat. Niewazne, jak bardzo chcesz dotrze¢ do
Tori, teraz liczy si¢ samolot. Skup si¢ na prowadzeniu maszyny.

Ponownie odetchnat gigboko i przeszedt przedstartowa listg
kontrolna.

Co, na Boga, Tori robi w Rostovie w Teksasie?

Przez radio poprosit kontrolera naziemnego o pozwolenie
im przekotowanie na pas startowy.

Pig¢ minut pozniej] — niecale dwie godziny po odebraniu
telefonu od szefa Costigana — znalazl si¢ w powietrzu i lecial do
Teksasu.
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Cztowiek z karabinkiem automatycznym M4 stal w cieniu
matego betonowego budynku i ze smakiem dopalat papierosa.
Panowala przyjemna, sucha pogoda, temperatura wynosita



trzydziesci stopni Celsjusza, ale po dwoch turach stuzby w Iraku
cztowiek z karabinkiem zachowat przyzwyczajenie, zeby w miarg
mozliwos$ci unika¢ stonca.

Poniewaz byl pdzny ranek i slonce znajdowato si¢ po
drugiej Mionie baraku, Earl Halloway nie mogt podziwiaé
surowego majestatu gor Davis na poinocy. Zamiast tego miat przed
oczami niekonczace sig¢ kepy rzadkiej brazowej trawy.

Wedrowne chwasty przyczepity si¢ do ogrodzenia z siatki,
stojacego piecdziesiat jardow dale;j.

Ogrodzenie mialo dwanascie stop wysokosci 1 zwienczone
byto drutem kolczastym. Tablice zawieszone na nim ostrzegaty:

TEREN BADAN NAUKOWYCH

WSTEP WZBRONIONY

Na lewo od Hallowaya dziewie¢ wielkich czasz
radioteleskopow celowalo w rézne miejsca na niebie, a jedna
zostata przechylona do poziomu. Obok niej staly cigzardéwka,
rusztowanie i niewielki dzwig, jakby talerz przechodzit naprawg.
Czasze byly widoczne ze sporej odleglosci, razace naruszenie
krajobrazu.

Dziesig¢ mil dalej na drodze podobna tablicg
przymocowano do zamknigtej bramy, blokujacej wjazd. Ludzie,
ktoérzy zatrzymywali samochody, zeby pogapi¢ si¢ na odlegle
czasze radioteleskopow, zwykle zwlekali tylko przez krotki czas,
zanim znudzenie kazato im jecha¢ dale;j.

Ogrodzenie z siatki, jedno z trzech wokol anten, nie byto
pod napigciem — nikt z kompleksu nie chciat si¢ handryczy¢ z
farmerami, gdyby ich krowy zawedrowaty pod siatke i si¢ upiekty.

Pomimo to nigdy si¢ nie zdarzylo, zeby jakis glupek
probowat przez nie przetazi¢. Drugie ogrodzenie skonstruowano w
catosci z drutu kolczastego, a trzecie byto pod napigciem, o czym
ostrzegaty liczne wyrazne znaki:

UWAGA! WYSOKIE NAPIECIE!

Halloway moégt siedzie¢ w klimatyzowanym pomieszczeniu
ochrony i obserwowa¢ monitory, ktore pokazatyby kazdego intruza
daremnie probujacego pokonac trzecie ogrodzenie. Gdyby taki si¢



znalazl, Halloway 1 inni straznicy wyszliby potem posprzataé
batagan. W sterylnym kompleksie obowiazywal zakaz palenia,
wigc Halloway wychodzit na zewnatrz tylko na papierosa.
Usprawiedliwial swo6j natdg, wmawiajac sobie, ze kamery i
monitory nie zastapia osobistego obejrzenia terenu i sprawdzenia
na wlasne oczy, czy wszystko rzeczywiscie jest w porzadku.
Ostatecznie jeden z jego kumpli w komandosach w Iraku byt
snajperem i potrafil si¢ tak dobrze zamaskowaé, ze nieprzyjaciel
mogt przej$¢ przez pole i zauwazy¢ go dopiero wtedy, kiedy na
niego nadepnatl.

Takie mys$li sprawiaty, ze Halloway czul si¢ nieswojo.
Chcial tylko spokojnie zakurzy¢, a teraz przypomnieli mu sig
snajperzy. Czas wraca¢ do $rodka, zdecydowal. Po raz ostatni
zaciagnal si¢ z satysfakcja, rzucil niedopatek na ziemig, zgniott
butem i obrzucit pozegnalnym spojrzeniem ponury krajobraz.

Dwadziescia mil na potudniowy wschod znajdowato sig
miasteczko o nazwie Rostov, ale nigdy tam nie byl — nikt z
osrodka nigdy tam nie byt. To byto surowo zakazane. ,,Nie chcemy,
zeby o nas mysleli”, powiedziano mu stanowczo, kiedy si¢
zatrudnil w tej na pozor tatwej pracy.

Ale po trzech miesiacach zamknigcia w osrodku Halloway
nic mogt si¢ doczeka¢ przyjazdu zmiennika — co miato nastapic
juz za dwa tygodnie. Jasne, zarcie byto lepsze niz to, co dostawat
w Iraku. No i w kompleksie mieli alkohol, ktorego nie mégt dostaé
w Iraku. Nie narzekat tez na Sciagane z Internetu najnowsze filmy,
niektore jeszcze niedostgpne na DVD.

Ale tak naprawdg¢ brakowalo mu bzykania.

Znowu rozmys$lajac o  snajperach, wstukal kod
bezpieczenstwu nu klawiszach panelu obok drzwi. Kiedy ustyszat
brzgczyk sygnalizujacy zwolnienie zamka, otworzyt metalowe
drzwi I wszedt do $rodka. Natychmiast otoczyto go sterylne,
schtodzone, przefiltrowane powietrze obserwatorium. Pchnat
cigzkie drzwi z powrotem na miejsce 1 sprawdzil, ze elektroniczny
zamek zaskoczyl. Potem otworzyt drugie drzwi, przekroczyt prog,
zamknal réwniez te drzwi i zszedl po metalowych utopili uch na



dlugi korytarz, oswietlony rzedem sufitowych lump.
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Podziemny obiekt byl wielki. Wypetniata go subtelna
wibracja.

Kiedy Halloway tu przyjechat przed trzema miesigcami, nie
zwracal uwagi na t¢ wibracje, lecz z uptywem kolejnych dni stawat
si¢ coraz bardziej wyczulony na staby, wszechobecny szum, ktory,
jak podejrzewal, miat co§ wspolnego z generatorem elektrycznym
— albo z aktywnoS$cia wielkich radioteleskopoéw. Nikt inny jako$
tego nie zauwazal, ale Hallowaya to draznito tak mocno, ze
chociaz zaczat uzywac zatyczek do uszu, kiedy kiladt si¢ spac, nie
mogt si¢ porzadnie wyspac.

Minat dwoje drzwi po lewej stronie i skrecit w prawo, do
duzego pokoju, wypelnionego licznymi monitorami telewiz;ji
przemystowej, ktore pokazywaly cale otoczenie obiektu. Obrazy
byly w kolorze i w wysokiej rozdzielczosci. Noca przybieraty
zielonkawy odcien, kiedy czujniki termiczne rejestrowaty rdznice
pomigdzy szybko stygnaca preria a stala temperatura zwierzat i
ludzi.

Jego partner na tej zmianie, m¢zczyzna z duzymi, silnymi
rgkami, siedzial na metalowym krzesle 1 kartkowal magazyn
sportowy, od czasu do czasu zerkajac na ekrany. To $wiadczylo o
rozluZznieniu dyscypliny, ale po miesiacach bezczynno$ci Halloway
rozumial, jak trudno si¢ wgapia¢ w te cholerne monitory.

— Palenie szkodzi zdrowiu — rzucil megzczyzna, nie
podnoszac wzroku. Nazywat si¢ Taggard.

— Kulka w leb tez szkodzi. Myslalem, ze bardziej od
papierosow.

— To nie Irak.

— Dzigki za lekcje geografii. Nadwaga tez jest szkodliwa,
ile to ci¢ nie powstrzymuje od wsuwania tych batonikow, ktore
trzymasz w szufladzie. Ile zjadasz dziennie? Dziesig¢?

Pictnascie?

Taggard zachichotal. Majac tak niewiele do roboty,
nieustannie docinali sobie nawzajem.



— Taa, powinienem pocéwiczy¢ na stairmasterze, zamiast
czyta¢ te pisma. Zaczng jutro z samego rana.

— Idg si¢ odla¢ — oznajmit Halioway.

— Potem moze ty trochg posiedzisz, a ja si¢ przejde.

Teraz z kolei Halloway zachichotat.

Wyszedl z pokoju i ruszyl dalej korytarzem. Dotart do
otwartych drzwi po lewej strome, oznakowanych napisem
ANALIZA DANYCH. Zza drzwi dobiegaly trzaski zakldcen.
Zajrzal do $rodka i1 zobaczyl tysego znudzonego naukowca w
okularach, wpatrzonego w ekran komputera.

Na potkach pod S$cianami stalty wszelkiego rodzaju
elektroniczne urzadzenia. Swiecilty czerwone diody wskaznikéw,
drgaty igly. Jedno urzadzenie przedstawialo zaktdcenia w postaci
wizualnej, co wygladato jak chaotycznie przemieszczajace sig
kropki. Ostre, trzeszczace dzwigki przypominaty Hallowayowi
radio szukajace trudnej do ztapania stacji.

I wlasciwie na tym to polega, stwierdzit w duchu.

Subtelna wibracja przybrala na sile, wywolujac u
Hallowaya poczatki migreny.

— Brzmi trochg inaczej niz wczoraj — zauwazyl.

Mezczyzna w okularach podniost wzrok.

— Cze$¢, Earl — powiedzial. — Tak, aktywno$¢ jest
wigksza 1 robi si¢ glo$niej. Przez caly tydzien obserwujemy og6lny
Wwzrost.

— Jak myslisz, co si¢ dzieje?

— Pewnie nic. Czasami zaklocenia jakby narastalty w
jakims$ kierunku. Potem sig cofaja.

Wedlug komputera ten rytm si¢ powtarza, odkad
zbudowano obserwatorium pigtnascie lat temu.

— Naukowiec odwroécit si¢ do szeregu pokrgtet. —
Przestawig czaszg¢ i zobaczg, czy wytoni si¢ jaki§ wyrazniejszy
wzor. Monitorowanie miejscowych wytadowan elektrycznych w
otoczeniu to dobry sposob na sprawdzenie, czy sprzgt dziata
prawidiowo.

Halloway wiedzial, Zze naukowiec ma na mysli czaszg



przechylona w strong¢ horyzontu, jakby przechodzila remont. Nie
watpit jednak, ze skierowano ja dokladnie tam, gdzie nalezato —
na potludniowy wschod, w strong miejsca niedaleko Rostova.

Teoretycznie radioteleskopy wychwytywaly impulsy
radiowe z dalekiego kosmosu i wyznaczaty potozenie ich Zrddet.
Mnostwo ciat niebieskich generowato takie impulsy, wyjasnit
naukowiec, 1 wiele wciaz stanowito echa Wielkiego Wybuchu.
Skomplikowany program komputerowy przektadat te sygnaty na
obrazy, ktore wygladaty jak fotografie przedstawiajace mgtawice,
nowe czarne dziury i inne astronomiczne cuda.

Halloway nie mial o tym wszystkim pojecia, kiedy przed
trzema miesiacami zjawit si¢ w kompleksie, ale monotonna
codzienna rutyna znudzita naukowca do tego stopnia, ze chgtnie
wyjasniat dziatanie radioobserwatorium. Pomimo tych wyjasnien
Halloway nie miat zludzen co do tego, czym tu si¢ naprawde
zajmuja. Obserwatorium, astronomiczne nie potrzebowatoby
drutéw kolczastych i ogrodzenia pod napigciem. M4, w ktore
wyposazono jego i innych straznikéw, nalezaty do najlepszych
karabinkow szturmowych, miaty wyrzutni¢ granatow rakietowych
i celownik laserowy. Cholernie duzo $rodkow bezpieczenstwa,
zeby chroni¢ obiekt badajacy czarne dziury.

Zdaniem Hallowaya to wygladalo raczej na szpiegowska
operacj¢ niz na projekt Krajowej Fundacji Nauki. Nabrat takich
podejrzen, zanim jeszcze przewieziono go helikopterem do tego
odleglego miejsca w zachodnim Teksasie. Po kilku dniach na
miejscu zobaczyt dosy¢, zeby na swoim laptopie sprawdzi¢ w
Google, jak agencje wywiadowcze moga wykorzystywaé
radioobserwatoria. Doszedl do wniosku, ze czasze nad tym
ogromnym bunkrem wcale nie byly skierowane w strong mglawic,
nowych i czarnych dziur. Wycelowano je w satelity, ktore zbieraty
sygnaty radiowe z atmosfery.

Celowaty rowniez w Ksigzyc. Sygnaty radiowe z catego
Swiata ,,wyciekaty” w kosmos, jak si¢ dowiedzial z Internetu.
Ksigzyc jednakze przechwytywat wiele z nich i odpowiednio
ustawione radioobserwatorium moglo je odbieraé, kiedy odbijaty



si¢ z powrotem ku Ziemi. Sortujac czgstotliwosci 1 wybierajac te
najchgtniej uzywane przez gldwne organizacje terrorystyczne albo
rzady panstw wrogich Stanom Zjednoczonym, obserwatorium
moglo przekazywa¢ cenne informacje analitykom wywiadu w
takich miejscach, jak Fort Meade w poblizu Waszyngtonu.

Hallowayowi nie przypadkiem nasungla si¢ ta nazwa.
Wiedziat, ze w Fort Meade mieSci si¢ centrala Agencji
Bezpieczenstwu Narodowego, NSA. Tak, to byla cholerna
szpiegowska operacja, na pewno, ale je$li technik — ktory
nazywal si¢ Gordon — zamierzat dalej ktamac¢ i udawaé, ze to
projekt naukowy badan kosmicznych, Hallowayowi to nie
przeszkadzato. Mata gierka, ktéra rozgrywali miedzy soba,
stanowila jedyne interesujace urozmaicenie codziennej rutyny. No i
zagadka, dlaczego jedna czasza byta ustawiona horyzontalnie w
stron¢ Rostova.

Technik mogt sobie gledzic o ,,monitorowaniu
miejscowych wytadowan elektrycznych”.

Nie wciskaj mi kitu, pomyslal Halloway. Co$ si¢ dzieje
koto Rostova, a oni wykorzystuja sporo tych kosztujacych miliardy
urzadzen, zeby to zbadac.
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Page wyladowat w potowie pasa na lotnisku pod Roswell w
Nowym Meksyku. W tej spieczonej stoficem okolicy rozpoczgta
si¢ w 1947 roku amerykanska goraczka UFO, kiedy pewien
ranczer znalazt szczatki duzego latajacego obiektu, ktory wojsko
opisalo najpierw jako latajacy dysk, a potem jako balon
meteorologiczny. Te dwa roézne wyjasnienia mogly po prostu
wynika¢ z wadliwej komunikacji, jednak zwolennicy teorii
konspiracji uczepili si¢ tych roznic, zeby oskarzy¢ rzad o
tuszowanie faktow. Od tamtej pory Roswell stalo si¢ nieoficjalna
Swiatowa stolica UFO, do tego stopnia, Zze co roku podczas
obchodéw $wigta Czwartego Lipca w miasteczku odbywat si¢
festiwal UFO, gdzie sceptycy prowadzili debaty z tak zwanymi
ekspertami, podczas gdy aktorzy z filmow fantastycznonaukowych
rozdawali autografy, a entuzjasci przebierali si¢ za ,,male zielone



ludziki”.

Kilka lat wczesniej Page i Tori polecieli na festiwal i bawili
si¢ w karnawalowej atmosferze, ogladajac parady, konkurs
kostiuméw 1 koncerty, miedzy innymi zespotu interpretujacego
muzyke z albumu Pink Floydow The Dark Side of the Moon.
Rzadko mieli okazje spedza¢ razem wakacje — praca Page’a byla
zbyt wymagajaca; pamigtat, jak Tori si¢ $miata, kiedy grupa
,,Klingonow” uroczyscie odprawiata ceremonig $lubna.

To gorzko—stodkie wspomnienia sprawily, ze jeszcze
bardziej chciat odnalez¢ Tori. Patrzyt, jak cysterna z paliwem
napetnia zbiorniki jego samolotu. Sprawdzil, czy paliwo ma
wlasciwy kolor — blgkitny — 1 czy nie zawiera zadnych
zanieczyszczen. Pulem znowu wspiat si¢ do kabiny, wystartowat i
poleciat dalej na poludniowy wschod.

Starannie wybrana trasa umozliwita mu przelot korytarzem
pomigdzy duzymi terenami wojskowymi na pédinocy, wschodem,
potudniu i1 zachodzie. Oznakowano je wyraZnie na jego mapie
lotniczej 1 wskazano miejsca, gdzie mysliwce odrzutowe ¢wicza
manewry bojowe. Dalej na zachodzie znajdowala si¢ jeszcze $cislej
chroniona wojskowa przestrzen powietrzna nad poligonem
rakietowym White Sands, dawniej znanym jako poligon bombowy
i artyleryjski Alamogordo, gdzie zdetonowalo pierwsza bombe
atomowa w 1945 roku.

Poszarpany krajobraz zapieral dech. Niepiloci czgsto
zakladali, ze ludzi ciagna do latania pigkne widoki. Page jednak
zostal pilotem, poniewaz uwielbial wrazenie poruszania si¢ w
trzech wymiarach. Tak naprawde utrzymywanie wysokos$ci i
szybko$ci, utrzymywanie kursu, monitorowanie transmisji
milowych 1 poréownywanie wycinkowych map z punktami
orientacyjnymi na ziemi wymagato takiej koncentracji, ze pilot
miat niewiele czasu na podziwianie widokdw.

Latanie mialo w sobie co$§ jeszcze, porownywalnego z
upijaniem si¢ dla odprgzenia po sluzbie w towarzystwie innych
policjantow. Page lubit lataé, poniewaz to mu pomagato zapomnieé
o straszliwych cierpieniach, jakie ludzie zadawali sobie nawzajem.



Zbyt czesto widzial zycie zniszczone przez bron palna¢ noze,
butelki po piwie, srubokrety, kije bejsbolowce 1 nawet pistolety do
wstrzeliwania gwozdzi. Przed sze§cioma miesiacami jako pierwszy
policjant zjawit si¢ przy wypadku samochodowym, gdzie pijany
kierowca zderzyl si¢ z nadjezdzajacym pojazdem 1 zabit pigcioro
dzieci oraz kobiete, ktéra wiozta je na przyjecie urodzinowe. Bylo
tyle krwi, ze ciagle jeszcze mu si¢ $nita w koszmarach.

Przyjaciele mysleli, ze zartuje, kiedy mowil, ze latanie
pozwala mu ,,wznie$¢ si¢ ponad to wszystko”, ale on moéwit
powaznie. Pilotowanie samolotu wymagato takiego skupienia, ze
wypierato z jego mysli to, o czym wolal nie pamigtac.

Teraz rowniez mu pomogto. Konsternacja,
zniecierpliwienie, potrzeba znalezienia odpowiedzi — na ziemi te
emocje wytracity go z rownowagi, lecz gdy tylko znalazt si¢ w
powietrzu, dyscyplina konieczna przy prowadzeniu cessny
narzucita mu spokéj. Na pogodnym niebie, przy monotonnym,
sttumionym warkocie silnika samolot jakby ptynat. Page
rozkoszowat sic tym uczuciem, nie mogt jednak odpedzi¢ obawy,
co odkryje na ziemi.

Kiedy wleciat do Teksasu, po lewej stronie jak okiem
siggna¢ ciagnely sig gory Davis.

Nietypowe dla reszty stanu, w rzeczywistosci przypominaty
mu poros$nigte sosnami i osikami szczyty, jakie przywykt ogladaé
w Nowym Meksyku.

Prowadzit nastuch radiowy na czgstotliwosci lotniska w
Rostovie. Przed startem dowiedzial si¢, ze nie bylo tam wiezy
kontrolnej i ze musial podawaé swoje namiary bezposrednio
wszystkim jednostkom latajacym znajdujacym si¢ w poblizu, zeby
korytarze lotéw si¢ nie przecigly. Podczas dlugiego podejscia
nawiazal laczno$¢ tylko z jednym pilotem, kobieta mowiaca z
silnym teksaskim akcentem, ktéra zameldowata, ze kieruje si¢ w
przeciwna strong.



Mapa lotnicza wyraznie okreS§lata potozenie zakazanej
przestrzeni powietrznej nad obserwatorium, ale nawet bez mapy
Page nie moglby przegapi¢ tego obiektu. Wielkie biate czasze
radioteleskopow, btyszczace w stoncu, robity wrazenie. Wygladaty
jak gigantyczne wersje anteny satelitarnej na dachu jego domu w
Santa Fe. Niepasujace do ptaskiego pejzazu, promieniowaly czysta
potega i nawet z daleka wydawaty si¢ ogromne.

Page zdziwil sig, ze obserwatorium ulokowano na
stosunkowo niskim terenie, zwlaszcza w poréwnaniu z odlegltymi
gorami. Czy obserwatoriow nie powinno si¢ budowaé na mozliwie
najwigkszej wysokosci nad poziomem morza? Ale jego
rozmyslania dobiegly konca, kiedy praktyczne kwestie zwigzane z
lotem zepchngly ciekawo$¢ na dalszy plan. Starannie omijajac
radioteleskopy, leciat dalej swoim kursem w strong Rostova.

Mate miejscowosci zwykle trudno wypatrzy¢ z powietrza i
Rostov nie stanowito wyjatku.

Miasteczko ginglo wsrod pozornie nieskonczonych terenow
uprawnych. Przez chwilg Page mial niesamowite wrazenie, ze byt
tu juz wczesniej, ze przelatywal dokladnie nad tym miejscem i
widziat te same krowy rozproszone na pastwisku. Szczegodlnie
uderzyl go widok malowniczego wiatraka obok stawu, w ktorym
pojono bydto, co$, co na pewno juz widziat. Ale jeszcze nigdy nie
byt w tej czesci Teksasu.

To po prostu przypadkiem wyglada jak inne miejsce, nad
ktorym kiedy$ przelatywale$, powiedzial sobie. Skup si¢ na tym,
co robisz.

Mapa pokazywata tory kolejowe i1 droge przecinajaca
Rostov. Lecac wzdhuz drogi — ktora tatwiej wypatrzyt — wkrotce
dostrzegl przed soba niewielka grupke niskich budynkdow.

Z mapy wynikato, ze lotnisko znajduje si¢ trzy mile na
poinocny wschdd od miasta, lecz kiedy si¢ pojawito 1 Page
przygotowat si¢ do zwrotu w tamtym kierunku, ze zdumieniem
ujrzal drugi pas startowy po przeciwnej stronie miasteczka, na
potudniowym wschodzie. Nie byt zaznaczony na mapie. Lecac
teraz nizej, Page mogt przyjrze¢ si¢ z bliska 1 zobaczyl, ze pas jest



popgkany 1  wyboisty, zasypany $mieciami, poro$nigty
nieregularnymi kgpkami chwastow i kaktusow. Obok wznosity si¢
zrujnowane szkielety hangaréw. Mndstwo hangarow, spostrzegt z
zaciekawieniem.

Przed wielu laty to byl spory obiekt.

Co si¢ z nim stato? — zastanawiat si¢ Page.

Zauwazyt co§ jeszcze: niezwykla cechg terenu
rozciagajacego si¢ za zniszczonym pasem startowym. Rozlegla
pota¢ ziemi pokrywato co$, co przypominalo grube bryly czarnego
tufu, kontrastujace z brazowa wystrzgpiona trawa, widomy dowdd
aktywno$ci wulkanicznej, ktéra przed eonami wypchngla
podziemne $miecie na powierzchnig. Tuf tworzyt krawedz krateru
wulkanicznego, ktory z czasem ulegl takiej erozji, Zze pozostala
widoczna tylko potowa, ledwie wystajaca ponad powierzchnig
ziemi.

Erupcja, ktora nastapita tak dawno temu, rozrzucita
odtamki wszedzie dookota. Page widywal podobne tereny, kiedy
latat nad Arizona. Ogolnie nazywano je badlands, nazwa pasujaca
do takich ponurych, jatowych miejsc. Mimo woli pomyslat, Ze to
konkretne miejsce pasuje rowniez do jego nastroju.

Coraz bardziej niespokojny o Tori, przelecial znad
zniszczonego, nieoznaczonego na mapie lotniska do oficjalnego
ladowiska. I znowu musiat si¢ skupi¢ na precyzyjnym wykonaniu
niezbgdnych czynnos$ci. Zglosiwszy przez radio zamiar liniowania
1 sprawdziwszy, w ktora strong jest skierowany rekaw lotniskowy,
zredukowat obroty silnika i poszybowat w dot. Kiedy srodkowa
linia pasa znalazla si¢ pomigdzy koncami skrzydet, wyréwnat lot,
poczut, ze samolot plynie, ze zaczyna osiada¢, lekko odchylit do
tylu wolant 1 delikatnie dotknat ziemi dwoma gléwnymi kotami,
pozwalajac, zeby przednie koto samo opadto, chroniac wspierajaca
je golen podwozia.

Dokotowal na ptyte postojowa obok budynku, ktéry
wygladat jak stara stacja benzynowa, tyle ze bez pomp. Zamiast
tego paliwo trzymano w matej cysternie. Pospiesznie odepchnat od
siebie wspomnienie cysterny, ktorej eksplozj¢ widziat w Santa Fe



przed kilkoma dniami. Przez otwarte drzwi hangaru dostrzegt
helikopter 1 learjeta. Te maszyny w malej osadzie mogtyby
zdziwi¢, gdyby nie fakt, ze to byl Teksas, kraina bydta. Na stojance
staly przywiazane cztery $miglowce, wszystkie mocniejsze i
kosztowniejsze od cessny Page’a, nastgpny wskaznik bogactwa.

Page wygramolit si¢ z kokpitu, zabezpieczyt samolot i
wyciagnat bagaze z tylnego siedzenia, po czym odkryl, Ze nie
moze chodzi¢. Migénie miat jakby sparalizowane. Z chwila gdy
zakonczyl obowiazki pilota, wszystkie splatane emocje wyrwaty
si¢ z ciasnego mentalnego wigzienia, gdzie zdotat je zamknaé. Nie
byt juz ponad wszystkim. Nie musial wykonywaé dziesigciu
czynnos$ci naraz. Natychmiast powrécito napigcie, ktére dreczyto
go od dwoch dni.

Dlaczego Tori wyjechata bez uprzedzenia?

Co ona tu robi?

Co sig dzieje, do cholery?

Pomimo narastajacego niepokoju Page zmusit nogi do
pracy i przenidst torby po rozgrzanym chodniku. Budynek, ktory
przypominat mu stacja benzynowa, miat Sciany z cegly suszonej na
stoficu i dach z blachy falistej, zardzewiaty ze starosci.

Page otworzyt skrzypiace siatkowe drzwi 1 wszedt do mate;j
recepcji, wyposazonej w poobijany drewniany stot i odrapana
skorzana sofe. Automat ze stodyczami i chlodziarka do wody staty
obok telefonu wiszacego na $cianie. Nastgpne drzwi prowadzity do
biura po prawej, skad wyjrzal masywny siwowlosy mezczyzna
okoto sze$¢dziesiatki. Nosil wystrz¢piony kombinezon mechanika
1 szmata wycieral smar z palcow. Page postawit bagaze i uScisnat
dlon mezczyzny, nie zwazajac na smar; wiedziat, ze dzigki temu
zdobyt trochg szacunku.

— Dzwonilem dzisiaj rano z Santa Fe w sprawie
wypozyczenia samochodu.

— Pan jestes Dan Page?

— To ja. Nie wiem, jak dlugo zostang, ale chcialbym
otworzy¢ rachunek na kartg¢ kredytowa, zeby pan mnie obciazyt za
postojowe. [ jeszcze potrzebuje napelni¢ zbiorniki setka



niskootowiowa.

Wigkszo$¢ maszyn o napgdzie $Smiglowym uzywata tego
rodzaju paliwa, jednego z nielicznych olowiowych nadal
sprzedawanych w Stanach Zjednoczonych.

— W porzadku... samochdd jest za budynkiem — oznajmit
mechanik. — Mam dla pana gotowe dokumenty do podpisania.

Starannie ukrywajac wzburzone emocje, Page podal swoje
prawo jazdy i kartg kredytowa.

— Niewielu obcych tutaj przylatuje — dodatl mechanik, w
uprzejmy teksaski sposob pytajac, po co Page przybyt do miasta.
Page’a zdziwita wlasna odpowiedz.

Mam problemy matzenskie do rozwigzania.
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Samochodem byla czerwona toyota celica. Fala zaru
buchngta z wnetrza, kiedy Page otworzyl drzwi po stronie
kierowcy, zostawil drzwi otwarte, dopoki nie zatadowat toreb do
bagaznika, ale kiedy usiadt za kierownica, fotel 1 kierownica wciaz
parzyly. Uruchomil silnik i wlaczyl klimatyzacjg. W strumieniu
chlodnego powietrza odetchnat gteboko i sprobowat si¢ uspokoic.

Potem wyjechat z lotniska na polna droge, ktéra prowadzita
tylko w jednym kierunku 1 laczyla si¢ z brukowana szosa
przecinajaca Rostov.

Wieza ci$nien gérowata nad niskimi zabudowaniami. Po
prawej stronie wzdluz toréw kolejowych ciagnety si¢ zagrody dla
bydta. Na przedmiesciach Rostova ulica zrobila si¢ dwukrotnie
szersza, co prawdopodobnie stanowito pozostatos$¢ z pionierskich
czasow, kiedy bydlo przepedzano przez miasteczko.

Page minal sktad paszy 1 ziarna, sklep siodlarski i
przedstawicielstwo Forda, ktore chyba specjalizowato si¢ w pick—
upach. Dotart do kwartalu doméw pomalowanych na kolory ziemi,
od piaskowego poprzez ptowy do ciemnego brazu. Z fasadami
kontrastowaly frontowe drzwi, zielone, czerwone lub niebieskie.
Przed parterowymi domkami pysznily si¢ barwne kwiatowe
ogrodki.

Na skrzyzowaniu szerokich ulic staly wylacznie budynki



uzyteczno$ci publicznej — restauracja, bank, hotel, biuro
sprzedazy nieruchomosci (Page przypomniat sobie Tori) i sklep
odziezowy. Tutaj rowniez kolory przyciagaty wzrok. Jeden
budynek byt czerwony, drugi fioletowy, trzeci zolty, nastgpny
zielony — w obrgbie calego kwartatu nie znalaztoby si¢ dwdch
jednakowych odcieni. Lecz pomimo $wiezego wygladu budynkow
Page odnidst wrazenie, ze wigkszo$¢ z nich ma swoje lata i ze
niegdy$ o mato si¢ nie zawalily. Wyczul co$ jeszcze: ze juz widziat
te budynki, nie w obecnej kolorowej wersji, ale takie jak dawniej,
podobnie jak zdawato mu sig, ze juz widziat pastwiska z krowami
na obrzezach miasteczka, chociaz byt tutaj po raz pierwszy.

Nie bylo duzego ruchu. Kobieta popychata wodzek
dziecigcy. Mtody mezczyzna siedziat na fawce i grat na organkach,
Page ledwie go styszat przez szczelnie zamknigte okna samochodu.

Na koncu ulicy po prawej stronie zauwazyl staro§wiecki
dworzec kolejowy. Po lewej widzial kosciét 1 plac zabaw.
Naprzeciwko wznosil si¢ budynek z kopulasta wieza, wygladajacy
na gmach sadu.
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Whytarta posadzka z ciemnego marmuru. Po lewej stronie
drzwi z tafla mlecznego szkla, na ktérej czarne litery glosity.
DEPARTAMENT POLICII.

W $rodku siedziala za kontuarem starsza kobieta w
skorzanej kamizelce. Podniosta wzrok na Page’a i usmiechnela sig.

— Stucham pana?

— Nazywam si¢ Dan Page. Jestem umoéwiony z szefem
Costiganem. Mowilem, Ze bedg o piate;.

— 1 przyszedt pan punktualnie — powiedziat chrapliwy
glos. Page rozpoznat glos, ktory styszatl tego ranka w telefonie.

Odwrocit si¢ w strong drzwi biura, gdzie stal tyczkowaty
me¢zczyzna. Twarz miat chuda i pomarszczona, z szarawa cera,
typowa dla palacza. Miat wasy i krotko przycigte szpakowate
wlosy, 1 mala blizng na podbrédku. Nosit jasnobrazowy mundur.
Chociaz przy jego stuzbowym pasie wisial nowoczesny pistolet
Glock, Page nie zdziwit sig, widzac na jego nogach kowbojskie



buty.

— Zaciekawito mnie to, co pan méwil o lotnisku, wigc
poprositem Harry’ego stamtad, zeby pana wypatrywatl. Zadzwonit,
zeby mnie zawiadomi¢ o pana przylocie. Ma pan wlasny samolot?

— Cessng sto siedemdziesiat dwa.

— Ja si¢ denerwuje w samolotach. — Costigan wskazat
swoj gabinet. — Prosze¢ wejs¢.

Podali sobie rece, kiedy Page przekroczyt prog.

— Nie znam zadnych policjantéw, ktorych sta¢ na samolot.
— Costigan usiadl za zabytkowym drewnianym biurkiem.
Obrotowy fotel gltosno zaskrzypiat.

— Odziedziczylem go po ojcu. Byt mechanikiem w Sitach
Powietrznych. Proszg pana, chyba pan si¢ nie obrazi, jesli
darujemy sobie towarzyskie pogawedki. Chce si¢ dowiedzied
czego$ o zonie. MOwit pan, ze jeden z pana zastgpcOéw znalazt jej
samochdd dzisiaj wczesnie rano. — Page ze wszystkich sil starat
si¢ panowa¢ nad emocjami.

— Tak jest. Na poboczu drogi. Doktadnie pod platforma
obserwacyjna.

— Platforma obserwacyjna?

— To jedna z tych rzeczy, ktére moim zdaniem lepiej pan
zrozumie, jesli panu pokazg, zamiast opowiadac.

Page czekal na dalszy ciag, ale Costigan nie rozwinal
swojej wypowiedzi.

— Shuchaj pan, nic z tego nie rozumiem — o$wiadczyt
ostro Page. — Na pewno mojej zonie nic si¢ nie stato?

— Z cala pewnoscia.

— I ona nie jest z nikim?

— Jest sama. Zatrzymala si¢ tu w motelu... Koniec Szlaku.
Zabiore pana do niej, gdy tu skonczymy. — Costigan pochylit si¢
do przodu, wpatrujac si¢ w rozméwceg. — Jak dlugo pan pracuje w
policji?

— Pigtnascie lat.

Costigan skupit spojrzenie po prawej stronie paska Page’a,
gdzie wytarte miejsce §wiadczylo o czgstym noszeniu kabury.



— Zawsze czuje si¢ niepewnie, kiedy nie mam broni.
Zabral pan bron ze soba?

— A zna pan jakiego$ policjanta, ktory zostawia bron w
domu? Czy pan sam w og6le wychodzi gdzie$ bez broni, nawet po
stuzbie?

Costigan ciagle wpatrywal si¢ w goscia.

— To nie jest bron stuzbowa. To moja wiasna — dodat
Page. — Mam zezwolenie na noszenie ukrytej broni. Teksas i
Nowy Meksyk maja obustronne porozumienie.

— Znam prawo, panie Page. Ale pan nie odpowiedzial na
moje pytanie.

— Moja bron jest w walizce, bezpiecznie zamknig¢ta w
wynajetym samochodzie. Dlaczego pan pyta?

— W tych okolicznosciach chyba lepiej, zeby tam zostata.

— W jakich okolicznosciach? — Page czut si¢ zbity z
tropu, dopoki nie zrozumial, do czego zmierza Costigan. — Jezu,
chyba pan nie mysli, ze stanowig zagrozenie dla zony?

— Domowe ktotnie i bron nie sa dobrym potaczeniem.

— To nie jest zadna domowa klétnia. — Page starat si¢ nie
podnosi¢ glosu.

— Naprawde? Wigc czemu pan pytal, czy ona z kims$ jest?
Czemu powiedziala matce, ze wybiera si¢ do niej do San Antonio,
ale nie zawiadomita pana przed wyjazdem?

Page milczat przez chwilg. Nie wiedzial, co odpowiedzie¢.
Potem bezradnie roztozyt rece, silac sig na spoko;.

— Okay, prawda jest taka, ze nie potrafie tego
wytlumaczy¢. Nie mam pojgcia, dlaczego wyjechata i nic mi nie
powiedziata, i z pewnoscia nie mam zielonego pojgcia, co ona robi
w Rostovie.

— Dlaczego tu przyjechala... zrozumie pan wieczorem. A
co si¢ dzieje migdzy wami... — Obiecal pan zabra¢ mnie do nie;j.
— Page wstal. — Tracimy czas. Chodzmy.

— Nie skonczyliSmy rozmowy. Niech pan siada. Opowiem
panu historig.

— Historig? — Page zagapil si¢ na mgzczyzng za biurkiem.



— Co za idiotyczne... — Tak, historig¢. Niech mi pan nie odmawia.
To o0 moim ojcu. Byt kiedys$ szefem policji tu w Rostovie.

— Co to ma wspodlnego... — Jeszcze pan nie usiadl, panie
Page.

Sila spojrzenia Costigana sprawita, ze Page si¢ zawahat.

— A potem zabior¢ pana do zony.

Page usiadt zniecierpliwiony.

— Niech pan opowiada swoja historig.

— Pewnego wieczoru ojciec odebrat telefon od
przerazonego chlopca, ktory powiedzial, ze jego tata bije mame.
Kiedy chtopiec sig¢ przedstawil, ojciec nie od razu skojarzyt
nazwisko. Ta rodzina przeprowadzita si¢ tutaj z Fort Worth kilka
miesigcy wcezesniej. Maz byl bezrobotny i jego krewny, ktory tu
mieszkal, znalazt mu prace w zagrodach dla bydta. Po pracy maz
lubit zaglada¢ do miejscowego baru, upijac si¢ i wszczyna¢ burdy.
Dawno nie pamigtano takiego goracego wrzesnia, ale zona zawsze
nosita bluzki z dlugim rekawem, zapigte pod szyje. Pozniej sig
okazato, ze robita to, zeby ukry¢ since. Chlopiec byl cichy w
szkole 1 zawsze nerwowy, jakby si¢ bal, Zze popelni blad i zostanie
ukarany. Tamtego wieczoru, kiedy chlopiec zadzwonil,
przestraszony, ze jego tata zabije mamg, moj ojciec wsiadl do
radiowozu i pojechal tam. Dom stal w poblizu zagrody dla bydta,
zniszczony budynek z cegly suszonej na stonicu, z tynkiem
odpadajacym ze $cian. Swiatla sig pality. Kiedy moj ojciec ustyszat
krzyki 1 szlochy, zapukal do drzwi i1 przedstawit si¢ jako oficer
policji. Przynajmniej tak sobie wyobrazam. Odgrywatem to w
mys$lach sam nie wiem ile razy. Krzyki ucichty. Ojciec znowu
zapukat i ze $rodka padt strzal z dubeltowki, ktory rozerwat drzwi
na pol. Ojca réwniez rozerwal na pot. Watpig, czy ojciec zyl tak
dlugo, zeby poczu¢ uderzenie o ziemig.

Page wychylit si¢ do przodu w krzesle.

— Kiedy ojciec nie zameldowat si¢ pot godziny pdzniej,
zastgpca podjechat pod ten dom 1 znalazt mojego ojca
rozciagnig¢tego na ziemi. Najpierw zwymiotowat, potem opanowat
si¢ na tyle, zeby wezwac karetkg. Wtedy nie bylo w miescie innych



policjantow. Zastgpca mogt tylko skontaktowac si¢ z drogowka, ale
powiedzieli, ze dojada najwczesniej za p6t godziny, wigc zastgpca
wzial sie w gar§¢, wyciagnat bron i wszedt do domu. Zona lezata w
pokoju dziennym, z odstrzelona gltowa. Krew byla wszedzie.
Zastgpca wszedl do kuchni. Nikogo. Wszedt do gléwnej sypialni.
Pusto. Wszedt do mniejszej sypialni, pokoju chtopca, i zobaczyt
otwarte okno. Ojciec widocznie ustyszal, Ze chtopiec wyskoczyl
przez okno. Nastegpnego dnia ekipa $ledcza ustalita, ze ojciec $cigal
syna przez drogg i na pole. Jak pan mysli, dlaczego tak postapit?

Page powoli wciagnal powietrze.

— Taki cztowiek obwinia rodzing za swoje niepowodzenia.
Wszystko to przez nich i trzeba ich ukarac.

— Chodzil pan na kursy psychologii?

— Podwyzszaja zaszeregowanie.

Costigan spojrzal w przestrzen, jakby przypominatl sobie
noc, kiedy si¢ dowiedzial, ze jego ojciec zostal zastrzelony z
dubeltéwki. Ponownie skupit wzrok.

— Moéwi pan catkiem sensownie. Ale mam inne
wyjasnienie. Niektorzy ludzie sa Zle posktadani. Zadawanie bdlu
lezy w ich naturze. Maja w sobie taka ciemno$¢, ze mozna ich
opisac tylko jednym stowem: ,,zli".

— Tak, spotykatem takich ludzi — przyznat Page. — Zbyt
wielu.

— Nastgpnego ranka ekipa poszukiwaczy znalazla ciato
chlopca w chwastach, pot mili od domu. Ojciec lezal obok niego.
Zabil syna, a potem wlozyl lufe do ust i nacisnat spust. Zanim
znaleziono ciata, dobraty si¢ do nich kojoty.

Page poczut w ustach =znajomy kwasny posmak.
Przypomniat sobie samochdd, z ktéorym zderzyl sig¢ pijany
kierowca, pigcioro dzieci i kobiet¢ w $rodku, zabitych na miejscu.
Pomyslal o handlarzu narkotykow, ktory zaledwie przed dwoma
dniami zastrzelil jego przyjaciela Bobby’ego.

— Przykro mi z powodu panskiego ojca.

— Nie ma dnia, zebym go nie wspominal. Nigdy nie bed¢
taki jak on. Ale nie byt doskonaty, czego dowodzi tamta noc. Nie



powinien byt do tego dopusci¢. Jaka sytuacja jest najbardziej
niebezpieczna dla policjanta?

— Klétnia rodzinna.

— Wiasnie. Bo sa takie emocjonalne i nieprzewidywalne.
Kiedy moj ojciec zapukal, powinien odsuna¢ si¢ na bok, jak
najdalej od drzwi i okien. Albo jeszcze lepiej, powinien zostac¢ przy
samochodzie i przez megafon rozkaza¢ mezowi, zeby wyszedt z
domu. Gdyby facet wyszedtl z dubeltowka, ojciec przynajmniej
miatby szanse si¢ obroni¢. To nie musiato tak si¢ potoczy¢. Ale
ojciec miat pewna stabo$¢. Nie znosit tobuzow zngcajacych si¢ nad
stabszymi. — Costigan spojrzal prosto na Page’a. — Zwlaszcza
nad kobietami.

— Okay — powiedzial Page. — Zrozumiatem. Ale
powtarzam, nie poktdcitem si¢ z zona. To nie jest rodzinna kldtnia.

— Pan tak moéwi. Ale dopoki si¢ nie upewnig, Ze pan jej nie
zagraza, zobaczy si¢ pan z nig tylko w mojej obecnosci.

13

Chociaz stonce opadato w strong horyzontu, $wiecito nie
zwykle jasno. W radiowozie na fotelu pasazera Page natozyt
ciemne okulary. Wyciagnal telefon komoérkowy i1 zadzwonit do
Margaret, zeby ja zawiadomi¢, ze Tori nic si¢ nie stato i ze wtasnie
do niej jedzie. Przyrzekt, ze Tori zadzwoni do matki, ale nie
wiedziat, czy zdota dotrzymac tej obietnicy.

Kiedy przejezdzali przez Rostov, zauwazyt za oknem sklep
z cze$ciami samochodowymi i restauracje o nazwie Patac Zeberek.
Dalej, na skraju miasta, szyld gtosit: MOTEL KONIEC SZLAKU.
Rzedy brzydkich parterowych domkow tworzyly literg U, z
recepcja w srodku.

— Pana 7Zona mieszka pod jedenastka — oznajmit
Costigan, kiedy samochdd wjechal z chrzgstem na zwirowany
parking, wzbijajac chmurg kurzu.

Ale kiedy dotarli do numeru 11, miejsce parkingowe bylo
puste.

Page réwniez poczul pustke w $rodku, kiedy wysiadat z
radiowozu. Zastony byly zaciagnigte i nie widziat, czy w §rodku sa



bagaze.

Przeszli po zwirze, otwarli skrzypiace siatkowe drzwi i
weszli do recepcji wyposazonej w automat z napojami i maty
telewizor stojacy w kacie. Na ekranie sprawozdawca podawal
wyniki sportowe.

— Jake — zwrocit si¢ szef policji do mlodego,
chuderlawego recepcjonisty za kontuarem — czy pani z jedenastki
si¢ wymeldowata?

— Nie. Zaplacita do konca tygodnia. Widziatem, jak
wyjezdzata dwadzie$cia minut temu.

Costigan kiwnat glowa, potem wskazat Page’a.

— Lepiej zatrzymaj pokdj dla tego pana.

— Nie trzeba — sprzeciwil si¢ zirytowany Page. —
Zamieszkam z zona.

— O ile si¢ zgodzi, ale jesli nie, zarezerwuj dla niego
pokoj, Jake.

Siatkowe drzwi ponownie zaskrzypialy, kiedy Costigan je
otworzyl. Na zewnatrz rozmyslat przez chwilg, odwracajac twarz
od zachodzacego stonca.

— Ona ma przed soba dtuga noc.

Cokolwiek to znaczy, pomyslal Page.

— Mowit pan, ze zastgpca znalazl ja wcze$nie rano. Co
robita do tamtej pory?

— Sam pan musi zobaczy¢.

— Szefie, mam juz tego dosy¢.

Costigan jakby nie styszat.

— Moze pojechala co$§ zjes¢. Sprawdzimy w Palacu
Zeberek.

Wrbécili do restauracji, ale terenéwka Tori nie stala na
parkingu. Page zauwazyl, ze wigkszos$¢ klienteli jezdzila pick—
upami. Na nalegania szefa weszli do $rodka. Tori nie bylo wérod
wieczornego thumu.

— Fred — zagadnat Costigan mgzczyzng w fartuchu za
lada — czy jakie§ dwadzie$cia minut temu weszta tutaj rudowtosa
kobieta 1 kupita jedzenie na wynos?



— Jasne. Kanapk¢ z indykiem i serem plus mrozona
herbate: Nie mamy duzego popytu na indyka. Poszczgscito jej sie,
ze akurat trochg mieli$my.

— Chyba powiniene§ zrobi¢ wigkszy zapas. Mam
przeczucie, ze ona wroci. Daj nam kilka hamburgerow 1 frytki na
wynos. — Costigan spojrzal na Page’a. — Mam nadziejg, ze pan
nie jest wegetarianinem.

Page tylko na niego popatrzyt.

— Hamburgery moga by¢ — mruknat. — Ja stawiam.

Wypchana papierowa torba miata thusta plamg po jednej
stronie. Page zaniost ja do radiowozu.

Wsiedli i ruszyli na wschod. We wszystkich kierunkach
ciagnely si¢ splachetki brazowej trawy.

Krowy pasty si¢ w zapadajacym zmierzchu.

Po prawej stronie pojawito si¢ ogrodzenie z drutu
kolczastego, za ktorym wznosily si¢ przerdzewiate ruiny
rozwalonych metalowych barakow. Na plocie w regularnych
odstgpach wisialy tablice:

WLASNOSC ARMII STANOW ZJEDNOCZONYCH
NIEBEZPIECZENSTWO TRUJACE CHEMIKALIA
NIEWYBUCHY ARTYLERYJSKIE

— Tu byt kiedy$ poligon wojskowy — wyjasnil Costigan.
— W latach czterdziestych.

— Widziatem go z samolotu. Zastanawiatem sig, co si¢ z
nim stato.

— Zamkngli go w tysiac dziewigcset czterdziestym piatym
1 zostawili. Od tamtego czasu niszczeje.

Trochg dalej, za jaka$ tablica historyczna, Page zobaczyt
niska drewniana budowle z plaskim dachem. Przypominata
przydrozne stragany, na jakich sprzedaje si¢ warzywa. Tutaj jednak
konstrukcja byta zamknigta od strony drogi, natomiast otwarta
cze$¢ wychodzila na ogrodzenie i1 trawiasta rowning. Page za nic
nie potrafit odgadnaé, do czego to shuzy.

Obok budowli parkowat biekitny saturn Tori.

— Taak, przyjechata wcze$nie — powiedziat Costigan.



Zjechali z drogi i zatrzymali si¢ obok saturna. Boczna $ciana nie
pozwolita Page’owi sprawdzi¢, czy Tori jest w $rodku.
Jednoczes$nie zastaniata Tori widok radiowozu.

— Pewnie sobie wykombinowala, ze lepiej czekac tutaj niz
w pokoju motelowym — stwierdzit Costigan.

— To jest ta platforma obserwacyjna, o ktérej pan
wspominat?

— Tak, tutaj ja znalazt moj zastepca.

Page wyciagnat reke, zeby otworzy¢ drzwi radiowozu.

— Czekaj pan — powiedziat Costigan. — To juz niedlugo.
Stofice prawie zaszto. Zrozumie pan, gdy tylko si¢ §ciemni.

Page wbit w niego spojrzenie.

— Dlaczego miatbym... — Jak dotad mi pan ustgpowat.
Czy dziesi¢¢ minut wigcej zrobi réznice?

— Dlaczego to takie cholernie wazne, zeby zaszto stonce?

— Niech pan zje hamburgera, zanim wystygnie. Proszg mi
wierzy¢, to bedzie dtuga noc.
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Earl Halloway siedzial w klimatyzowanym pomieszczeniu
kontrolnym, spogladajac na liczne monitory telewizji
przemystowej, ktoére pokazywaly teren wokoél obserwatorium.
Taggard siedzial obok niego i zul batonik. Zachodzace stonce
barwilo pomaranczowym odcieniem czasze radioteleskopow
wznoszace si¢ nad ziemia. Za chwile, kiedy zapadnie ciemnos¢,
obrazy zrobia si¢ zielone, poniewaz aktywuja si¢ czujniki
termiczne w kamerach. Zwierzgta czy ludzie stang si¢ wyraznie
widoczni jako $wiecace plamy, chociaz na razie nie pokazala sig
tani ani jedna krowa czy chocby krolik.

Halloway siggnat po magazyn sportowy, ktory Taggard
wczesniej czytal. Co minutg zerkal na monitory. Na zewnatrz nic
si¢ nie dziato. Na zewnatrz nigdy nic si¢ nie dziato. Oczywiscie to
dobrze, zwlaszcza w poréwnaniu z bombardowaniami i
zasadzkami, ktore Halloway przezyt w Iraku. Ale jaki ten przydziat
byl nudny, Boze Wszechmogacy! Halloway ustyszal, ze w
korytarzu zamknety si¢ drzwi.



— Zaraz wracam — powiedzial do partnera. Taggard
kiwnal glowa i ugryzt nastepny ke¢s batona. Halloway wyszedt z
dyzurki 1 przeszedt korytarzem do drzwi, ktérych zamykanie
ustyszal. Wiedzial, ktore to drzwi, poniewaz co wieczor zamykaty
si¢ zawsze te same, oznakowane tabliczka ANALIZA DANYCH.

W ciagu dnia Gordon zostawia drzwi otwarte, ale na noc
zawsze je zamyka, pomyslat Halloway. Dlaczego? Co on ukrywa?

Nowa fala nudy kazala Hallowayowi siggna¢ do klamki i
otworzy¢ drzwi. Pomieszczenie wypehliat delikatny szum
wszystkich elektronicznych urzadzen ustawionych pod $cianami —
1 jeszcze delikatniejsza wibracja, ktora Halloway wyczuwal na
terenie catego obiektu, ktora przeszkadzata mu spac i przyprawiala
o nieustanny lekki bol glowy.

Gordon mial stuchawki na tysej glowie. Siedzac przy
biurku odwréconym od drzwi, studiowal szeregi cyfr
pojawiajacych sit; na ekranie komputera.

Halloway podszedt blizej. Gordon wyczut ruch i spojrzal w
jego strong. Zdumiony, zdjat stuchawki i podsunat okulary wyzej
na nosie.

— Nie zamknatem drzwi na klucz? Myslalem, ze
zamknaltem.

— Tylko sprawdzam, czy wszystko w porzadku.

— Oczywiscie, ze tak. Dlaczego by nie mialo by¢ w
porzadku? — zapytat Gordon obronnym tonem.

— Placa mi za to, zeby si¢ dowiedzie¢.

Halloway ustyszat hatas dochodzacy ze shluchawek, ktore
Gordon potozyl na blacie. DZwigk byt staby, nie jak po potudniu,
kiedy dochodzil z glo$nikéw. Niemniej dato si¢ zauwazy¢, ze
brzmiat catkiem inaczej, juz nie uporczywe trzaski, tylko serie
drzacych tondéw roznej wysokosci, niektore wznoszace sig, inne
opadajace, wiele taczacych si¢ w niskie i wysokie unisono.

W tych dzwigkach wyczuwalo si¢ subtelne, zmystowe
drzenie. Powolny, podniecajacy rytm sprawil, ze Halloway postapit
krok do przodu.

— Brzmi jak muzyka — zauwazyt.



— Nie chcg by¢ niegrzeczny, ale musisz stad wyjs¢ —
odpart Gordon. — Mam robotg.

Halloway podniost rece.

— Jasne. Przepraszam, ze ci przeszkodzitem, Gordon. Jak
moéwilem, tylko sprawdzatem.

Kiedy si¢ cofnat, dzwigki ze stuchawek znowu si¢ zmienity.
Stanowczo brzmialy jak muzyka.

Ale nie przypominaty zadnej muzyki, jaka dotad styszat.

Jako nastolatek marzyl, ze zostanie gwiazdorem rocka.
Zatozyl garazowa kapelg i ciagle jeszcze cholernie dobrze grat na
gitarze elektrycznej. Znat tonacje majorowa i1 minorowa, takt na
trzy czwarte i na cztery czwarte. Ale w tej muzyce nie rozpoznat
zadnej tonacji 1 z pewnos$cia zadnego wyraznego taktu. Chociaz tak
staba, ptyneta i szybowata, wznosila si¢ i opadata. Nuty taczyly sie
1 rozdzielaly w rytmie przypominajacym niemal rytm jego
oddechu, kiedy mial urlop i lezal na plazy w Meksyku, rozkoszujac
si¢ stonym zapachem powietrza i cieplem stonca.

— Nie wiem, co to jest, ale nigdy nic slyszatem czego$ tak
pigknego.

Gordon zdjat okulary i ku zdumieniu Hallowaya przestat
protestowac. Zamiast tego, kiedy znowu si¢ odezwat, méwil jakby
z ulga, ze moze si¢ z kim$ podzieli¢ swoim odkryciem.

— Rzeczywiscie jest pigkne — powiedziat.

— Dlaczego tego nie styszeliSmy po poludniu? — zapytat
Halloway.

— Nie mam pojecia. Cokolwiek to jest, wystepuje tylko po
zachodzie stonca.

— I styszysz to co noc?

— Nie. Nie w ten sposéb. Do przedwczorajszej nocy byto
zawsze stabe 1 niewyrazne, jakby ukryte za zakldceniami.
Musiatem zastosowa¢ mnoéstwo elektronicznych filtrow, zeby
wylapac to brzmienie.

— A co sig stato przedwczoraj w nocy?

— Wiem tyle co i ty. Ale ni stad, ni zowad zaczatem to
styszec.



— Ja tego nie styszg za dobrze — powiedziat Halloway. —
Mozesz wlaczy¢ glo$niki?

Gordon zawahal sig, widocznie z obawy przed
pogwalceniem rozkazow. Ale potem wzruszyl ramionami, jakby
moéwil: ,,A co tam, nie mogg dluzej tego trzymaé w sekrecie”, i
przerzucit przelacznik.

Natychmiast falujaca, szybujaca, niewazka muzyka
wypehita pokdj. Halloway poczut si¢ tak, jakby stat na poduszce
powietrznej. Instrumenty — nieznane — mialy brzmienie jak z
syntezatora, ktore nie pozwalato ich zidentyfikowa¢. Moze tylko to
sobie wyobrazil, ale plynne tony wsaczaty mu si¢ do uszu niczym
podniecajacy szept przytulonej do niego kobiety.

— MJ9j Boze, to pigkne — powtdrzyt. — Skad si¢ bierze”
— Probujemy to ustali¢, odkad zbudowano ten obiekt — odpart
Gordon. Po chwili dodat: — I podobno duzo dtuze;.

Ostatnie stowa brzmialy enigmatycznie, ale zanim
Halloway zdazyt poprosi¢ o wyjasnienie, w drzwiach pokazat sig
Taggard.

— Co to za stacja radiowa? Nigdy nie slyszatem czego$
takiego. Jest w Internecie? Jak mogg $ciagnac taka muzyke?

— Jesli sprobujesz ja nagraé, kto§ bedzie musiat cig
zastrzeli¢ — o$wiadczyt Gordon.

Taggard zrobit zdziwiong ming.

— Ja nie zartuje — dodat Gordon.

Halloway prawie nie zwracal na nich uwagi. Czul, ze
muzyka go optywa, a potem wptywa do s$rodka, staje si¢ jego
czescia. Poduszka powietrzna, na ktorej dryfowal, zrobita sig
bardzie i migkka. Jednocze$nie bdl glowy, dotad thumiony, w
koncu wyrwat si¢ spod kontroli niczym stan zapalny, ktérego nie
mozna dtuzej ignorowac.

Bl byt pigkny.
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Dowodztwo Wywiadu 1 Bezpieczenstwa Armii Stanow
Zjednoczonych, w skrocie INSCOM?, to jedna z nielicznych
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amerykanskich instytucji wojskowych stanowiacych rowniez czg$§¢
cywilnej organizacji, konkretnie Agencji Bezpieczenstwa
Narodowego, najwigkszej $wiatowej stuzby elektronicznego
wywiadu. Chociaz INSCOM utrzymuje kilka baz, ta zwiazana z
NSA znajduje si¢ w Fort Meade w Marylandzie, razem z centrala
NSA.

Z okna swojego gabinetu putkownik Warren Raleigh miat
widok na odlegla o mil¢ centrale NSA, kompleks wysokich
budynkow zwienczonych lasem anten i czasz mikrofalowych. Nad
cala grupa dominowaty dwie masywne czarne konstrukcje. W
ciagu dnia w ich I$niacych czarnych oknach odbijato si¢ pigé
tysigcy samochodow, stojacych dookota na rozlegtych parkingach.

Raleigh pomyslat, ze to odpowiedni widok. Pracownicy
NSA mogli wyglada¢ na zewnatrz, ale nikt nie mogt zajrze¢ do
srodka. Tajny charakter agencji przejawial si¢ nie tylko w ten
sposob — chociaz budynki byly ogromne, pod ziemia kryty si¢
jeszcze wigksze kompleksy.

Biuro Warrena Raleigha znajdowato si¢ w dwupigtrowym
budynku, zaprojektowanym tak, zeby wygladal zwyczajnie i
niepozornie. Metalowa plakietka przy wejsciu glosita: INSTYTUT
BADAN ENERGII SLONECZNEJ I WIATROWE], sugerujac, ze
w $rodku pracowano nad wykorzystaniem zrodet laniej,
odnawialnej energii na potrzeby rzadu i armii. W rzeczywisto$ci
plakietka stanowita jeden z zartow Raleigha. Sam pomyst, Ze rzad i
wojsko interesuja si¢ ekologicznymi albo energooszczednymi
rozwiazaniami, byt $mieszny. E, S i W w Energii Stonecznej i
Wiatrowej oznaczaly w rzeczywistosci Eksperymentalne Strategie
Wojenne.

Wiele projektow opracowywanych w tym budynku miato
tylko marginalny zwiazek z nadrzednym zadaniem NSA, czyli
szpiegostwem elektronicznym, niektore jednak — jak préoby
stworzenia promieni $mierci z wigzek mikrofal emitowanych przez
SMS—-y w telefonach komoérkowych — stanowily logiczni
rozwinigcie dziatalno$ci NSA. Podobnie jak eksperymenty majace
na celu przystosowanie satelitow komunikacyjnych do strzelania



wiazkami laserowymi w pozycje wroga.

Lecz osobiscie Raleigh uwazal, Ze nic nie moze si¢ rownac
z bronia palna. Drugi z pigciu podziemnych pozioméw budynku
przeznaczono na rozlegla strzelnicg, ktorej czg$¢ zamieniono w tak
zwany dom strzelniczy z labiryntem zaprojektowanym tak, zeby
przypominal korytarze i pokoje w zwyklym domu mieszkalnym
albo biurze. W kazdym korytarzu i w kazdym pokoju czaily si¢
niewidzialne zagrozenia. Znienacka wyskakiwaly tarcze naturalnej
wielko$ci, a obiekt musial prawidlowo je rozpoznaé i
wyeliminowaé uzbrojonych przeciwnikow, nie raniac niewinnych
przypadkowych $wiadkéw. [ nalezalo to zrobi¢ w mozliwie
najkrotszym czasie, zwykle nie dluzszym niz dwie minuty.

Tego czwartku na poczatku czerwca, o dziewiatej
wieczorem Raleigh zamierzat pobi¢ wiasny rekord.

— Za pozwoleniem, panie putkowniku.

— Rébcie swoje, sierzancie.

— Tak jest.

Sierzant Lockhart, kawat chlopa, potrzasnal gwaltownie
putkownikiem i zakrecit nim.

— Sta¢ was na wigcej, sierzancie!

— Tak jest!

Sierzant  potrzasnal  Raleighem tak mocno, ze
putkownikowi zgby zaszczekaty. Potem okrgcit go brutalnie jak w
centryfudze. Putkownik przez chwilg si¢ zastanawial, czy sierzant
nie za bardzo lubi swoja praceg.

Nagle Lockhart puscit go, wcisnal mu do rak M4 i
wepchnij go do domu strzelniczego.

Sierzant rzeczywiscie si¢ postaral. Raleigh byt kompletnie
zdezorientowany. Miat wrazenie, Ze S$ciany si¢ przechylaja a
podtoga faluje. Serce mu walito, wzrok si¢ macit.

Za kazdym razem, kiedy Raleigh urzadzat sobie sprawdzian
w domu strzelniczym, Lockhart przestawial $ciany dzialowe i
zmieniat rozktad pomieszczen w nieprzewidziany sposob. Raleigh
mogl by¢ pewien tylko jednego: znanej broni w rekach. Podczas
dwudziestopigcioletniej kariery uzywat jej poprzednika, M16, w



licznych walkach na calym $wiecie. Potrafit roztozy¢ 1 ztozy¢ z
powrotem MI16 w absolutnej ciemnos$ci 1 z zadziwiajaca
szybko$cia. Poznat jego ksztalty i sekretne zakamarki réwnie
dobrze jak ciato kochanki. Strzelat z tej szacownej zabdjczej broni
niezwykle celnie, nawet kiedy byla nastawiona na pelny ogien
automatyczny.

MI16 miat jednak wady, zwlaszcza dlugos¢ lufy,
nieporgcznej w ograniczonej przestrzeni podczas walk miejskich,
opracowano wigc krotszy, 1zejszy karabinek M4. Jako oficer wojsk
ladowych Raleigh mial pewne zatargi z piechota morska, jednak
zdecydowanie popieral ich rozsadne zadanie, zeby wszyscy
oficerowie zamienili bron boczng na M4.

W glebi serca wszyscy kochamy strzela¢, pomyslat
Raleigh.

Posuwajac si¢ ostroznie ciemnym korytarzem, sprawdzit,
ze selektor M4 jest nastawiony na serie trzystrzatlowe. Sita woli
opanowat zawroty glowy 1 stabo$¢ w nogach. Dzigki dobrze
prze¢wiczonym technikom biologicznego sprzezenia zwrotnego
spowolnil tempo oddychania i poskromit rozszalaty puls.

Z drzwi przed nim wyskoczyt cel.

Raleigh wycelowal 1 wstrzymat ogien. Cel byt starszym
mezcezyzna, z podniesionymi regkami.

Raleigh zajrzal do pomieszczenia, ktore okazato sig puste, 1
ruszyt dalej korytarzem, ale natychmiast hatas z tylu kazat mu si¢
odwroci¢. Nastgpny cel wypadl z pokoju. Jakim§ sposobem
wczesniej si¢ tam ukryt. Byt to mezczyzna z karabinem, ale zanim
si¢ zatrzymat, Raieigh pociagnat za spust 1 wpakowat mu trzy kule
w glowe. Nastepne trzy pociski postal w glowe staruszka,
zakladajac, ze stary dran byl w zmowie z napastnikiem 1 w
prawdziwej walce pewnie podnidsiby karabin zabitego, gdy tylko
Raieigh odwroci sig plecami.

Raieigh szybko zlustrowal korytarz. Z bronig gotowa do
strzalu ruszyl przez ggstniejace cienie. Sztuczka polegata na tym,
zeby zachowaé réwnowage, nigdy nie stawia¢ jednej nogi za
daleko przed druga. Szurajac nogami, posuwal si¢ sprawnie



naprzéd, w kazdej chwili przygotowany na zrekompensowanie
odrzutu M4.

Nastepny cel wyskoczyl z drzwi. Raieigh prawie strzelit,
zanim zobaczyl, ze to byla kobieta z dzieckiem na reku. Ale potem
spostrzegt, ze dziecko to tylko lalka, spod ktorej wystaje kolba
pistoletu. Pociagnat za spust i trzy pociski trafity w gtowe kobiety.

Gesty zapach prochu wypehit korytarz. Chociaz Raleigh
nosil w uszach ochronne zatyczki, zmysty miat tak wyostrzone, ze
niemal styszal brzgk pustych tusek spadajacych na betonowa
podioge.

Ile czasu mingto? Jak dlugo tutaj przebywat?

Nie mysl o tym! Po prostu rob swoje!

Korytarz skrgcat w prawo. Raleigh wszedl do recepcji z
kontuarem, przed ktorym staty drewniane krzesta. Bez ostrzezenia
zza kontuaru podniost si¢ cel. Mgzczyzna z bronia!

Kiedy Raleigh strzelit, z drzwi biura wyskoczyta nastgpna
posta¢ — kobieta w biatym lekarskim kitlu. Podniosta rece, a w
polu widzenia pojawit si¢ kolejny cel, wysunigty z innych drzwi,
mezczyzna zamierzajacy rzucic granat.

Raleigh zastrzelit go, potem trafit w cel wyskakujacy z
drzwi w glebi, kobiet¢ z karabinem, podzniej zastrzelit dwoch
rewolwerowcow, ktorzy wylonili si¢ z korytarza po drugiej stronie
recepcji.

Okrecit sig 1 rozejrzat czujnie, przygotowany na kolejne
ataki.

W ustach mu zaschto. Rgce pocily si¢ na M4.

Serce walito tak mocno, ze czut pulsowanie w zylach na
szyi. Oddychajac gleboko, ale nie szybko, omiott wzrokiem sceng
przed soba. Czy wyeliminowat wszystkie zagrozenia?

Nie. Kobieta w bialym lekarskim fartuchu dalej stata przed
nim. Bez broni, z podniesionymi rekami.

Czy ten sierzant mnie wystawia? — pomyslat Raleigh. Czy
w kieszeni fartucha jest bron?

Przestawitl selektor M4 na pelna automatyke i opréznit do
konca magazynek. Kule rozerwaty na strzgpy biata posta¢ z dykty.



Przez zatyczki ustyszal ostry elektroniczny gwizd, sygnal,
ze ¢wiczenia si¢ skonczyly.

Wyciagnal zatyczki 1 odwrdcit si¢ sig¢ strong sierzanta
Lockharta, ktory pojawit si¢ w korytarzu.

— Skonczytem przed limitem dziewigédziesigeciu sekund
— oznajmit Raleigh. — Pobitem wtasny rekord, zgadza sig?

— Tak jest — odpart Lockhart, ale w jego glosie brzmiato
zwatpienie.

Obejrzatl sig za siebie i na pewno pomyslat o kulach w celu
przedstawiajacym staruszka.

Potem spojrzat na zniszczona posta¢ kobiety w bialym
fartuchu.

— Kolaboranci — wyjasnit Raleigh. — Przy pierwszej
okazji zwrdciliby sig przeciwko mnie.

— Oczywiscie, panie putkowniku. — Lockhart wciaz miat
powatpiewajaca ming.

— Sierzancie, nie odpowiada wam ten przydziat?

— Panie putkowniku, bardzo si¢ z niego cieszg.

— Moge pana wysta¢ w jakie$ miejsce, ktore daje wigcej
mozliwosci, zeby si¢ wykaza¢. Na przyktad do strefy wojenne;.

— Wolalbym nie, panie putkowniku.

— Walka wyrabia charakter, wiecie.

— Panie pulkowniku, ja bylem w walce. Z calym
szacunkiem, nie uwazam, zebym potrzebowat wigcej charakteru.

— Wigc oszczedzg wam powtorki. Ale skoro byliscie pod
ogniem, zaktadatem, ze nauczyliscie si¢ jednej przydatnej rzeczy.

— Tak jest. Jakiej rzeczy?

Putkownik wskazat rozwalong figurg¢ kobiety w bialym
lekarskim fartuchu.

— Nie pozyjecie dlugo, jesli bedziecie si¢ martwi¢ o
niewinnych przechodniow, zwtaszcza w ogniu walki. Jasne, moze
jaki$ migczakowaty reporter oskarzy was o zbrodnie wojenne,
moze armia ugnie si¢ przed zrzgdzeniem bandy politykow i
postawi was pod sad. Ale przezyjecie, a dziesig¢ lat cigzkich robot
to lepsze, niz zgina¢ od kuli rzekomo niewinnego przechodnia,



ktory mysli, ze jestescie ghupi, bo go nie zastrzeliliscie. Albo jej.
Ona mogta chowac¢ pod fartuchem bombeg.

— Tak jest.

— Nikt tak tatwo nie pobije mojego nowego rekordu.

— Tak jest — zapewnil go sierzant.

Zabrzeczata komodrka Raleigha. Odczepit ja od pasa i
przeméwil do niej wladeczym glosem:

— Tu Raleigh.

To, co ustyszatl, sprawito, ze zacisnat z¢by.

— Ide.
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Dziwne dzwigki przesaczaly si¢ przez zamknigte drzwi
centrum dowodzenia, jeden poziom pod podziemna strzelnica.
Raleigh ustyszat je, gdy tylko wybiegl z windy. Minat uzbrojonego
straznika, wcisnat cyfry na klawiaturze zamka 1 pchnat drzwi.

Zalala go nawalica dzwigkéw. Kilkunastu cywilnych
pracownikoOw wpatrywato si¢ w rozmaite elektroniczne displaye,
ocenialo, mierzyto, obliczato. Nigdy jeszcze nie widziat swoich
naukowcow tak zaaferowanych. Wséréd mrowia blyskajacych
instrumentow i pulsujacych licznikéw zamknat pospiesznie drzwi i
probowat zidentyfikowac to, co styszy. Przypominato muzyke, ale
jeszcze nigdy nie styszal takich tondéw. Jasne, byly przetworzone
przez komputerowy program syntezatora, ale znal muzykeg z
syntezatora i wcale nie wywotywata takich wyraznych uczu¢ jak te
dzwigki.

Po pierwsze rytm przenikat go na wylot. Dryfowal, tak
hipnotyczny, ze rownowazyt coraz szybsze bicie serca. Po drugie
nuty wibrowaty w taki sposob, ze kolory w pokoju wydawaty si¢
intensywniejsze. Po trzecie melodia — w ktorej nie potrafit wykry¢
zadnego wzorca — sprawiata, ze w ustach czul smak, jakby
wlasnie wypil... — Czuje pan smak soku pomaranczowego,
prawda, panie putkowniku?

Podniost wzrok, zaskoczony. Ktéry§ naukowiec zauwazyt
jak przesuwatl jezykiem po wargach.

— Zgadza si¢. Skad pan wie?



— Wszyscy czujemy. Czy kolory tez wydaja sig
mocniejsze? — Oczy me¢zczyzny btyszczaty ciekawoscia.

Raleigh przytaknat, mruzac oczy przed naglym blaskiem
monitorow.

— Prawie pan czuje muzyke, nie tylko styszy — ciagnat
naukowiec.

— Tak. Fale ciepta na skorze.

— To si¢ nazywa synestezja.

Raleigh mial encyklopedyczna pamig¢. Szybko skojarzyt to
stowo.

— Proces, w ktorym pobudzenie jednego zmystu w jaki
sposob prowadzi do pobudzenia rowniez innych zmystow.

— Wilasnie — potwierdzit naukowiec. — W tym
przypadku nie tylko styszymy te dzwigki, ale réwniez je widzimy,
czujemy ich dotyk i smak.

Raleigh przenosit wzrok z jednego naukowca na drugiego
Myslat o projektach, nad ktéorymi pracowat jego zespét. Do jego
ulubionych nalezata metoda transmisji fal dzwigckowych o bardzo
niskiej czestotliwosci, ktore wpltywaty na fizyczne i1 psychiczne
samopoczucie przeciwnika.

Przeciwnik nie mogt nic stysze¢, wigc nie zdawalby sobie
sprawy z dzwigkowego bombardowania. Ale skutki bylyby
spektakularne. W latach dziewigédziesiatych XX  wieku
wyprobowano wczesna wersji; na izolowanej spotecznosci Taos w
p6inocnym Nowym Meksyku.

Przez cale miesiace zalewano doling dzwigkami o niskimi
czestotliwosci, ktore w teorii powinny znajdowac si¢ ponizej progu
styszalnosci ludzi i zwierzat, w praktyce jednak okazaty si¢ ledwie
styszalne. Miejscowi, ktorzy pod wplywem tych dzwigkow
zmienili si¢ w nerwowe wraki, nazwali je ,,szum Taos”. Psy i koty
okazywaly widoczny bol i drapaty si¢ w uszy az do krwi.

Usterka zostala naprawiona i teraz zaden czltowiek ani
zwierzg¢ nie mogli stysze¢ niskiej wibracji.

Raleigh rozkoszowat si¢ poczuciem wiladzy — zwyklym
przekrgceniem przetacznika moglt wprawi¢ ludzi w  takie



rozdraznienie, ze tracili panowanie nad soba i nawet atakowali
innych.

Lecz zaden projekt nie zapowiadat si¢ tak intrygujaco jak
wlasnie ten. Pracowano nad nim od dziesiatkow lat, zanim jeszcze
Raleigh odpowiednio pokierowal swoja kariera 1 objal jego
kierownictwo w 1995 roku. Datowat si¢ wstecz do czasow przed
powstaniem INSCOM w 1977 roku i nawet przed utworzeniem
samej Agencji Bezpieczenstwa Narodowego w 1952 roku. Oto
nastapita kulminacja tego, co fascynowalo Raleigha od
dziecinstwa, oto otrzymat szansg zrealizowania swoich zyciowych
ambicji.

W koncu przyszta moja kolej, pomyslat.

Pochyliwszy si¢ nad konsola, wpatrujac si¢ w mrugajace
swiatetka, skierowal nastgpne pytanie do catego zespotu.

— Zwykle dostajemy tylko zaktocenia. Dlaczego nagle tak
si¢ dzieje?

— To nie tylko Rostov — mrukneta jakas kobieta, krecac
glowa, jakby chciata si¢ uwolni¢ od tej dziwnej muzyki.

Raleigh odwrdcit sig¢ do duzego ekranu komputerowego, na
ktérym widniata mapa $wiata z czterema czerwonymi kropkami,
rozmieszczonymi  w duzych odleglo$ciach. Kazda kropka
pulsowata.

— Rostov zaczeto pierwsze — odezwat si¢ mgzczyzna w
grubych okularach. — Ale potem inne zrobity to samo. Zaktocenia
znikty i... — Megzczyzna bezradnie roztozyt rece. I ustyszeliSmy
to.

— Inne?

Weciaz smakujac sok pomaranczowy, Raleigh podszedt
blizej do mapy na ekranie. Jeden z migajacych punktéw znajdowat
si¢ w zachodnim Teksasie. Putkownik zwykle odruchowo
spogladat na to miejsce, poniewaz tam od dawna koncentrowaly
si¢ badania. Teraz jednak popatrzyt na inne lokalizacjie: Norwegia,
Australia 1 Tajlandia — wszgdzie tam wystgpowaly takie same
zjawiska jak w zachodnim Teksasie.

— Teraz styszymy to z Australii — ciagneta kobieta.



— Ale tamte miejsca sa jeszcze bardziej na uboczu im
Rostov — zaprotestowat Raleigh. — Cholera, to w Tajlandii jest na
brzegu rzeki w dzungli. To w Australii lezy setki mil w glebi buszu.
I nie mamy tam w poblizu zadnego sprz¢tu obserwacyjnego, nie
méwiac juz o obserwatorium radiowym jak w zachodnim Teksasie.

— W tym przypadku nie potrzebujemy sprzg¢tu — wyjasnit
okularnik. — Sygnaly sa tak potgzne, Ze przebijaja si¢ do
atmosfery. Wylapujemy je na specjalnych czgstotliwosciach z
naszych satelitow.

— Moéwicie, ze Rostov zaczglo pierwsze?

— Tak. Potem uaktywnily si¢ pozostate.

Raleigh odczepil od paska telefon komorkowy i szybko
wystukat numer.

— Sierzancie, zbierzcie oddzial. Cywilne tozsamosci.
Ukryta bron. O $§wicie wyruszamy do zachodniego Teksasu.
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— Juz jest dostatecznie ciemno — powiedziatl Costigan,
niewyrazna sylwetka w policyjnym samochodzie. Zaden z nich nie
odzywalt si¢ tak dlugo, ze te stowa zabrzmialy dziwnie gtosno.

— W koncu — burknat Page. — Najwyzszy czas, zebym
otrzymal obiecane odpowiedzi.

— Nie obiecywatem odpowiedzi — sprostowat szef policji.
— Obiecatem tylko, ze pan zrozumie.

Page gniewnie pokrecit glowa, otworzyl drzwi po stronie
pasazera i wysiadl na zwirowany parking. Przeciagnal sig, zeby
rozluzni¢ napig¢te mig$nie ndg i ramion. Jego towarzysz przeszedt
na tyt radiowozu, otworzyt bagaznik i co$ stamtad wyciagnat.

— Prosze. — Costigan podatl wiatréwke. — Przyda si¢
panu za kilka godzin. Tutaj robi si¢ zimno.

— Za kilka godzin?!

Zaskoczony Page wzial wiatrowke, ale jej nie natozyl. W
zapadajacym zmierzchu wszystko poszarzato. Na bocznej $cianie
platformy obserwacyjnej zamontowano lampg, ktéra jednak
dawala niewiele $wiatta. Ostatnie blaski zachodzacego stonca
znikty za horyzontem.



Mijajac saturna Tori 1 podchodzac do platformy
obserwacyjnej, Page ustyszat za plecami nadjezdzajacy samochdd.
Obejrzal si¢ 1 =zobaczyl przednie Swiatla kempingowego
volkswagena, ktory zjechat z szosy i zatrzymal si¢ niedaleko
radiowozu. Zdziwiony, przystanal, zeby zobaczy¢, kto przyjechat.
Przednie $wiatla volkswagena zgasly. Potem zapalilo sig
wewngtrzne o$wietlenie, kiedy drzwi si¢ otwarly. Page dostrzegt
sylwetki kobiety i megzczyzny w $Srednim wieku. Oboje wysiedli i
rozprostowali ramiona, zesztywniate po najwyrazniej dhugiej
podrozy.

— Lepiej, zeby bylo warto — rzucit mgzczyzna z irytacja.
NadlozyliSmy sto pig¢dziesiat mil.

— Mowiles, ze chcesz przej$¢ na wcezesniejsza emeryture i
zwiedza¢ ciekawe miejsca — odparta kobieta.

Mezczyzna rozejrzat si¢ po ciemnym, niego$cinnym
pustkowiu.

— I jeste§my w cholernie ciekawym miejscu. Ten radiow6z
pewnie pilnuje, zeby tu nikogo nie obrabowali. No dobra, chodz,
miejmy to z glowy.

Para zamkneta drzwi, gaszac wewngtrzne o$wietlenie
kempingowego samochodu. Z chrzgstem zwiru ruszyli w strong
platformy obserwacyjne;j.

Page poszedt za ich przyktadem. Costigan zboczyl z drogi,
zeby wyrzucié¢ zgnieciong torb¢ z resztkami hamburgerow i frytek
do kosza na $miecie, po czym dotaczyt do Page’a. Zanim przeszli
nastgpne dziesie¢ stdp, Page uslyszal drugi nadjezdzajacy
samochod, potem trzeci. Oba wjechaty na parking, $wiatta ich
reflektorow przesungly si¢ po drewnianej konstrukcji, ale tym
razem Page si¢ nie obejrzal.

Okrazyl boczna $ciang i zobaczyl wiate dlugosci okoto
trzydziestu stop 1 szerokos$ci dziesigciu. Miata drewniana podtoge,
dach i wbudowana lawe biegnaca przez cala dlugos¢ pod tylna
Sciana. Kazdy, kto tam siedzial, miat widok na trawiasta rowning
za ogrodzeniem.

Posrodku siedziata samotna posta¢, spogladajac w strong



ciemnego horyzontu.

Kobieta. Ubrana w teniséwki, dzinsy i1 sweter. Nie zwracala
uwagi na ciemne postacie mezczyzny i kobiety w $rednim wieku,
ktérzy podeszli do ogrodzenia i wpatrywali si¢ w noc.

Page skupit si¢ na samotnej kobiecie, probujac zrozumie¢.

— Nic nie widzg — poskarzyt si¢ starszy me¢zczyzna.

— Przeciez dopiero przyjechali$my. Daj im szansg.

Przed platform¢ wyszta czteroosobowa rodzina —
chlopczyk i dziewczynka ciagneli rodzicéw za reee.

— Zanim dojedziemy do motelu, juz dawno minie pora,
kiedy powinny leze¢ w t6zkach — powiedziala matka.

— Hej, skoro juz tedy przejezdzamy, nie szkodzi sig
zatrzymac. Przeciez nie zbaczamy z drogi — odpart ojciec.

— Ale robi si¢ zimno. Dzieciaki si¢ przezigbia.

Kobieta na tawce nie zwrocita uwagi rowniez na rodzing.
Ani na Page’a. Dalej wpatrywata si¢ w noc.

Poczut dym z papierosa i obejrzat si¢ przez ramig. Chuda,
wysoka sylwetka Costigana opierata si¢ o stup podtrzymujacy dach
platformy. Szef policji natozyl kowbojski kapelusz 1 podnidst do
ust rozzarzonego papierosa. Kobieta jego tez nie zaszczycilta
uwaga.

Zbity z tropu Page skierowal wzrok w t¢ sama strong co
ona. Ponad horyzontem ujrzat nieprzebrana mnogo$¢ gwiazd i
ciagle pokazywaty si¢ nowe, w miarg jak gasty resztki stonecznego
Swiatta. Rozejrzal si¢ po ciemnej, rozlegtej prerii. i czterdziesci
pig¢ stopni na prawo dostrzegt odlegle punkciki $wiatet kilku
samochodéw, ktore zblizaly si¢ do Rostova od meksykanskiej
granicy, odleglej o pig¢dziesiat mil.

No i co mam zrozumie¢, do cholery? — zapytal sam siebie.
Zaczynat si¢ czu¢ jak ofiara niewybrednego zartu, chociaz nie
potrafit sobie wyobrazi¢, na czym mialby polega¢ ten dowcip.

Przy ogrodzeniu mezczyzna w $rednim wieku znowu si¢
odezwal, niczym echo jego mysli.

— Mowitem ci. Tu nic nie ma. Jaka$ putapka na turystow.
Dziwne, Ze nie probuja nam niczego sprzedac.



— Naprawdg nie wiem, dokad si¢ tak spieszysz — odparta
kobieta. — Zaczekaj jeszcze chwilg.

Tymczasem przy innej czg$ci ogrodzenia dwojka dzieci
coraz mocniej szarpata rodzicéw za rece.

— Tato, ja nic nie widz¢ — poskarzyla si¢ dziewczynki!

— Chodz, wezmg cig na rgce — zaproponowat ojciec.

— Mnie tez — nalegat chlopczyk.

— Musisz zaczekaé na swoja kolej. Nie moge podnies¢ was
obojga naraz.

— Ja cig podniosg. — Matka wzigta synka na rece.

— Dalej nic nie widzg — narzekata dziewczynka. — Tato,
boj¢ si¢ tych ciemnosci.

— Mamo, jestem gtodny — zajeczat chtopczyk.

— Okay — ustapil ojciec, pokonany. — Chyba jednal
lepiej jedZmy. Tu i tak nic nie ma. Jutro rano moze zobaczymy
gdzie krecili ten film z Jamesem Deaconem. Gdzie$ tutaj jest ten
plener i styszatem, ze ten wielki dom ranczerski jeszcze stoi.

Kiedy rodzice niesli rozgrymaszone dzieci do samochodu
podjechaly jeszcze dwa pojazdy. Z pierwszego, pick—upu wysiadto
troje nastolatkéw. Drugi woéz ku irytacji Page’a okazal sig
autobusem oznakowanym TEKSAS WYCIECZKI, z ktorego
wysypato si¢ okolo trzydziestu oséb. Podnidst si¢ gwar, jakby
przybysze koniecznie musieli wypowiedzie¢ na glos wszystko, co
im przyszto do glowy.

Kim sa ci ludzie? — zastanawiat si¢ Page. Przyjechat tutaj
w nadziei, ze porozmawia z zong i dowie sig, co ja napadto, ze tak
nagle wyjechata. Z kazdym nowym przybyszem zmniejszata si¢
szansa na spokojna rozmowe.

Jednakze dla kobiety na fawce inni ludzie jakby nie istnieli.
Ciagle wpatrywata si¢ w horyzont i ani razu nie odwrdcita gtowy
W strong narastajacego zamieszania.

Page uswiadomit sobie, ze si¢ waha, ze chociaz przylecial
tu jak na skrzydtach i niecierpliwit sig, kiedy Costigan kazat mu
czekaé, w gruncie rzeczy boi si¢ otrzymac¢ odpowiedz.

Wziatl sig¢ w gars$¢ i ruszyl przez ciemno$¢ w strong Zony.
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Glowe miala odchylong do tytu, oparta o drewniang $ciang.
Patrzyta prosto przed siebie.

Page podszedt z boku i spojrzat na nia.

— Tori.

Nic odpowiedziala.

W tle rozbrzmiewata hatasliwa paplanina turystow, ktorzy
wysiedli z autobusu.

Moze mnie nie styszata, pomys$lat Page.

— Tori? — powtorzyt.

Wciaz wpatrywatla si¢ w horyzont.

Podszedt blizej. W Dblasku reflektorow nastgpnego
samochodu zobaczyl, ze oczy miata szeroko otwarte i chyba nawet
nie mrugata. Zupetnie jakby kto$ rzucit na nia czar.

Ponownie odwroécil si¢ w kierunku, gdzie patrzyla, ale
zobaczyl tylko ciemna trawiasta rowning, mrowie roziskrzonych
gwiazd 1 nastgpne $wiatla samochodu po prawej, na drodze z
Meksyku.

— Tori, na co patrzysz?

Brak odpowiedzi.

Page stanat w odleglosci pigciu stop od zony. Katem oka
zauwazyt, ze Costigan przysunat si¢ blizej, gotéw jej bronic i opart
si¢ o nastepny stup. Dym z jego papierosa dryfowal w powietrzu.

Nagle Page ustyszat jej glos.

— Czyz nie sa pigkne? — zapytata.

— Co? — Page odwrocil si¢ w strong ciemnej prerii i
wytezyl wzrok. — Co tam widzisz?

— Ty ich nie widzisz?

— Nie.

Irytujacy gwar rozméw prawie zaghuszyl nastgpne stowa
Tori.

— Wigc nie powiniene$ przyjezdzac.

Zbity z tropu Page usiadl obok niej. Costigan znowu si¢
poruszyt. Wciaz na niego nie patrzyta.

— Czego sig po mnie spodziewala$? — zapytat Page, silac



si¢ na spokojny ton. — Wyjezdzasz bez uprzedzenia. Znikasz na
cale dwa dni. Balem sig, ze co$ ci si¢ stalo. Kiedy si¢
dowiedziatem, Ze tu jeste$, chyba nie myslatas, ze zostang w domu.

Kilka os6b weszto na platform¢ obserwacyjna, tomoczac
nogami po drewnie, ich glosy huczaly w ograniczonej przestrzeni.

— Nic nie widz¢ — powiedziat jeden z nich. — Ale kicha.

— Czekajcie! — krzyknal kto§ w ttumie przy ogrodzeniu.
— Tam!

— Gdzie?

— Tam! Patrzcie! Cztery!

— Tak! — wykrzykneta jaka$ kobieta.

— Ni cholery nic widz¢ — burknat nastolatek.

— Tam! — zawotal ktos.

Z kazdym okrzykiem tlum poruszat si¢ i przesuwal. Gwar
przycichal, kiedy ludzie wytgzali uwagg, potem znowu narastat,
kiedy niektorzy — wsrdd nich Page — niczego nie widzieli.

— Robicie ze mnie wata. Tam nic nie ma — narzekat drugi
nastolatek.

Thum wyglaszal rozmaite komentarze. Niektorzy byli
oczarowani, inni rozczarowani. Kilka os6b wpadlo w zto$¢. Page
ustyszat obok siebie gtos Tori.

— Przerwy trwaja kilka godzin — powiedziala.

Spojrzat na nia zaskoczony. Przez chwilg siedzieli w
milczeniu. Widzowie zaczgli odjezdzac i reflektory samochodow
odbijaty si¢ w jej oczach wpatrzonych w ciemno$¢. Rude wilosy
miata zaczesane do tylu za uszy, co podkreslalo atrakcyjne linie
twarzy. Chciat dotkna¢ jej policzka.

— Potem robi si¢ spokojnie — podjeta — i mozna
naprawdg je podziwiac.

— Moze posiedzg tutaj i zaczekamy, az wszyscy sobie
p6jda? Wtedy mi pokazesz.

— Tak.

Page poczul bol w klatce piersiowej. Glowg wypelniaty mu
pytania, ktore do niczego nie prowadzity.

Costigan, oparty o najblizszy shup, rzucit papierosa i zgniott



butem, wciaz obserwujac ich uwaznie.

— Kiedy miatam dziesi¢¢ lat, rodzice zabrali mnie na
wycieczke samochodem — powiedziata Tori, spogladajac w
ciemnos¢. Jej glos odptynal.

Page nie rozumial, dlaczego mu to mowita.

— MieszkaliSmy wtedy w Austin i dopiero po zmroku
dojechalismy do tej czgsci zachodniego Teksasu. — Przechylita
glowe w strong czego$ odleglego. — Ojciec chciat odwiedzit
kuzyna, ktory wiasnie dostal w okolicy prace na ranczu. Kuzyn
mial tutaj zosta¢ tylko przez kilka miesigcy. — Tori znowu
zamilkta, a potem jakby sobie przypomniala, co chce mu
powiedziec.

— Jak wiesz, wszyscy krewni mojego ojca byli
wedrowcami.

Wilacznie z nim, pomyslal Page, ale przezornie wolat nie
przerywac. Jej ojciec porzucit rodzing, kiedy Tori miata szesnascie
lat.

— W kazdym razie przyjechali$my tutaj — ciagngla Tori.

Okrzyki zachwytu w ttumie kontrastowaty z narzekaniami
na zimno i narastajacym zniecierpliwieniem osob, ktore nie
widziaty tego, co inni rzekomo widzieli. W tym hatasie Page
ledwie styszal Tori, ale nie o$mielit si¢ jej poprosié, zeby mowita
gloéniej, z obawy przed wywolaniem odwrotnego skutku.

— Musiatam i8¢ do tazienki. Nawet wtedy w tym okregu
byly publiczne toalety. Kiedy je =zobaczylam w $wiattach
samochodu, krzykngtam do ojca, zeby si¢ zatrzymal, ale on sig
spieszyl na spotkanie z kuzynem. Nie zatrzymalby sig, gdyby
matka go nie zmusita. Pobiegtam do toalety, a kiedy wysztam,
ojciec czekal niecierpliwie obok samochodu. Co$ kazalo mi
spojrze¢ w strong prerii i zobaczylam je.

— Co zobaczytas?

Tori jakby nie ustyszala pytania.

— Podesztam do ogrodzenia i patrzytlam, nie moglam si¢
powstrzymaé. Matka zawsze zabierala mnie w niedziele do
ko$ciota 1 pomys$latam, ze kiedy pastor opowiadal nam o niebie,



mowit wlasnie o tym. Ojciec kazat mi wsiada¢ do samochodu, ale
nie mogtam. Nie moglam przestac patrze¢. Zapytal, co tam takiego
widzg, do cholery. Probowatam wyjasnié, ale on tylko burknat co$
o wymyslach glupich bachoréw. Pamigtam, ze probowatam go
odepchnaé, kiedy mnie wziat na rgce i zanidst do samochodu.
Krzyczalam i bitam go pigSciami. Dostownie wrzucit mnie na tylne
siedzenie.

— Przykro mi — powiedzial Page. — Moze jednak dobrze
si¢ stalo, ze on odszedt.

Tori milczata 1 Page pozatowal, Ze jej przerwal, ale potem
zorientowal sig, ze ona zamilkla, poniewaz znowu skupita uwage
na ciemnosciach.

— Tam! — krzykneta kobieta przy ogrodzeniu.

— Tak! — przylaczyt si¢ do niej jaki§ mezczyzna.

Inna kobieta pokazata:

— Jest ich pig¢!

— Nic nie widze!

Zdegustowane nastolatki wsiadly z powrotem do pick—upu
1 odjechaty. Kilka os6b ruszyto do autobusu, ale zadziwiajaco duzo
zostato i dalej wpatrywalo si¢ w ciemno$¢.

— Jest jedno po lewej! — kto$ krzyknat.

— Na co ja mam patrze¢? — zapytat kto$ inny.

Page zadawat sobie to samo pytanie.

Tori znowu si¢ odezwala, wciaz nie patrzac na niego:

— Zapomnialam o tym miejscu az do przedwczoraj.

— Kiedy pojechatas do matki — powiedziat Page. O mato
nie uzyl stow: ,,Kiedy mnie opuscitas”.

— Dojechatam kawalek za El Paso. Byta szdsta wieczorem.
Siedziatlam na postoju cigzarowek, ogladalam mapg samochodowa
i pitam kawe. Mialam jeszcze kawal drogi do San Antonio i
zastanawiatam sig¢, czy nie zatrzymac si¢ gdzie$ na noc. Dziesiata
migdzystanowa prowadzi na potudniowy wschéd wzdhuz granicy z
Meksykiem, az do miasteczka Esperanza, gdzie odchodzi
autostrada prosto na wschod do San Antonio. Pomyslatam, ze
Esperanza to dobre miejsce na nocleg. — Przerwala. —



Interesujaca nazwa dla miasta.

— Esperanza? — Page dostatecznie dlugo mieszkal na
poludniowym zachodzie, zeby wiedzie¢, Zze to znaczy po
hiszpansku ,,nadzieja”.

Tori u$miechneta si¢ do czego$ w mroku. Page czekat i
zaczynat si¢ ba¢. Po minucie podjeta opowies¢. Glos miata tak
spokojny, jakby czytata dziecku bajke¢ na dobranoc.

— Spojrzalam na d6t mapy, zeby znalez¢ skalg w calacli na
mile i1 obliczy¢, ile jeszcze muszg jechaé. Ale kiedy przesuwatam
wzrokiem po nazwach miejscowosci, jedna przykuta moja uwage:
Rostov. Widocznie przez te wszystkie lata tkwita w mojej pamigci.
Niesamowite. Nagle tamten wieczor powro6cil tak wyraznie, jakby
zdarzyl si¢ wczoraj. Przypomniatam sobie, ze przydrozna toaleta
miata na drzwiach napis: ,,Wlasno$¢ okreggu Rostov”.
Przypomniatam sobie, jak wysztam z toalety i zobaczylam to w
ciemnosci za ogrodzeniem. Przypomniatam sobie, jak sig
rozztodcil ojciec, kiedy nie zrozumial, o czym mowig, i wrzucit
mnie do samochodu Czutam tzy w oczach i pamigtalam, jak je
ocieralam 1 wygladatam przez tylna szybe w ciemno$¢, kiedy
odjezdzalis$my, az nic juz nie widziatam. Jechalismy tak dlugo, ze
w konicu zasngtam na tylnym siedzeniu. Ale nawet wtedy o nich
$nitam.

— Tam! — zawotat kto§ przy ogrodzeniu, pokazujac
palcem.

— Wigc dokonczytam kawg, zlozytam mapg 1 wsiadtam do
samochodu — ciagnegla Tori. — Kiedy dotartam do Esperanzy,
zamiast zatrzymac si¢ na noc, jechatam dalej, ale nie skrgcitam na
wschod w dziesiata migdzy stanowa, zeby pojecha¢ do San
Antonio. Zamiast tego pojechatam lokalna droga na potudniowy
wschod wzdhuz granicy. Stonce zaszto, ale ja wciaz jechatam, az
dotartam tutaj. Przed laty nie bylo tej platformy obserwacyjnej,
tylko toalety. Balam si¢ odkry¢, ze pamig¢¢ mnie zawiodta, ze to, co
widziatam tamtej nocy, rzeczywiscie bylo tylko wymystem
glupiego bachora, jak twierdzit ojciec.

— Jest jeszcze jedno! — krzyknat ktos.



Tori postata u$miech w strong wskazywana przez tego
cztowieka 1 znowu zamilkta. Po chwili podj¢ta:

— Bylo pdézno. Prawie nikogo w poblizu. Nie potrafig
opisa¢ swojej ulgi, kiedy wysiadtam z samochodu i spojrzatam
przez ogrodzenie, i zobaczytam, zZe to, co zapamigtatam... o czym
$nitam przez te wszystkie lata... jest prawdziwe. Podesziam i
usiadtam na tej fawce, w tym samym miejscu, gdzie siedzg teraz i
gdzie siedzialam wczoraj, 1 nie chciatam niczego wigcej, niz tylko
siedzie¢ tu przez resztg nocy i patrze¢ na to, co widziatam, kiedy
miatam dziesig¢ lat. Moje zycie mogto wyglada¢ zupehnie inaczej,
gdyby tylko ojciec pozwolit mi wtedy dtuzej popatrze¢.

— Inaczej? — zapytat Page. — Jak?

Tori nie odpowiedziata. Jej milczenie sprawito, ze przeszyt
go dreszcz, ktory nie miat nic wspolnego z nocnym chlodem.

— Patrz, ile zechcesz — powiedzial.

— Taki mam zamiar.

— Nie przyjechalem, zeby ci¢ powstrzyma¢ — probowat ja
zapewnic.

— Wiem. Poza tym nie moglbys.

Page obejrzal si¢ na Costigana, ktéry nadal opierat si¢
czujnie o najblizszy shup. Szef rozlozyl rgce, jakby chciat
powiedzie¢: ,,Juz pan zaczyna rozumie¢?”. Ale Page nic nie
rozumial, nic a nic.

Byl zdezorientowany i przestraszony. Bat sig, ze Tori
przezywa jakie$ zalamanie nerwowe.

Jesli  tak, pomyslal, rozgladajac si¢ ukradkiem,
najwyrazniej wiele osob przezywa takie samo zalamanie.

— Tori... Nadal uSmiechata si¢ tesknie do ciemnosci.

— Kocham ci¢ — powiedziat.

Te stowa wyrwaty mu si¢ jakby mimo woli. Nie pamigtat,
kiedy ostatni raz je wypowiedzial.

Nie wywolaly zadnej reakcji.

— Tori, powiedz mi, co widzisz. Poméz mi tez to zobaczy¢.

— Chyba nie mozesz — odparta.

— Ale skad wiesz?



— Wtasnie dlatego wyjechatam.

Brutalne potwierdzenie tego, czego si¢ obawial, z calg sila
uderzylo Page’a. Milczal przez kilka dlugich minut, probujac
odzyska¢ rownowagg. Probujac co§ wymysli¢, zeby naprawié
sytuacje.

— Nauczg sig, jesli mna pokierujesz — powiedziat. —
Cokolwiek ztego zrobitem, poprawig sig.

— Nie zrobites nic ztego. To nie twoja wina, ze jeste$ tym,
kim jestes. I nie moja wina, ze jestem, jaka jestem.

Page odwrdcit si¢ w strong ciemno$ci, rozpaczliwie
probujac zrozumied, o czym mowi Tori.

Chociaz wiele os6b w thumu pokazywato palcami, on
widziat tylko preri¢ okryta mrokiem, rozgwiezdzone niebo i
samotne $wiatta samochodu na drodze z prawej strony.

Kto tu zwariowal? — zastanawiat sig.

Wytezyt wzrok, usitujac przebi¢ spojrzeniem gesta
ciemno$¢. Przypomnial sobie, ze kiedy miat pigtnascie lat, ojciec
co$ mu pokazat. Poniewaz ojciec pracowat jako mechanik w Sitach
Powietrznych, rodzina przez lata przenosita si¢ z jednej bazy
wojskowej do drugiej, takze w Niemczech, w Korei Potudniowe;j i
na Filipinach. Migdzy innymi trafili do Bazy Sil Powietrznych
McDill w Tampie na Florydzie.

Pewnej wrze$niowej niedzieli ojciec Page’a zdobyl si¢ na
rzadki wysitek, zeby spedzi¢ trochg czasu z rodzing. Zabral Page’a
1 jego matke do stynnego akwarium w Tampie. Wedrowali od
zbiornika do zbiornika, ogladajac przez grube szklo rozmaite
okazy: rekiny, manty, mureny — ojciec lubil wszystko, co
niebezpieczne — oraz tawice jaskrawo ubarwionych egzotycznych
gatunkow ryb. Ale za jedna szyba zbiornik wydawat si¢ pusty,
tylko woda, piasek, kamienie, ro§liny wodne i replika szczatkéw
zatopionego statku.

— Pewnie przygotowuja to akwarium dla jakich§ okazow
— stwierdzit Page i odwrocit si¢ szybko, znudzony.

— Nie, tam juz sa okazy — odpart ojciec.

— Jakie? Tam sig¢ nic nie rusza. Pusto.



— Och, tam jest mndstwo zycia.

— Chodzi ci o rosliny.

— Nie. Chodzi mi o matwy.

— Matwy?

— Naleza do rodziny katamarnic.

— Matwy?! — powtorzyt Page.

— Z mackami, ktére wysuwaja do przodu. Bywaja male
jak twdj palec albo dtugie jak cate ramig, nawet wigksze.

— Tam nie ma zadnych ryb dhugich jak moje ramig. —
Page si¢ zasmiat.

— Matw — poprawit go ojciec.

— Okay, tam nie ma zadnych matw dlugich jak moje
ramig.

— Jest ich tam pewnie z tuzin.

— Zartujesz, no nie?

Ojciec wskazal szybg.

— Przyjrzyj sig¢ dobrze. Naprawdg uwaznie.

Page juz dawno si¢ przekonal, ze jego ojciec szczyci sic
zdumiewajacymi zasobami wiedzy z najrozmaitszych niezwyktych
dziedzin. Kiedy ojciec mowit takim autorytatywnym tonem,
rozmowa mogla si¢ skonczy¢ tylko jednym. Wigc Page skupit sig
na wodzie w wielkim zbiorniku.

— Czasami widzimy tylko to, co spodziewamy sig
zobaczy¢ — wyjasnit ojciec. — Czasami musimy si¢ nauczy¢
patrze¢ w nowy sposob.

To miato jeszcze mniej sensu niz wymyslone matwy.

— Nie wiem, co ty... I wtedy jeden kamien jakby odrobing
si¢ poruszyl. Ledwie zauwazalnie. Przesunal si¢ o utamek cala.
Lecz Page byl pewien, ze dostrzegl ruch. Podszed! blizej do szyby.

— Ach — powiedzial ojciec, wyczuwajac nagle
zainteresowanie syna. — Chyba zaczynasz chwytac.
— Ten kamien. On... — Ale to nie jest kamien —

o$wiadczyl z naciskiem ojciec. Przedmiot przesunat si¢ o nastgpny
utamek cala 1 Page uswiadomit sobie, ze ojciec ma racj¢ — to nie
jest kamien.



Zobaczyl glowe 1 mackeg, potem nastgpna. Nie zeby
przedmiot si¢ poruszat w bardziej dostrzegalny sposéb. Ale zmienit
si¢ sposOb patrzenia Page’a — czy raczej jego umysl sig
przestawit.

Ojciec powtorzyt:

— Czasami widzimy tylko to, co spodziewamy si¢
zobaczy¢.

Page zaczynal rozumie¢. Jezeli wida¢ byto tylko piasek,
kamienie, podwodne ro$liny i replike szczatkow zatopionego
statku, jego umysl przyjmowal te rzeczy za oczywiste i nie
fatygowat si¢ rozpoznawaniem tego, co widzialy oczy.

Zadziwiajace: poruszyl si¢ nastgpny kamien. Rowniez
wzgorek piasku odrobing si¢ przemiescit. Czgs¢ wraku przekregcila
si¢ na bok, a jedna roslina zaczgta wedrowaé po dnie zbiornika.
Sterczace z niej zielone kolce okazaly si¢ mackami. Po latach,
kiedy Page szkolit si¢ w akademii policyjnej w Nowym Meksyku,
wracal myS$lami do tamtego popotudnia, kiedy zrozumial, ze
istnieje ogromna roznica pomigdzy tym, co widza oczy, a
prawdziwym obrazem rzeczy, ze §wiat nie zawsze jest taki, jaki si¢
wydaje. Niestety, pozniej odkryl, ze zbyt czgsto prawdziwym
obrazem rzeczy jest brzydota.

Ale nie tamtego popotudnia. Z przejeciem zaczat liczy¢
istoty, ktore nagle zauwazyl. Zdawalo sig, ze sa wszedzie.

— Jedna, dwie, trzy.

— Cztery, pig¢, sze$s¢ — dodat ojciec.

— Siedem, osiem, dziewig¢ — wilaczyla si¢ matka ze
$miechem. Dopiero pod koniec tego lata zdiagnozowano u niej
raka piersi, ktory miat ja zabi¢.

Ojciec twierdzit, ze w zbiorniku jest tuzin matw, ale Page
naliczyl w sumie osiemnascie dziwacznych, brzydkich stworzen,
ktére nauczyty si¢ ukrywac swoja brzydote i w koncu wydaty mu
si¢ pigkne. Po kilku minutach nie widzial juz piasku, kamieni,
podwodnych roslin ani repliki wraku, poniewaz zastanialy je liczne
matwy.

— Jak one sig ukrywaja? — zapytal ojca, szczerzac zgby w



zachwycie.

— Nikt nie wie. Kameleony styna z tego, ze potrafia
przybiera¢ barwg otoczenia. Pajaki tez to potrafia. Ale Zadne
stworzenie nie robi tego tak dobrze... i tak szybko... jak matwa.

— Magia — powiedziat Page.

— Natura — poprawil go ojciec.

19

Page wspominat tamto dawno minione popotudnie, wbijaja
wzrok w ciemno$¢ za ogrodzeniem, podczas gdy obcy ludzie
zachwycali si¢ czyms, czego on nie widziat. Niektorzy narzekali,
ze nie pojmuja, o co tyle hatasu, 1 Page rozumiat ich frustracji;
Czyzby byt swiadkiem masowej halucynacji, jakiego$ grupowego
urojenia, kiedy ludzie przekonywali si¢ nawzajem, ze widza
nieistniejace rzeczy?

Ale Tori nie nalezala do zadnej grapy, kiedy po raz
pierwszy to zobaczyta i kiedy pdzniej przyjechata tu sama, po tylu
latach $nienia 1 wspominania. Jesli cierpiata na urojenia, to tylko
wiasne.

Albo to ja mam urojenia, pomyslat Page. Cholera, przez
tyle lat matzenstwa nawet nie podzielita si¢ ze mna czyms$ na tyle
waznym, ze sprowadzilo ja na to zadupie.

Ale musial zachowac¢ spoko;.

Pamigtaj o matwach, powiedzial sobie. Pamigtaj, co ci
moéwil ojciec. ,,Czasami widzimy tylko to, co spodziewamy si¢
zobaczy¢. Czasami musimy si¢ nauczy¢ patrze¢ w nowy sposob”.

Ja na pewno muszg si¢ nauczy¢ patrze¢ w nowy sposob.

Rzeczywistos¢, jaka znal Page, wywrécila si¢ na lewa
strong. Malzenstwo, ktore uwazat za udane, zycie, ktore sobie cenit
— nic nie byto takie, jakie si¢ wydawato.

Dlaczcgo?! — krzyczat w duchu Page. Jak moglem tego
nie widzie¢?

Wstat z tawki 1 przeszedt na skraj platformy obserwacyjne;.
Ledwie $wiadom obecno$ci Costigana opierajacego si¢ o shup,
spojrzat ponad gtowami podnieconego thumu i skupit si¢ na
ciemnosci.



Ponownie zauwazyl dalekie punkciki $wiatet samochodu,
nadjezdzajacego droga od strony Meksyku. Ale przeciez nie tym
entuzjazmowali si¢ ludzie. Pokazywali w catkiem inng strong.

Popatrzyl na roziskrzone krocie gwiazd, znacznie
jasniejszych 1 liczniejszych, niz przywykt ogladaé w Santa Fe
stynacym z czysto$ci nocnego nieba. Moze dlatego rzad wlasnie
tutaj zbudowat radioteleskopy. Ale ludzie w ttumie nie wskazywali
na gwiazdy — cala wytezona uwagg skupili na horyzoncie.

Co im sig zdaje, ze widza? — zadawat sobie pytanie.

Pamigtaj o matwach, napomniat sig.

Skupit si¢ na ciemnos$ci nad preria.

I ujrzat niemal niedostrzegalny ruch, prawie nie do
zauwazenia. .. Jednak byl pewien, ze co$ zauwazyt. Albo wzrok mu
si¢ przystosowat, albo umyst. Dostrzegt nie tylko ruch — rowniez
zmiang w ciemnosci.

Bez ostrzezenia pojawity si¢ malenkie $wiatetka. Kilka z
tych, ktére wczesniej wzial za gwiazdy, nie §wiecily na niebie —
unosily si¢ nad preria. Na poczatku podejrzewal, ze to odlegle
robaczki $wigtojanskie, okoto tuzina, ale $wiecily jasniej niz
robaczki §wigtojanskie i kiedy na nie patrzyt, rosty w oczach.

Mogty si¢ znajdowaé w odlegtosci mili, a jednak wydawaty
si¢ tak bliskie, jakby mogt ich dosiggna¢ reka, wige sprobowatl.
Dopiero wtedy zrozumial, ze ludzie w ttumie nie tylko pokazywali
— oni tez wyciagali rgce.

Pod jego wzrokiem odlegle $wiatetka nabraty barw,
pojawita si¢ czerwien, zielen, bigkit, z6t¢ 1 inne, wszystkie
odcienie, ktore widziat na domach w miasteczku. Laczyly sig¢ w
pary. zlewaly si¢ ze soba, robily si¢ wigksze i jasniejsze. Wznosity
si¢ 1 opadaly. Jednoczes$nie przeptywaly tam i z powrotem nad
horyzontem, jakby niesione lagodnym pradem. Obracaty si¢ i
kiwaty hipnotycznie.

Co ja widzg?

Zmieszany Page obejrzal si¢ na Costigana, szukajac
potwierdzenia, ze wzrok go nie myli, ale szef policji tylko
ponownie roztozyt rece.



Page z powrotem przenidst uwage na to, co widziat — albo
zdawato mu sig, ze widziat — nad horyzontem. Niektore ze
Swiatetek rozbiegaly sig, podczas gdy inne nadal si¢ zlewaly.
Migotaty tagodnie i kojaco, niemal przyzywaty.

Nigdy nie widziatem czego$ takiego, pomyslal. Co to jest?
Nagle ogarngto go zwatpienie.

Dlaczego ich nie widziatem przed chwila? To pewnie
zhudzenie optyczne.

Albo moze tak si¢ staralem co$ zobaczy¢, ze wytgzatlem
wzrok, az zobaczytem mroczki przed oczami. Albo tak sig
skupilem, Ze je sobie wyobrazitem. Skad mam wiedzie¢, ze Tori
widzi to samo... albo mysli, ze widzi?

I co widza inni?

Nie tylko widza, uswiadomit sobie. Ze $wiatetkami byto
zwiazane co$ jeszcze, czego nie potrafil do konca okresli¢. Drzato
tuz za progiem percepcji, dzwigk oscylujacy na granicy
styszalnosci.

Page zszedl z platformy, zamierzajac zagadnaé nastolatke,
ktora wskazywala z zachwytem na preri¢ za ogrodzeniem, wtedy
zauwazyl, ze w tlumie wybuchlo zamieszanie. Pojedynczy glos
wznidst si¢ ponad inne.

— Czy nie widzicie, jakie one sa zte?! — wotat ktos.

Page przystanat i probowat okresli¢, skad dobiegal ten glos.
Silny, gleboki meski gtos. Peten gniewu.

— Nie rozumiecie, co one wam robig?

Po prawej stronie Page spostrzegl nagly ruch. Wysoki,
masywny mezczyzna przepychat si¢ przez thum, roztracajac ludzi
na boki.

— Nie pchaj sig¢! — skarcit go ktos.

— Zabieraj tapy ode mnie! — zaprotestowat kto$ inny.

Glos zabrzmiat jeszcze wigkszym gniewem.

— Nie rozumiecie, ze wszyscy pdjdziecie do piekta?

— Bron! — wrzasneta jaka$ kobieta. — M¢j Boze, on ma
bron!

Tim zafalowal, zaalarmowany ta informacja. Page



zareagowal natychmiast i przykucnat.

Siggajac po pistolet, ktory nosil prawie zawsze,
przypomniat sobie z przerazeniem, ze Costigan namowil go do
zostawienia broni w walizce w wynajetym samochodzie,
zaparkowanym przed gmachem sadu.

Dtonie mu sig¢ spocity.

Kucnat nizej, czujac tomotanie pulsu, rozejrzat si¢ po
spanikowanym thumie i wzdrygnat si¢ na glo$ny, rozdzierajacy
uszy huk karabinu. Pomigdzy cialami uciekajacych ludzi zobaczyt
btysk z wylotu lufy, kontury zabdjczej broni.

Trzask. Mgzczyzna znowu wystrzelil, celujac ponad
ogrodzeniem. Btysk z lufy skierowat si¢ w stron¢ horyzontu, w
strong tego, co tam byto, co Page chyba widziat.

— Wracajcie do piekta, skad przysztyscie! — krzyknat
mezczyzna w mrok i dalej strzelal.

Page zdotat rozpozna¢ zakrzywiony magazynek amunicji
wystajacy pod spodem. To byt AK—47.

Szybko obejrzal si¢ na Costigana i zobaczyl, ze szef policji
wyciagnat pistolet i rOwniez przykucnat w gotowosci.

Uciekajacy w poplochu ludzie przestonili teraz mezczyzng
z karabinem 1 Page na chwilg stracit go z oczu.

Trzask. Nastgpny btysk skierowany w ciemnos$¢.

— Wszyscy jestescie potgpieni!

Ale strzelec nie wrzeszczal juz na zjawy za ogrodzeniem.
Zamiast tego odwrocit si¢ 1 zaczal wrzeszcze¢ na thum. Page z
mdlacym strachem zrozumiat, co sig stanie.

Nie!

Mgzczyzna strzelit prosto w tlum. Ludzie krzyczeli i
wpadali na siebie w rozpaczliwej ucieczce.

Jaki$ mezczyzna si¢ potknat.

Jakas kobieta zapiszczata.

Potem Page zrozumiat, ze mgzczyzna wcale si¢ nie potknat.
Przewrdcit sig¢ trafiony kula.

Cztowiek z karabinem znowu strzelit.

Page rzadko czul si¢ taki bezradny. Nawet gdyby mial



pistolet, ciemno$¢ i1 zamieszanie uniemozliwityby trafienie w
cztowieka z karabinem.

Trzask. Upadta kobieta.

Trzask. Przewrdcit si¢ nastoletni chlopiec. Krzyki
przerazenia brzmialy tak glosno, ze Page prawie nie styszal
wystrzatéw. Zobaczyl, ze lufa kieruje si¢ w jego strong.

Tori! — pomyslat ze zgroza. Obrocit sig 1 pobiegt w strong
platformy obserwacyjnej. Nie widzial nigdzie Costigana, ale nie
miat czasu sprawdza¢, co robi szef policji.

Tori!

Stala wyprostowana, tak oszotomiona, ze zabraklo jej
przytomnos$ci umystu, zeby zareagowac.

Page nauczyt ja obchodzi€ si¢ z bronig i prosil, Zeby nosita
pistolet w torebce. Martwil si¢, gdy zabierata klientow w odlegle
miejsca, gdzie byla z nimi sama. Tori jednak nigdy nie nosita broni,
ktora jej dat. W gruncie rzeczy, chociaz byta zona policjanta, miata
do tych spraw podejscie cywila.

Otoczyt ja ramieniem, objat mocno i $ciagnat z platformy.
Za jego plecami kula uderzyla o deske w tylnej Scianie. Tori
krzykneta ze strachu. Przygial jej gloweg w dot i zmusil, Zeby sig
pochylita, kiedy biegiem prowadzit ja za rog. Costigan zaparkowat
radiow6z po drugiej stronie, ale Page z ulga zobaczyl, ze tu
rowniez staly zaparkowane pojazdy. Wepchnal Zzong za ciemny
pick—up.

— Nic ci nie jest? — zapytal, ogladajac ja w S$wietle
gwiazd.

Nie odpowiedziata, potprzytomna.

Spoza platformy obserwacyjnej dobiegto echo wystrzatu.

— Tori, odpowiedz. Jestes$ ranna?

Ostry ton jego glosu sprawit, ze drgneta i oprzytomniata.

— Ja... nie, nic mi nie jest. Nie trafit mnie.

— Dzigki Bogu. Zostan tu. Schowaj si¢ za silnikiem. Kule
przebija drzwi samochodu, ale nie silnik. Jesli zobaczysz, zZe
strzelajacy idzie w t¢ strong, padnij i udawaj niezywa.

Patrzyta na niego w mroku.



— Tori, powiedz mi, ze zrozumiatas.

Za platforma obserwacyjna dwa strzaty poprzedzity krzyk.

Zamrugala kilkakrotnie.

— Schowa¢ si¢ za silnikiem — powiedziata, przetykajac
sling. — Jesli on tu przyjdzie, mam upas¢ i udawac niezywa.

Trzask. Karabin znowu wystrzelit.

— Nic mogg zosta¢ z toba — powiedziat Page. — Musz¢
pomodc go powstrzymac.

— Dlaczego on to robi?!

— Nie wiem, dlaczego ludzie robig rdézne rzeczy.

Nastepny strzal, ktory ustyszat Page, brzmiat raczej jak
donosne pyknigcie niz trzask. Pistolet.

Widocznie Costigan odpowiedziat ogniem, pomyslat.

Scisnat ramie Tori i wybiegl zza ostony cigzarowki.
Natychmiast ustyszatl nastgpny strzal pistoletowy, a potem trzask
karabinu.

I jek. Chrapliwy ton glosu nie pozostawiat watpliwosci, ze
jeczat Costigan.
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Szybki tomot serca kontrastowat z powolnymi ruchami,
ktére sobie narzucit, kiedy dotarl do naroznika $ciany. Rgce mu
drzaty. Usitowatl nad tym zapanowac.

Drewniane deski nie mogly go ochroni¢ przed pociskiem
duzej mocy, ale przynajmniej ukryly go przed strzelajacym.
Przykucnat, zeby zej$¢ z linii jego wzroku, 1 wyjrzat zza rogu.

W stabym $wietle padajacym z drugiej strony platformy
ujrzal koszmar. Wszedzie lezaty ciata. Niektore drgaty, ale
wigkszo$¢ spoczywata nieruchomo.

Wsrdd nich przechadzat si¢ cztowiek z karabinem.

— Przyszedtes z piekta! — Strzelit komus$ w glowe, btysk z
lufy obrysowal go groteskowym $wiatlocieniem. — Wracaj do
piekta!

Gdzie jest Costigan? — zastanawial si¢ goraczkowo Page.

Gwaltownie wciagnal powietrze, kiedy zobaczyt cialo szefa
policji rozciagnigte na ziemi, w potowie drogi pomigdzy platforma



obserwacyjng a tlumem. Pistolet Costigana lezat obok jego
wyciagnigtej prawej reki.

Cztowiek z karabinem strzelit do drgajacego ciata, rozbtysk
z lufy o$wietlil fontanng krwi.

Strzelec wyrzucit pusty magazynek 1 wlozyl nowy tak
szybko, ze Page nie zdazyt nawet pomysle¢, zeby zaszarzowac
przez parking i go obezwladnic.

Mezczyzna wycelowal w dot, gotow strzeli¢ do nastgpnego
wijacego si¢ ciala, nagle jednak wyprostowal si¢ i podnidst
karabin. Odwrocit sig, jakby co$ przyciagngto jego uwage. Page
powiddl wzrokiem za jego spojrzeniem.

To, na co patrzyl, rzucalo si¢ w oczy nawet w
ciemnosciach. Bylo biate, tak wielkie, Zze nie dalo si¢ ukry¢é. W
srodku ludzie jeczeli i skomleli.

Autobus wycieczkowy.

Mo6j Boze, uswiadomil sobie Page, zanim facet zaczat
strzela¢, niektorzy pasazerowie wrocili na swoje miejsca.

Czlowiek z karabinem ruszyl w tamta strong. Odwrocony
plecami do Page’a, zajrzal w ciemne okna autobusu. Wyprostowat
si¢ jakby w przyptywie energii i dlugimi krokami przestepujac
przez ciala, zblizyl si¢ do nowego celu. Kiedy obszedt przod
pojazdu i znikt z drugiej strony, zmierzajac do drzwi, Page miat
ochote wyskoczy¢ zza platformy obserwacyjnej, zeby dosta¢ si¢ do
pistoletu Costigana. Ale odgtos krokéw na zwirze niemal na pewno
zwrécitby uwage. Page miat niewielkie szanse, ze zdazy dotrze¢ do
pistoletu, zanim czlowiek z karabinem wyjdzie zza autobusu i
zacznie strzelac.

Pigs$¢ zatomotata w drzwi po drugiej stronie autobusu.

— Otwiera¢! — zazadat cztowiek z karabinem.

Page cofnal si¢ wzdluz bocznej S$ciany platformy
obserwacyjnej i ruszyt w strong ciemnej drogi.

— Otwiera¢ te cholerne drzwi!

Page wyszedl na jezdni¢ 1 pobiegl bezgltosnie w
tenisowkach po asfalcie.

Pociski zadZwigczaly o metal. Czlowiek z karabinem



strzelat w bok autobusu. Kule z katasznikowa mogly przebic¢
metalowa $ciang, przecia¢ kabing i wylecie¢ po drugiej stronie.

Cialo ludzkie nie stanowito dla nich prawie zadnej
przeszkody.

Po nastgpnym strzale w bok autobusu kto$ krzyknal.

Page zmniejszyt predkosé, zblizajac si¢ do autobusu z tytu.

Po kolejnym strzale rozlegt si¢ okrzyk bolu. Kule
roztrzaskaty okna. Jeki przerazenia brzmiaty coraz glo$niej.

Page zaniepokoit si¢ innym dzwigkiem: ciurkaniem ptynu
wyciekajacego na zwir.

— Z piekta przybywacie! — wrzasnat m¢zczyzna.

Zapach benzyny dotart do nozdrzy Page’a.

— Wracajcie tam!

Podczas szkolenia Page dowiedziat sig, ze tylko na filmach
strzat w bak samochodu wywotuje pozar, nie mdéwiac juz o
eksplozji. Ten facet mogt strzela¢ do zbiornika w autobusie przez
cala noc, ale dopdki nie miat pociskéw zapalajacych, robit tylko
mnostwo dziur.

I zwigkszat wyciek paliwa. Opary benzyny ggstnialy.

Page posuwat si¢ ostroznie, liczac, ze ciemno$¢ ukryje jego
sylwetke. Wyjrzat zza tylu autobusu i1 zobaczyl cztowieka z
karabinem, tak skupionego na strzelaniu do baku, ze nie widzial
nic wigcej. Wyszedt z katuzy benzyny, rozlewajacej si¢ na zwirze.

O Boze... on chyba nie zamierza... Mgzczyzna odlozyt
karabin i1 wyjat z kieszeni koszuli ksiazeczke¢ zapatek.

Page rzucit si¢ do ataku.

Mezczyzna wyrwat zapatke z ksiazeczki 1 potart o draske.
Zapatka zaptongta.

Potem ustyszatl kroki Page’a i odwrdcit si¢. Plomyk zapatki
rzezbil cienie na jego twarzy, podkreslat ostre katy, odbijat si¢ w
oczach, nabierajac intensywnosci.

Megzczyzna zapalil cata ksiazeczke.

Page przyspieszyl, wrzeszczac przeklenstwa na caty glos,
zeby wytraci¢ tamtego z réwnowagi, powstrzymaé go przed
zrobieniem tego, co tamten zamierzat.



Mezczyzna upuscit plonace zapalki tuz przedtem, zanim
Page si¢ z nim zderzyt. Kiedy upadly na zwir, Page mogt tylko si¢
modli¢, zeby zgasty, ale natychmiast ustyszal za plecami glo$ny
syk.

Plomienie przegnaty ciemno$¢. W plecy dmuchngto zarem.

Rozwscieczony Page walnat glowa mezczyzny o zwir.
Kos$¢ zazgrzytata o kamienie. Ale mgzczyzna tylko ryknat i
machnat ramieniem z taka sila, ze odrzucit Page’a na bok. Nawet
uwzgledniajac jego wzrost 1 muskularna budoweg, okazal sig
niezwykle silny. Widocznie zazyt jaki§ narkotyk wywotujacy
psychozg.

Huczace plomienie ogarngtly tyl autobusu. Page odpetznat
do tylu, zeby uciec przed ogniem.

Rozlegty sig trzaski.

Okna popgkaly od goraca. Ludzie uwigzieni w Srodku
zaczeli histerycznie wrzeszczec.

Widzac, Zze mgzczyzna sigga po karabin, Page podniost sig 1
znowu zaatakowal. Uderzyl z takim impetem, ze odepchnat
przeciwnika od autobusu.

Upadli na zwir i przejechali kawatek po ziemi sita rozpedu.
Page znalazt si¢ na gorze.

Sprobowal wbi¢ pigs¢ w krtan przeciwnika, ale ten nagle
si¢ wykrecit 1 pigs¢ wyladowala z boku szyi. Mgzczyzna ponownie
zamachnat si¢ ramieniem i uderzyt Page’a w bark tak poteznie, ze
zepchnat go z siebie. Cios niemal sparalizowal policjanta. Z jgkiem
obrdcit si¢ 1 podciat nogi mezczyznie, ktdry rzucit si¢ w strong
karabinu. Przeciwnik runal cigzko na ziemi¢ z glo$nym
stegknigciem.

Plomienie rozprzestrzeniaty si¢ na caly autobus, zar palii
twarz Page’a.

— Otworzcie drzwi! Wysiadajcie! — wrzasnat policjant do
ludzi w srodku.

Ztapal mezczyzne od tyhlu i1 zacisnal lewe rami¢ na jego
szyi, usitujac go udusié. Pigscia drugiej reki zaczat oktadaé
przeciwnika po nerkach.



Mezczyzna zatoczyt si¢ do tytu 1 pchnat Page’a plecami na
zaparkowany samochod. Policjant jeknat z bolu. Mezczyzna
odsunal si¢ od samochodu i umyslnie przewrdcit sig¢ na wznak.
Page znowu jeknat, kiedy uderzyt o zwir. Przytloczony ci¢zarem
przeciwnika, nie mogt oddychac.

Rozluznit chwyt na szyi tamtego.

Mezczyzna natychmiast zerwal si¢ na nogi, kopnat Page’a
w prawy bok i znowu skoczyl do karabinu. Tymczasem ptomienie
pochtanialy tyl autobusu i przesuwaty si¢ do przodu. Page czul zar
przez koszulg.

Napompowany adrenalina, zdotat si¢ podnies¢.

Mgzczyzna unidst karabin.

Page rzucit si¢ na niego od tyhlu i pchnat go w ogien. Przez
gestwe plomieni nawet nie widziat tylu autobusu, ale ushyszat
tupnigcie, kiedy mezczyzna uderzyt o $ciang.

Jego ubranie zajgto si¢ ogniem. Wtosy zaptongty.

Odwrécit sig jakby z uSmiechem — albo mig$nie twarzy
skurczyly mu si¢ od zaru. Karabin wypadt mu z ptonacych dtoni.

Wyciagnal ramiona i postapit do przodu.

Page cofnat si¢ przed nim.

Plonacy cztowiek nadal zblizat si¢ chwiejnie, z
rozpostartymi ptonagcymi ramionami, z ustami rozciagnig¢tymi w
groteskowym usmiechu.

Page wpadt tytem na samochod. Przegramolit si¢ po masce,
uciekajac od ptonacego koszmaru, ktéory wciaz go S$cigal.
Mgzczyzna juz si¢ nie usmiechal, bo mial spalona twarz. Byt
przerazajaco blisko, zapach jego ptonacego ciata przyprawial o
mdtosci.

Miat juz zamkna¢ Page’a w ognistym u$cisku, nagle jednak
przekrecit si¢ na bok. Ryczenie ptomieni niemal zagluszylo huk
wystrzalu. Po drugim strzale m¢zczyzna si¢ zatoczyl. Unidst ku
niebu twarz, dopiero teraz wyrazajaca cierpienie.

Trzeci 1 czwarty strzal rzucily go na kolana.

Piaty wyrwal mu dziur¢ w glowie.

Mezczyzna upadl na twarz i rozpostart na zwirze spieczone



konczyny.

Page chwiejnie odsunat si¢ od niego i spojrzat w lewo.
Strzelata Tori. Trzymata oburacz pistolet Costigana, ramiona miata
wyprostowane, tokcie i nadgarstki usztywnione tak, jak Page ja
uczyt, twarz wykrzywiona z furii. Ponownie nacisngta spust i
strzelita w ptomienie pokrywajace mezczyzng.

— Skurwiel! — krzykne¢ta. — Skurwiel!

Drzwi autobusu rozwarly si¢ z hukiem. Pol tuzina ludzi
wypadlo z dymu. Szlochali i kastali, biegnac ku chtodnej
ciemnosci, jak najdalej od autobusu, ktory zmienit si¢ teraz w
ptonaca trumng.

Page pospiesznie okrazyl samochod i podszedt do Tori z
tylu Jeszcze raz strzelita w plomienie pochtaniajace m¢zczyzng.

— Teraz ty pojdziesz do piekta! — wrzasneta.

— Tori — powiedziat Page. Przysunat si¢ do niej i siggnat
po pistolet. — Juz dobrze. On juz nikogo nie skrzywdzi. Oddaj mi

pistolet.

Znowu strzelita do ptonacego trupa.

— Ty skurwysynu!

— On nie zyje — powiedziat Page. — Juz nie potrzebujesz
broni.

Potozyl prawa rgke na pistolecie i nacisnal do dolu,
zachgcajac ja, zeby opuscita reke.

— Oddaj mi bron.

Stopniowo jej napigte migs$nie si¢ rozluznity. Powoli
wypuscita bron.

Page’a piekty policzki od zaru. Poprowadzit Zong szerokim
hukiem wokot frontu autobusu, dalej od ognia. Nocne powietrze
chtodzito mu skore.

Ludzie, ktorzy uciekli z autobusu, kulili si¢ pod
ogrodzeniem zaptakani. Wszedzie lezaly ciata. Page naliczyt
dwadziescia, ale wiedziatl, ze jest wigcej. Kilka skrecato si¢ z bolu.

Wigkszo$¢ spoczywata w $§miertelnym bezruchu.

— Torl, nie patrz.

Zaprowadzit ja do saturna, gdzie powinna si¢ poczué



bezpieczniej. Ale samochdd byt zamknigty, a kiedy pomacat
kieszenie dzinsé6w Tori, nie znalazt kluczykéw. Widocznie sa w
torebce, pomyslat.

Poprowadzit ja do tawki na platformie obserwacyjnej.
Rozejrzatl sig, ale po ciemku nie mogl znalez¢ torebki. Posadzit
zong i obiecat:

— Zaraz wracam.

Pobiegl do Costigana. Kowbojski kapelusz szefa policji
lezat obok niego. Krew pokrywatla lewa strong glowy. Page dotknat
jego nadgarstka i wyczut puls.

— Trzymaj si¢ — powiedziat mu.

Znalazt kluczyki w spodniach Costigana i pobiegt do
radiowozu. Nacisnat guzik otwierania na breloczku. W $rodku
chwycil mikrofon radia.

— Ranny policjant! Ranny policjant!

— Kto méwi? — zapytal rozgniewany glos. — Jak si¢
dostale$ do tego radia?

— Ranny policjant! — Page nie mogt zapanowa¢ nad
glosem, zeby si¢ przedstawi¢ i opisaé, co si¢ stalo. — Bylem z
szefem! Zostat postrzelony!

— Co?!

— Przynajmniej dwadzie$cia innych oséb zastrzelono. Na
platformie obserwacyjnej za miastem. Autobus si¢ pali i... —
kiedy podawat kolejne szczegodty, uderzyta go potwornos¢ tego, co
si¢ stalo. — Zabdjca nie zyje, ale potrzebujemy wszelkiej mozliwej
pomocy.

— Jesli to zart... — Popatrz na horyzont na wschod od
miasta. Zobaczysz lung pozaru.

— Zaraz... — Glos nagle urwal. — Jasna... Przys$le pomoc
jak najszybciej.

Page siedzial dr¢two w radiowozie i1 patrzyl na obraz
zniszczen za przednia szyba. Blask ptomieni falowat nad trupami.
Zebra go bolaty. Wysiadt z samochodu i omijajac katuze krwi,
podszedt do ludzi, ktorzy uciekli z ptonacego autobusu.

— Pomoc jest w drodze — oznajmitl.



— Dzigkuje — powiedziala mu jaka$ kobieta przez tzy. —
Dzigkujg, ze pan nas uratowat.

— Bylem pewien, ze zging — odezwat si¢ jaki$§ mezczyzna
drzacym glosem. — Nigdy w zyciu tak si¢ nie batem.

— Dlaczego on to zrobit? — zapytat ktos. — Dlaczego?

Wséréd ryku plomieni Page zauwazyl, ze wigce]
niedobitkdw wylania sig ostroznie z kryjowek.

Niektorzy wpetzli pod samochody. Inni przebiegli przez
droge 1 schowali si¢ w ciemnosci na sasiednim polu.

Starszy mezczyzna blakal si¢ pomigdzy ciatami, w kigbach
dymu.

— Gdzie jest Beth? Gdzie... Przystanal i jeknal. Rozpacz
rzucita go na kolana. Uniost gtowg jednego z trupow.

Ze Scisnigtym sercem Page wrocit na platforme
obserwacyjna.

Tori juz nie patrzyta na prerig. Pochylila si¢ do przodu i
ukryta twarz w dtoniach.

Dygotata.

Page zobaczyl na fawce kurtke. Podniost ja i zarzucit Zonie
na ramiona. W koncu dostrzegt jej torebke na podtodze, gdzie
widocznie ja upuscita, kiedy wybuchta strzelanina. Postawit
torebke obok na tawce. Potem, odretwialy, usiadt obok zony, objat
ja 1 stuchat coraz blizszego zawodzenia syren.
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Brent Loft przybrat przed kamera najbardziej wspotczujaca,
bawiona ming, méwiac:

— W poblizu Arroyo Park zaptakana dziesigciolatka
zadymata samochdd policji 1 pokazata, ze jej kot wdrapal si¢ na
czubek stupa wysokiego napigcia. Pracownicy firmy EI Paso
Electric przyjechali dzwigiem 1 bardzo ostroznie S$ciagneli
zwierzatko, ktore, jak panstwo widza, bardziej balo si¢ uratowania
niz uwigzienia na stupie. Grube rg¢kawice izolacyjne operatora
dzwigu uchronity go nie tylko przed porazeniem elektrycznos$cia.



Obok Lofta druga prezenterka, Sharon Rivera, zachichotala
1 przeczytala nast¢pny akapit z telepromptera:

— Dziewczynka wreszcie odzyskata swego ulubienca,
najwyrazniej jednak nie po raz pierwszy ratowano tego kota. W
zesztym miesiagcu dwaj pracownicy stuzb miejskich musieli o
wyciagac z kanalu burzowego.

— Zostalo jeszcze siedem zywotow — podjal Brent,
probujac si¢ nie udtawic tym tekstem.
Odwrécit si¢ do mgzczyzny o lewej. — Frank, jaka jest

ostatnia prognoza pogody?

— Jutro bedzie nastgpny upalny, stoneczny dzien, w nocy
mozliwe burze.

— Zawsze przyda nam si¢ deszcz — podsumowata Sharon.

— Jasne — zgodzit si¢ Brent. — No, to wszystko w
»Aktualno$ciach dla El Paso” o dwudziestej drugiej. Koniecznie
ogladajcie nasze poranne wydanie od szostej do sidédmej. Do
zobaczenia jutro wieczorem o piatej, szostej 1 dziesiate;j.
Dzigkujemy za uwagg.

Z szerokimi u$miechami stuchali pulsujacego tematu
muzycznego ich programu. Czerwone S$wiatetka na kamerach
zgasty. Wylaczono ostre gorne oswietlenie.

Podobnie jak inni prezenterzy, Brent odpiat mikrofon od
klapy 1 wyjat z ucha stuchawke, przez ktora producent programu
mogl wydawa¢ mu polecenia, zeby skrocit temat, dodal wiadomosé
z ostatniej chwili albo opowiedziat kawat.

Stuchawka Sharon zaplatata si¢ w jej gestych wlosach.

— Nie cierpig relacji o ratowaniu zwierzatek domowych —
poskarzyt si¢ Brent.

— Taak, ale ludzie lubig zasypia¢ z mitym uczuciem —
odpart komentator sportowy Tom Montoya, wstajac zza biurka.

Przed kamera Tom nosit marynarke¢ i krawat, widzowie
jednak nie mieli pojgcia, ze reszta jego stroju — zastonigta blatem
stotu — sktadata si¢ z szortow, skarpet i tenisowek. Tom grat w
koszykoéwke pomigdzy wiadomo$ciami o szostej i dziesiatej i
ledwie zdazal wroci¢ do studia, zeby poprawi¢ makijaz.



Sharon nosita elegancki granatowy blezer 1 obcista
bladobtekitna bluzke, podkreslajaca piersi.

Kiedy wstata zza stotu, pokazaly si¢ dzinsy niepasujace do
reszty stroju. Poniewaz cierpiala na chroniczne bole stop, nie
nosita obuwia. Skarpetki z grubej welny chronity wrazliwe stopy
przed zimnem z betonowej podtogi studia.

W kontrascie z nimi Brent mial na sobie kompletny
garnitur, elegancki pasek z cielgcej skory oraz markowe buty, ktore
zawsze polerowatl przed wystgpem. Buty stanowily najwazniejszy
element — czul, ze ich blask promieniuje w gor¢ i dodaje
charakteru jego wystapieniom. Liczylo si¢ wszystko, od stop do
glow. Brent nie wystapilby przed kamerami w odrapanych butach,
podobnie jak nie pokazalby si¢ bez nienagannej fryzury. Ale musiat
zmobilizowaé wszystkie swoje umiejetnosci, zeby w jego glosie
brzmiata szczeros¢, kiedy czytal ten kawatek o cholernym kocie.
Obiecal sobie, ze kiedy nastgpnym razem producent zazada
milusiej historyjki, Sharon bgdzie musiata przeczyta¢ catosc.

— Chcesz skoczy¢ na drinka? — zagadnat ja.

— Brent, ile razy mam ci powtarza¢, ze spotykam si¢ z
kims?

— Hej, nigdy nie szkodzi zapytaé. Jesli powaznie traktujesz
tego faceta, przyprowadz go kiedys, zebySmy zobaczyli, jak
wyglada.

— Faceta? — Popatrzyta na niego dziwnie.

— Bardzo Smieszne — mruknat Brent.

— Pracujesz tu od trzech miesigcy i nikt ci nie powiedziat,
ze jestem lesbijka?

— Taa, akurat. Przestan si¢ zgrywac.

— Dlaczego myslisz, ze si¢ zgrywam?

— Okay, okay, zrozumiatem dowcip.

W tej samej chwili producent wszedt do studia i wyratowat
g0 z niezrecznej sytuacji.

— Brent, muszg z toba pogadac.

Brent nie lubit tego tonu. Szykuja si¢ klopoty, pomyslat.

Awansowal poprzez rynki telewizyjne z malej stacji w



Oklahomie przez $rednia w Kansas do tej wigkszej w El Paso.
Celem kazdego prezentera byta praca dla najlepszych kanatow
telewizji kablowej — takiej jak CNN czy Fox — albo stacji
sieciowych w Los Angeles, Chicago, Waszyngtonie i Nowym
Jorku. Jeszcze lepiej dotrze¢ na szczyt — do ogolnokrajowych
wieczornych wiadomosci w ABC, NBC czy CBS.

Brent przeszedl jak burza przez stacje nizszego szczebla,
ale musiatl przyznaé, ze zabrakto mu rozpedu, zeby wyjechaé¢ z El
Paso po roku pracy, jak zaplanowal. Po pierwsze nie zdofal
nawiazaé przyjaznych stosunkow z reszta zespolu. Moze wyczuli
jego determinacjg, zeby si¢ stad wyrwac¢ jak najszybciej. W
rezultacie nie dostawat zadnych perspektywicznych tematdw.

Ponadto mial wrazenie, ze dyrektor wiadomosci zatuje, iz
go zatrudnit. Pewnie uznal, Zze Brent wyglada trochg zbyt
wytwornie na ten rynek.

Cholera, pewnie si¢ do mnie przyczepi, ze zle przeczytatem
ten kawatek o cholernym kocie.

— Sharon, ciebie tez poprosz¢ — powiedziat producent. Z
powazna ming spojrzat na swoje tenisowki, jakby wolat uniknac
kontaktu wzrokowego.

— Stuchaj, mogg wyjasni¢ t¢ histori¢ z kotem... — zaczat
Brent.

Producent podniost wzrok z roztargniong mina.

— O czym ty mowisz?

Sharon przyczlapala w grubych skarpetach po betonowe;j
podiodze.

— Czy cos sig stalo?

— Doszlo do masowego zabdjstwa. — Powagg na twarzy
producenta zastapit wyraz ponurego zdecydowania.

— Co?

— W poblizu miasteczka Rostov. Jakie§ dwiescie mil na
potudniowy wschod stad. Nasz kontakt w drogéwce mowi, ze
postrzelono az dwadziesScia osob, wigkszos¢ $miertelnie. To sig
stato obok jakiej$ miejscowej przydroznej atrakcji turystyczne;.

Brent podszedt blizej. Nawet w dzisiejszym zwariowanym



Swiecie masowe zabojstwo z pigcioma czy sze$cioma ofiarami to
byto cos. Ale dwadziescia ofiar?!

— Kto to zrobit? — zapytala Sharon.

— Zabdjcy nie zidentyfikowano. Podobno jaka$ kobieta
obecna na miejscu go zastrzelila.

— Kobieta? — Ta historia robi si¢ coraz lepsza, pomyslat
Brent.

— Szczeg6ly jeszcze naptywaja, ale nie cheg, zeby nasi
widzowie dowiedzieli si¢ wszystkiego z CNN albo Fox. To jest
wiadomos$¢ z zachodniego Teksasu. Nazywamy si¢ ,,Aktualnosci
dla El Paso” i, na Boga, dowiedziemy tego! Sharon, wracasz na
anteng z ,wiadomo$cia z ostatniej chwili”. Nasz kontakt z
drogowki zgodzit si¢ na wywiad telefoniczny na zywo. Brent, na
ciebie czeka helikopter. Natychmiast polecisz do Rostova.
Dowiedz sig, co sig dzieje. Liczg, ze bedziesz na biezaco, kiedy
Sharon dotrze tam rano z wozem transmisyjnym.

Kiedy Sharon pobiegta z powrotem do stotu, producent
zawolal za nia:

— Sharon, w Rostovie begdziesz podawa¢ najnowsze
wiadomosci na zywo przez caly dzien!

Jutro wieczorem poprowadzisz program z miejsca, gdzie
doszto do strzelaniny. To bgdzie wydanie specjalne i zrobimy
wokot tego duzo szumu. Postaraj si¢ odpoczaé. Nie chcg, zeby$
wygladata na zmgczona.

— Wigc Sharon 1 ja wspdlnie poprowadzimy stamtad
program? — zapytat Brent, juz sobie wyobrazajac, jak imponujaco
to bedzie wygladato w jego CV.

— Nie, Sharon begdzie prowadzaca. Ty dostarczysz
materiatu. Jesli bgdziesz zbierat informacje przez cata noc i przez
caly jutrzejszy dzien, to zanim zacznie si¢ wieczorny program,
bedziesz wygladat jak co$, co kot przywlokl ze $mietnika. —
Producent chyba zaakcentowal stowo ,kot”, ale Brent miat
nadzieje, ze tylko mu si¢ zdawalo. — Teraz gazem do helikoptera.

— Ale ja musz¢ wpas¢ do domu i wzia¢ ubranie na zmiang
— zaprotestowat Brent. — Do jutra ten garnitur bedzie wygladat



fatalnie.

— Nie masz czasu. Chcg, zeby$ byt na miejscu, zanim si¢
zjawia cholerni reporterzy z CNN.

— Po tych stowach producent odwrdécit si¢ w strong trzech
kamerzystéw. — Kto chce mnoéstwo nadgodzin?

— Ja — odpowiedziata jakas kobieta. — Muszg wymienié
hamulce w samochodzie.

Kiedy wyszla zza sprzgtu, Brent rozpoznat fadna
hiszpanska operatorkg, ktéra ostatnio dotaczyta do personelu.
Nazywata si¢ Anita co§ tam. Po dwudziestce, drobna i szczupta,
miata I$niace ciemne wlosy S$ciagnigte w konski ogon. Nosita
trapery i spodnie z dwukrotnie wigksza niz zazwyczaj liczba
kieszeni. Na koszuli tez miata obszerne kieszenie.

— Lap kamerg i bierz ktoras furgonetkg — polecit jej
producent. — Natychmiast ruszaj do Rostova. O tej porze
powinna$ tam dojecha¢ za dwie i p6t godziny.

— Szybciej — zapewnita Anita z przekonaniem.

— Wszystko jedno... niewazne, ile dostaniesz mandatow
za przekroczenie predkosci. Tylko nie rozbij furgonetki. Zanim
Brent skonczy kreci¢ z gory miejsce zbrodni i wyglaszaé
komentarz, powinna$ dotrze¢ na miejsce.

— Zaraz — wtracil Brent — chcesz, zebym obstugiwal tez
kamerg w helikopterze?

Producent zignorowat go i dalej mowit do Anity:

— Sa spore szanse, Ze jeszcze nie zabrano ciat. Jak juz
Brent wysiadzie z helikoptera, razem zaczniecie robi¢ wywiady z,
policjantami i wszystkimi $wiadkami, jakich znajdziecie, Brent,
kazalem ci si¢ pospieszy¢. Jesli obstawimy to ze wszystkich stron,
moze CNN nawet nie przys$le swoich ludzi. Moze zaptaca, zeby
Sharon dostarczata im biezace wiadomosci na zywo.

Konkurencja nie bedzie miata szans w rankingach.
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Nieziemska muzyka ptyneta i falowata, wznosita si¢ 1
opadata. Instrumenty, ktéorych Halloway wciaz nie potrafit
rozpozna¢, snuly powolna, zmystowa melodi¢ utrzymana w



niskich rejestrach.

Wyobrazat sobie, ze tanczy powoli z najpigkniejsza kobieta,
jaka spotkat w zyciu. Czut zapach cynamonu w jej wlosach 1 smak
wodki z sokiem pomaranczowym.

W pokoju zebrato si¢ juz siedem osob: Halloway i jego
partner Taggard, nastgpna para straznikow, ktorzy ciagle
przychodzili z dyzurki, zeby postucha¢ muzyki, i dwaj naukowcy,
ktérzy dotaczyli do Gordona.

Wszyscy milczeli, zauroczeni dzwigkami. Halloway
wyobrazil sobie, ze tanczaca z nim kobieta przytula si¢ do niego.
Lekko dyszata mu w ucho.

Nagle muzyka ucichta. Kobieta znikta.

— Hej, co sig stalo? — zapytal Halloway.

Z glosnikow buchnety zaklocenia: ostre trzaski, donosne i
irytujace.

— Gordon, cos$ ty zrobit?! — zawotal Halloway. — Gdzie
jest muzyka?

Ale Gordon wydawal si¢ rownie zaskoczony i
zdenerwowany jak inni.

— Ja nic nie zrobilem — zaprotestowat, podnoszac rece na
dowod swojej niewinnosci.

— Wigc co sig stato? Dlaczego muzyka si¢ skonczyta?

Naukowiec nacisnat guziki i obrécit pokretla na kilku
konsolach.

— Moze mamy problem z faza — podsunal. Zgrzytliwe
echo zaktocen odbijato si¢ od $cian.

— Z faza, akurat. — Halloway zatkal uszy rekami. —
Cholera, to boli. Zréb cos.

Drugi naukowiec pstryknat przetacznikiem 1 odlaczyt
glosniki. Zaklocenia ucichty prawie catkowicie, teraz dochodzity
tylko ze stuchawek na biurku. Kiedy Gordon je natozyl, Halloway
juz nic nie styszat.

Jego uszu dobiegal jednak szum mnodstwa urzadzen
elektronicznych sttoczonych w pokoju — oraz glebsza wibracja,
niemal niewyczuwalna, wywotywana przez generator elektryczny



albo wielkie czasze na powierzchni i1 przenikajaca $ciany.

Dzigki muzyce zapomnial o narastajacym boélu glowy, ale
teraz teb mu pegkat.

— Skad to si¢ wzieto?

Naukowcy wymienili ostrozne spojrzenia, jakby co$
ukrywali.

— Wiaczcie to z powrotem!

— My nawet nie wiemy, jak to odebraliSmy — wyjasnit
zbyt szybko Gordon — wigc tym bardziej nie wiem, jak to znalez¢.

— Po prostu to wiacz! — zazadat Halloway.

— A w ogole nie powiniene$ tu przebywaé — dopiero teraz
potapat si¢ Gordon, uwolniony spod wplywu muzyki. — Tu jest
zakaz wstgpu. Powiniene$ siedzie¢ w dyzurce.

— Gowno prawda. Mam pilnowaé tego miejsca. Moge
chodzi¢ wszedzie, gdzie zechcg.

— Wigc moze popilnujesz monitorow w dyzurce? Kiedy tu
si¢ obijasz, mogla juz nas otoczy¢ banda uzbrojonych terrorystow.

Kolego, jesli jeszcze raz uslyszysz t¢ muzyke i mnie nie
zawiadomisz, powiedziat sobie w duchu Halloway, terrorysci beda
twoim najmniejszym zmartwieniem.
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Dziesiatki policyjnych kogutow blyskaly w ciemnos$ciach.
Chaos oranzu, bigkitu i1 bieli ostro kontrastowat z migotliwymi
kolorami, ktére Page widziat wezesniej — albo zdawato mu sig, ze
widziat. Silnik dudnil, kiedy strazacy spryskiwali piang resztki
ptonacego autobusu. Osiem radiowozow drogowki parkowato
obok trzech policyjnych samochodow z Rostova. Wszedzie krecili
si¢ policjanci i personel medyczny. Page styszal jek syreny
odjezdzajacego ambulansu i1 warkot helikoptera ratowniczego,
ktory startowal z pobliskiego pola, oslepiajac bolesnie kazdego
jaskrawymi $wiattami.

Ze swojego punktu obserwacyjnego niedaleko drogi
patrzyl, jak policjant przestuchuje Tori w jej samochodzie obok
platformy obserwacyjnej. Page rozmawial juz z kilkoma
funkcjonariuszami i nie watpit, ze beda mieli wigcej pytan. Na



razie jednak z wdzigczno$cia wykorzystal szansg, zeby oderwac si¢
od tego zamieszania i jako$ uporzadkowac¢ niedawne traumatyczne
przezycia.

Znalazt si¢ obok metalowego stupa z duza mosigzna tablica
przymocowana na szczycie. Na tablicy wytloczono jakie$ stowa.
Ostre blyski kogutow na karetkach dawaly dostatecznie duzo
Swiatta, zeby mogt przeczytac:

Zapraszamy do obejrzenia $wiatel Rostova. Wiele o0séb
twierdzi, ze je widziato, ale nikt nigdy nie wyjasnit ich natury. Jesli
bedziesz miat szczg$cie je zobaczy¢, sam zdecyduj, czym sa.

Page ustyszat kroki. Odwrécit si¢ 1 zobaczyl sylwetke
mezezyzny w kowbojskim kapeluszu.

Sylwetka si¢ zblizyta 1 Page rozpoznat kapitana policji
drogowej, z ktorym rozmawiat wczesnie;j.

Latynos mial szeroka twarz z wystajacymi kos$¢mi
policzkowymi i podbrédkiem. Lampy sygnalizacyjne o$wietlaty
jego plowy mundur i bigkitny krawat. Nazywat si¢ Medrano.

— SkonczyliSmy przeshuchiwaé panska zong — oznajmit.
— Moze pan ja zabra¢ tam, gdzie si¢ zatrzymaliscie.

Page nie skomentowal komplikacji kryjacych si¢ za tym
stwierdzeniem.

— Ze mna tez skonczyliscie?

— Na razie. Wszyscy, ktorzy przezyli, méwia to samo.
Facet zwariowat. Gdyby nie pan i panska zona, zgingtoby znacznie
wigcej ludzi. Pan wciaz si¢ nie domysla, dlaczego on to zrobit?

— Medrano wygladat tak, jakby rozpaczliwie chciat
ustysze¢ jakiekolwiek wyjasnienie.

— Mowit tylko, ze $wiatla sa zte.

— Swiatta? Pan to powiedziat w taki sposéb... Pan tez je
widziat?

— To wymagato troche wysitku, ale tak. Przynajmniej co$
widziatem.

Kapitan miat zdziwiona ming.

— Mieszkam w Harrington, jakie$ sto mil dalej droga. To
duze miasto dzigki rafinerii naftowej, ale niewiele tam rozrywek,



za kazdym razem, kiedy rodzice mojej zony albo brat z rodzina
przyjezdzali z wizyta, jezdziliSmy tutaj ogladac te Swiatta. Gloweg
dam, ze odbylem t¢ podroz z dziesie¢ razy. Nigdy niczego nie
widziatem. Ani rodzice mojej zony, ani brat z, rodzina, chociaz
obcy ludzie stojacy obok twierdzili, ze co$§ widza. W koncu
zrezygnowaliSmy i przestali$my przyjezdzac. Jak one wygladaty?

— Wydawaty si¢ odlegle o cate mile, a jednak takie bliskie,
ze probowatem ich dotknag.

Unosity si¢ 1 opadaly, faczyty si¢ i1 rozdzielaty, i znowu si¢
zlewaly. Ciagle zmienialy kolory.

Gdy juz je zobaczytem, nie mogtem oderwaé wzroku.

Medrano kiwnat glowa.

— Tak je zwykle opisuja.

— Problem w tym, ze zaczynam si¢ zastanawiaé, czy nie
wmoéwilem sobie, ze je widzg. To jak masowa histeria 1 moze tez
jej ulegtem.

— Taak, to jedno wyjasnienie... ludzie wmawiaja sobie
nawzajem, ze je widza.

— Jedno wyjasnienie? Jakie sg inne?

— Fosforyzujace gazy, ktore unosza si¢ ze szczelin w
ziemi. Inna teoria sugeruje, ze miejscowe podziemne skaty
zawieraja duzo krysztatow kwarcu. Po upalnym dniu szybkie
ochtodzenie sprawia, ze skaty si¢ kurcza i wydzielaja elektryczno$¢
statyczna.

Page spojrzat ponad ramieniem Medrano w strong
btyskajacych kogutéw, dymu wznoszacego si¢ z kadluba
autobusu... 1 zwlok.

— Ci wszyscy ludzie zgingli z powodu elektryczno$ci
statycznej? — Pokrecit gtowa. — Jesli tak, to jest jeszcze bardziej
bezsensowne.

— Panska zona méwi, ze zabdjca krzyczal do thumu: ,,Nic
rozumiecie, co one wam robia?”’.

— Chodzito mu o $wiatta. Potem zaczat strzela¢ w strong
horyzontu. Wrzeszczatl: ,,Wracajcie do pieklta, skad przysztyscie”.
»Wszyscy jestescie potgpieni”. MyS$lalem, ze znowu chodzi mu o



Swiatta, ale on widocznie uwazal, ze to ludzie sa potgpieni, bo w
nastgpnej kolejnosci otworzyt ogien do thumu.

— Jaki$ maniak religijny — zasugerowat Medrano.

— Z pewnoscia mial obsesj¢ na punkcie piekla. ,,Z piekta
przybywacie”. ,,Wracajcie tam”.

Powtorzyt to kilka razy, kiedy strzelal do ludzi.

— No, skoro si¢ spalil, miat przedsmak tego, dokad sani
pojdzie — stwierdzil Medrano.

— Tez o tym pomys$latem. Wiecie, kto to byl?

— Jeszcze nie... jesli miat przy sobie jakie§ dokumenty, to
si¢ spality. Droga eliminacji ustalimy, ktorym samochodem
przyjechal, i sprawdzimy rejestracje.

— Chyba Ze przyjechat autobusem.

— Z karabinem, ktoérego nikt nie zauwazyt?

— Mogt go przewiez¢ na przyklad w futerale na gitarg —
podsunat Page.

— Taak, mozliwe. Wie pan, pan naprawde mys$li jak
gliniarz. No, jesli zabdjca przyjechat autobusem, ogien pewnie
zniszczyt wszelkie dowody. Dlatego mamy jeszcze trudniejsze
zadanie.

Page zadrzal, moze z powodu zimnego wiatru, a moze
dlatego, ze znowu spojrzal na trupy.

— Przydataby si¢ panu kurtka — zauwazyt Medrano.

— Szef Costigan mowit to samo. Nie wie pan, co z nim?

— Kierowca karetki zadzwonil do mnie ze szpitala w
Rostovie. Jest na chirurgii. A co z panem?

Page roztarl prawy bok, gdzie zabojca go kopnat.

— Wolg nie ogladac tego siniaka.

— Nie o to pytatem.

— Wiem. Musze sobie uporzadkowaé rozne rzeczy. Na
razie po prostu cieszg sig, Ze Zyjg.

— Brat pan kiedy$ udziat w strzelaninie?

— Raz. Ale nikt nie zginal. Moja Zona z pewnoS$cia nigdy
przedtem nie strzelata do ludzi.

Gdyby nie ona, facet pewnie by mnie dopadt.



— Dokonata niezwyktego czynu. Zebrali§my sze$¢ tusek
po nabojach.

— Wiasdciwie ona strzelita osiem razy — skorygowat Page.

— A jednak pamigta, ze tylko cztery razy nacisngla na
spust. Gdyby panstwo pracowali u mnie, jutro rano
rozmawialiby$cie z psychologiem, ale niewiele mogg zrobi¢ dla
ludzi z zewnatrz.

— Rozumiem. Dzigkuje¢ za troskliwosé.

Medrano odwro6cil si¢ w strong zachodu, skad szybko
zblizat si¢ ryk helikoptera.

— Dobrze. Nastgpny helikopter do przewozu rannych.

— Odwioze zone do hotelu.

Swiatla sygnalizacyjne ukazywaty sylwetke Tori na
przednim siedzeniu jej saturna. Page mszyl w tamta strong, Scigany
coraz glos$niejszym rykiem helikoptera.

Nagle helikopter zapalit reflektory, ale zamiast wyladowaé
na pobliskim polu, zawist nad miejscem zbrodni — nie tak nisko
nad ziemia, zeby wzbija¢ kurz czy przesuwaé¢ przedmioty i
przeszkadza¢ w $ledztwie, lecz starannie utrzymujac dozwolona
wysokos¢.

— Co jest, do cholery? — zdziwit si¢ Medrano.

Ale Page juz si¢ domyslil, widzac cztery wielkie litery na
boku maszyny.

Medrano wznidst pigs¢ do nieba.

— To cholerny helikopter telewizji.

24

Przez kilka sekund Brent widziat w dole $wiatla miasta.
Potem helikopter przeleciat dalej i znowu zapadia ciemnos¢.
Niemal natychmiast z przodu pojawito si¢ skupisko migajacych
swiatet, Duzo migajacych $wiatet.

Brent ustyszat w stuchawkach glos pilota.

— To tam.

Z wypalonej skorupy autobusu wznosit si¢ dym. Wszgdzie
krecili sig strazacy, policjanci i personel medyczny.

— Widzisz jakie$ ciala na ziemi? — zapytat pilota Brent.



— Tak! Tam!

Na zwirowanym parkingu lezatly nieruchome sylwetki
okrylo workami na zwloki. Brent naliczyl dwanascie. Inne
tadowano do ambulanséw.

Producent programu czekat w studiu, po drugiej stronie
dwukierunkowego radia. Brent przerzucil przetacznik i powiedziat
do mikrofonu:

— Dotarlem na czas. Wtasnie zaczynaja zabiera¢ ciata.

— Jakies$ inne helikoptery telewizji?

— Zadnych.

— Dobra. Wiesz, co robic¢.

— Znalazte$ materiaty, o ktore prositem? — zapytal Brent.
— Nie pozwolite§ mi zebra¢ zadnych informacji. Musze co$
wiedzie¢ o tym miescie.

— Niewiele tego — zabrzmial w stuchawkach glos
producenta.

— Niewiele to lepsze niz nic.

— W Wikipedii jest maly artykut. Podobno miasto szczyci
si¢ glownie tym, ze tutaj krgcono film z Jamesem Deaconem
Dziedzictwo. — W zesztym miesigcu ukazat si¢ na DVD.
Widziatem go — powiedzial Brent.

— No, nie wiem, czy ci to pomoze.

— Rostov. Co to za nazwa? Jaka$ zagraniczna.

— Rosyjska — odpowiedzial producent. — Linia
kolejowa, klora zbudowano tutaj w tysiac osiemset
osiemdziesiagtym dziewiatym roku, nalezata do malzenstwa, ktore
zatrzymalo si¢ w tym miejscu, kiedy jeszcze nic tu nie bylo, tylko
zbiornik wody. Zona akurat czytata Wojne i pokoj Tolstoja. Jedna z
postaci jest hrabia Rostov, wigc tak nazwata to miejsce. Jesli
chcesz uspi¢ naszych widzow, proszg bardzo, opowiedz o tym. Jest
tam rowniez opuszczona baza wojskowa... same ruiny, udzie
dawniej trenowano pilotow bombowcoéw. Zostalo tyle
niewybuchoéw, ze musieli odgrodzi¢ teren 1 postawi¢ tablice
ostrzegawcze, ale od lat nie bylo zadnego wypadku.

— Cos jeszcze?



— Nic. Tylko... — Co? — ponaglil Brent. — Potrzebuj¢
wszystkiego, co masz.

— Cos ze $wiattami.

— Swiatlami?

— Nazywaja sig, cytujg: ,,tajemnicze Swiatla Rostova”.

— Co to za diabet?

— Pisza tylko, ze to ,kolorowe kule $wiatla na polu”. To
draga wielka miejscowa atrakcja obok starego planu filmowego z
Drziedzictwa. Zatozg sig, ze dobrzy obywatele Rostova wychodza
na pole 1 machaja kolorowymi latarkami, zeby nabieraé
fatwowiernych turystow. Ale nie mam pojgcia, jak chcesz to
wykorzystac.

— Zdziwisz si¢. Przygotujcie sig.

Pilot wytlumaczyl juz Brentowi, jak obstugiwa¢ kamerg
umieszczong na dziobie helikoptera.

Teraz  prezenter — manewrowal  kontrolkami,  ktore
umozliwialy wycelowanie zewngtrznego obiektywu w wybranym
kierunku i zblizenie na kazdy szczegot.

— Transmisja za pigé, cztery, trzy, dwa, jeden, teraz —
powiedziat.

Monitor w kokpicie pokazal obrazy przesytane do studia:
migajace S$wiatta, pojazdy uprzywilejowane, policjantow,
strazakow, ekipe medyczna i ciata.

Jesli ten palant mysli, ze grzecznie pozwolg Sharon zajaé
wigkszos$¢ czasu antenowego, to chyba mu odwalito, powiedziat
sobie w duchu Brent. Dam mu materiat o tyle lepszy od tego, co
ona potrafi, ze bedzie musial stawia¢ mnie przed kamera czgsciej
niz ja. Mam przeczucie, ze ta historia jest dostatecznie duza, zeby
mnie wzigli do Atlanty.

Odczekat, az scena nabierze odpowiedniej wymowy, po
czym zebrat w myslach skape informacje, ktoérych udzielit mu
producent.

— Mowi Brent Loft z helikoptera ,,Aktualnosci dla El
Paso”. Jatka na dole wyglada na skutki jakiego$ ataku w strefie
wojennej, ale to nie jest Afganistan ani Irak. To spokojna kraina



bydta w zachodnim Teksasie, w poblizu sennego miasteczka
Rostov. Nazwa pochodzi od postaci z powiesci Tolstoja Wojna i
pokoj... ale dzisiaj Rostov nie zazna pokoju. Bezsensowna
strzelanina, ktéra wybuchta w tej malowniczej aoeoerii dwie i pot
godziny temu, pociagneta za soba co mijmniej dwadzie$cia ofiar
$miertelnych. Nasuwa si¢ pytanie: Czy istnieje jeszcze jakies$
naprawdg bezpieczne miejsce?

Ponizej jakis samochod wyjezdzat spomigdzy radiowozow i
ambulansow. Brent wycelowal w niego kamer¢ z nadzieja, ze In
réowniez pojazd shuzb ratowniczych, ktory nagle wiaczy koguta na
dachu 1 popedzi w strong miasta. Szybko jednak si¢ zorientowat, Zze
to cywilny SUV, wigc skierowat kamerg z powrotem na strazakow,
pokrywajacych piana dymiacy kadtub autobusu.

— Pot wieku temu niedaleko stad James Deacon zagral w
klasycznym filmie Dziedzictwo o dlugoletniej zacieklej wasni
pomigdzy poszukiwaczem ropy a wybitna teksaska rodzina
hodowcow bydta. Ta porywajaca saga opowiada, jak Dziki Zachod
stat si¢ Nowym Zachodem.

Lecz nawet w czasach bezprawia na Dzikim Zachodzie
trudno sobie wyobrazi¢ taka straszliwa masakre, do jakiej tu dzisiaj
doszto. Okazuje sig, ze na Nowym Zachodzie jest znacznie wigcej
przemocy niz na Starym. Pierwsze raporty podaja, ze
niezidentyfikowany dotad zabojca zostat zastrzelony przez kogo$
sposrdd obecnych na miejscu, jedna z niewinnych przypadkowych
osOb, ktore probowat zamordowacd. Jesli tak, motywy tej
szokujacej zbrodni moga pozostaé rownie tajemnicze i
niewytlumaczalne jak stynne $wiatta Rostova, ktére przyciagaja
tutaj turystow.
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Page wyjezdzal saturnem Tori z halasliwego miejsca
zbrodni, styszac w goérze huk wirnikow helikoptera. Kiedy zostawit
za sobg migajace $wiatta sygnalizacyjne, zerknat z niepokojem na
zong. Wpatrywala sig prosto przed siebie, w ciemno$¢ na waskiej
drodze poza kregiem $wiatta samochodowych reflektorow. Twarz
miata $ciagnigta. Wydawatla si¢ oszolomiona.



— Nie miata$§ wyboru — powiedziat jej. Ciagle pamigtat jej
furiackie okrzyki, kiedy raz za razem pociagata za spust, chociaz
zabojca juz przestat si¢ porusza¢. — Dobrze zrobitas. Nigdy o tym
nie zapominaj.

Tori jakby lekko kiwngla glowa, ale moze tylko od
wstrzasu samochodu.

— Wyobraz sobie alternatywe — ciagnat Page. — Gdyby
mnie ztapal, mégtbym si¢ spali¢. Ci ludzie w autobusie tez by si¢
spalili.

— Moze raz do niego strzelitam, zeby ci¢ ratowaé —
wymamrotata Tori. Ledwie poruszata wargami i wciaz wpatrywata
si¢ przed siebie. Page musial si¢ skupié, zeby ja zrozumieé¢. — 1
moze strzelitam drugi raz, zeby ratowac tych ludzi. — Zaczerpneta
oddechu, rysy jej si¢ zaostrzyly. — Ale nadal do niego
strzelatam... tyle razy... Page czekat.

— ...bo przez niego $wiatta odeszty. Ten skurwysyn
zmarnowat noc.

W samochodzie zapadto napigte milczenie.

Kiedy dojechali do motelu, neonowy napis glosit: BRAK
MIEJSC. Page zatrzymat si¢ przed domkiem 11. Rozpoznat jeden z
samochodéw zaparkowanych w poblizu. Audi nalezato do ojca i
matki, ktérzy przywiezli swoje dzieci do punktu obserwacyjnego, a
potem si¢ zniecierpliwili i chcieli jecha¢ dalej. A przynajmniej
matka i dzieci chciaty jecha¢ dalej. Page przypomniat sobie, jaka
przygngbiona ming miat ojciec.

Twoja zona i dzieci uratowaty ci zycie, pomyslat.

W ostrym $wietle parkingowych lamp pomdgt Tori wysiasé
z, saturna, wyjat z jej torebki klucz motelowy i otworzyl drzwi.
Whnetrze pachniato staroscia i wilgocia.

Page zapalit gérne $wiatlo i zobaczyl, ze w pokoju stoja
dwa 16zka. No i dobrze, pomyslal.

Kiedy zamknatl drzwi na zasuwg, hatas sprawil, ze Tori nie
wrocila si¢ do niego. Bat sig, ze powie: ,,Nie chcg cig tutaj”. Ale
ona tylko oznajmita dr¢two: — Péjde wziaé prysznic.

Otworzyta walizke, wyjela podkoszulek 1 bokserki — sw¢j



zwykty nocny strdj — 1 weszta do lazienki.

Zamkngla za soba drzwi na klucz.

Z uczuciem pustki Page obejrzal oba t6zka i zauwazyl, ze
przy jednym na stoliku leza ksiazki.

Wybrat drugie, potozyt si¢ na cienkim kocu i shtuchat
odgloséw prysznica. Czul, ze jego drelichowa koszula cuchnie
dymem, ze b6l w boku si¢ rozprzestrzenia.

Skrzywit sig, kiedy sobie przypomnial, jak zabojca
wyciagat do niego ptonace ramiona.

Tori wyszta z tazienki w bokserkach i luznym podkoszulku.
Wilosy miata wysuszone recznikiem i sczesane do tytu, ciemniejsze
niz zwykle, bo jeszcze wilgotne. Podeszta do drzwi, zgasita $wiatto
1 wpelzla pod koc na drugim t6zku.

Z tazienki naptynat zapach mydta i szamponu.

— Dobranoc — powiedzial Page.

Lezal w ciemnosci, czekajac na odpowiedz.

— Dobranoc — odezwata si¢ wreszcie glosem tak
sttumionym, Ze ledwie jq ustyszat.
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Kiedy Page nauczyt si¢ lataé, czgsto $nito mu sig, ze unosi
si¢ w powietrzu, frunie niesiony fagodnym pradem, ptynie ponad
lasami 1 polami. Samolot leciat cicho jak szybowiec.

Zawracal.

Krazyt.

Zeglowat wéréd chmur.

Teraz ten sen powrocit w innej wersji. Page nie szybowat
nad lasami 1 polami. Otoczony ciemnoS$cia, zawieszony w pustce,
wznosit si¢ 1 opadal, dryfowal w lewo, zatrzymywat si¢, potem
przeptywal w prawo, jakby na niewidzialnych falach.

W ten sam sposéb poruszaty si¢ $wiatta, ktoére widziat za
ogrodzeniem.

Obudzit si¢ przymulony. Powoli otworzyt oczy i czekat, az
meczace wspomnienia przywroca go do rzeczywistosci. Swiatto
dnia wlewalo si¢ przez szpary w tanich zaslonach. Spojrzat na
drugie t6zZko i1 zobaczyl, ze jest puste, poSciel ztozona z boku.



Natychmiast usiadt i zorientowal sig¢, ze wciaz ma na sobie
przesiaknigta dymem koszulg i dzinsy z poprzedniej nocy. Nawet
nie zdjat teniséwek. Bok bolat go jeszcze bardzie;j.

— Tori?

Drzwi tazienki byty otwarte. Zajrzal do $rodka, ale Zony nie
byto.

Pospieszyl do drzwi, otworzyt je 1 z ulga zobaczyt
samochod Tori.

Stofice razilo go w oczy. Spojrzat na zegarek, wskazujacy
prawie kwadrans po trzeciej.

Przypomniat sobie, ze sprawdzal godzing, kiedy odwozit
Tori do hotelu. Wtedy bylo tuz po pierwszej. Mdj Boze, spalem
ponad dwanas$cie godzin, pomyslal.

Tori.

Sztywny od bolu w boku, pobiegt w popotudniowym upale
do motelowej recepcji. W $rodku za kontuarem stal ten sam
chuderlawy mtody recepcjonista.

— Widziat pan moja zong?

— Pot godziny temu poszta droga w strone Patacu Zeberek.
— Popatrzyl na Page’a z lekkim wyrzutem. — Wczoraj w nocy
zatrzymatem dla pana pokoj, tak jak kazat szef Costigan. Mogltem
go wynajaé, kiedy zdarzyta si¢ ta historia. Mnostwo ludzi
przyjezdza do miasta.

— Zaptace za niewykorzystany pokoj. Niech pan go teraz
komus$ odda.

— Juz to zrobilem, kiedy skonczyla si¢ doba hotelowa.
Teraz tam mieszka reporter.

— Reporter?

— Zwalita ich sig cata kupa.

Recepcjonista wskazat telewizor w kacie, obok automatu z
napojami. Na ekranie przystojny mezczyzna w wymigtym
garniturze trzymat mikrofon i wpatrywal si¢ uwaznie w kamerg.
Miat rozluzniony krawat i rozpigty goérny guzik koszuli. Byt
nieogolony, blond wlosy mial w nieladzie, twarz S$ciagnigta
zmeczeniem.



Za nim cisnat si¢ thum. Policjanci pilnowali, Zeby ludzie nie
przekraczali barier. Ponad grupa radiowozoéw wznosita su,
platforma obserwacyjna.

— Prosze si¢ cofna¢. To wciaz jest miejsce zbrodni —
ostrzegt policjant na tyle glo$no, ze jego glos dotart do mikrofonu.

Tymczasem reporter telewizyjny zwracat si¢ do widzow:

— Jak panstwo widza, tutaj sporo si¢ dzieje. Odkad
»Aktualnosci dla El Paso” zaczety dzi§ rano nadawaé zdjgcia
skutkéw masakry, oczy calego narodu zwrocity si¢ na to spokojne
teksaskie miasteczko. Motywy zabdjcy to prawdopodobnie
religijna obsesja na punkcie tajemniczych $wiatet Rostova, ktore
przyciagnety tu ofiary wczoraj w nocy. ,,Z piekta przybyliscie i do
piekta wracajcie!”, tak krzyczal wedlug $wiadkéw, zanim
skierowat na nich karabin. Dziwaczne okolicznosci tego wypadku
spowodowaty, ze wielu ludzi wcze$niej zaczgto weekend i
przyjechato tutaj, zeby zaspokoi¢ ciekawos$¢ co do zagadkowych
Swiatel, ktore wywotaty furig zabojcy. Owe Swiatta widywano tutaj
od niepamigtnych czasow. Dzisiaj wieczorem, podczas naszego
specjalnego programu na zywo o dziewiatej, postaram si¢ pokazaé
je panstwu i1 wyjasni¢ ich pochodzenie. Przedtem Sharon Rivera i
ja poprowadzimy razem rozszerzone wydania naszych wiadomosci
o piatej i szostej. Osoba, ktora zastrzelita zabojcg, byla kobieta.
Policja nie ujawnila jej tozsamosci, ale dotozg¢ wszelkich staran,
zeby si¢ dowiedzie¢, kim ona jest, i porozmawia¢ z nig jako
pierwszy. Mowil Brent Loft. Zobaczymy si¢ ponownie o... —
Cholera — zaklat Page.

Wyjrzat przez okno. Poprzedniego wieczora droga przed
motelem byla prawie pusta. Teraz wypelniat ja strumien pojazdow
ptynacy w prawo, w strong platformy obserwacyjne;.

Page zorientowal si¢. ze wcigz ma w kieszeni dzinsOw
kluczyki do samochodu Tori.

Pospiesznie wyszedl z recepcji, wsiadt do saturna i
zaczekal na przerwe¢ w ruchu, zeby skrgci¢é w przeciwnym
kierunku, do miasta. Ten pas jezdni byt pusty.

Poprzedniego wieczoru parking przed Patacem Zeberek byt



zapeliony tylko w potowie, teraz jednak pgkat w szwach od
samochodoéw, wsrdd ktérych znajdowato sig bardzo niewiele pick—
upow. Mnoéstwo pojazdow miato na tablicach rozdzielczych
koperty firmy wynajmu samochodéw. Radiowozy skupity si¢ na
jednym koncu.

Page szybko wszedt do lokalu, gdzie zalala go fala
hatasliwych rozmow. Rozejrzat si¢ wérod ozywionych ludzi przy
stolikach 1 w boksach. Po lewej migngly mu rude wiosy.

Dostrzegt Tori, ktéra siedziata przy kontuarze i pita kawe.
Przed nia stat pusty talerz.

Wszystkie miejsca byty zajete, ale Tori siedziata na koncu
kontuaru, wigc mogt podejs¢ i stanac obok niej.

Spojrzata na niego, ale nic nie powiedziala. Wygladala na
spicta; nie wiedzial, czy z powodu poprzedniej nocy, czy dlatego,
ze stat obok.

— Dobrze si¢ czujesz? — zapytat znizonym glosem.

— Masz moje kluczyki do samochodu.

— Weczoraj w nocy przez pomytke wilozylem je do
kieszeni. Przepraszam.

Podat jej kluczyki.

— Spale§ tak mocno, ze nie chcialtam grzebaé ci po
kieszeniach, zeby ci¢ nie obudzié.

— Nic by sig¢ nie stalo. Nie szkodzi, gdyby$ mnie obudzita.
Musimy... — Porozmawia¢, tak. — Tori siggneta do torebki i
polozyla pieniadze na rachunku zostawionym przez kelnera.

Zapachy frytek i hamburgerow przypomnialy Page’owi, ze
ostatni positek jadl poprzedniego wieczoru, ale nie mys$lat o
jedzeniu, kiedy wyszedt za zona na parking.

— Gdzie jest moj samochdd? — zapytata.

— Tam. W drugim rze¢dzie.

Mijaty ich nastgpne pojazdy zmierzajace w strong
platformy obserwacyjne;j.

Tori usiadta za kierownica, a Page zajal miejsce pasazera.
Zakladat, ze porozmawiaja na parkingu, ze sprobuje wydoby¢ z
Tori wyjasnienie, dlaczego go zostawila. Tymczasem ona



uruchomita silnik 1 podjechata do drogi. Znalazta przerwg w ruchu
1 wlaczyla si¢ w kolumng pojazdéw jadacych w strong platformy
obserwacyjnej. Nie odezwala si¢ ani stowem.

— Prosze — powiedziat Page — pom6z mi zrozumied.

— Mam raka piersi — o§wiadczyta Tori.

Page’owi nagle zrobito si¢ zimno. Zaszokowany, zdotal
wykrztusic:

— Jak 7le?

— W przyszty wtorek mam operacjg. W San Antonio.

— W San Antonio?

— Moja onkolog z Santa Fe to zatatwita. Zamierzatam
odpocza¢ w domu matki, ale nie mogltam si¢ zmusi¢, zeby ja
zawiadomi¢ przez telefon. Chciatam jej powiedzie¢ osobiscie.

Page’owi zakrgcilo si¢ w glowie.

— Dlaczego mi nie powiedziatas? Od jak dawna wiesz?

— Wiyniki biopsji przyszly przed tygodniem.

— Robili ci biopsje? — zdumiat si¢ Page. — Nie miatem
pojecia.

— W gabinecie mojej onkolog. Nie musialam i§¢ do
szpitala... zrobila to zwykla strzykawka.

Kiedy we wtorek pojechale§ na lotnisko, zadzwonita 1
zawiadomita mnie o terminie operacji.

— Wigc po prostu spakowatas walizki 1 wyjechatas? —
Page nic mogt si¢ otrzasna¢ ze zdumienia. — Dlaczego ze mna o
tym nic porozmawiala$§? Wiesz, ze wspieratbym ci¢ na kazdym
kroku.

Tori jechala powoli, uwigziona w kolejce samochodéw. Po
kilku minutach znowu si¢ odezwata:

— Moja lekarka uwaza, ze wykrylySmy raka w porg.
Uwaza, ze operacja w polaczeniu z radioterapia go usunie.

— W tej sytuacji to najlepsza mozliwa wiadomos¢.

— Nie powiedziatam ci o tym, bo... — Tori zaczerpneta
tchu. — Bo mam dosy¢ samotnosci.

— Samotnos$ci? — Page poczut, jak co§ w nim pegklo. —
Nie rozumiem.



— Mieszkamy w tym samym domu, ale nie wiem, czy
mieszkamy razem. Kiedy wracasz do domu z pracy, pytam, jak ci
poszla zmiana, a ty recytujesz list¢ przestgpstw, z ktérymi miate$
do czynienia.

— Moja praca polega na Sciganiu przestgpcow.

— Chodzi o sposdb, w jaki to méwisz, zimno i bezdusznie,
jakby to wszystko zdarzyto si¢ komus$ innemu, jakby$ brzydzil si¢
Swiatem.

— Takie sa skutki, kiedy dzien w dzien masz do czynienia z
okropnymi rzeczami.

— Czgsto po pracy idziesz do baru i1 pijesz z innymi
gliniarzami. Z nimi tez rozmawiasz o przestgpstwach?

— To nie jest terapia grupowa ani nic takiego. Po prostu
wypijamy kilka piw 1 opowiadamy dowcipy.

— Ostatnio robisz to po kazdej zmianie. Kiedy wreszcie
wracasz do domu, jemy co$, co zrobilam w garnku elektrycznym.
Inaczej jedzenie by sig spalito albo wystygto, bo nigdy nie wiem,
kiedy si¢ zjawisz. Zamiast rozmawia¢, jemy przed telewizorem. Ty
dalej ogladasz telewizje, a ja ide do 16zka z ksiazka.

— Ale przeciez ty to lubisz — zaprotestowat. — Lubisz
czytac.

— Nie szukam winnego — odparta Tori. — Kazde z nas
jest tym, kim jest. W dni, kiedy nie pracujesz, jedziesz na lotnisko.
Jak kiedyS§ mi powiedziale§, niepiloci mys$la, ze w lataniu
samolotem chodzi o poczucie wolnosci 1 podziwianie widokow.
Ale ty lubisz lataé, poniewaz pilotowanie samolotu wymaga
takiego skupienia, ze nie mozesz mys$le¢ o niczym innym. Nie
mozesz pozwoli¢, zeby rozpraszaly ci¢ emocje zwiazane z praca,,
kiedy jeste§ w powietrzu. To twoja obrona przed §wiatem. Kiedy
dowiedziatam si¢ o raku, wyobrazitam sobie twoja ming, jesli ci
powiem... ten twoj nieprzenikniony wyraz twarzy, ktory zawsze
przybierasz, kiedy nie chcesz do siebie dopusci¢ zadnych emocji.
Stwierdzitam, ze dluzej juz tak nie mogg. Jesli zachorowatam na
$miertelna chorobe, nie chcialtam wigcej czué si¢ samotna. Twoja
ucieczka to lotnisko. We wtorek rano, po telefonie od mojej



lekarki, postanowitam uciec w inny sposéb.

W samochodzie zapadto milczenie.

Zeby sie od tego oderwaé, Page spojrzal w niebo, na
chmury naptywajace ze wschodu.

Przeniést wzrok w prawo. Za ogrodzeniem z drutu
kolczastego  zobaczyt  zawalone, skorodowane  hangary
wojskowego ladowiska, zamknigtego pod koniec drugiej wojny
swiatowej. Wzdhuz ogrodzenia staly zaparkowane samochody. Z
przodu dalej ciagneta si¢ procesja, ale niektorzy kierowcy skrecali
na przeciwny pas ruchu i parkowali po drugiej stronie drogi. W
lusterku wstecznym Page dostrzegl za Saturnem sznur aut; niektore
zjezdzaty z drogi i parkowaly tam, gdzie znalazty wolne miejsca.
Tori przerwata milczenie.

— Dlatego wtasnie uczepitam si¢ tego wspomnienia o
Swiattach. Kiedy siedziatam w kawiarni niedaleko El Paso i
zobaczylam na mapie Rostov, powrdcito do mnie podniecenie
wywolane widokiem tych $wiatel. Zanim si¢ obejrzalam,
zapragnglam znowu je zobaczy¢. Dawno juz nie czulam czego$
takiego.

— Mam wrazenie, jakby$ poréwnywala moje zachowanie
do zachowania twojego ojca tamtego wieczoru.

— Wocale nie. Jeste$ dobrym, przyzwoitym cztowiekiem.
Moj ojciec byl niecierpliwy 1 opryskliwy. Ty wcale taki nie jestes.
Ale potrzebuj¢ kogos, kto mysli pozytywnie.

Page pomys$lal o pigciorgu dzieciach 1 kobiecie za
kierownica, ktorzy zgingli w czotowym zderzeniu. Pomyslat o
kierowcy cysterny z benzyna, ktéry sptonat zywcem. Pomyslal o
przyjacielu zastrzelonym przez czlowieka, ktory pdzniej wpadt na
te cysterng.

Nie mogt si¢ uwolni¢ od wspomnienia tych wszystkich
ludzi zastrzelonych poprzedniej nocy.

A teraz Tori miata raka.

— Mysle¢ pozytywnie? — Pokrgcil gtowa. — Chyba nie
umiem. Ale ja tez widziatem $wiatta. To juz co$ znaczy.

Tori nie odpowiedziata.



— Razem je obejrzymy — rzekl Page z nadzieja. —
Naucze sie od ciebie.

Ustyszal odlegly warkot helikopterow. Przed nimi trzy
maszyny unosity si¢ w powietrzu, w bezpiecznej odlegtosci od
siebie. Wszystkie miaty na brzuchach wielkie litery oznaczajace
stacje telewizyjne, do ktérych nalezaly. Kamery na dziobach
celowaly w sznur samochodow.

W poblizu platformy obserwacyjnej thum napieral na
barykady 1 policjantéw pilnujacych porzadku. Kto§ sprzedawat
jedzenie z cigzarowki z napisem: NAJLEPSZE TACO W
TEKSASIE. Reporterzy stali przed kamerami obok furgonetek
telewizyjnych z talerzami anten na dachach. Page rozpoznat
reportera, ktorego widzial na ekranie telewizora w motelowej
recepcji, tego w wymigtym garniturze.

— Tori, nie zatrzymuj si¢ — ostrzegt. — Ci z telewizji
wiedza, ze to kobieta zastrzelita zabdjce. Predzej czy pdzniej
dowiedza sig, ze to ty. Nigdy nie dadza ci spokoju.

Ale ona jakby nie styszata. Wpatrywata si¢ w pole, gdzie
wczesniej widziala Swiatla.

— Niszcza to — powiedziata.
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W zachodzacym stoncu helikopter Black Hawk pedzit po
niebie z predkoscia stu sze§cédziesigciu mil na godzing. Ignorujac
sttumiong wibracj¢ silnikow, putkownik Warren Raleigh spojrzat w
lewo, gdzie na horyzoncie ciagnely si¢ gory Davis. Po chwili
znowu patrzyt przed siebie, na chmury naplywajace znad Zatoki
Meksykanskiej.

W dole bydto pasto si¢ na rzadkiej trawie, ktora ciagnela
gi¢ niemal w nieskonczonos¢. W stuchawkach putkownika
Raleigha rozlegt sig gtos pilota:

— Wielki kraj.

— Niektorzy ranczerzy tam na dole maja po po6t miliona
akréw — powiedzial Raleigh do mikrofonu. — Sporo prywatnosci.

O szostej rano Raleigh 1 jego zespot wylecieli z lotniska
Glen Uurnie w poblizu centrali NSA w Fort Meade w Marylandzie.



Lecieli falconem 2000 nalezacym do INSCOM, ale
zarejestrowanym na fikcyjna cywilng korporacjg, ktory przeniost
ich przez dwie trzecie drogi przez kontynent, do wojskowej bazy
lotniczej I”’ort Bliss w El Paso w Teksasie. Tam odebrali sprzet,
ktéry Raleigh wczesniej kazatl przygotowaé. Zabrali réwniez
dwoch dodatkowych cztonkéw zatogi. Jeden byt cztowiekiem —
wojskowy treser psa. Drugi byt owczarkiem niemieckim.

Przesiedli si¢ do  nieuzbrojonego  helikoptera.
Przystosowany do transportu towardw, bez dramatycznie
wygladajacych wyrzutni rakietowych i dzialek lotniczych, zdaniem
Raleigha nie powinien zwraca¢ wigkszej] uwagi niz inne
helikoptery, zwlaszcza w okolicy, gdzie ogladatyby go glownie
krowy i kojoty.

Putkownik spojrzat na zegarek.

— Powinni$my juz by¢ na miejscu.

— Dokladnie o czasie. — Pilot wskazal przed siebie, na
btysk bieli.

Dziesi¢¢ czasz radioteleskopow szybko urosto w oczach.
Mingty trzy lata, odkad Raleigh odwiedzat ten kompleks.
Osobiscie nadzorowal instalacj¢ nowego wyposazenia 1
dopilnowat, zeby jedna czaszg wycelowano w okolicg Rostova.
Teraz nie mogt si¢ doczekaé powrotu.

Przez stuchawki styszal, jak sierzant Lockhart mowi
ludziom:

— Jedna minuta do przyziemienia.

Raleigh patrzyt, jak radioteleskopy sic zblizaja, kazdy taki
ogromny, ze helikopter bojowy wydawatl si¢ maly. Razem byly
wigcej niz ogromne. Jedyne stowo, ktore przyszto Raleighowi na
mysl, to ,,monumentalne”. Chociaz nielatwo ulegat nastrojom, ich
intensywna biel zrobita na nim wrazenie.

Helikopter opuscit si¢ za trzema koncentrycznymi
pierscieniami ogrodzenia, wirujace topaty wywolaly burze
piaskowa. Raleigh poczul, ze plozy dotykaja gruntu i maszyna
osiada catym cigzarem. Potem topaty zmniejszyty predkos¢, huk
$migiel przeszedl w gwizd 1 Lockhart otworzyt tylny luk, gestem



ponaglajac ludzi, zeby zabierali bagaze 1 wyskakiwali.

Raleigh odwzajemnit salut pilota i zeskoczytl na ziemig.
Dotaczyt do zespotu w bezpiecznej odlegtosci od wirujacej
kurzawy. Kiedy helikopter poderwat si¢ i odleciat z powrotem w
kierunku Fort Bliss, na horyzoncie pojawil si¢ nastgpny black
hawk.

Zespot sktadat si¢ z o$miu ludzi w wieku przed
trzydziestka. Wlosy mieli krotkie, ale nie az tak, zeby kojarzyty sic
z wojskiem. Kazdy nosil mocne buty, troch¢ za duze dzinsy,
podkoszulek i luzna koszul¢ wypuszczona na spodnie, zakrywajaca
pistolet Beretta kalibru 9 milimetréw. Ta bron nie mogla sig
réwna¢ z ukochanym M4 Raleigha, ale dopoki nikt nie wymyslit
praktycznej metody ukrycia karabinu, pistolety musiaty
wystarczy¢. Poza tym w skrzyniach z zamoéwionym ekwipunkiem
znajdowalo si¢ kilka M4.

Oprocz imponujacych czasz jedyna naziemna konstrukcja
byt barak z betonowych blokow, z ktorego wyszli na stonice dwaj
wartownicy w mundurach khaki. Trzymali karabinki w zwodniczo
niedbaty sposob, Raleigh jednak zauwazyl, ze w kazdej chwili
mogli si¢ zlozy¢ do strzatu. Jeden ze straznikoéw miat Sciagnigte
rysy twarzy, jakby z bolu.

— Styszg glos, cho¢ ty go nie styszysz — powiedziat.

W innych okoliczno$ciach Raleigh potraktowalby te stowa
jak majaczenie wariata, teraz jednak natychmiast odpowiedziat:

— Ktory mi odejsc¢ kaze.

— Widzg dton, ktorej ty nie widzisz — ciagnat straznik.

— Przyzywa mnie z cmentarza* — dokonfczyt Raleigh.

Po wymianie hasta straznik zasalutowat.

— Witamy w kompleksie, panie putkowniku.

— Nazywasz sig...?

— Earl Halloway.

Raleigh przypomniat sobie to nazwisko z dokumentow,
ktoére czytat po drodze.

— Uczestnik walk w Iraku. Byly rangers. Zgadza sig?

4  Thomas Tickell, Lucy and Colin, przektad thumaczki.



— Tak jest, panie putkowniku.

— Wigc nie musisz mi juz salutowac.

— To dobry zwyczaj, panie putkowniku.

— Istotnie. Gdyby to cig interesowato, ten cytat pochodzi
wiersza osiemnastowiecznego angielskiego poety, Thomasa
Tickella.

— Niestety, nigdy o nim nie styszatem.

— Nikt nie styszal. Potomno$¢ nie zachowata go w
pamigci. — Ale mnie zachowa, pomys$lat Raleigh. — Marnie
wygladasz, Earl. Co$ nie tak?

— Po prostu bol gtowy, panie putkowniku. To nic. Wziatem
aspiryng. Przejdzie mi.

Ale napigty wyraz jego twarzy swiadczyl, ze bol glowy ani
mys$lat ustgpowac.

Przerwal im drugi helikopter, ktory z rykiem przeleciat nad
ogrodzeniem i usiadl na miejscu poprzedniego. Gdy tylko kurz
opadt, ukazal si¢ treser z owczarkiem niemieckim. Omijajac psa,
zespot rzucil si¢ do wytadowywania drewnianych skrzyn.

— Earl — powiedziat putkownik.

— Tak?

— Woczedniej przez radio wydatem polecenie, zeby
przygotowa¢ dwa suburbany w podziemnym garazu.

— Zajgto si¢ tym, panie pulkowniku — zapewnit
Halloway. — Juz czekaja.

— Wigce musisz tylko da¢ nam kluczyki.

Halloway si¢ zawahat.

— Moze zechce pan najpierw wejs¢ do srodka.

— O? — Raleigh zmarszczyt brwi. — A to dlaczego?

— Powinien pan o czym$ wiedzie¢. — Halloway mia!
jeszcze bardziej zbolata ming. — Jesli si¢ nie mylg, jest pan tu z
powodu muzyki.

— Muzyki? — zdumiat si¢ Raleigh. — Wigc wiesz o
muzyce? — zapytal 1 pomys$lal: Jak Zle jest tutaj z
bezpieczenstwem?

— Styszalem ja wczoraj wieczorem.



— Styszale$ ja?!

— A wkrotce potem pan si¢ z nami skontaktowal, zeby
zawiadomi¢ o przyjezdzie, wigc wykombinowalem, Ze jedno si¢
wiaze z drugim. Ta czasza skierowana w strong Rostova.

— Do rzeczy, Halloway.

— Domyslam sig, ze jest wycelowana w strong tego, co
nadaje t¢ muzyke.

Raleigh ostupial. Jeden z najbardziej tajnych projektow
armii, a ten byly sierzant mowi o tym jak o powszechnie znanej
sprawie. Staral si¢ nie okazywa¢ wzburzenia.

— No dobrze, Earl, pokaz mi, co twoim zdaniem
powinienem zobaczy¢.

Zostawiwszy ludzi na =zewnatrz, zeby przygotowali
pojazdy, Raleigh wszedl za straznikiem do matego betonowego
budynku. Przeszli przez podwojne zabezpieczajace drzwi i budzac
echa na metalowej klatce schodowe;j, dotarli do jaskrawych lamp i
filtrowanego powietrza w podziemnym kompleksie. Kiedy weszli
do dyzurki, Raleigh ustyszal glos, ktory poczatkowo wziat za glos
drugiego straznika. Potem jednak rozejrzal si¢ po licznych
monitorach pokazujacych obszar wokot anten i ku jego zdumieniu
jeden monitor okazat sig¢ telewizorem.

— Ogladacie tu telewizjg? — Nie probowat ukry¢
niezadowolenia.

Ekran pokazywat thum przed policyjnymi barykadami. Na
pierwszym planie reporter w wygniecionym garniturze trzymat
mikrofon i zwracat si¢ do kamery.

— Co jest, do cholery? — warknat Raleigh.

— Zaczgli to nadawa¢ w porannych wiadomosciach.
Pewnie wtedy pan byl w powietrzu, wigc pan o tym nie styszal.
Weczoraj w nocy zastrzelono dwadziescia osob.

— Nieszczg$cia ciagle si¢ zdarzaja. Jaki to ma zwiazek ze
mnga?

Earl wskazat reportera na ekranie telewizora.

— Ten facet pierwszy zjawil si¢ na miejscu. Ciagle gada o
Swiattach, czymkolwiek sa.



— O $wiattach? — Raleigh podszedt blizej do telewizora.
— Czekaj no. Mowisz, ze strzelanina zdarzyta si¢ w Rostovie?!

— Pig¢ mil od miasta, na jakiej$§ platformie obserwacyjne;.
Widocznie zabodjca zwariowat przez te §wiatla. Zaczal wrzeszczec:
»Wszyscy pojdziecie do piekfa!” 1 otworzyt ogien do grupy
turystow.

Migénie Raleigha si¢ napigely. Znowu si¢ zaczyna,
pomyslat.

— Ten reporter narobit szumu, ze to $§wiatta doprowadzity
do masowego zabdjstwa, a wszyscy inni reporterzy go malpuja —
ciagnat Halloway. — Teraz ludzie zjezdzaja ze wszystkich stron,
zeby je zobaczy¢. Miasto zmienilo si¢ w zoo. Jesli tam jedziecie,
pomyslatem, ze powinien pan wiedzie¢.

Patrzac na chaos w telewizorze, Rateigh czul, ze puls mu
przyspiesza jak przed walka.

Calkiem jak w 1945 roku. M6j Boze, naprawde znowu si¢
zaczyna.
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Szpital okrggowy w  Rostovie byl niewielkim
jednopigtrowym  budynkiem o  tynkowanych  $cianach,
jaskrawopomaranczowych ~w  slofnicu poznego popotudnia.
Frontowe schody promieniowaly zarem. Mimo wszystko Tori si¢
zawahata.

Page przygladat si¢ jej z troska.

— Nic ci nie jest?

— Po prostu mysle o nastgpnym wtorku. Szpital w San
Antonio.

Page nic mogt zapomnie¢, ze jego matka umarta na raka
piersi. Ogarnglo go odrgtwienie.

— Bedg przy tobie.

— Nigdy nie watpilam. Ale co si¢ stanie, jesli zycie wroci
do normy i znowu bgde sama, nawet kiedy bedziesz ze mna?

— Zmienig si¢.

— To trudne.

— Dla ciebie zrobig wszystko. Rzucg pracg w policji.



Tori wygladata na zdumiona.
— To przez t¢ pracg musze thumié¢ uczucia — o$wiadczyt

Page. — Rezygnacja to oczywisty poczatek, jesli chceg co$
naprawi¢ migdzy nami.

— Ale co bedziesz robit?

— To samo co moj ojciec. Zostang mechanikiem
samolotowym.

Tori wpatrywala si¢ w niego jeszcze przez chwilg, potem
odetchneta gleboko i podeszia do frontowych drzwi szpitala.
Otworzyly si¢ automatycznie.

W westybulu Page przeszedt obok rzedu plastikowych
krzesel 1 zatrzymat si¢ przed kobieta w okularach za kontuarem.

— PrzyszliSmy kogo$ odwiedzié. Przyjeto go wczoraj w
nocy z rang postrzatowa. Szef policji Costigan.

— On nie przyjmuje odwiedzajacych.

— A moze nam pani powiedzie¢, jak on sig¢ czuje?

— Panstwo sa rodzing?

— Nie, my... — Edith, w porzadku — powiedzial jakis$
glos. — Oni nie sg reporterami.

Page obejrzal si¢ i zobaczyl kapitana Medrano stojacego
przy windzie, ktorej drzwi zamykaly si¢ za jego plecami. Policjant
trzymat w reku stetsona. Na obu rekawach plowego munduru miat
czerwone naszywki patrolu drogowego.

— Wrecz przeciwnie, oni staraja si¢ unikac¢ reporteréw —
ciagnat Medrano. Nacisnat guzik windy i drzwi natychmiast znowu
si¢ rozsungly. — Chodzcie, zaprowadzg was do niego.

W windzie Medrano zrobit przepraszajaca ming.

— W koncu musiatem poda¢ mediom wasze nazwiska.
Wierzcie mi, wstrzymywatem si¢ najdluzej, jak moglem, ale w
koncu zaczeto to wyglada¢, jakbym nie panowal nad wlasnym
Sledztwem.

— Jesli si¢ dowiedza, ze mieszkamy w tym motelu... —
zaczeta Tori.

— Recepcjonista obiecal zaprzecza¢, ze tam mieszkacie.

— Mam nadziejg, ze dotrzyma slowa. Wiecie, kim byt



zabojca? — zapytal Page.

— Edward Mullen. Jeden z tych, ktorzy przezyli,
zapamigtat go z wycieczkowego autobusu.

Skontaktowali§my si¢ z firma, do ktorej nalezat autobus.
Siedziba jest w Austin. Swiatta to tylko krotki etap wycieczki...
jezdza réwniez do duzego ranczerskiego domu, zbudowanego do
tego filmu z Jamesem Deaconem, Dziedzictwo. Page kiwnal
glowa.

— Weczoraj wieczorem kto§ wspominal o tym planie
filmowym.

— Gloéwnie jednak to wycieczka krajobrazowa, ktora
przejezdza przez gory Davis. Firma dostarczyla nam listg
wszystkich, ktorzy si¢ zapisali na te¢ konkretna wycieczke.
Wszystkie ofiary mialy przy sobie dowody tozsamosci.
Poréwnali§my z lista ich nazwiska 1 nazwiska tych, ktoérzy
przezyli. Tylko Edwarda Mullena nie mogli§my si¢ doliczy¢. Miat
pan racje: wedlug jednego z pasazerow Mullen zabral ze soba
futerat nu gitarg. Facet to zapamigtat, bo Mullen z trudem znalazi
dla niego miejsce. Na pewno tam ukryt karabin.

— Przypadkiem zgadlem.

— Nie. Mowilem panu wczoraj wieczorem, pan ma
instynkt dobrego gliniarza.

Page zerknal na Tori i napotkat jej spojrzenie. Drzwi windy
si¢ otwarty. Wyszli na szpitalny korytarz. Zapach $rodkow
odkazajacych podraznit nozdrza Page’a.

— Dziewiaty raz Mullen odbywat t¢ sama wycieczke —
ciagnat Medrano.

Page przystanat i zmarszczyl brwi.

— Dziewiaty raz?

— Firma wycieczkowa data nam numer jego karty
kredytowej. Towarzystwo kredytowe podato nam jego adres.
Policja w Austin sprawdzita jego mieszkanie.

— Zdziwig sig, jesli nie mieszkal sam.

— Jego zona zmarla przed rokiem — powiedziat Medrano.
— Nie mieli dzieci.



— Teraz si¢ zdziwig, jesli mieszkanie nie bylo zapchane
religijnymi figurkami, obrazami i stosami literatury o polepieniu.

— Zeby to wywiezé, potrzebna bylaby cigzarowka —
przyznal Medrano. — Kusi mnie teoria, ktora przyjatem wczoraj w
nocy: ze to jaki§ maniak religijny. Ale z ta teoria jest problem.

—0?

— Mullen ma brata. Wedtug niego Mullen nigdy nie byt
religijny... nigdy nawet nie zblizat si¢ do kosSciota... az do
pogrzebu zony. Widocznie jej $Smier¢ tak go zatamala, Zze catymi
dniami nie wstawal z to6zka. Brat probowal go czyms$
zainteresowac 1 przypadkiem zobaczyl w gazecie reklamg jednej z
tych wycieczek. Przed $miercia zony Mullen byt zapalonym
kinomanem. Jesli jaki$ film krecono w Teksasie, znat kazda klatke.
Wigc kiedy brat przeczytal, ze wycieczka przewiduje zwiedzanie
planu filmowego Dziedzictwa, jednego z ulubionych filmow
Mullena, zdotat go przekona¢... ,,dostownie wziat go za ucho”, jak
si¢ wyrazit... ze obaj powinni pojecha¢. Program obejmowat
réwniez kilka plenerow z filméw kreconych w gérach Davis.

Zanim jednak grupa dotarla do tych plenerow, odwiedzili
platform¢ widokowa. Jak zwykle niektorzy uczestnicy wycieczki
twierdzili, ze widza $§wiatla, a inni nie rozumieli, o co tyle szumu.

— Czy brat widzial §wiatta? — zapytal Page.

— Nie, ale Mullen méwil, ze sa wyjatkowo widowiskowe.
Po powrocie do Austin zaczal zapetnia¢ mieszkanie religijnymi
figurkami i obrazkami.

Zadzwonil telefon, co rozproszylo Medrana. Dzwonek
dobiegat z dyzurki pielggniarek naprzeciwko windy. Page rozejrzat
si¢ 1 zobaczyl pootwierane drzwi, pielggniarki i ludzi w zwyktych
ubraniach wchodzacych do pokojow albo wychodzacych na
korytarz.

Medrano wskazat zegar w dyzurce pielggniarek.

— Prawie piata. Mam konferencj¢ prasowa w gmachu
sadu. Lepiej wam pokazg, gdzie jest Costigan.

Kiedy szli korytarzem, Page znowu spojrzat na Tori, ktora
pocierata kark, wyraznie wytracona z réwnowagi przez szpitalne



zapachy i widoki. Przysunal si¢ do niej blizej 1 dyskretnie Scisnat
jej reke, ale nie wywotat zadnej reakcji.

Medrano wszedl w przedostatnie drzwi po lewej stronie 1
znikt Page’owi z oczu.

— Chcesz nastgpnych gosci? — zapytal kogos.

— Tylko tadnych — odpowiedziat chrapliwy glos.

— Jeden jest ladny. Drugi musialby si¢ ogolic.

Medrano wystawit glowe zza drzwi i gestem przywotat
Page’a i Tori.

Costigan lezat w t6zku z podniesionym oparciem, ogladajac
wiadomosci na ekranie telewizora zawieszonego naprzeciwko na
$cianie. Page rozpoznal tego samego reportera, ktorego widzial w
telewizorze  motelowej  recepcji: ~ wygnieciony  garnitur,
zmierzwione blond wlosy, szczecina na brodzie, mizerna, lecz
przystojna twarz.

— Wszystko lepsze od patrzenia, jak ten cholerny duren
dolewa oliwy do ognia — warknat Costigan.

Nacisnat pilota 1 wylaczyt telewizor. Glowg miat owinigta
bandazami, grubszymi z jednej strony, gdzie tkwit opatrunek.
Wydawat si¢ chudszy i poszarzaly. Nawet jego wasy wygladaty
szaro.

— Poznajesz tych ludzi? — zapytat Medrano.

— Jasne.

W lewym ramieniu Costigana tkwita przymocowana
plastrem kroplowka. Spod szpitalnej koszuli na piersi wychodzity
przewody podtaczone do urzadzen, ktére monitorowaly pracg serca
1 ci$nienie krwi.

— Mito mi to stysze¢ — powiedziat Medrano. — To czgs¢
sprawdzianu pamigci. Musz¢ pedzi¢ na konferencj¢ prasowa, ale
niech ta para zawiadomi pielggniarke, jesli bedziesz mial luki w
pamigei, na przyklad zapomnisz o tych pigédziesigciu dolarach,
ktore ci pozyczylem w zesztym tygodniu.

— Nie pozyczalem zadnych pigédziesigciu dolarow.

— Racja. Tak naprawdg pozyczytem ci stowe.

— Zjezdzaj stad — burknal Costigan.



Kiedy Medrano wyszedt, szczerzac zgby, szef kiwnal na
gosci, zeby podeszli blizej.

— PrzyniesliSmy panu z powrotem kurtke — powiedziat
Page. — Dzigki. Przydata sig.

— Zatrzymajcie ja na razie. I tak nie moge jej nosic.
Costigan przyjrzat im si¢. — Nazwat was ,,para”. Czy to znaczy, ze
migdzy wami lepiej si¢ uktada?

— To jest raczej skomplikowane — odpart Page.

— A co nie jest? Przynajmniej przyszliscie tu razem.

Tori zmienita temat.

— Jak cigzko jest pan ranny?

— Widocznie mam twarda glowe. Kula wgniotta czaszke,
Nie ma peknigcia, tylko porzadne wstrzasnienie mozgu. —
Costigan si¢ skrzywil. — I jeszcze gorszy bol glowy. Jesli zaczng
si¢ $lini¢, wezwijcie pielggniarke.

Pomimo calego cigzaru emocji Page niemal si¢ usmiechnat.

— Miat pan tyle krwi na glowie — powiedziata Tori —
Myslatam, Ze pan nie zyje.

— Rany glowy okropnie krwawia. Pani Page, styszalem, ze
podniosta pani moja bron i zrobita z niej dobry uzytek. Uratowata
pani wielu ludzi. Jest pani wspaniata.

Tori odwrocita wzrok.

— Przepraszam. Nie chcialem pani zdenerwowaé. — Cos
tigan zmienil temat. — Pewnie zadne z was nie ma papierosow.

— Niestety, nie — odpowiedziata Tori. Znowu na niego
spojrzata.

— No i dobrze. I tak nie pozwola mi tutaj palié.

— To dobra okazja, zeby rzuci¢ — podsuneta Tori.

— Taak, ta rana daje mi motywacjg, zeby tu zosta¢ jak
najdluzej. — Costigan spojrzal na Page’a. — Zanim zaczela sig
strzelanina, pan chyba zobaczyl $wiatta.

Page czut, ze Tori czeka na odpowiedz.

— Zobaczylem.

— Jestem pod wrazeniem — wyznat Costigan. — Nie
kazdy je widzi. Panska Zzona z pewno$cia widziala.



— Tak — potwierdzita Tori takim tonem, jakby mowita o
kochanku.

— Ale nadal nie wiem, co wlasciwie widziatem — podjat
Page. — Co sig¢ tu dzieje, szefie?

Czym one s3a?

Costigan nacisnat guzik. Silniczek pod t6zkiem zaterkotat i
troche wyzej uniost wezglowie.

— Styszalem najrézniejsze wyjasnienia. Wszystko, co
chececie, od piorunow kulistych do miejscowych dowcipnisiow.
Jesli to dowcipnisie, sa dobrzy. Kiedy przyjechalem do miasta,
zeby zosta¢ szefem po S$mierci ojca... Smutne wspomnienie
sprawito, ze Costigan zamilkt. Stopniowo znowu zebrat mysli.

— No, spedzilem tam wiele nocy, szukajac ludzi z
latarkami albo czyms$ takim. Musieliby daleko jecha¢, zeby zrobié¢
dowcip. Nigdy nie widzialem samochodéw zaparkowanych na
poboczu i nigdy nie styszalem zadnych hataséw. Potrzeba co
najmniej kilku osob, zeby odstawi¢ taki numer, i nie wyobrazam
sobie, juk mozna to zrobi¢ po cichu. Co wigcej, trudno utrzymac
co$ takiego w sekrecie. Po tylu latach kto§ w mies$cie musiatby si¢
wygadac. I ilu dowcipnisiow ma tyle samozaparcia, zeby to robié
noc po nocy?

— To, co widziatam, to nie byty latarki — o$wiadczyta
Tori.

— No nie, ale przeciez musi istnie¢ jakie§ wyjasnienie. To
si¢ chyba pani nie spodoba, pani Page.

— Proszg mi méwi¢ Tori. Co mi si¢ nie spodoba?

— Moim zdaniem te S$wiatla nie maja w sobie nic
magicznego. Czasami przyjezdzaja tu naukowcy, niektorzy az z
Japonii. Rozstawiaja najrézniejsze instrumenty pomiarowe,
maszyny, ktore analizuja $wiatto, mierza odlegtosci i... nawet nie
udajg, ze rozumiem. Najlepsze wyjasnienie, jakie wymyslili, to
inwersja temperatury.

— Co takiego?

— Mowitem, ze si¢ pani nie spodoba. Inwersja
temperatury. Thumaczyli mi to w ten sposob, ze jesteSmy pigé



tysigcy stop nad poziomem morza. Na tej wysokosci, kiedy stonce
zachodzi po upalnym dniu, roéznica temperatur mi¢dzy dniem a
noca moze wynosi¢ az pigcédziesiat stopni. To powoduje inwersjg,
gorace powietrze znajduje si¢ nad zimnym. W pewnych warunkach
odlegle $wiatla, na przyklad przejezdzajacego samochodu albo
pociagu, moga si¢ odbija¢ tam i z powrotem pomigdzy tymi
warstwami. Swiatta powiekszaja sig, przesuwaja w gore i w dot, w
prawo i w lewo.

— Ale jak moga zmienia¢ kolory?

— Tego naukowcy nie wyjasnili.

— Czy $wiatla pojawiaja si¢ w zimie? — drazyta Tori. —
Jesli tak, wtedy nie ma takiej réznicy temperatur migdzy dniem a
noca. Wigc skad sig bierze inwersja temperatur?

— Tego tez naukowcy nie wyjasnili. — Costigan ostroznie
dotknat obandazowanej glowy. — Ale boli... Harriett Ward.

— Shuicham? — Ostatnie slowa wydawaly si¢ bez sensu.
Page zaniepokoit sig, ze Costigan nie potrafi jasno myslec.

— Harriett to osoba, z ktora trzeba rozmawia¢ o §wiatlach.
Jest miejscowym ekspertem.

Prowadzi sklep z antykami jedna przecznicg na potudnie za
gmachem sadu. Mieszka na zapleczu w kilku pokojach.
Zwazywszy na sytuacje, watpig, czy wielu miejscowych wypusci
si¢ dzisiaj na miasto, chociaz to piatkowy wieczor. Pewnie
zastaniecie ja w domu.

29

Staro$§wieckie litery na szyldzie glosity:

ANTYKI ZACHODNIEGO TEKSASU.

Kiedy Tori zaparkowata przed frontem sklepu, Page
zauwazyl w oknie wystawowym kredens, fotel na biegunach i
drewniane koryto. Ram¢ okna pomalowano na pastelowy bigkit,
kontrastujacy z z6tta galeria sztuki po lewej stronie i zielona
kawiarnia po prawe;j.

— Przypomina mi $§wiatta — powiedziata Tori.

Obejrzeli si¢ na gmach sadu, gdzie na szerokiej ulicy
parkowalo mnéstwo samochodow, wilacznie z  kilkoma



furgonetkami stacji telewizyjnych. Page ocenil, ze przed
frontowymi schodami stalo okolo setki o0sob, zapewne
stuchajacych konferencji prasowej, ktora prowadzil kapitan
Medrano.

— MJ¢j wynajety woz ciagle tam stoi. Nie moge go zabrac,
dopdki oni nie odejda — wyjasnit Page zonie.

Zachodzace slonce kladlo na domach szkartatne blaski.
Obok zatrzymat si¢ pick—up. Z okna po stronie pasazera wychylit
si¢ nastoletni chiopak.

— Podobno gdzie§ tutaj sa jakie$ niesamowite $wiatla.
PrzyjechaliSmy az z Lubbock, zeby je zobaczy¢. Wiecie, gdzie to
jest?

— Nie jestesmy stad — odpart Page. — Tylko odwiedzamy
przyjaciot.

Chtopiec siedzacy posrodku powiedzial do kierowcy:

— Ed, zapytajmy kogo$ innego. Sprobujmy w tamtym
thumie.

Cigzaréwka odjechata. Page zastukal w drewniana futryng
drzwi 1 zajrzal przez okno do mrocznego sklepu.

— Moze szef si¢ mylit i ona wyszta na wieczor —
powiedziat.

Ale kiedy zastukal ponownie, w glgbi sklepu otwarly si¢
drzwi 1 pojawita si¢ jaka$ postac.

Podeszta do nich, mijajac stare stoty i serwantki. Miata
siwe wiosy, Scigte krotko jak u mezczyzny. Potem zapalilo sig
swiatto 1 Page zobaczyt szczupla kobiete po szescdziesiatce.

Nosita kowbojskie buty, dzinsy, robocza koszulg i1 skorzana
kamizelke. Twarz miata brazowa i pomarszczona od stonca.

Kiedy otworzyta frontowe drzwi i wyjrzala, Page zauwazyt
obraczke $lubna.

— Pani Ward, nazywam si¢... — Dan Page. A panska Zona
ma na imi¢ Tori. — Kobieta po kolei podata im rece. — Szef
Costigan dzwonit i1 uprzedzit, Ze przyjdziecie. Wejdzcie. I méwcie
mi Harriett.

Rozbrojony jej zyczliwoscia, Page przepuscit Tori 1 poszedt



za kobietami na zaplecze sklepu.

Zauwazyt stare strzelby na $ciennym stojaku. Drewniana
podloga skrzypiata. Wszystko pachniato przesztoscia.

— Wiasnie chciatam sig napié, ale nie cierpi¢ pi¢ sama —
powiedziata Harriett. — Wigc mam nadziejg, ze si¢ przytaczycie.

Weszli do matego, oszczednie umeblowanego saloniku.
Wz6br na chodniku miat ksztatt stonca.

Page nie dostrzegt zadnych $ladow obecnosci mezczyzny.
Pamigtajac o obraczce na palcu Harriett, doszedt do wniosku, ze
jest wdowa.

— Mam wadke, burbon i tequile — powiedziata.

— A co ty pijesz? — zapytala Tori.

— Tequilg z lodem.

— Poproszg to samo.

Page sig¢ zdziwil. Tori rzadko pijata mocny alkohol.

— Dla ciebie tez tequila? — zapytata Harriett.

— Tylko trochg. Dawno nic nie jadtem.

Stukajac obcasami butéw po drewnianej podtodze, Harriett
poszta do matej kuchni. Page ustyszat brzgk kostek lodu
wrzucanych do szklanek i chlupot nalewanego ptynu.

— Szef mowi, Zze interesujecie si¢ S$wiattami —
powiedziata Harriett, wracajac z dwiema szklankami.

— Wedtug niego jestes miejscowym ekspertem — odpart
Page.

— Przeprowadzitam mndéstwo badan, jesli o to mu chodzi.
— Harriett wrécita do kuchni po trzecia szklankg i przyniosta
rowniez torebke chipsow tortilli, ktora podata Page’owi. —
Grzebalam w historii 1 znalaztam setki relacji, wiele z dawnych
czasOw. Ale nikt nie jest ekspertem, jesli chodzi o $wiatta. Tak
naprawdg nikt ich nie rozumie.

— Dlaczego nie sa szeroko znane? — chciata wiedzie¢
Tori.

— Nakrecili 0 nich odcinek w tym starym programie
telewizyjnym Niewyjasnione tajemnice, a jakie$ pi¢¢ lat temu
ekipa z History Channel przeprowadzala tutaj wywiady. Co jaki$



czas zamieszczajq artykut w jakim$ czasopi$mie. Wtedy mamy falg
przyjezdnych. Dlatego okreg postawit t¢ platforme widokowa i
przeno$ne toalety. Ludzie robia tyle bataganu, ze lepiej
przystosowac si¢ do turystow, niz ich ignorowac... zreszta to si¢
okazato korzystne dla biznesu.

Ale w koncu zainteresowanie wygasa. Po pierwsze $wiatla
nie wychodza dobrze na zdjeciach, wigc kamerzysci si¢ denerwuja.
Po drugie wielu gosci nie widzi $wiatet, dlatego wtadze okrggowe
wywiesity plakietke z ostrzezeniem, zeby ludzie nie czuli sig
rozczarowani, jesli nic nie zobacza.

Harriett stukneta si¢ z nimi szklem i usiadta.

Chociaz Page udawal, ze saczy tequilg, nie zamierzal
dopija¢ drinka. Wykorzystywat go tylko jako rekwizyt, zZeby
Harriett poczuta si¢ swobodnie i Zeby ja zachgci¢ do méwienia.

— Szef Costigan uwaza, ze to prawdopodobnie odlegle
Swiatta samochoddw, powigkszone przez inwersj¢ temperatury. Ale
ja w to nie wierz¢ — o$wiadczyla stanowczo Tori.

— Styszy sig rozne teorie. Od UFO do piorundw kulistych.

— Dlaczego niektorzy ludzie je widza, a inni nie? —
zapytal Page.

— Jak mowilam, istnieja rdzne teorie. Psychiatra z
Niewyjasnionych tajemnic twierdzil, ze to forma masowej iluzji,
ze niektorzy ludzie pragna, zeby ich oczekiwania si¢ spetnily,
podczas gdy inni za nic nie chca dopusci¢, zeby nimi
manipulowano.

— W to tez nie wierz¢ — upierala si¢ Tori, patrzac na
Page’a. — Nie miatam zadnych oczekiwan, kiedy po raz pierwszy
zobaczylam §wiatta w wieku dziesigciu lat. Chciatam tylko, zeby
ojciec zatrzymat samochdd i zebym mogta skorzysta¢ z kibelka.
Kiedy wysztam, wcale si¢ nie spodziewatam, ze zobacze¢ jakie$
Swiatla.

— Fred Nolan z pewnoscia nie miat zadnych oczekiwan,
kiedy po raz pierwszy zobaczyl $wiatla w tysiac osiemset
osiemdziesiatym dziewiatym roku — powiedziata Harriett.

— Fred Nolan? — powtorzyta Tori.
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Piaty kwietnia 1889 roku.

Nolan patrzyt, jak obstuga pociagu opuszcza kran z wiezy
ci$nien i napelnia zbiornik silnika parowego. Rozejrzat si¢ po kilku
niewielkich budynkach dajacych schronienie ludziom, ktorzy
zwozili drewno z goér Davis 1 sktadowali przy torach jako paliwo

dla pociagow.
W wagonach bydlecych ryczaty krowy.
— Rozsuncie drzwi — polecit Nolan swoim ludziom.

Drewniane pochylnie zadudnily pod kopytami zwierzat, pgdzacych
do stonca 1 $wiezego powietrza.

— Nie pozwolcie im si¢ rozproszy¢ — rozkazat Nolan.

Pigéset koscistych krow kupit tanio w Kolorado po mroznej
zimie, kiedy na pastwiskach zebrato si¢ tyle $niegu, ze zwierzeta
nie mogly wygrzebaé trawy spod zasp. Wiele zdechto z glodu. Te,
ktore przezyty, wygladaly okropnie.

Ale przezyly, pomyslat Nolan. Sa silne. Dobre na rozptdd.

Spotkatl si¢ w Denver z dyrektorami kolei 1 argumentowat,
ze ta stacja wodna w Teksasie to idealne miejsce, zeby kolej
zbudowala tu miasteczko i duze zagrody dla bydta.

— Jasne, trawa ro$nie rzadko, ale bydto ma wigcej ziemi na
wypas. Jesli akr przypada na jedno zwierzg, $wietnie sobie
poradza.

— Akr na jedno zwierzg? — rzucit drwiaco dyrektor z
cygarem. — W takim razie bgdzie pan potrzebowal sporo ziemi,
zeby usprawiedliwi¢ wydatki, na jakie chce nas pan narazic.

— No, przyznajg, ze moje ranczo jest dos¢ mate. Mam
tylko ¢wieré miliona akrow, ale zamierzam sig¢ rozwijac.

— Cwieré miliona akréw?! — Dyrektor wychylit sie do
przodu. — Dobry Boze, chce pan powiedzie¢, ze zamierza pan
przewiez¢ ¢wieré miliona krow przez t¢ stacj¢ wodna?

— Na poczatek. Jesli zbudujecie miasto i zagrody, ja
dostarczg krowy.

Teraz Nolan spojrzal w strong, gdzie miaty stana¢ zagrody,
koryta na wodeg i ztoby na siano, stale rampy prowadzace do



wagonow bydlecych. Wyobrazal sobie szerokie ulice miasta, przez
ktére bydto bedzie przepedzane do zagrod. Sklepy, ktore utatwia
zaopatrywanie jego rancza.

Domy dla ludzi pracujacych w sklepach. Moze dom lekarza
1 kosciot. Moze nawet saloon, starannie pilnowany, bo chociaz
Nolan byt zarliwym prezbiterianinem i1 nigdy w zyciu nie tknat
kropli alkoholu, rozumiat potrzeby mezczyzn, ktérych zatrudnial, i
zdawal sobie sprawg, ze jesli od czasu do czasu pozwoli na $cisle
kontrolowana rozrywke, tatwiej znajdzie i zatrzyma robotnikow na
ranczu.

Przyznawal, Ze jego ambicje przerastaja jego mozliwosci.
Posiadatl ¢wier¢ miliona akréw, ktorych jego ojciec i dziadek
bronili przed Indianami i Meksykanami. Teraz jednak potrzebowat
pieniedzy, zeby kupi¢ wigcej tanich, wychudzonych, ale
zadziwiajaco silnych kréw. Na razie jego stado liczyto pigédziesiat
tysigcy, ale potrzebowatl duzo wigcej, zeby rozmnozy¢ je do ¢wieré
miliona, zgodnie z obietnica.

No, to dopiero poczatek, pomyslal Nolan. W przysziym
tygodniu jad¢ do Oklahomy. Tam zima byla przeciwienstwem tej w
Kolorado, tak sucha, ze wiosenna trawa nie wschodzi.

Ranczerzy beda wybija¢ bydlto 1 chetnie sprzedadza
najgorsze sztuki za bezcen. Wezma mnie za ghupca, ale ja wiem, ze
jesli cos przezylo zimowa suszg, to jest silne.

— Popedzajcie je! — zawotat do swoich ludzi.

Kat padania stonca ostrzegl go, ze za pig¢ godzin zapadnie
zmrok, a do tego czasu jego ludzie musza przeprowadzi¢ bydto
osiem mil dalej do strumienia, ktory przegrodzili tama 1 stworzyli
sadzawke, gdzie krowy mogty si¢ napi¢ w stadzie. Ponad mila na
godzing. Po dhlugiej podrozy w wagonach bydlecych istniato
ryzyko, ze niektore sztuki padna, zanim dotra do wody. Ale p6zniej
beda mogly odpoczag, nic nie robié, tylko jes¢, pi¢ i rosnag.

Sa silne, pomyslal Nolan. Przetrwaly gorsze rzeczy. Dotra
do strumienia.

Jak si¢ okazato, dwie sztuki zdechty, a pozostate dotarly do
wody dopiero po zmroku, kiedy trudniej byto opanowac wedrujace



stado 1 wycie kojotow mogto je sptoszy¢. Wreszcie jednak krowy
okrazyly przedzielony tama odcinek strumienia, a Nolan
powiedziat nadzorcy:

— Niech potowa ludzi pilnuje stada. Wyslij druga potowe,
zeby rozbita oboz.

W blasku gwiazd i wschodzacego sierpa ksigzyca Nolan
zsiadl z konia, rozsiodtal klacz, zarzucit jej sznur na szyje i
poprowadzit ja do wody. Tam dopilnowat, zeby nie wypita za duzo.

Na sztywniejacych nogach zaprowadzit klacz do sptachetka
trawy, spetal ja i zostawil, zeby si¢ pasta. Trawa rosta rzadko, wigc
klaczy nie grozito przejedzenie i wzdgcie po wypiciu wody.

W drodze na kolej ludzie Nolana zabrali drewno na opat z
ranczerskiego domu i zostawili przy stawie. Teraz w ciemno$ci
utozyli trzy stosy, zeby rozpali¢ ogniska.

— Panie Nolan, jak pan myslisz, co to jest? — zapyta! go
nadzorca z niepokojem.

— Gdzie?

— Tam, na poludniowym wschodzie.

Nolan odszedt od krow i spojrzal na mroczny horyzont.

— Nic nie widzg. Czego mam szukac?

— Tam, panie Nolan. Tamte $wiatfa.

— Swiatta? — Nolan wytezyt wzrok. — Jakie $wiatta? Nie
widze... Zaraz.

Poczatkowo Nolan myslat, ze widzi gwiazdy mrugajace
nad horyzontem. Nagle jednak u§wiadomil sobie, ze to, co widzi,
znajduje si¢ ponizej linii horyzontu. Na prerii. Btyska. Co najmniej
tuzin $wiatel.

— Powiedz ludziom, Zeby nie rozpalali ognisk — rozkazat
sttumionym, petnym napigcia glosem. — I niech nie hatasuja.

Nadzorca pobiegl wykona¢ polecenie, a Nolan spiesznie
podszedl do mezczyzny na koniu, pilnujacego stada.

— Ztaz. Schyl glowe. Nie pokazuj si¢. Powiedz innym,
zeby zrobili to samo.

— Klopoty, panie Nolan?

— Roéb, co méwie.



Czujac palenie w zotadku, Nolan pospieszyl do nastgpnego
jezdzca i wydal mu takie same rozkazy. Skulony, dopadl do
swojego siodla i wyciagnat z olstra winchestera. Zawsze trzymat
naboj w komorze, wigc nie musiat tadowaé broni. Wystarczyto
odwies¢ kurek.

Przykucnat 1 wpatrzyl si¢ w $wiatla. Wydawaly si¢
oddalone o pig¢ czy sze$¢ mil. Niektore unosity si¢ w powietrzu,
inne przesuwaty si¢ tam i z powrotem. Miaty rozmaite kolory —
niebieskie, czerwone, zielone, zotte — 1 zlewatly sig, a potem
rozdzielaty.

Ludzie Nolana zgromadzili si¢ w poblizu. Nadzorca
nachylit si¢ do niego i mruknal:

— Myslisz pan, Ze to ogniska, panie Nolan?

— Nigdy nie styszalem o ogniskach, ktore ciagle zmieniaja
miejsce — odpart Nolan cicho.

— Moze oni tam maja pochodnie i co$§ z nimi robia.

— Na przyktad?

— Na przyktad taniec wojenny — powiedziat nadzorca. —
Myslisz pan, ze to Indianie?

— Te $wiatla sa tak blisko, ze ustyszelibySmy taniec
wojenny — wymamrotal Nolan, §wiadom ci¢zaru winchestera w
regkach. — Poza tym tutejsi Indianie sa raczej pokojowo
nastawieni.

— Raczej, jak pan mowisz.

— Jasne, trafiaja si¢ renegaci. Ale te $wiatta sa od strony
Meksyku. Mysle, ze to meksykanscy bandyci. Jesli zaczna strzelac,
moga przegoni¢ krowy do Meksyku, zanim rozwidni si¢ na tyle,
zeby ich $cigac.

Nolan nie mogt oderwaé oczu od s$wiatel. Czul sig
zagrozony przez te btyski, ale takze zafascynowany,
zahipnotyzowany. Zauroczony.

Nie wiadomo dlaczego poczut smak lemoniady.

Ciarki go przeszly.

Za nim krowy porykiwaty, uktadajac si¢ do snu.

W drodze tutaj narobiliSmy mnostwo hatasu, pomyslat



Nolan. Tamci przy $wiattach na pewno wiedza, gdzie jesteSmy.

— Powiedz ludziom, zeby wzigli strzelby. Podziel ich na
pary, zeby jeden drugiemu nie pozwolit zasna¢. Kazdy, kogo
przytapig na spaniu, rano bedzie bez pracy.

— Jako$ nie myslg, panie Nolan, Zeby akurat teraz martwili
si¢ utrata pracy.

— Wigc powiedz im, ze dostana premig, jesli utrzymaja
stado w catosci.

— Jasne, panie Nolan. — Nadzorca pobiegl schylony, Zeby
przekaza¢ ludziom rozkazy.

Tymczasem Nolan wpatrywal si¢ w migoczace S$wiatla.
Unosity si¢ i falowaty. Opadaty i dryfowaly. Ciagle zmieniaty
kolory.

Przypomniat sobie, jak kilka lat wczesniej byt w El Paso
podczas obchodow $wigta Czwartego Lipca. Chinscy handlarze
uliczni sprzedawali petardy 1 race, ale rowniez bezglo$ne
fajerwerki, tak zwane zimne ognie: grube druty zanurzone w
chemikaliach, ktére zapalato si¢ zapatka. Z cichym sykiem druty
sypaly roznobarwnymi iskrami. Wieczorem Nolan widzial, jak
dzieci wypisuja zimnymi ogniami swoje imiona w ciemnosci.

Czy oni tam maja zimne ognie? Ale jesli to bandyci,
dlaczego daja nam zna¢ o swojej obecno$ci?

Nietrudno byto znalez¢ odpowiedz.

Zeby nas przestraszyé.

Ano przekonaja sig, ze mnie przestraszy¢ nie jest fatwo.

Lecz kiedy $wiatla dryfowaty, zmieniaty barwy i
przyzywaly, Nolan musiat przyznaé, ze podczas tej najdluzszej
nocy w jego zyciu wystawiono na cigzka probg jego hart ducha.

Ustyszal cicha muzyke, ale nie rozpoznawal melodii ani
instrumentéw. W innych okoliczno$ciach pomyslatby, ze muzyka
dochodzi z miasteczka po drugiej stronie granicy, gdzie
Meksykanie obchodza jakas uroczysto$§¢. Widocznie piosenka
kapeli mariachi dolecialta az tutaj, chociaz znieksztalcona
odlegtoscia.

Nolan w to nie wierzyl. Kiedy skupial si¢ na



wychwytywaniu ledwie styszalnych dzwigkow, §wiatta wydawaty
si¢ jasniejsze, ich kolory zywsze. Jedno i drugie mialo ze soba
jakis zwiazek.

Krowy zrobity si¢ niespokojne, skrobaty ziemi¢ kopytami i
porykiwaty z trwoga. Nolan modlit sig, zeby nie wpadly w
poptoch. Pomyslat o ziemi, ktorej jego ojciec i dziadek bronili z
takim poswigceniem, i 0 nowej ziemi, ktéra postanowil zdobyc.
Pomyslal o ¢wier¢ milionie sztuk bydta, ktore obiecal, jesli kolej
zbuduje miasto i zagrody.

Lezal na twardej ziemi, z karabinem opartym o siodlo.
Spogladat wzdtuz lufy w strong $wiatet 1 bezglo$nie recytowal
Pismo Swigte. Z ewangelii $wigtego Jana:

A swiatlos¢ w ciemnosci swieci i ciemnoS¢ jej nie
ogarnela’.

To byl pierwszy stosowny cytat, jaki mu przyszedt do
glowy, ale nie przyniost pociechy, wigc Nolan przywotal z pamigci
nastepny, tym razem z [zajasza:

Narod kroczqcy w ciemnosciach ujrzal swiatlos¢ wielkq;
nad mieszkarcami kraju mrokéw swiatto zablysto®.

Cien $mierci.

Ten cytat tez nie przynidst pociechy, jakiej taknal Nolan.
Zreszta jesli bandyci przyjechali po krowy, wkrotce jego tez
ogarnie cien $mierci. Jesli rzeczywiscie muzyka i1 $Swiatta byty
dzietem bandytow.

Jesli krowy sig nie splosza.

Nolan rozmyslat tak przez cala dluga, zimna noc, szukajac
pociechy w Slowie Bozym. Oczy go piekly, ale wciaz celowat w
swiatta, dopdki o §wicie nie zbladly i znikly. Wreszcie, kiedy
stofice wzeszto, wstal sztywno 1 opuscit kurek winchestera.

Uszy go bolaty.

Powiedzial nadzorcy:

— Odprowadzcie stado az do demu.

— Jasne, panie Nobn. Jak lyiko ludzie ugotuja co$ do

5 Ewangelia wedhug $wigtego Jana, 1,5.
6 Ksigga Izajasza, 9,1.



jedzenia.
— Nie. Jedzcie od razu. Ludzie moga zjes¢ zimne suchary
w drodze. Chcg, zeby krowy byly bezpieczne.

— Pan jeste§ szefem, panie Nolan. — Nadzorca mial
zmartwiong ming. — Jak pan myslisz, co to byly za §wiatla? Jesli
to meksykanscy bandyci... — Daj mi trzech jezdzcéw, to

sprawdzg.

Nolan osiodtal konia i pojechal z ludzmi na potudniowy
wschod. W nocy ocenit, ze $wiatta znajdowaly si¢ w odlegtosci
pigciu czy szeSciu mil, ale kiedy pokonat t¢ odleglos¢, nic znalazt
zadnych popiotdow po ogniskach, tropow koni ani zgniecionej
ro$linnosci, zadnych §ladow obozowiska.

Miat pewno$¢, ze S$wiatla widzial w tej stronie, ale
ciemnos¢ potrafi mamié¢ wzrok, wigc rozkazat ludziom:

— Rozproszcie sig.

Ustawit ich w odstgpach co pigédziesiat jardéow i
przejechali jeszcze trzy mile, ale wciaz nie natrafiali na zadne §lady
obozu czy konskie tropy.

Nolan musial objechat rumowisko czarnych, brzydkich,
powykrecanych glazéw, ktore wygladaty jak ogromne bloki zuzlu.
Pastor, z ktorym kiedys jechat pociagiem przez Arizong, opowiadat
mu, ze takie rumowiska pozostaty po wybuchach ognia, kiedy Bog
stwarzal wszech$wiat. Ale jesli te miejsca miaty symbolizowaé
boska moc, Nolan nie rozumiat, dlaczego Meksykanie nazywali je
malpais. Zle ziemie.

Przejechal jeszcze pig¢ mil, ale wciaz nie widzial zadnych
konskich tropow.

Bylem pewien, ze widzialem te $wiatta na potudniowy
wschod od stada, pomyslal. Jak moglem pomyli¢ kierunek?

— Panie Nolan?! — zawotat z tytu jeden z jego ludzi.

Nolan dopiero teraz sobie u$wiadomil, ze tamten
wykrzykuje jego nazwisko od dtuzszego czasu. Obejrzat sig.

— Panie, jesli tak dalej pdjdzie, dojedziemy do Meksyku.
Nolan nagle spostrzegl, jak wysoko stoi stonce i1 jak daleko
zajechali. Niczym cztowiek przebudzony z transu spojrzat przed



siebie, na skape trawy, ktoére niemal rozciagaty si¢ w
nieskonczono$¢. Co$ drzalo na horyzoncie. Moze burza pytowa.
Moze powietrze falowato w upale.

Moglem S$ciga¢ ten ruch przez wieczno$¢ 1 nigdy go nie
dogoni¢, pomyslat Nolan.

— Zawracamy! — krzyknal do ludzi. — Wybierzcie inna i
rasg! Rozgladajcie si¢ 1 zawotajcie, jesli znajdziecie $lady
obozowiska!
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— Czy Nolan kiedykolwiek znalazt odpowiedz? — zapytat
Page.

— Na jego ranczu pracowato kilku Indian. Wyliczyl sobie,
ze bezpieczniej trzymaé ich pod rgka, niz z nimi walczyé —
powiedziata Harriett. — Nigdy nie byl w tamtej okolicy po
zmroku, ale zakladal, ze Indianie powinni wiedzie¢, czy kiedy$
widywano tam dziwne $wiatla. Ku jego zaskoczeniu powiedzieli
mu, ze tam zawsze byly $§wiatla. Ich ojcowie 1 dziadkowie o tym
opowiadali. Wierzyli, ze §wiatta to duchy ich przodkow.

— Przesady sa jeszcze mniej przekonujace niz inwersje
temperatury — stwierdzita Tori. — W kazdym razie ja nie chcg,
zeby mi wyjasniono naturg tych §wiatet. Nie chcg, zeby stracity
swoja wyjatkowos¢, bo kto§ mi powie, ze to tylko pioruny kuliste
albo duchy przodkéw.

— Tak samo czuje wigkszo$¢ ludzi w tym miescie —
przyznata Harriett. — W tysiac dziewigc¢set siedemdziesiatym roku
przyjechali$my tutaj z moim zmarlym me¢zem. Byli$my hipisami i
praktycznie mieszkaliémy w naszym starym kombi. Przypadkiem
ustyszeliSmy o $wiatlach, wigc pojechali$my tam. gdzie teraz jest
punkt obserwacyjny. OtworzyliSmy tylna klapg, usiedliSmy na
$piworach, palilismy trawke i jedliSmy ptlatki kukurydziane na
sucho. Ciagle nie wiem, czy naprawdg zobaczyliSmy $wiatla, czy
tylko nam si¢ zdawato, bo byliSmy naépani.

Ale nastgpnego wieczoru ogladaliSmy je na trzezwo, 1
jeszcze nastepnego, 1 juz nigdy stad nie wyjechali$my. Rostov bylo
wtedy straszna dziura, ale znalezliSmy pracg, no 1 niewiele



potrzebowaliSmy na utrzymanie. Wlasciwie wystarczato nam, ze
mozemy oglada¢ $wiatla, kiedy tylko chcemy. Po jakim$ czasie
nawet nie musieliSmy tam jezdzi¢. Jako$ wyczuwaliSmy, ze Swiatta
tam sa, nawet kiedy ich nie widzielismy. Ale co kilka miesigcy
musieliSmy znowu je zobaczy¢, tak jak ludzie czuja potrzebg, zeby
poj$¢ do kosciota. W Rostovie mieszka wielu ludzi podobnych do
mnie i mojego me¢za. Zamierzali tylko tedy przejechaé, ale swiatla
ich zatrzymaty.

— Albo wezwaly ich z powrotem — dodata Tori znizonym
glosem.

— Oczywiscie wigkszos$¢ ludzi w ogodle nie widzi $wiatet,
nie méwiac juz o takiej reakcji, jaka opisatam — podjeta Harriett.
— Ale wiele o0sob. ktoére tu mieszkaja, miato szczgscie
doswiadczy¢ tego przezycia. Dawno przestalismy szukad
wyjasnienia. Liczy si¢ tylko to, ze dzigki tym $wiatlom czujemy
si¢... chyba odpowiednim slowem jest ,,blogostawieni”.

— Weczoraj w nocy to raczej nie byto btogostawienstwo —
zauwazyt Page.
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Konferencja prasowa dobiegta konca, zanim wyszli ze
sklepu z antykami. Stonce opadlo nizej i malowato opustoszata
ulice glebokim oranzem.

Page spojrzal na Tori.

— Musze zabra¢ stamtad mo6j] wynajety samochod —
powiedziat. — Chcesz pojecha¢ za mna do motelu?

Tori nie odpowiedziata od razu.

— Jasne.

Lecz kiedy Page =zajechal przed motel, w lusterku
wstecznym nie zobaczyl ani $ladu niebieskiego saturna Tori wérod
samochodéw, ktére wyjezdzaly z miasta w strong platformy
obserwacyjnej. Zaparkowal przed domkiem 11, wysiadt 1 czekatl.
Zauwazyl, 7ze na niebie gromadzily si¢ chmury, po raz pierwszy,
odkad przyjechat do Rostova.

Mingto pigtnascie minut i Tori si¢ nie pokazata, wigc Page
w koncu wyjal walizke z bagaznika i ruszyt do drzwi.



Z recepcji wybiegl chuderlawy mlodzieniec i podszedt
szybkim krokiem. Page przypomniat sobie jego imig.

— Cos sig stato, Jake?

— Reporterzy was szukaja.

— Chyba im nie powiedziales, ze tu mieszkamy.

— Kapitan Medrano nie kazal. Ale reporterzy jako$
wyniuchali, Zze kobieta w strzelaninie miata rude wlosy, a panska
zona to jedyna ruda kobieta w motelu. Pomyslatem, ze lepiej was
uprzedzg.

— Dzieki.

— To bylo niesamowite.

— Ostatnio wszystko jest niesamowite — mruknat Page.
— Masz co$ konkretnego na mysli?

— Reporter, ktory najbardziej si¢ zawzial, zeby was
znalez¢, to ten facet z telewizji w El Paso.

Pan go widziat w telewizorze w recepcji, kiedy ostatnio
rozmawiali$my.

Page myslat przez chwilg.

— Szczegka gwiazdora filmowego. Pognieciony garnitur.
Wyglada, jakby nie spat od kilku dni.

— To ten go$¢. On pierwszy przyjechat do miasta. Opisat tg
histori¢ z roznych stron... tak wielu, ze inni reporterzy po prostu
go nasladuja. Bytem w recepcji, ogladatem go w telewizji.

Potem drzwi si¢ otwieraja, patrzg i rany boskie, to on, idzie
prosto do mnie. Pewnie to lecialo z tasmy, a ja myS$latem, Ze na
zywo. Widzie¢ go w dwodch miejscach jednocze$nie wydawato si¢
nierealne. Uwazajcie na niego. Chcecie zachowa¢ prywatnos¢, po
jego oczach widzg, ze on nie cofnie si¢ przed niczym, zeby
postawi¢ pana zon¢ przed kamera i1 kaza¢ jej opowiedzie¢, jak
zastrzelita tamtego faceta.

— Do tego nie dojdzie — o$wiadczyt Page.

Zanim zdazyt co$ doda¢, w recepcji zadzwonit telefon.

— Muszg wraca¢ do roboty. — Tyczkowaty recepcjonista
pospieszyt do drzwi.

Kiedy zamknety si¢ za nim z hukiem, Page znowu spojrzat



na droge w nadziei, ze podczas tej rozmowy Tori zdazyla go
dogoni¢. Ale wciaz nie widziat saturna. Coraz wigcej chmur
zasnuwato niebo. Bolalo go w boku, kiedy niost walizkg do
pokoju.

Gdyby sprawy utozyly si¢ inaczej, golenie i1 prysznic
sprawilyby mu przyjemnos¢, z radoscia zmylby z siebie
wspomnienie dymu i1 przemocy, ale teraz mys$lat, Zze zniostby
wszystko — nawet to, co si¢ stalo wczoraj — gdyby tylko Tori
pojechata za nim do motelu, tak jak obiecata. Gdyby tylko znowu
g0 nie zostawila.

Gdyby tylko nie miata raka.

Siniec po kopniaku okazal si¢ nadspodziewanie wielki,
ciemny fiolet z pomaranczowa obwodka. Page probowal nie
zwraca¢ na niego uwagi, kiedy naciagat czyste dzinsy i nastgpna
drelichowa koszule. Do przewidzenia, kolego, pomyslal.
Wyciagnat z walizki pistolet kalibru 9 milimetrow, wyjal
magazynek, sprawdzil, ze jest pelny i ze jeden nabdj tkwi w
komorze.

Sprawdzale§ wczoraj przed wyjsciem z domu, skarcil sig,
poniewaz zdawatl sobie sprawe, ze ludzie, ktérych zawdd wymaga
noszenia broni, maja sklonno$¢ do zachowan obsesyjno—
kompulsywnych.

Albo moze po prostu powinien sig¢ skupic.

Pistolet, Sig Sauer 225, mial osiem naboi w magazynku i
jeden w komorze. Niewielka sita razenia w poréwnaniu z
pistoletami o dwurzedowych magazynkach, lecz zaleta 225 byty
porgczne rozmiary. Page uwazat ten pistolet za idealny do noszenia
pod ubraniem. Juz ich nie produkowano, a ten egzemplarz nalezat
kiedys do jego ojca.

Przypial kabure¢ do pasa, narzucil wiatroéwke, zeby ukry¢
bron, chwycil bejsbolowke z walizki i otworzyt drzwi, gotdéw
szuka¢ Tori, chociaz wiedzial, gdzie ja znajdzie: w punkcie
widokowym.

Zamierzat wsias¢ do samochodu, kiedy ustyszat chrzest
opon na zwirze. Obejrzal si¢ na drogg 1 ze zdumieniem zobaczyl



niebieskiego saturna jadacego przez parking. Przez przednia szybg
przeswiecaty rude wlosy Tori. Kiedy zatrzymata si¢ przed
domkiem 11, Page poczut migkkos$¢ w kolanach.

— Myslatem, ze mnie zostawila§ — powiedzial przez
otwarte okno.

Pokazata mu papierowa torbeg.

— Przywioztam to dla ciebie.

Page zrozumial dopiero po chwili, kiedy poczul zapach
jedzenia.

— Mowites, ze nic nie jadle§ od wczoraj. Mam nadziejg, ze
hamburger 1 frytki ci odpowiadaja. Wszystko inne trwatoby za
dtugo.

— Sa doskonate. — Z emocji kolana jeszcze bardziej] mu
zmigkly. — Dzigki.

— Potrzebujesz energii. Zapowiada si¢ nastgpna dluga noc.

— Dzigkuj¢. Naprawdg. Mowig powaznie.

— Wsiadaj — rzucila niecierpliwie. Wsiadt 1 zdjal czapke
bejsbolowke.

— Lepiej to natdéz. Reporterzy szukaja kobiety z rudymi
wlosami.

Kiwneta gtowa 1 wzigla czapke.

Ruszyta, a Page ugryzl hamburgera. Zrobilo mu si¢
nieswojo, kiedy sobie przypomnial, Zze to samo jadl z szefem
Costiganem poprzedniego wieczoru.

— Jak si¢ czujesz? — zapytat.

— Wszystko bedzie dobrze, kiedy znowu zobacze $wiatla.
Dzigki nim zapominam, co si¢ stalo wczoraj w nocy.

— Sztuczka polega na tym, zeby zaja¢ czym$ umyst,
skupi¢ si¢ na szczegoétach. Ale nie chodzilo mi o wczorajsza noc.
Jak si¢ czujesz?

Tori si¢ zawahata.

— Nawet nie wiedziatam, ze co$ mi dolega, dopoki lekarka
nie zadzwonita, zeby przekaza¢ mi wyniki mammografii. Teraz
jestem taka przewrazliwiona, ze dostownie czuje, jak to rosnie we
mnie.



— We wtorek zniknie.

— Chciatabym to wyrwac z siebie pazurami.

— Kocham cig.

Tori popatrzyta na niego.

— Woczoraj wieczorem tez to mowiles.

Przed nimi sylwetki trzech helikopterow  stacji
telewizyjnych odcinaly si¢ na tle ciemnego, zachmurzonego nieba.
Po obu stronach drogi staly zaparkowane samochody. Page
skorzystat z wlasnej rady 1 skupit si¢ na szczegdtach. Spojrzat w
prawo, w stron¢ zniszczonej bazy lotniczej z drugiej wojny
Swiatowe;.

Zobaczyl, ze kto$ otwiera kluczem bramg. Mgzczyzna nosit
mocne buty, luzne spodnie, podkoszulek i wypuszczona na wierzch
koszule. Byl po czterdziestce, tysy i zylasty, o sztywnych
ramionach 1 wladczej postawie. Skinal na dwa ciemne chevrolety
suburbany, zeby wijechaly na teren. Wygladal na czlowieka
nawyktego do wydawania rozkazow.

Na bramie wisiata teraz inna tablica.

— Tori, cheg co$ sprawdzi€. Zatrzymaj si¢ na chwilg.

Spojrzala na niego niechgtnie, ale nacisngta hamulec, kiedy
podjezdzali do bramy. Page opuscit szybe w oknie 1 wychylit sig,
zeby lepiej widzie¢ w zapadajacym zmierzchu. Stara tablica
ostrzegata:

WEASNOSC ARMII STANOW ZJEDNOCZONYCH
NIEBEZPIECZENSTWO TRUJACE CHEMIKALIA NIEWY
BUCHY ARTYLERYJSKIE Nowa oglaszata:

WKROTCE AGENCJA OCHRONY SRODOWISKA
PUNKT ODZYSKU SUROWCOW WTORNYCH Wtadezy
mezczyzna przeszedt przez bramg, zamknat ja na klucz i zobaczyt
Page’a.

— Tutaj nie wolno parkowaé. — Wskazal tablice. — Teren
zamknigty.

Page pomachat na znak, Zze zrozumiat.

Z jednej furgonetki wysiadl nastgpny mezczyzna.
Prowadzit na smyczy owczarka niemieckiego. Wtadczy czlowiek



stat 1 patrzyl na samochdd, dopoki Tori nie odjechata.

— O co tu chodzilo? — zapytata.

— Sam nie wiem.

Page odwrdcit sig 1 patrzyl, ja.k dwa suburbany podjezdzaja
do zawalonych, przerdzewiatych, zaro$nigtych chwastami
hangarow.

W koncu stracit je z oczu, wigc spojrzat przed siebie, na
gromadzacy si¢ thum. Spostrzegl, ze wladze okrggowe postawity
jeszcze kilka przeno$nych toalet. Ale za mato. Ttum zapekniat caty
parking az do ogrodzenia, gapie stali tam, gdzie zeszlej nocy lezaty
zwloki. Ludzie ttoczyli si¢ na jezdni, wigc Tori musiala skrgci¢ na
drugi pas ruchu. Medrano i inni policjanci z drogdéwki usitowali
utrzymac porzadek.

Tori zaparkowala na koncu szeregu samochodéw. Chwycita
z tylnego siedzenia wiatrowke Costigana 1 wysiadla. Lecz kiedy
spojrzata w strong thumu, kigbiacego si¢ sto jardow dalej przy
drodze, zawahala si¢.

— Co ci jest? — zapytatl Page.

— Za duzo ludzi. Chyba nie chcg i§¢ dale;.

— Swietnie. Nie musimy nic robié, jesli nie chcesz.

— Moze stad tez zobaczg $wiatta — powiedziala niepewnie
Tori. — Moze punkt obserwacyjny wyznaczono po prostu
arbitralnie.

— Wigc zaczekajmy tutaj i sprawdzimy — zaproponowat.

— Tak. — Zadrzata i narzucita wiatrowkeg. — Po ostatniej
nocy nie cheg sig zbliza¢ do thumu.
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Raleigh czekal przy ogrodzeniu, dopoki nie przejechat
niebieski saturn.

Zauwazyt kilka niepokojacych rzeczy w mezczyznie, ktory
wychylit si¢ z okna, Zzeby przeczyta¢ nowa tablicg, wyjasniajaca
obecno$¢ jego zespotu. Twarz mezczyzny nie zdradzala jego mysli.
Miat krotkie wlosy — nie jak u wojskowego, ale krotsze i
schludniej $cigte niz u przecigtnego cywila. I uwazne spojrzenie,
jakby analizowal wszystko, co zobaczyt.



Stanowczo nie turysta, pomyslat Raleigh.

Odczekat chwilg, az saturn zniknat za dlugim szeregiem
samochodéw zaparkowanych na poboczu drogi. Potem odwrdcit
si¢ do tresera, trzymajacego owczarka niemieckiego na krotkiej
smyczy.

— Napedz strachu kazdemu, kto sprobuje przejs¢ przez to
ogrodzenie.

Treser zapalit latarke. Raleigh wyszedt przed dwie ciemne
furgonetki, o$wietlone tylko latarniami z parkingu. Gestem kazat
im jechaé za soba i ruszyl przodem po rozjezdzonej polnej drodze,
z koleinami zaro$nigtymi przez chwasty.

Po stu jardach ostatnie promienie zachodzacego slonca
o$wietlity z lewej strony szeroki rzad zawalonych hangaréw
samolotowych. Blache falista dawno przezarta rdza. Wszedzie
pienily si¢ chwasty i kartowate krzaczki. Sciany obrosty brudem i
ziemia. Wiele szkdd bylo dzielem natury, czg$¢ jednak zrobiono
umyslnie, zeby ruiny wygladaly na bardziej zniszczone niz w
rzeczywistosci.

Raleigh podniesiona rgka dat sygnal, zeby pojazdy sig
zatrzymaty. Rozejrzal si¢ po starym pasie startowym. Beton
przeswitywat tylko miejscami spod naniesionej ziemi. W licznych
peknigciach, wypalonych przez zar stonca, rosty chwasty.

Niegdys stal tutaj jego dziadek. Raleigh odczuwal wielka
dumeg, ze krag miat si¢ zamkna¢, ze misja rozpoczeta przez dziadka
tak dawno temu wreszcie zostanie wypetniona.

Podczas drugiej wojny S$wiatowej, kiedy zbudowano te
hangary i pasy startowe, panowaly tutaj hatas i goraczkowa
krzatanina wystarczajace, zeby kazdemu mocniej zabito serce.
Setki lotnikow trenowaty tu co miesiac, ¢wiczyty naloty bombowe
i walki powietrzne w miejscu tak odleglym, ze nie zaktocaty
spokoju nikomu oprocz kréw, kojotow 1 zajecy. Ale szkolenie
lotnikéw stanowito jedynie przykrywke.

Wiatr pedzit tumany kurzu po gruzowisku, ciemno$¢
zgestniata 1 ostonita przybyszy przed wscibskimi oczami. Raleigh
wskazat hangar, ktéry wydawal si¢ mniej zdewastowany od



innych.

Szarpnigciem odsunat kawal blachy falistej, odkrywajac
otwor dostatecznie duzy, zeby suburbany mogly wjecha¢ do
srodka.

Kiedy pojazdy znalazty si¢ w hangarze, Raleigh wyciagnat
latarke i obejrzal wysoka na trzydziesci stop stert¢ S$mieci,
sprawiajaca wrazenie pozostatosci po jakiej§ dawnej probie
sprzatania. Zepchnat na bok troch¢ odpadkow i odstonit krawedz
zakamuflowane] anteny radiowej, wycelowanej w kierunku
podobnej czaszy w obserwatorium. Sprawdziwszy, ze antena nie
zostata poruszona, pogrzebal w $mieciach i nacisnal guzik.

Fragment betonowej podtogi opadt z hurgotem i utworzyt
rampeg. Na dole zabtysty §wiatla, wlaczone tym samym guzikiem.
Z chrzgstem rozgniatajac $miecie butami, Raleigh zszedt po rampie
1 zanurzyt si¢ w chtodnym podziemnym powietrzu. Suburbany
zjechaty za nim powoli.

Gdy tylko dotarty na dno, Raleigh podszedt do $ciany i
nacisnal nastgpny guzik. Rampa uniosta si¢ i stala si¢ czgscia
sufitu.

Kiedy ludzie zaczgli si¢ gramoli¢ z pojazddéw, Raleigh
rzucit rozkaz:

— Sierzancie, zbierzcie druzyne.

Po kilku sekundach stali przed nim w szeregu.

— Panowie. — Jego glos odbijal si¢ echem wsrdd
betonowych $cian. — Znajdujecie si¢ pod hangarem 6smym na
lotnisku, ktore podczas drugiej wojny swiatowej stanowito poligon
amerykanskich Sit Powietrznych. Jednakze ten hangar nie nalezat
do lotniska. Tylko personel z najwyzszym poziomem dostgpu mogt
wchodzi¢ do hangaru, a jeszcze mniej 0os6b wpuszczano na dot.
Wyjasniano, ze w hangarze montuje si¢ i przygotowuje do testow
prototyp nowego bombowca. Kadeci odbywajacy szkolenie
zmieniali si¢ bardzo czgsto i zaden nie zostal dostatecznie diugo,
zeby sig zastanawiaé, dlaczego bombowca dotad nie zmontowano.

Styszeliscie o wyscigu w budowaniu bomby atomowej
podczas drugiej wojny §wiatowe;.



Gloéwny osrodek badawczy tego projektu, Los Alamos,
znajdowat si¢ na odleglym, niedostgpnym ptaskowyzu w Nowym
Meksyku. Ta podziemna lokalizacja ma podobne zalety i stuzy
podobnym celom. Jesli dzisiaj wydaje si¢ oddalona, wyobrazcie
sobie, jaka byla w tysiac dziewigéset czterdziestym trzecim roku,
kiedy rozpoczgto ten projekt. Celem bylo opracowanie broni
catkiem innej niz bomba atomowa. W pewnym sensie hangar 6smy
i Los Alamos $cigaty si¢ migdzy soba podobnie jak z wrogiem.
Oczywiscie Los Alamos wygralo. Faktycznie pierwsza bombg
atomowa zdetonowano w miejscu nazywanym teraz poligonem
White Sands, zaledwie dwiescie pigédziesiat mil stad na potnoc, a
kiedy dwie takie bomby =zakonczyly wojn¢ na Pacyfiku,
konieczno$¢ opracowania rownoleglej broni przestala by¢ taka
palaca.

Raleigh starannie dobieral nastgpne stowa.

— W dodatku napotkaliSmy tutaj pewne trudnosci w
prowadzeniu badan.

Trudno$ci, rzeczywiscie.

Raleigh rozejrzat si¢ po podziemnej komorze. Nawet po
tylu latach na $cianach wciaz widnialy rdzawe smugi, ale nie miaty
nic wspolnego z rdza.

— Po zakonczeniu wojny znikla potrzeba szkolenia
wielkiej liczby pilotow bojowych 1 przykrywka stracila
wiarygodno$¢. Totez z roéznych powodow lotnisko zamknigto.
Pozwolono bazie niszcze¢, z wyjatkiem tego podziemnego obiektu.
Nic byl wystawiony na dzialanie czynnikéw atmosferycznych,
wigc oprocz niewielkich szkod wyrzadzonych przez wodg
zachowal si¢ w wyjatkowo dobrym stanie. Zreszta od czasu do
czasu przechodzil kontrolg techniczna, na wypadek gdyby kiedy$
reaktywowano program. Pigtnascie lat temu wlasnie to zrobitem.
Reaktywowatem program.
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— Anita, jeste$ pewna, ze to dobry kat?

Brent podnidst glos, zeby go ustyszala w hatasliwym
thumie. Razem z kamerzystka stali na dachu przyczepy mieszkalne;j



winnebago, ktora wlasciciel — miejscowy dealer samochodow —
udostepnil im w zamian za darmowa reklame.

Podobnie jak Brent, Anita zlapata tylko par¢ godzin snu,
odkad przyjechalta do Rostova. Za duzo wywiadéw do
przeprowadzenia, za duzo miejsc do obejrzenia. Miata zapuchnigte
oczy pod bejsbolowka. Jej turystyczne ubranie z licznymi
kieszeniami wydawalo si¢ jeszcze bardziej workowate niz wtedy,
kiedy zaczynali.

Moj garnitur wyglada gorzej, pomyslal Brent. Dzien
wczesniej rozpaczatby z tego powodu, ale teraz — kiedy spuscit
wzrok na swoje odrapane, zakurzone buty — niemal sig
usmiechnat do nowego wizerunku, ktory dla siebie stwarzat.

— Bedziesz po prawej stronie ekranu — odparta Anita. —
Horyzont bedzie po lewej. — Wygladata na taka zme¢czona, ze nie
rozumial, skad brata sil¢ do dZzwigania na ramieniu cigzkiej
kamery. — To czyste ujecie. GdybySmy probowali z ziemi, ludzie
by zastaniali, ale na tej wysoko$ci wcale si¢ nie pojawia w kadrze,
dopoki nie kazesz mi zjecha¢ na dot.

— Doskonale. Kieruj obiektyw na mnie, dopdki nie dam
sygnatu. Powiedz Jackowi i temu facetowi w helikopterze, zeby
przez caly czas panoramowali thum, na wypadek gdyby co$ si¢
stato.

— Gdyby co sig stalo?

— Po prostu niech beda w pogotowiu. I koniecznie chcg
zdjgcie tego faceta. — Brent wskazal w dot na wysokiego,
siwobrodego starca w biblijnej szacie i z laska w reku, ktory
wygladat jak Charlton Heston grajacy Mojzesza w Dziesieciorgu
przykazaniach. Ze zmarszczonymi brwiami spojrzal na wschod,
gdzie gromadzily si¢ ciemne chmury. Ten deszcz niech lepiej
zaczeka, dopdki nie skoncze nadawaé, pomyslal.

— Okay, czas zapowiedzie¢ goscia.

— Zapnij koszulg. Popraw krawat — poradzita Anita.

— Nie ma mowy. — Brent potart szorstki zarost. — Niech
CNN zobaczy, jak cigzko haruje.

— Jak cigzko wszyscy harujemy — wytkngta mu Anita.



— Racja.

O $wicie, po calej nocy przeprowadzania wywiadow, Brent
przezyt chwile wstrzasajacej iluminacji, kiedy przejrzal si¢ w
samochodowym lusterku i zobaczyt, jak okropnie wyglada.

Przypomniatl sobie stary czarno—biaty film o reporterze
Scigajacym si¢ z czasem, zeby udowodni¢ niewinno$¢ wigznia,
ktorego czekata egzekucja na krzesle elektrycznym. W tym filmie
reporter ledwie miat czas co$§ zjes¢, a co dopiero przebraé sig i
ogoli¢. Na koniec filmu, kiedy bohater wpada do gabinetu
gubernatora z dowodem, wyglada tak, jakby przeszedt piekto, zeby
zdoby¢ ten material.

W tamtej chwili Brent doznal objawienia: Skad widzowie
czy szychy z CNN maja wiedzie¢, jak cigzko pracujg, jesli
wygladam jakby nigdy nic? Zle do tego podszedtem. Widzoéw
goéwno obchodzi, czy mdj garnitur jest idealnie wyprasowany.
Wigkszo$¢ z nich nie ma nawet sportowej marynarki. Dla nich
wystroi¢ si¢ to znaczy zatozy¢ dzinsy. Musze im uswiadomic, ze
jestem jednym z nich... ze zarzynam sig, zeby zdoby¢ dla nich
material.

I doszedlszy do takich wnioskéw, wykonal catkowita woltg.

Oprécz wyczerpania cierpial przez nadmiar kawy 1 brak
prawdziwego jedzenia. Zywil si¢ paczkami i tacos, zawsze w
biegu. Ani na chwilg nie siadal, chyba Ze jechat samochodem z
Anita, ale nawet wtedy nie odpoczywat. Sporzadzal pospieszne
notatki albo rozmawiat przez telefon komérkowy — co nie byto
fatwe, poniewaz odbior tutaj byt do niczego.

Nie mogt odpusci¢. Musiat si¢ upewnic, ze dotart do kazdej
osoby, ktéra mogta dysponowaé cho¢by najmniejszym okruchem
informacji, i ze dotart pierwszy, przed innymi reporterami.

Chcial, zeby wszyscy inni czuli si¢ beznadziejnie
spdznieni, zeby wszystko, co robia, wygladato jak nasladowanie
jego osiagnigc.

Ale placil wysoka ceng. W Zotadku go kluto i palito. Rece
lekko drzaty. Miat zawroty glowy z wyczerpania i gltodu.

Na sztywnych nogach zszedt po drabinie do tlumu.



Natychmiast glowa go rozbolata od hatasliwych, niecierpliwych
rozmow. Zapadt juz zmrok i niebo byto czarne, bez gwiazd, ale nie
brakowalo innych zrodet §wiatta: przednie §wiatta samochodow,
reflektory ustawione przez wiladze i ekipy telewizyjne, latarki
przyniesione przez ciekawskich. Jaskrawo o$wietlone sylwetki
rzucaly ostre cienie, nadajace catej scenie atmosferg surrealizmu.

Sharon, wspotprowadzaca program, czekata na niego u stop
drabiny. Bujne wilosy miata ulozone w idealna fryzurg¢. Gniew
sprawial, ze byla jeszcze pigkniejsza.

— No, muszg ci przyzna¢ — rzucita kwasno — w koncu
dopiates swego. Dzisiaj mnie naprawde wydymates.

— Czy byto ci tak dobrze jak mnie?

Kto$ wpadt na nich, przepychajac si¢ przez thum.

— Nie zatrzymuj si¢ — ponaglila towarzysza kobieta. —
Stad, z tyhu, nic nie zobaczymy.

Podejdzmy do ogrodzenia.

— To ja mialam przekazywaé raporty do CNN —
poskarzyta si¢ Sharon. — To ja miatam prowadzi¢ dzisiejszy
program, sama.

— No, kiedy ty pielggnowatas bolace stopy, ja
przeprowadzalem wywiady.

Znowu kto$ na nich wpadt i o mato ich nie przewrocit.

— Po mojemu te cate §wiatta to kupa bzdur — narzekat
jaki$ megzczyzna. — Nie wiem, dlaczego datem ci si¢ namowic,
zeby tu przyjechaé. Sze$¢ godzin drogi, na lito§¢ boska. Gdybym
wiedziat, ze tu bedzie tyle ludzi... Brent znowu odwrocit si¢ do
Sharon.

— Moze dla odmiany sprobujesz pracy reportera.
Wygrzebiesz wigcej historyjek o uratowanych kotach i ludziach,
ktorzy je kochaja.

Jaki§ mezczyzna, popychajacy kobiet¢ w  wozku
inwalidzkim, niemal zbit Brenta z nog.

— Z drogi! — krzyczatl. — Przepusccie nas. Moja Zona
musi zobaczy¢ §wiatta! Wylecza jej nogi! Zrobcie miejsce... Brent
wykorzystal t¢ przerwe 1 odwroécit si¢ do furgonetki telewizyjnej,



zaparkowanej obok winnebago.

— Panie Hamilton! — zawotal do kogo$ w $rodku. —
JesteSmy gotowi do wywiadu.

Z furgonetki wysiadl otyly megzczyzna po czterdziestce.
Wydawat si¢ skrgpowany. Nosil kowbojskie buty, dzinsy
zaprasowane w kant 1 niebieska kraciasta koszulg z btyszczacymi
metalowymi zatrzaskami zamiast guzikow.

— Bylem na Szosie Smierci podczas pierwszej wojny w
Zatoce Perskiej, ale wtedy si¢ tak nie denerwowalem. — Pyzate
policzki Hamiltona poczerwieniaty. Zasmial si¢ z wlasnej
SZczerosci.

— Z powodu telewizji? Myslalem, ze dealerzy
samochodéw sa do tego przyzwyczajeni, skoro wystgpuja w
telewizyjnych reklamach — powiedzial Brent, poprawiajac
miniaturowy mikrofon przypigty do koszuli Hamiltona.

— W Rostovie nie ma stacji telewizyjnej. Cholera, nigdy
takiej nie widzialem od $rodka.

— Proszg si¢ nie martwié¢. Zadam panu kilka tatwych pytan
0 to, co mi pan powiedzial po poludniu. Nigdy nie styszalem
czego$ rownie fascynujacego. Niech pan po prostu zapomni o
kamerze 1 méwi do mnie jak do klienta.

— No, mogeg sprobowa¢ — odpowiedzial niepewnie
Hamilton. — Ale nigdy nie sprzedawalem niczego z dachu
przyczepy i w egipskich ciemnosciach.

Brent nachylit si¢ do wnetrza furgonetki.

— Harry, rozjasnij §wiatla na goérze, dobra? Proszg bardzo,
panie Hamilton, pan przodem.

Mysle, ze widok sig panu spodoba.

Podeszli do winnebago.

— Mam nadziejg, ze pan nie liczy na zbyt wiele —
powiedziat Hamilton, wdrapujac si¢ po drabinie.

Tylko na bilet do Atlanty, pomyslal Brent. Na dachu
przyczepy ustawit Hamiltona w odlegtosci kilku stop, z thamem w
dole 1 prerig w tle.

— Musze tylko chwilg z kim§ pogada¢. Potem zaczniemy



wywiad.

Brent poprawil ministuchawke w uchu, zeby mniej rzucata
si¢ w oczy. Styszal przez nia producenta, ktory siedziat na dole w
furgonetce telewizyjne;j.

— Gotowi za dziesig¢¢ sekund — oznajmit glos producenta.
Obok kamery Anity na monitorze pojawila si¢ twarz, wyraziste
rysy jednej z najbardziej znanych telewizyjnych osobowosci.

Hamilton pokazat ja palcem.

— Czy to...?

Trzymajac prawa rek¢ przy boku, Brent gestem kazal mu
milcze¢. Bat sig, ze reka mu drzy.

Gtos producenta zakonczyt odliczanie.

— Jedziemy.

Na monitorze cienkie wargi prezentera CNN poruszyty sig,
ale bez dzwigku. Brent styszal go przez stuchawke.

— A przez najblizsza godzing nadajemy specjalny program
o historii, ktora wstrzasneta narodem. Zesztej nocy szalony zabdjca
zastrzelit dwudziestu uczestnikdbw wycieczki turystycznej w
poblizu odleglego miasteczka Rostov w zachodnim Teksasie. Furig
zabojcy wywolaly najwyrazniej tajemnicze $wiatla, ktore
pojawiaja si¢ w tej okolicy niemal co noc. Laczy si¢ z nami na
zywo z miejsca wypadku Brent Loft, reporter stacji telewizyjnej z
El Paso... — Stynna osobistos¢, ktorej Brent chciat kiedys
doréwnaé, przeczytata znak wywotawczy stacji. — Brent,
wygladasz tak, jakby ta historia kosztowala cig sporo zdrowia.

— Mamy tutaj wiele emocji. — Stowa Brenta
wychwytywal malenki mikrofon przypiety do klapy zakurzonej
marynarki. — Wierz mi, zostalo jeszcze duzo informacji do
wytropienia.

— Rozumiem, ze zamierzasz nam powiedzie¢ co$ wigcej o
tych tajemniczych §wiattach i1 dlaczego doprowadzity zabdjce do
szatu.

— Zgadza sie. Swiatla to miejscowe zjawisko, istniejace od
niepamigtnych czaséw. Prawie kazdej nocy pokazuja si¢ na prerii
za mna... ale nie kazdemu. Niektorzy ludzie widza $wiatta, inni nie



widza, co pozostaje zagadka na roOwni z geneza tych $wiatel. Za
chwile skierujemy kamery w tamta strong¢ i zobaczymy, czy
widzom si¢ poszczeséci. Najpierw jednak musicie zrozumie€, czego
wypatruje rozgoraczkowany tlum pode mna. Zeby lepiej naswietli¢
sytuacje, chcialbym wam przedstawi¢ Luthera Hamiltona, dealera
samochodéw z Rostova, ktory prawdopodobnie wie o §wiattach
tyle co kazdy. Nalezy do nielicznych, ktérzy widzieli je z bliska i
osobiscie. W istocie to do§wiadczenie niemal kosztowato go zycie.
Panie Hamilton. — Brent zrobil krok w strong go$cia, zeby Anita
mogla ich zmiesci¢ w podwojnym ujeciu. Thum kigbil sig
niecierpliwie na dole. — W lecie tysiac dziewigéset
osiemdziesiatego roku uczestniczyt pan w bardzo niezwykltym
wydarzeniu.

— Niezwykte to byto na pewno, daj¢ stowo — zgodzit si¢
Hamilton.

— I wydarzylo si¢ w tym miejscu?

— Doktadnie tutaj. Tam gdzie wszyscy pod nami stoja.
Wtedy nie bylo zadnej platformy obserwacyjnej, tylko zwirowy
parking na poboczu drogi. Z okazji $wigta Czwartego Lipca w
tysiac dziewigéset osiemdziesiatym roku w Rostovie mieliSmy
fajerwerki. Kiedy pokaz sig¢ skonczyl, przyjechaliémy tutaj.

— Ile oséb brato w tym udziat?

— Prawie tak duzo jak teraz. Co najmniej czterysta.

— I co zamierzali$cie zrobi¢? Nazwaliscie to jako$?

— Nazwaliémy to Rostovskie Polowanie na Swiatta
Duchow.

35

Po raz drugi tego dnia Luther opisywal, co wydarzyto si¢
tamtego dawno minionego lata.

Teraz rozumial, ze jego zdenerwowanie niewiele miato
wspolnego z obawa, iz zapomni, co mial powiedzie¢ w telewiz;i.
Denerwowat si¢, poniewaz powracatly wspomnienia. Po poludniu,
kiedy opowiadat reporterowi o polowaniu, przypominat je sobie
jak przez mgle, teraz jednak pamig¢ zaczynata pracowac,
szczegoty nabieraty wyrazistosci 1 budzity coraz wigkszy strach.



Boze, zaluje, ze si¢ zgodzitem na ten wywiad, pomyslal.
Miat nadziejg, ze rozgltos pomoze mu sprzedawaé samochody, ale
teraz nagle przestato mu zaleze¢.

Fajerwerki na Czwartego Lipca w Rostovie jak zwykle
okazaly si¢ zartem. Odpalono je na szkolnym boisku futbolowym:
wszystko trwato niecate dziesig¢ minut, race strzelaly raczej z
pyknigciem niz hukiem. Kilka nie wybuchto i dyrektor zrobit
wielkie przedstawienie z zalewania ich wiadrami wody. Blazen
starszej klasy, Jeb Rutherford, oparzyl si¢ zimnym ogniem. Z nieba
sfruwaty kawateczki spalonego papieru i jedna drobinka wpadta do
oka dziewczynie Cala Baileya. Cal musial ja zawiez¢ do szpitala.
Na wielki finisz wystrzelono rakiet¢ w ksztalcie olbrzymiej flagi
amerykanskiej, ktéra zaptongta nad thumem. Wszedzie unosit si¢
dym i zapach prochu. Po jedenastu latach Luther miat kojarzy¢ ten
zapach z dymem artyleryjskim podczas wojny w Zatoce Perskie;j.

A potem pokaz si¢ skonczyt. Rick Chambers.
przewodniczacy rady uczniowskiej, mruknat do Luthera, ze
fajerwerki trwaty mniej wigcej tyle, ile jeden numerek. Wszyscy
ruszyli do swoich samochodéw i pick—upow, ale wigkszo$¢
zdawata sobie sprawe, ze Swigtowanie dopiero si¢ zaczyna, 1 nie
tylko dzieciaki w wieku szkolnym przyjechatly z miasteczka na
zwirowany parking.

Rodzice tez licznie przybyli i cate rodziny z okolicznych
miasteczek.

Wymyslit to Johnny Whitlock, kapitan druzyny futbolowe;.
Johnny zawsze mial zwariowane pomysty, na przyktad
zaproponowat, zeby bal na zjazd absolwentow urzadzi¢ w stylu
hawajskim, bo przeciez nikt nigdy nie wyjezdza z Rostova, a wigc
jak mozna organizowaé zjazd absolwentow? Moze bal powinien
si¢ odbywac¢ pod hastem: ,,Szkoda, ze nie wyjechalem z domu”.
Tylko jedna osoba glosowata na ten pomyst — sam Johnny. Innym
razem zakradt si¢ do szkoty w §rodku nocy i1 wlazl na stup flagowy,
1 nie przylapali go ani wozny, ani przejezdzajacy policjant.
Nastgpnego ranka, kiedy przyszli uczniowie, ujrzeli flage z
Myszka Miki powiewajaca nad szkota. Dyrektor byt wsciekly. Na



pospiesznie zwotanym zebraniu grzmial, Ze to obraza nie tylko dla
szkoty, ale takze dla flagi amerykanskiej, i zadal, zeby sprawca sig
przyznal. Tylko Luther i kilkoro innych dzieciakow wiedzialo, ze
to Johnny, i oczywiscie zadne nie pisngto ani stéwka —
przynajmniej do tamtego Czwartego Lipca, bo pdzniej to nie miato
znaczenia.

— Zrébmy co$ wielkiego tego lata — powiedziat Johnny
do Luthera i kilku innych uczniéw po ostatniej lekcji w tamtym
roku szkolnym. Jedli hamburgery w Patacu Zeberek i Luther rzekt:

— Taa, niby co? Wiesz, ze tu nie ma co robic.

Johnny przezuwat w zamysleniu. Potem wyszczerzyt zgby.

— Mamy tylko te $wiatta, nie?

— No 1 ten stary ranczerski dom, gdzie kregcili ten film z
Jamesem Deaconem — przypomniat Cal Bailey.

— Kogo obchodzi ta stara rudera? I tak si¢ rozsypuje. Nie,
Swiatta to nasza jedyna atrakcja. Ile razy probowaliscie
wykombinowa¢, czym one sa?

Wszyscy wzruszyli ramionami. To byl rytual przejécia na
dwunaste urodziny. Solenizant wykradat si¢ z domu, kiedy rodzice
zasngli, 1 jechat rowerem na parking, gdzie czekaly inne dzieciaki.
Zeby dowie$é swojej odwagi, musiat wej$é na pole i szukaé¢ zrodta
swiatet. Zadanie tylko z pozoru wydawalo si¢ atwe, jako ze pole
ciagngto si¢ az do Meksyku 1 mozna bylo zabtadzic w
ciemnosciach. Niewiele dzieciakow w ogole widywato $wiatla,
wigc z reguly nawet nie wiedziaty, czego szukaja, dlatego starsi
uczniowie nazywali je na postrach Swiattami Duchéw.

Zanim zjawit si¢ solenizant, inne dzieci chowaly si¢ na
polu. Kiedy przelazt przez ogrodzenie i wszedt w ciemnos$¢,
unosily latarnie, ale gdy tylko ruszat w ich strong, zakrywaty
swiatto. W rezultacie solenizant rozgladal si¢ dookota, zbity z
tropu. Potem dostrzegal inne $wiatta — nastgpne latarnie — i
chcial do nich podejs¢. Wtedy one tez znikaly. Zabawa si¢
konczyta, kiedy dzieciaki z latarniami nie mogly dluzej
powstrzymac sic od $§miechu.

Ale czasami ukrywajace si¢ dzieci widzialy inne §wiatta, z



pewnoscia nie latarnie, poniewaz niektore unosity si¢ wysoko nad
ziemia. Przesuwaly si¢ tam i z powrotem, zlewaty si¢ i zmieniaty
kolory, zblizaty si¢ i rosty. Wtedy réwniez zabawa si¢ konczyla —
kiedy nagle przestawato by¢ $miesznie i dzieciaki z latarniami
decydowaty, ze pora wréci¢ do domu. Ten rytual zarzucono po
Czwartym Lipca 1980 roku. Potem juz nikt nie chcial wejs¢ na
pole, a kiedy szef Costigan przyjechat do miasteczka, zeby zastapic¢
zabitego ojca, nikt juz nie mogl tam wejs¢, poniewaz szef ciagle
jezdzil tam po nocach 1 probowat odkry¢, czym sa $wiatla.

— Jasne, robiliSmy sobie jaja ze $wiatel — powiedziat
Johnny tamtego czerwca, odkladajac hamburgera. — Ale prawda
jest taka, ze nikt nie wie, czym one sa.

— Niczym — odparl Jasper Conklin. — Bytem tam setki
razy. Ani razu ich nie widziatem. Ci, ktérzy moéwia, ze je widzieli,
tylko cig nabieraja.

— No, ja je widziatem — o$wiadczyl Johnny.

— Ja tez — dodat Luther. — I moja mama 1 tato tez
widzieli.

— Zrébmy dla odmiany co$§ takiego, zeby miasto
zapamigtato na dtugo — podjat Johnny. — Znajdziemy zrédto tych
$wiatel. Urzadzimy Polowanie na Swiatta Duchow.

Pomyst byt typowy dla Johnny’ego, ale nazwa wywotywata
przyjemny dreszczyk. Johnny zaproponowat, Zeby zrobi¢ to po
nedznych fajerwerkach na Czwartego Lipca i1 urzadzi¢ prawdziwa
imprezg.

— Czemu nie? — zgodzil si¢ Jasper. — Nie mamy nic
lepszego do roboty.

Rozglosili to w miasteczku i1 rodzice si¢ dowiedzieli, i
niektorzy — zwlaszcza wydawca miejscowej tygodniowki —

uznali to za interesujace. Wigc gazeta wydrukowata artykut, a
potem odbylo si¢ zebranie w szkolnej sali gimnastycznej. Wielu
ludzi nie chcialo mie¢ nic wspolnego z polowaniem —
odpowiadata im obecna sytuacja i uwazali, Ze pewnych spraw nie
powinno si¢ wyjasnia¢. Ale wigkszo$¢ miala dos$¢ niewiedzy, a
kilka os6b miato nawet wlasne powody, zeby popiera¢ pomyst



nocnego polowania.

— Cholera, dziadek powiedzial mi przed $miercia, ze
widziat te §wiatla jeszcze podczas pierwszej wojny §wiatowe] —
oznajmit Josh McKinney, wlasciciel jedynego kina w Rostovie. —
Wtedy w miasteczku sig bali, Ze to niemieccy szpiedzy przekradaja
si¢ zza meksykanskiej granicy. Przyjechalo wojsko, ale nie moglo
doj$¢, co si¢ dzieje, wigc na wszelki wypadek zbudowali tam
poligon. Potem go odkurzyli podczas drugiej wojny $wiatowe;j,
kiedy $wiatla znowu zaniepokoity wojskowych. Przez te wszystkie
lata miejscowi prébowali dociekac, co to jest, ale nikomu nigdy si¢
nie udato. Osobis$cie uwazam, ze tym razem tez wam si¢ nie uda,
ale jestem za probowaniem, bo kiedy wrécicie z kwitkiem, $wiatta
stang si¢ jeszcze bardziej tajemnicze 1 przyciagna jeszcze wigcej
turystow.

— 1 wigcej klientow do twojego kina, co, Josh? —
zazartowal kto$ w ttumie.

— No, nie przepuszczg zadnej okazji, zeby sprzeda¢ wigcej
popcornu.

Josh wyszczerzyl zgby w taki sposob, ze wywolal ogdlna
wesotos¢, 1 wszyscy zaczeli moéwié jednoczesnie, ale burmistrz nie
fatygowat si¢ przywolywaniem do porzadku, poniewaz nie ulegato
watpliwosci, ze Polowanie na Swiatla Duchow sie odbedzie.
Zainteresowani sami ustala szczegoty.

Tak wigc Czwartego Lipca setki ludzi zebraty si¢ na
zwirowym parkingu za miastem.

Wszystkie te przednie $wiatla samochoddéw same
wystarczyty za niezty pokaz, myslal Luther, a ogluszajacy ryk tylu
silnikow, glownie pick—upoéw, tez robil wrazenie. Johnny
przyjechal na motocyklu. Luther miat wojskowego jeepa z 1960
roku, ktérego kupit na ztomowisku pod EI Paso. Urodzony
mechanik, przerobil go i pomalowal na zétto. Kilku kowbojow
przyjechato konno.

Wszyscy tyle gadali, ze Waylan Craig — wlasciciel sklepu
z artykutami zelaznymi — musial uzyé megafonu, zeby go
ustyszeli.



— Whylaczcie silniki! — Jego wzmocniony glos przebijal
si¢ przez hatas.

Kilka oso6b postuchalo, potem nastgpne. Wkrétce Luther
styszat wszystko, co mowit Waylan.

— 1 zgadcie te reflektory! Nie myslatem, ze o tej porze
bede potrzebowat ciemnych okularow!

Kilka os6b zachichotato 1 wkrotce palito si¢ tylko tyle
swiatet, zeby ludzie nie potykali si¢ w ciemno$ciach. Luther
podnidst wzrok na bezchmurne niebo i zobaczyl jasne gwiazdy
Drogi Mleczne;.

— Przywioztem ze sklepu osiem zestawow walkie—talkie
— oglosit Waylan. — Rozdam je, gdy tylko ustawicie si¢ w grupy.
Naturalnie chcialbym je odzyska¢, kiedy skonczymy... chyba ze
kto$ zyczy sobie naby¢ komplet.

To wywotalo wigcej §miechow.

— Powinni$cie mie¢ wiasne latarki — ciagnal Waylan,
budzac echo na mrocznej prerii. — Ale w razie gdybyScie
zapomnieli, tez przywioztem kilka ze sklepu.

— I chcesz je odzyskaé, chyba ze postanowimy je kupi¢ —
zawotal kto$ z ttumu.

— W tym tygodniu sa w specjalnej ofercie. Jeszcze wigcej
Smiechow.

Nie dlatego, ze Waylan byl taki zabawny. Wiele oséb w
tlumie zabralo zapasy piwa i wigkszo§¢ mezczyzn pociagata z
puszek. Kilku ciagle wracato do samochodéw, zeby lyknaé z
butelek w papierowych torbach. Luther zauwazyt, ze kilku
nastolatkow tez trzyma puszki z piwem w opuszczonych regkach,
starajac si¢ nie rzucaé w oczy. Nad tlhumem unosily si¢ wyziewy
alkoholu.

W rezultacie ustawienie w grupy zabrato ponad godzing.
Kto$ przyniost z cigzardwki nozyce do cigcia drutu i otworzyt
szerokie przej$cie w ogrodzeniu z drutu kolczastego.

— Oczywi$cie musimy to naprawi¢, kiedy skonczymy —
uprzedzit Waylan.

— Przynioste$ jakie§ narzedzia, zeby nam sprzedac?! —



wrzasnal ten sam dowcipnis.

Przy ogrodzeniu w strategicznych miejscach ustawiono
cztery pary obserwatoréw, rozmieszczonych co siedemdziesiat pigé
jardow. Kazda para miala teleskop, kompas i walkie—talkie. Ludzie
przechodzili przez otwor w ogrodzeniu i rozpraszali si¢ w szereg
szeroki na blisko trzydziesci jardow.

Burmistrz Ackerman przejat megafon.

— Jak juz zaczniemy, idzcie prosto przed siebie. Uzyjcie
walkie—talkie, Zeby nas zawiadomi¢, jesli zobaczycie §wiatla. Gdy
tylko znajdziemy wspoétrzedne na mapie, poslemy tam cigzaréwki.

Dojada tak szybko, ze cokolwiek wywotuje te §wiatla, nie
zdazy zwiac.

— MJ¢j motocykl dojedzie szybciej — zawotal Johnny.

Luther omal nie dodat: ,,I mdj jeep”.

— Moj kon dojedzie w miejsca, gdzie nikt inny nie dotrze
— oswiadczyt jaki$ kowboj.

— Kazda pomoc si¢ przyda — zapewnil ich burmistrz
przez megafon. — Ci w szeregu niech nie uzywaja latarek, chyba
ze w razie koniecznosci. Beda gorzej widzie¢ w ciemnos$ci. Poza
tym... — ton glosu wskazywal, ze burmistrz zamierza zazartowac
— nie chcemy przestraszy¢ tych, ktorzy wytwarzaja te $wiatla.
Mozemy wyglada¢ réwnie tajemniczo dla nich jak oni dla nas, nie?

Ale nie wywotatl $§miechu i Luther pomyslal, ze pewnie
cze$¢ oséb uwaza, iz burmistrz ma racjg.

Wreszcie, pot godziny przed pdinoca, wszyscy ruszyli. No,
nie wszyscy. Niektorzy zmeczyli sig, zmarzli 1 wrécili do domow.
Inni wypili za duzo i zasngli w pick—upach. Mieli szczgscie.

Wigkszo$¢ ludzi jednak utworzyla tyralier¢ i weszta na
ciemna prerig.

— Szczesliwego Czwartego Lipca! — kto$ krzyknat.

Luther trzymat si¢ z tylu z Johnnym, gotéw wjechaé na
pole, gdyby ktokolwiek cokolwiek zauwazyt Nieliczne
samochodowe $wiatla jeszcze przez chwile oswietlaty plecy ludzi
W szeregu.

Lecz pomimo bezchmurnego nieba na polu zalegata ggsta



ciemnos¢, w ktorej wszyscy znikli jak za sprawa czarow.

Luther wytezat wzrok, zeby dostrzec jaki§ ruch. Wiatr
chlodzit mu twarz.

— Widzg jedno! — krzyknat obserwator.

— (Gdzie? — chciat wiedzie¢ jego partner.

— Nie! Pomylitem sig¢! Przepraszam wszystkich! To tylko
kto§ wlaczyt 1 wytaczyl latarke!

Nastepne $wiatetko btysneto i zgasto. Luther poznal, ze to
tez byla latarka. Potem zamigotato kilka $§wiatet. Widocznie
pokusa, zeby zobaczy¢ grunt przed soba, okazata si¢ zarazliwa.

Zapalane 1 gaszone latarki wygladaly niczym olbrzymie
swietliki fruwajace w ciemnosciach.

Obserwator wrzasnal przez walkie—talkie do ludzi na polu:

— Wylaczcie te latarki! Nie mozemy zobaczyé¢, co jest
przed wami!

— Zgasi¢ latarki! — krzyknatl inny obserwator.

Stopniowo latarki zgasly i w koficu Luther widzial tylko
ciemno$¢. Ale nie na niebie. Kiedy przypadkiem podniost wzrok,
zobaczyl migajace §wiatla samolotu pasazerskiego zmierzajacego
do odleglego miejsca przeznaczenia. Kolejne ruchome $wiatlo —
tym razem niemigajace — nalezato pewnie do satelity.

— Cholera — mruknat Johnny, obejmujac si¢ ramionami.
— Gdybym wiedzial, Ze to bgdzie takie nudne, nigdy bym tego nie
zaproponowatl. Tylek mi marznie. To gorsze niz te ghupie
fajerwerki.

Luther miat juz si¢ zgodzi¢, kiedy spojrzal w strong prerii i
co$ przykulo jego uwagg: skrawek ciemnosci trochg si¢ rozjasnit.

Pewnie nastgpna latarka, pomyslat.

Ale btysk pojawit si¢ daleko poza szeregiem poszukiwaczy
1 wyr6zniat si¢ z ciemnosci.

— Johnny. — Luther pokazal palcem. — Czy ty... —
Widzg co$! — oznajmit obserwator.

— Ja tez! — wykrzyknat kto$ inny.

Luther tez widzial. Z cala pewnoscia. Kula zéttego swiatla
w oddali. Potem dotaczyla do niej kula zielonego $wiatla.



Podskakiwaty, jakby unosity si¢ na wodzie, po czym zlaty si¢ w
jedna duza kulg, tym razem czerwona. Po kilku sekundach
rozdzielity si¢ na trzy kule, niebieska, pomaranczowa i trzecia w
innym odcieniu zieleni.

Luther mimowolnie podnidst reke¢ do prawego ucha.
Niemal niedostyszalny, piskliwy dzwigk draznit jego begbenki.
Przypominal mu wibracje, ktéra styszat, kiedy jaki§ czlowiek
naprawial stary fortepian, zawsze stojacy w kacie sali
gimnastycznej.

Czltowiek wyjat ze skrzynki z narz¢dziami btyszczacy
metalowy przedmiot, jakby widetki z dwoma zgbami na ndzce.
Stuknat nim o bok fortepianu i widetki zawibrowaly z
brzeczeniem.

Stroiciel naciagat strung w fortepianie, az struna i widetki
wydawaty identyczne brzgczenie.

Teraz Luther styszat co$ podobnego, jakby nute z jakiego$
niezwyktego fortepianu, tylko ze ta ledwie wyczuwalna wibracja
byla irytujaca. Mial wrazenie, ze goraca igla przebija mu oba
bebenki.

— Widzg jeszcze jedno! — wrzasnat obserwator.

— Dwiesdcie stopni! — krzyknat jego towarzysz,
sprawdzajac kompas.
— Sto osiemdziesiat! — zawotal kto§ dalej przy

ogrodzeniu. Pozostali obserwatorzy wykrzykiwali meldunki.

— Sto siedemdziesiat!

— Sto szesc¢dziesiat pigc!

Burmistrz i dwaj czlonkowie rady miejskiej pospiesznie
nachylili si¢ nad maska pick—upu: jeden przytrzymywal mape,
drugi $wiecil latarka, a burmistrz rysowat linie na papierze.

— Przecinaja si¢ na stu siedemdziesigciu pigciu! —
oznajmit burmistrz. Linijka zmierzyl odleglos¢ na mapie i
porownal ze skala na dole. — Wychodzi jakie$ osiem mil! —
krzyknat do walkie—talkie.

Luther, ktory stat obok, ustyszal trzeszczaca odpowiedz z
walkie—talkie burmistrza:



— Osiem mil? Po ciemku? To zajmie cata noc!

— Po prostu trzymajcie szyk! Kierujcie si¢ na $wiatla i
pilnujcie, zeby nic si¢ nie przemknegto!

W tej chwili wysytamy samochody! Zaraz tam beda!

Luther ustyszat nagly ryk silnika 1 zobaczyl, Zze to Johnny
zapalit kopnigciem swdj motocykl.

Dwa pick—upy ruszyly, ale Johnny pierwszy przejechat
przez dziur¢ w ogrodzeniu. Zgasit przednie §wiatlo, a pick—upy
wlaczyty tylko $wiatla postojowe. Jednak w czerwonym blasku
tylnych $wiatel Luther widzial kurz, ktory wzbijali, i dwodch
jezdzcow galopujacych tuz za nimi.

Po spokojnym warkocie silnikéw Luther poznal, Ze nikt nie
rozwija nadmiernej predkosci, chociaz w tych warunkach
nadmierna predkos¢ stanowita pojecie wzgledne. Dwadziescia pigé
mil na godzing po ciemku, z wygaszonymi §wiattami, to juz sporo.

Nagle dotarto do niego, ze zostal z tyhu.

Jego jeep nie mial dachu. Luther przeskoczyl przez drzwi,
wyladowat na fotelu kierowcy i przekregcit kluczyk. Silnik zaryczat,
Swiatta postojowe o$wietlity ogrodzenie i Luther przejechat przez
dziurg. Jeep mial sztywne zawieszenie i kiedy podskakiwat na
nierownym podtozu, glowa kierowcy leciata do tytu.

Rany, mam nadziejg, ze inni widzieli, jak wskoczytem.
Luther przypomniat sobie stary film, ktory uwielbiat ogladac,
ilekro¢ go puszczali w telewizji: Bullitt. Tam byl najwspanialszy
poscig samochodowy 1 Steve McQueen byt najlepszym kierowca,
ale nawet McQueen nie odstawilby lepiej tego skoku.

Przednie kota jeepa =zarzucaly na kamieniach. Zajac
przemknal przed maska. Nocny wiatr mierzwit dlugie wlosy
Luthera. Chtopak wyciagnat z kieszeni koszuli fosforyzujacy
kompas, zerknal na niego i skierowal w6z na sto siedemdziesiat
pigc stopni.

Po obu stronach wznosily si¢ $ciany mroku. Nawet przy
zredukowanej predkosci Luther mial wrazenie, ze mknie przez
przestrzen kosmiczna. Stabe $wiatta zapewnialy mu widocznosé
tylko na jakie§ sto stop. Gwaltowne wstrzasy jeepa,



podskakujacego na kamieniach i wybojach, utrudniaty skupienie
wzroku na miejscu, do ktéorego zmierzat. Czasami i tak ledwie
mogl wypatrzyé Swiatta Duchéw, nawet kiedy stat z zapartym
tchem na zwirowym parkingu, teraz jednak zrozumiat, ze w tych
warunkach nie miatl szans ich zauwazy¢, dopoki nie podjechat
catkiem blisko.

Nagle zobaczyt przed soba ruch. Ludzie w szeregu! —
pomyslat. Sylwetki zmaterializowaty sig, rozproszone z boku,
jakby probowaty ucieka¢ przed motocyklem Johnny’ego, pick—
upami i jezdzcami. Dwaj ludzie skrgcali si¢ z bolu na ziemi, kto$
inny wrzeszczat do walkie—talkie.

Potem Luther zobaczyt konia miotajacego sig rozpaczliwie,
z jedna noga zgigta pod nienaturalnym katem. Obok lezat kowbo;.
Nie ruszat sig.

W nastepnej sekundzie tylko kamienie, kgpy trawy i
zwodnicza ciemno$¢ umykaly na boki przed postojowymi
$wiattami samochodu.

Jesli nie bede uwazat, przejade kogo$, pomyslat.

Ostroznie wilaczyl przednie $wiatla 1 zachlysnal si¢ na
widok czarnych, przypominajacych tuf glazow, ktore nagle przed
nim wyrosty. Ciagngly si¢ przez cala prawa strong. Gdyby jechat
trochg szybciej, przewrdcitby jeepa, tak ostro skrecit w lewo.
Chmura kurzu wzbila si¢ w powietrze 1 przestonita mu pole
widzenia.

Skrecaj! Skrecaj!

Cholerne zte ziemie. Kiedy wyminat glazy, kaszlac od
kurzu, zobaczyt przed soba poswiate.

Widocznie podjechatem blizej do §wiatet, niz myslatem.

Rosty szybko, coraz wigksze i jasniejsze, az razily w oczy.
Najpierw myslal, ze to dlatego, iz jedzie w ich kierunku, ale potem
zrozumial, Ze one tez si¢ poruszaja.

Ida do mnie!

Luther nie wiedziat, dlaczego to go przestraszylo. Przeciez
caly sens polowania polegatl na tym, zeby zblizy¢ si¢ do swiatet i
wyjasni¢ ich pochodzenie, ale kiedy rosly w oczach, zotadek mu



si¢ kurczyt.

Jednak dwa $wiatla nie byty kolorowe. Zblizaty si¢ szybko,
nisko nad ziemia. Ze zgroza Luther zrozumiat, Ze to $wiatta pick—
upu.

Zderzy si¢ ze mna!

Zjechat na prawo i pick—up przemknat obok tak blisko, ze
podmuch powietrza sypnat mu pylem w oczy. Z catej silty wcisnat
hamulec, przejechal poslizgiem po kamieniach i trawie. Od
wstrzasu zadzwonilty mu zgby. Goraczkowo tart oczy, usitujac
odzyska¢ wzrok. Kurz wypetnit mu pluca i wywotat kolejny atak
kaszlu.

Potem przejrzal na tyle, ze dostrzegt sptoszonego konia,
ktéry galopowat prosto na niego. Kon nie mial jezdZca. Przerazony
Luther zakryt rekami twarz, pewien, ze spienione zwierze wpadnie
na jeepa. Wyobrazit sobie cigzar walacy si¢ na niego, miazdzacy
go. Ale kopyta z lomotem przemknety obok.

Luther obejrzat si¢ czym predzej. Daleko z tyhlu
rozbrzmiewaty krzyki i podskakiwaty §wiatla latarek, ktore nagle
byly wszedzie. Ludzie w szeregu ustyszeli cigzaréwke i konia,
wigc rozbiegli si¢ na wszystkie strony, zeby unikna¢ zderzenia.

Jakas kobieta krzyknegta. Kon zarzal. Czy ten przerazliwy
zwierzecy wrzask mogta wydac istota ludzka?

W tym chaosie Luther czut si¢ jak sparalizowany. Potem
ryk silnika kazal mu znowu spojrze¢ przed siebie. Zobaczyt
kolorowe kule $cigajace przednie §wiatta pick—upu, ktory zboczyt
ostro w prawo, zeby wymina¢ jeepa. Obok pick—upu pedzito
pojedyncze $wiatlo — motocykl Johnny’ego. Wciaz skrgcajac w
prawo, pick—up uderzyl w ogrodzenie z drutu kolczastego i
oderwat tablicg, ktora pofrungta w powietrze i mato nie trafita w
motocykl.

Luther doktadnie wiedzial, co jest napisane na tablicy.
Widywat identyczne tablice na ogrodzeniu otaczajacym ten teren.

WLASNOSC ARMII STANOW ZJEDNOCZONYCH
NIEBEZPIECZENSTWO TOKSYCZNE CHEMIKALIA
NIEWYBUCHY ARTYLERYJSKIE Tylne $wiatla rozpgdzonego



pick—upu znikty, §cigane przez kolory, ktére réwniez zgasty, i
Luther widziat tylko ciemna prerig.

Odlegly toskot zabrzmiat jak grzmot. Kilka blyskow to
mogly by¢ btyskawice na horyzoncie albo fajerwerki w odlegtym
mieécie. Luther jednak nie mial watpliwosci, co naprawde
wywolalo grzmoty i btyski. Pomimo odlegtosci zdawato mu sig, ze
ustyszat krzyk Johnny’ego.

36

— Wigc tablice ostrzegawcze nie przesadzaly? — zapytal
Brent, stojac na dachu jaskrawo o$wietlonego wozu
kempingowego. Anita nadal kierowata kamerg¢ na niego i
Hamiltona. W dole, na zaciemnionym parkingu, kigbit si¢
niecierpliwy tlum.

— Podczas drugiej wojny $wiatowej byl tutaj czynny
poligon wojskowy. — Hamilton moéwil jakby z bolem. — To
miejsce jest tak odlegte, ze nadawato si¢ idealnie do ¢wiczebnych
bombardowan. Zwykle to, co zrzucali, nie miato detonatorow ani
fadunkéw wybuchowych. Ale czasami uzywali prawdziwych
bomb... zeby zatogi oswoily si¢ z falami uderzeniowymi. Nie
wszystkie bomby wybuchaty, kiedy spadly na ziemig. Po tylu
latach zapalniki staty si¢ bardzo niestabilne.

— A panski przyjaciel... czy przezyt?

— Johnny? — Hamilton skrzywit sig, jakby to wszystko
wydarzylo si¢ wczoraj. — On i1 dwaj ludzie w pick—upie zostali
rozerwani na kawatki, kiedy najechali na kilka bomb.

— Przykro mi to stysze¢. — Brent oczywiscie juz to
wiedziat. Hamilton powiedzial mu o tym wcze$niej. Ale Brent
musiat przybraé¢ powazna, wspotczujaca ming.

— Nikt nie odwazyt si¢ ich szuka¢ po ciemku — ciagnat
Hamilton. — Miejscowa pilotka wyleciata o $wicie. Przeleciala
nad terenem, zobaczyla wraki i podata potozenie. Ale nawet wtedy
ekipa ratunkowa nie mogta tam pedzi¢ na wariata, bali sig, ze
zdetonuja inne bomby.

Dotarli na miejsce dopiero po poludniu. — Pokrecit gtowa i
znowu si¢ skrzywit, jakby zrobito mu si¢ niedobrze. — Ale wtedy



kojoty juz si¢ dobralty do tego, co zostalo z cial, i... Brent
zdecydowal, ze czas zmieni¢ temat. Program i tak miat prawie
brukowy charakter, nawet bez opisow dzikich zwierzat
pozerajacych trupy.

— A $wiatta? Co si¢ z nimi stato?

— Po prostu znikty. Nastgpnej nocy nie wrocity... ani
jeszcze nastgpnej. Pokazaly sig¢ dopiero po kilku miesiacach.

— Mowit pan, ze $wiatla $cigaly motocykl panskiego
przyjaciela i pick—up?

— I druga cigzarowke, i tych dwoch kowbojow. Tak to dla
mnie wygladalo. Oczywiscie to mogto by¢ ztudzenie optyczne.
Podczas $ledztwa jeden psychiatra twierdzit, ze wszystkich po
prostu poniosta wyobraznia, ze zobaczyliSmy §wiatta, bo
chcieliSmy je zobaczy¢, a kiedy jedna osoba wpadia w panike,
wszyscy spanikowali. Nie wiem, w co wierzy¢. Tamtej nocy
swiatta naprawdeg wydawaly si¢ rzeczywiste i mozna byto odnies¢
wrazenie, ze maja wlasna wolg.

Przestraszyly jednego konia tak, ze ztamal noge, a drugi
ponidst 1 zrzucit jezdzca. To byt ten kon, ktory na mnie galopowal.
Kowboj ztamat ramig i obojczyk.

— A co z panem? Z pana relacji wynika, ze $wiatla pana
nie napastowaly.

— Przez dhlugi czas siedzialem w ciemno$ciach i
probowalem zrozumie¢, co wilasciwie zobaczylem. Probowatem
sobie wytlumaczyé, ze wzrok mnie zawiodt. Ale jesli miatem
halucynacje, to Johnny i faceci w pick—upie mieli doktadnie takie
same halucynacje. Bo dlaczego tak szybko wuciekali? Kiedy
wreszcie zebratem sity, zeby zawrdcié jeepa i pojechac¢ z powrotem
na parking, odkrytem, Zze mam mokry kotnierzyk koszuli.

— Mokry?

— Od krwi.

— Co? — Tego Hamilton mu wcze$niej nie mowit.

— Styszalem taki dZzwigk.

— Dzwigk?

— Wysoki. Prawie niestyszalny. Jakby gorace igly



przebijaty mi begbenki. Pekty.

— Pekty?

— Bebenki. Krew ptyngta mi z uszu. Nic nie styszatem
przez trzy miesiace. Lekarz si¢ bal, ze ogluchlem na state.
Zdumiewajace, jak wiele z tej nocy wyrzucitem z pamigci. Kiedy
znowu o tym mowig... Hamilton wygladat tak, jakby doslownie
mial si¢ rozplaka¢. Czas na zakonczenie, pomyslal Brent. Wskazat
w ciemnos¢.

— A teraz, po tylu latach, doszto do nastepnej tragedii z
powodu tych $wiatet. Czas na krotka przerweg. Gdy tylko wrocimy
na anteng, skierujemy kamery na teren za moimi plecami i
sprobujemy znalez¢ kilka odpowiedzi na... — Widzg jedno! —
krzyknat kto$ w thumie.

— Gdzie?

— Tam! Po prawe;j!

— Ja tez widze!

Samochdd kempingowy zadygotat, kiedy tlum zaczat
napiera¢ w tamtg strong.

— Patrzcie! Pot tuzina!

Brent poczut, ze Anita wysuwa si¢ do przodu z kamera.

— Gdzie?! — krzyknat ktos. — Ciagle ich nie widzg!

— Na prawo! — odkrzyknat kto$ inny.

Brent spojrzat w kierunku, gdzie wskazywalo mnéstwo
ludzi. Zobaczyt tylko ciemno$¢. Miatl nadziej¢, ze operatorzy
kamer na ziemi i w helikopterze postepuja zgodnie z jego
instrukcjami 1 filmuja tlhum. To ludzie stanowili material.
Reagowali coraz bardziej goraczkowo.

— Tak! M¢j Boze, one sa pigkne! — krzykneta jakas
kobieta. I nagle Brent zobaczyt co§ w oddali. Sze$¢ §wiatet jakby
ptynelo. Laczyty si¢ w pary, a potem sig rozdzielaty.

— Widzg je! — powiedzial Brent do telewidzow w
domach. — To niezwykte. Sa panstwo pierwsza publicznoscia,
ktéra na zywo oglada tajemnicze $wiatla Rostova.

Anita stala teraz obok niego i kierowata kamer¢ w strong
Swiatel. Skupiony wyraz jej twarzy $wiadczyl, Zze zdjgcia beda



bajeczne.

— Moze to nam pomoze zrozumie¢, czym one sg —
powiedziat Brent do widzow.

— To nie one — wtracit Hamilton.

Brent ciagnat:

— Niewykluczone, ze bedziemy w stanie... — Mowig
wam, ze to nie sa Swiatta Rostova — upierat si¢ Hamilton.

— Przeciez je widzg. Na pewno tam sa.

— Przednie $wiatla.

— Co?

— Patrzycie na droge do Meksyku. To sa przednie $wiatta
samochodéw jadacych autostrada.

W tamtym miejscu droga wznosi si¢ i opada. Dlatego
wydaje sig, ze $wiatla si¢ unosza. Ta droga zmylita juz wielu ludzi.

— Ale... — Swiatla wcale tak nie wygladaja. Poza tym to
zty kierunek. Patrzycie na poludniowy zachdd. Trzeba patrze¢ na
potudniowy wschod.

— Tam! — wrzasnal jaki$ mezczyzna.

Thum jak jeden maz odwrocit si¢ na poludniowy wschod 1
winnebago znowu si¢ zatrzast.

Kilka oséb pokazywato z przekonaniem.

— Tam!

Brent odwrocil sig, zeby spojrze¢ w nowym kierunku, i
ostupiat. Najpierw dostrzegt kolory.

Brent dorastat w Michigan. Pewnej niespokojnej letniej
nocy, kiedy miat dziesig¢ lat, wyszedt na dwor i ujrzal niezliczone
wstegi kolorow falujace na niebie. Promieniowaly z podinocy i
wypetniaty nieboskton, upiornie I$niace, wijace sig jak zywe.

Brent wpadt do domu i zawotat do matki:

— Umrzemy!

— Co?

— Niebo sig pali! Koniec §wiata!

Jego ojciec zmart na atak serca sze$¢ miesigcy wczesnie;.
Pewnie dlatego Brent pomyslat o $§mierci.

Kiedy matka wreszcie zrozumiata, co si¢ dzieje, wzigla go



za reke 1 zmusita, zeby razem z nig wyszedt przed dom. Szarpat sig
Z nia.

— Nie! To nas zabije!

— Nie ma sig czego bac. To, co widzisz, nazywa si¢ aurora
borealis. — Co?

— Zorza polarna. Styszatam kiedys, skad si¢ bierze.
Podobno to jest promieniowanie magnetyczne slonca odbite od
polarnej czapy lodowe;.

To, co Brent teraz zobaczyl — z daleka — wygladalo jak
zorza polarna wecisnigta w siedem migotliwych kul. Ciagle
zmieniaty opalizujace kolory, drgaty i falowaly, jakby co$ si¢
klgbito w ich wnetrzach. Ptyngly i dryfowaty, wznosily sig i
opadaty, blyskaty i migotaty hipnotycznie.

Chociaz $wiecity tak daleko, Brent wyciagnat reke i1
probowat ich dotknag.

Wiele oséb w tlumie reagowato podobnie. Siggali przed
siebie, w ciemnos¢.

— Zejdz mi z drogi! — wrzasnat jaki§ mezczyzna.

— Zastaniasz mi widok! — poskarzyt sig¢ kto$ inny.

— Przesuncie si¢! — nalegata jaka§ kobieta. — Musz¢
podejsé blizej! Zeby mnie uzdrowity!

— Nie pchaj sig!

— Nie, przestancie... Wszyscy rzucili si¢ w strong
ogrodzenia.

— Nie mogg oddychac!

Ludzie obijali si¢ 0 woz kempingowy. Samochdd trzast sig i
Brent z trudem utrzymywal réwnowage. Przy szczegolnie
gwaltownym wstrzasie zachwial si¢ i siggnat, zeby sig¢ czego$
przytrzyma¢, ale chwycit tylko powietrze. Winnebago znowu
zadygotal i pod Brentem ugicly si¢ kolana. Nagle wylecial w
ciemnos¢, spadal prosto w thum. Trafil w luke posrod ciatl, uderzyt
o zwir 1 jeknat, kiedy zwalita si¢ na niego masa ludzi.
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Earl Halloway siedzial w jaskrawo o$wietlonej dyzurce pod
czaszami radioteleskopow.



Wilasnie potknat sze§¢ aspiryn — w sumie zuzyt dzisiaj pot
buteleczki — ale ciagle nie mogt zwalczy¢ bolu gtowy. W zotadku
go palito. Buczenie generatora, radioteleskopéw czy jakiego$
innego dranstwa narastato tak, ze az zgrzytal zgbami, prébujac si¢
pozby¢ ucisku w uszach.

To nie byta zmiana Hallowaya, ale za nic nie mogl si¢
opanowa¢ na tyle, zeby oglada¢ film na komputerze w swoim
pokoju. Zgasit swiatlo i potozyl si¢ na t6zku z mokrym recznikiem
na oczach, jednak potworny bol glowy nie pozwolit mu uleze¢
spokojnie. W koncu Halloway przywlokt si¢ do pokoju ochrony z
nadzieja, ze jakie§ pozyteczne zajecie pomoze mu zapomnie¢ o
migrenie.

Jaskrawe $wiatta tylko zwigkszyty ucisk w glowie.

— Nic ci nie jest? — zapytat jeden ze straznikdw.

— Bo co?

— Wygladasz okropnie.

Halloway zrezygnowal juz z prob wyjasniania, Ze co$
buczy. Najwyrazniej nikt inny tego nie styszat.

— Codziennie to samo. Ciagle si¢ gapimy w te monitory.
Nigdy nic si¢ nie dzieje.

— I to mi si¢ podoba — odpart drugi straznik. — Wolatbys,
zeby kto$ nas zaatakowatl, tak dla rozrywki? Chyba za mato do
ciebie strzelali w Iraku.

— Jakby terrorystom zalezalo na obserwatorium —
parsknat pierwszy straznik. — Sam nie wiem, co tu robimy, ale
ptaca dobrze.

— Tu masz racj¢. Placa dobrze. Wigc zamknij sig, Earl, i
przestan narzekac.

Kilka godzin wcze$niej aktywowano tryb nocnego
widzenia w kamerach na zewnatrz. Na monitorach czasze,
ogrodzenie, rzadka trawa, ziemia, cale mile ponurego pustkowia —
wszystko mialo zielony odcien. Jeden z ekranow pokazywat trzy
biegnace kojoty. Ciepto ich cial sprawialo, Ze jasno §wiecily. Na
innym ekranie zajac poderwat tepek. Wyczuwajac kojoty, rzucit si¢
do panicznej ucieczki. On tez nienaturalnie $wiecil.



Po chwili trzeci ekran pokazat trzy kojoty $cigajace zajaca
w zielonkawym mroku.

— Kto méwi, ze nic si¢ nie dzieje? — rzucit pierwszy
straznik. — Obstawiacie, kto wygra?

— Stawiam na zajaca — o$wiadczyl drugi straznik.

— Ile? Ups, za pdzno. Twoje szczgscie, ze nie zdazyte$
postawic.

Halloway z nachmurzona ming patrzyt na ekran.

— Rany, nawet krew wyglada zielono na tych nocnych
zdjgciach.

Wstat i ruszyt do drzwi, zataczajac si¢ lekko. — Prze$pij
si¢ troch¢ — poradzit drugi straznik.

— Gdybym tylko mogt — mruknal Halloway. Wyszedl na
pusty korytarz, gdzie jego kroki budzily irytujace echo.

Drzwi do ANALIZY DANYCH byty zamknigte. Krzywiac
si¢ z bolu, przytozyt do nich ucho.

,»Nie powiniene$ tu przebywac”, powiedzial mu naukowiec
imieniem Gordon po tym, jak Halloway staral si¢ z nim
zaprzyjazni¢. Oczy Gordona spogladaly surowo zza okularow. ,,Tu
jest zakaz wstepu. Powinienes siedzie¢ w dyzurce”.

Probujesz by¢ mity dla ludzi, a oni traktuja ci¢ jak géwno,
pomyslat Halloway.

Mocniej przycisnat ucho do zimnych metalowych drzwi.
Styszal tylko buczenie. W ciagu popotudnia podjat jeszcze jeden
wysitek, zeby wytropi¢ zrodto tego dzwigku. Przeszukal kazde
pomieszczenie w kompleksie — latryny, kwatery sypialne,
kuchnig¢, mesg, pomieszczenie generatora, sal¢ gimnastyczna,
dyzurke — ale znowu nie znalazl odpowiedzi.

Nie mialem okazji jeszcze raz przeszukaé cze$ci naukowe;,
pomyslat ponuro. Ten skurwysyn Gordon zdecydowal, ze nie
zashuguje, zeby tam wchodzic.

Buczenie  wypetnialo glowg  Hallowaya. Jedynie
poprzedniego wieczoru doznat ulgi w bolu, kiedy stuchat muzyki
— tej cudownej muzyki, dzigki ktorej czut sig tak, jakby tanczyt z
najpigkniejsza kobieta na $wiecie, wdychat cynamonowa won jej



wlosow, smakowal wodke z sokiem pomaranczowym.

Chwycit klamke i przekrecit.

Nic. Ten dran Gordon zamknal drzwi na klucz.

Halloway zastukal w drzwi, ale nie otrzymat odpowiedzi.

Zatomotat glosnie;.

W glebi korytarza jeden ze straznikow wysunat glowe z
dyzurki.

— Co ty robisz?

— A jak myslisz?

— Zabronili tam si¢ zblizac.

— Chyba styszatem, ze kto§ wzywat pomocy.

Halloway walnat tak mocno, ze pig$¢ go rozbolala, ale to
byto nic w poréwnaniu z boélem glowy.

Nagle drzwi si¢ otwarly. W ostrym $wietle stanal Gordon,
spogladajac gniewnie przez okulary w szylkretowych oprawkach.
Twarz mial mocno czerwona.

— Co z toba? Cholera jasna, stuchaj rozkazow.

Halloway spojrzat ponad jego ramieniem na pozostatych
naukowcow.  Siedzieli  pomigdzy  rzedami  $wiecacych
elektronicznych instrumentow, wszyscy ze stuchawkami na uszach.
Jeszcze jedne stuchawki — pewnie Gordona — lezaty na stole.

— Shuchacie muzyki, tak? Ale nic mi nie powiedzieliscie.

— Nie masz pojecia, w co si¢ wtracasz. Jesli nie chcesz
straci¢ pracy, zostaw nas w spokoju.

Gordon zaczat zamyka¢ drzwi. Halloway przytrzymat je
reka.

— To wtasnie robicie, prawda? Stuchacie muzyki.

Gordon mocniej napart na drzwi.

Halloway pchnat je tak gwaltownie, ze naukowiec zatoczyt
si¢ do tyhu.

— Hej! — krzyknal.

Halloway przecisnat si¢ obok niego i podszedt do stotu.
Pozostali naukowcy odsungli si¢ pospiesznie, myslac, ze straznik
ich zaatakuje. Ale jemu chodzito tylko o stuchawki. Dobiegata z
nich cichutka muzyka. Cudowna, kojaca muzyka.



— Gordon, znowu ja znalaztes, ale mi nie powiedziates.

— Dlaczego miatbym ci mowi¢? Jeste$ tylko cholernym
ochroniarzem.

— Prébowatem sig zaprzyjazni¢ — oswiadczyt Halloway.

— Co?

— Przyjazn nic dla ciebie nie znaczy.

— Co ty wygadujesz?

W drzwiach pojawit si¢ straznik. Trzymal M4.

— Wszystko w porzadku?

— Zamknij tego cztowieka, dopoki helikopter po niego nie
przyleci — rozkazal Gordon. — Jest zwolniony.

Halloway podniost stuchawki. Straznik podszedt blize;j.

— Styszales, Earl. Nie chca cig tutaj.

Halloway przysunat stuchawki do uszu. Straznik chwycit
go za lewe przedramig.

— Ta muzyka to nie nasz interes, Earl. Nie utrudniaj nam
pracy. Idziemy.

Halloway odtozyt stuchawki. Straznik odetchnat z ulga.

— Dobrze. Pozwolmy tym ludziom spokojnie pracowac.

Halloway trzasnat straznika pigscia w gardto.

— Uhhhbh... Straznik upuscit M4 i1 poderwal obie rece do
zmiazdzonej krtani.

Halloway podnidst karabin 1 wystrzelit trzy pociski w twarz
Gordona. Okulary w szylkretowych oprawkach rozprysty si¢ na
kawateczki.

Ustyszatl za plecami krzyki, odwrocit si¢ 1 zobaczyl, ze
pozostali naukowcy probuja si¢ kry¢.

Celyj z dala od sprzgtu, ostrzegt samego siebie.

Kiedy drugi straznik wpadl do pokoju, Halloway strzelit
mu w klatke piersiowa.

Naukowcy w panice rzucili si¢ do drzwi. Uspokojony, ze
odsungli si¢ od sprzetu, Halloway zabil wszystkich strzalami w
plecy.

Podnidst M4 drugiego straznika i sprawdzil, ze magazynek
jest pelny. Wyszedl na korytarz i zobaczyl, ze Taggard biegnie w



jego strong. Halloway rozwalit mu glowe.

Przeszukal kompleks i zastrzelit dwoch pracownikow
technicznych, skulonych za skrzyniami w magazynie. Znalazt
kobiete naukowca schowana pod prycza i ja tez zastrzelit.

Przez caly czas styszal to okropne buczenie. Wrocit do
pomieszczen naukowych, sprawdzil, ze pierwszy straznik wreszcie
skonat, i natozyl stuchawki.

Bl gtowy zniknat, kiedy poptyn¢ta muzyka.
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Pod ptyta lotniska Raleigh otworzyl metalowe drzwi i
wszedt do pokoju, ktéorego nie odwiedzal od trzech lat. W
powietrzu wisiat zapach wilgoci i stgchlizny. Wszedzie btyskaty
malenkie biale i czerwone $wiatetka, jak oczy zwierzat, ale kiedy
putkownik przekrecit przelacznik na $cianie i zapalil gorne lampy,
Swiatetka okazaty si¢ wskaznikami niezliczonych elektronicznych
instrumentdw, ustawionych na potkach siegajacych od podiogi do
sufitu. Igly drgaty, tarcze si¢ jarzyly. Raleigh przyjrzat im si¢ z
bliska 1 zobaczyl, ze rejestruja niezwykle wysoki poziom
aktywnosci.

Doskonale, pomyslat.

Osobiscie nadzorowal instalacje¢ tego sprzgtu, wowczas
ostatniego krzyku techniki. Od tamtej pory poczyniono znaczne
postepy, totez konieczne si¢ stalo wyposazenie wszystkich
instrumentdw w obszerne aktualizacje, ktére przywiezli ludzie z
zespotu. Jednak nawet w obecnym stanie sprzgt dzialal jak nalezy,
wzmacniat energi¢ ze zrodia 1 przesyltat poprzez czaszg¢ ukryta w
$mieciach na goérze w hangarze. Ta zakamuflowana antena byla
zsynchronizowana z horyzontalng antena w obserwatorium.

Jutro wieczorem sygnal zostanie wzmocniony jeszcze
bardziej i przekazany przez pionowa czaszg, nakierowana na
satelitg.

W poprzednich eksperymentach potaczenia zawodzity,
niekiedy z katastrofalnymi rezultatami.

Raleigh wierzyl jednak, ze dzigki ulepszonej elektronice,
ktéra instalowal zespot, wreszcie zdota zakonczy¢ podréz, ktora



rozpoczal jako chlopiec zainspirowany przez dziadka.

Nacisnat guzik i uruchomit rzad monitoro6w nadzoru. W
zielonym trybie nocnego widzenia pokazywaty zrujnowane
hangary oraz teren wokot bazy lotniczej. Mocne obiektywy
ukrytych kamer pozwalaly na imponujace powigkszenie obrazu.
Raleigh obserwowal tresera patrolujacego ogrodzenie =z
owczarkiem niemieckim.

Przenidst uwage na miejsce obserwacyjne dalej przy
drodze, gdzie thum wyrwal si¢ spod kontroli i szarzowal na
ogrodzenie. Nie liczyt na ludzkie obiekty testowe. Tym lepiej, ze
byty ich setki.

Wiedziat jednak, ze tak naprawde liczyly si¢ obiekty
testowe, ktore przywiozt ze soba.

Reakcje ludzi z zespotu zadecyduja, czy projekt mozna
bezpiecznie kontynuowac. Nie zdawali sobie sprawy, ze stanowia
zasadniczy element eksperymentu, ktory przeprowadzali.
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Czyj$ but trafit Brenta w czoto. Ludzie deptali po nim. Na
chwilg zrobito mu sig szaro przed oczami.

— Kiregécie dalej! — krzyknal do mikrofonu wpigtego w
klape. Bat sig, ze rezyser w stacji telewizyjnej przerwie nadawanie,
jesli pomysli, ze Brent doznal powaznych obrazen przed
kamerami, wigc silil si¢ na opanowany ton.

Ze swojego miejsca widziatl tylko rozmazane sukienki i
nogawki spodni. Prawde mowiac, czut si¢ przyduszony. Nastepny
but trafit go w bok szyi. Brent zarz¢zil i przetoczyt si¢ na bok, zeby
uciec od ttumu. Drobiny zwiru rozdzieraly mu skorg. Uderzyt
barkiem o podwozie samochodu kempingowego. Zdesperowany,
wpetzt jak najglebiej pod samochdod. Z tego punktu
obserwacyjnego widzial buty, potbuty i pantofle przebiegajacych
obok ludzi. Szyja pulsowata bolem. Troch¢ blizej do gardla i
moglem zginaé, pomyslat.

Wreszcie tlum si¢ przewalit 1 Brent wylazt spod
samochodu.

— Nic mi nie jest! Wszystko okay! — krzyknat do



mikrofonu. Boze, mam nadziej¢, ze z helikoptera to krgca,
pomyslal. Lewy rekaw marynarki miat oderwany. Krew $ciekala
mu z czofa.

Styszac krzyki i wrzaski thumu, zamierzal juz wspia¢ si¢ z
powrotem na dach wozu kempingowego i kontynuowaé program,
nagle jednak spostrzegl Anit¢ i Luthera Hamiltona lezacych na
ziemi. Kamera spoczywata na boku, czerwone $wiatetko ciagle si¢
palito.

Podbiegl do Anity i ustyszat jej jek.

— Nic ci nie jest? Mozesz wsta¢? — zapytal naglaco. —
Muszg cig zabra¢ z tego ttumu!

Przelozyt sobie jej rami¢ przez szyje i podnidst ja.
Zadrzata.

— Chodz, zabiorg ci¢ w bezpieczne miejsce.

Producent 1 jego ekipa wygramolili si¢ z furgonetki. Brent
oddal im Anitg i wrocit biegiem do Luthera Hamiltona, ktory
kaszlat 1 usilowal si¢ czolga¢. Brent pomodgl mu wsta¢ i
zaprowadzil go na tyl furgonetki.

— Potrzebujemy karetki pogotowia!

— Na pewno. — Producent pokazal cos palcem.

Brent obejrzat si¢ 1 zagapit na kilka osob lezacych na
ZWIrZze.

W glebi parkingu ludzie kottowali si¢ i przepychali w
strong ciemnosci za ogrodzeniem.

— Widzg je!

— Sa pigkne!

— Z drogi!

— Nie mogg oddychag!

Brent podnioést kamerg Anity 1 wreczyl producentowi.

— Pamigtasz, jak si¢ tym postugiwac?

— Mowa. Nawet jeszcze place sktadki zwiazkowe.

Brent chwycit przewrdcong drabing i opart ja o furgonetke.

Prawa reka tak mu drzata, Zze sig¢ przestraszyt. Walczac z
ostabieniem, wspiat si¢ na dach.

Stamtad zobaczyl, ze helikopter telewizji wiaczyl $wiatta



ladowania i oswietlit thum.

Zachrypnigty po uderzeniu w szyjg, zaczat mowi¢ do
mikrofonu, opisywac, co widzi.

— Ludzie z tylu spychaja wszystkich na ogrodzenie. Ci w
srodku sa zgniatani. Ci z przodu sa przyciskani do drutu
kolczastego.

Brent ustyszat trzask drewna.

— Chyba ogrodzenie sig... Kilka shupkéw peklo.
Ogrodzenie rungto. Ludzie z przodu tez si¢ przewrocili z
wrzaskiem, bo upadli na drut kolczasty. Reszta thumu przewalita
si¢ po ich plecach i wpadta na pole.

W oddali $wiatta nadal migotaty.

— Slyszg jaki§ dZwigk — mowit Brent do mikrofonu. — Luther
Hamilton wspomnial, ze czasami $wiattom towarzyszy dzwigk.
Ciekawe, czy teraz tez. Nie, pomylilem si¢. Ten dzwigk nie ma nic
wspolnego ze swiattami. To...
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Stojac obok samochodu na poboczu ciemnej drogi, Page
gapil si¢ na miejsce obserwacyjne i rozszalaly ttum. Gdyby byt
sam, pospieszylby na pomoc policji, chociaz nie wyobrazat sobie,
jakim cudem nawet dziesig¢ razy wigcej funkcjonariuszy mogtoby
sobie poradzi¢ z tym, na co patrzyt.

Teraz zalezato mu tylko na Tori.

— Miata$ racjg, zeby trzymac¢ si¢ z dala od thumu —
powiedziat.

Odwrocit sig. Nie stata obok niego.

Rozejrzal si¢ po ciemnej drodze, potem wszedl migdzy
zaparkowane samochody, ale wciaz jej nie widziat.

— Tori?

Pospiesznie wrécit do saturna. Nie bylo jej w srodku. Whit
wzrok w ciemno$¢ po drugiej stronie rzgdu zaparkowanych
samochodow. Ani $ladu Tori.

— Tori!

Page nie przypuszczal, zeby dotaczyta do thumu, ktoéry
zmienit si¢ w beztadna mase, przewrdcit ogrodzenie z drutu



kolczastego, stratowat ludzi i pognat w ciemnos¢.

Ale jesli nie poszta w tamta strong, pozostala tylko jedna
mozliwosc¢.

Zahuczat grzmot.

Page pobiegt w strong mrocznej prerii. Tori miata racje,
kiedy méwila, ze miejsce obserwacyjne wyznaczono arbitralnie.
Swiatla mozna bylo zobaczyé z innych miejsc przy drodze, a tej
nocy, ku swemu zdumieniu, zobaczyt je bez trudu. Kiedy Tori z
przejgciem wskazala na ciemny horyzont, dostrzegt je od razu.

Widocznie nauczylem si¢ je widzie¢, pomyslat. Tak jak
nauczylem si¢ widzie¢ matwy.

Czy moze sam siebie oktamujg?

W oddali kolory dryfowatly i podskakiwaly. Page nie tylko
zobaczyl je szybciej niz poprzedniej nocy, ale takze widziat je
wyrazniej. Zupehie jakby tuski spadty mu z oczu.

Promieniaty, wirowaly, dalekie, a jednak bliskie. Miat
wrazenie, ze skora mu si¢ napina.

— Tori!

Zagrzmiato glo$niej, burza szybko sig zblizata.

Page podszedl do ogrodzenia. Dzigki szkoleniu pilota
wiedziat, ze w nocy najlepiej wida¢ przedmioty znajdujace si¢ na
peryferiach pola widzenia. Patrzac prosto na co$§ w ciemnos$ci
osiagal gorsze rezultaty, niz kiedy spogladat katem oka, poniewaz
komorki oka odpowiedzialne za nocne widzenie, tak zwane
preciki, umiejscowione sa na obrzezach gatki oczne;.

Spojrzat bokiem poza drut kolczasty. Styszat krzyki
dochodzace z prawej strony, od miejsca obserwacyjnego. Cienie
podobne do duchéw wedrowaty coraz dalej w glab prerii,
przyciagane przez swiatta. Styszat tez jeki.

— Cholera, méwilem, zeby§ mnie nie popychat! — kto$
wrzasnat.

Zabtysty latarki, oswietlajac walczace sylwetki. Mezczyzna
walnat drugiego w zotadek. Kiedy tamten zgiat si¢ wpdt,
przeciwnik obalit go na ziemi¢ i kopnat w gtowe. Inni zmagali si¢
w rownie zaciektych bdjkach, tak wielu, ze Page nawet nie myslat,



zeby ich powstrzymac.

Potem znowu spadta na niego ciemnos$¢, jeszcze glebsza,
poniewaz chwilowo stracil zdolno§¢ nocnego widzenia. Nie chciat
czeka¢, az wzrok mu si¢ przystosuje, tylko chwycit stupek i wspiat
si¢ po drucie kolczastym jak po drabinie. Zeskoczyt na ziemig po
drugiej stronie. Kabura z pistoletem uwierala go w zebra.

— Tori!

Nagly powiew wiatru dmuchnat mu kurzem w twarz. Page
ostonil oczy lewym ramieniem i1 wszedl na ciemne pole. Sucha
trawa trzeszczala mu pod nogami. Kropla deszczu trafita go w nos.

O mato si¢ nie potknat o kamien. Kiedy odzyskat
rownowagg, ruszyt dalej, probujac utrzymac kierunek prosto na
Swiatta. Z powodu kurzu musiat na chwil¢ zamkna¢ oczy. Kolejne
krople deszczu spadty mu na czoto.

Nastgpna btyskawica os$wietlita ludzkie sylwetki, catkiem
blisko. Ludzie rozproszyli si¢, gdy tylko wtargneli na pole, zeby
nie stratowal ich tlhum, ktory ich przepchnat przez zwalone
ogrodzenie. Wydawali si¢ oszolomieni, jakby nagle sobie
uswiadomili, co robia.

Grzmot wstrzasnal Page’em do glebi. Potem znowu
ogarngta go ciemnos¢.

W nastepnej chwili lunat deszcz z taka sita, ze przygiat
Page’a do ziemi. Szokujaco zimny, pochtonal go i1 przestonit
odlegte $wiatta. Bez nich Page stracil orientacjg. Znikly nawet
Swiatta z tytu, na platformie obserwacyjne;.

— Tori!

Deszcz zacinal mu w twarz, przemoczone ubranie lepito si¢
do skory. Dygotat z zimna. W poblizu uderzyt nast¢pny piorun.
Page zobaczyt liczne rozgalezienia blyskawicy i ustyszat huk.

W dwusekundowym rozblysku dostrzegl posta¢ chwiejnie
idaca naprzod. Potem znowu otoczyla go ciemno$¢. Popedzany
przez grzmoty, ruszyl w strong, gdzie widziat postac.

Nagle si¢ zderzyli. Od razu wiedzial, ze to Tori. Po
dziesigciu latach matzenstwa nie mogt nie rozpoznaé jej ciata w
ciemnosci.



— Dzigki Bogu, zZe ci¢ znalaztem — powiedziat. — Chodz.
Musimy wraca¢ do samochodu.

— Nie.

Przeciagly grzmot cze$ciowo zaghuszyl jej glos 1 Page
pomyslat, ze si¢ przestyszal.

— Co?

— Zostaw mnie w spokoju.

— Nie jeste$ tu bezpieczna.

Chwycil ja za reke, ale skorg miata §liska od deszczu 1
zdotata si¢ wyrwaé. Odskoczyta od niego.

— Tori! — wrzasnat. — Musimy wraca¢ do samochodu!

Przezyl moment paniki, kiedy stracit ja z oczu. Potem
btyskawica o§wietlita jej sylwetke 1 popedzit za nia.

— Tori, moga cig tu zabic!

Ztapat ja za ramiona. Stojac za nia, probowat ja odwroci¢ w
kierunku, z ktérego przyszedt.

Whita mu tokie¢ w zotadek i odtracita go.

Od niespodziewanego ciosu zaparto mu dech. Przyciskajac
ramiona do brzucha, spostrzegt, ze Tori znowu znikla.

Przy nastgpnej btyskawicy zobaczyl, ze oddalita si¢
znacznie bardziej, niz przypuszczat.

Pobiegl, Zzeby ja dogoni¢. Znowu ztapat ja z tyhu, ale tym
razem przycisnat jej okcie do bokow.

Splott dlonie na jej brzuchu i podnidst ja, zeby zanie$¢ z
powrotem.

Kopata go obcasami w kolana. Pod wptywem bdlu
wypuscit ja, a wtedy odwrocila si¢ do niego.

— Ty draniu, nie zabierzesz mnie znowu od $wiatet!

— Znowu?

— Gdyby$ pozwolil mi zostaé, gdybys nie wepchnal mnie
przemoca do samochodu... Ostupiaty Page zrozumial, Zze Tori
bierze go za kogo$ innego.

— Tori, nie jestem twoim ojcem.

— Ja tylko chcg zobaczy¢ $wiatta! Ty skurwysynu, zawsze
krzyczysz na mamg! Zawsze probujesz mnie dotykac!



Page byl wstrzasnigty ta kotejna rewelacja.

— Tori, twdj ojciec umart dawno temu! To ja! Twodj maz!
Kocham cig!

W swietle btyskawicy zobaczyl jej $ciagnicta twarz i pigsé
wzniesiong w zamachu. Mokry od deszczu, czekat na cios.

Pig$¢ trafita go w usta. Glowa odskoczyla mu do tyhu,
poczul smak krwi, ale ustal na miejscu i przygotowal si¢ na
nastgpny cios.

Znowu uniosta pig§¢. Potem skryta ja ciemno$é. Przy
nastepnej btyskawicy Page zobaczyl, ze zona wpatruje si¢ w niego
zaszokowana.

Ramiona jej opadty. Po twarzy spltywaty nie tylko krople
deszczu, jak podejrzewatl. Z otwartych ust wydobyt si¢ jek udreki.
Potem wczepita si¢ w niego i przywarta do niego z desperacka sita.
Mocno opasala go ramionami. Z glowa przycis$nigta do jego piersi
zaszlochala rozpaczliwie.

— Bojg¢ si¢ — jekneta.

Ledwie ja styszat przez szum wiatru i deszczu.

— Ja tez si¢ bojg. Ale wszystko bedzie dobrze — obiecal,
smakujac krew z puchnacej wargi.

— Zrobig dla ciebie wszystko. Proszg, pozwdl mi pomoc.

— Nie wiem, co si¢ ze mna dzieje. .

— Ja tez nie wiem, co si¢ ze mna dzieje — powiedzial
Page z twarza przy jej policzku. — Ale dowiemy si¢, mozesz mi
wierzy¢.

Obejmujac ja ramieniem, czekal na nastepny trzask
btyskawicy. Rozdarta niebo tak blisko, Zze si¢ wzdrygnat, ale
rozblysk pomodgl mu si¢ zorientowac. Z tylu dojrzat przelotnie
zarysy platformy obserwacyjnej, zaczal rozroznia¢ staby poblask
samochodowych reflektorow i migajace $wiatla sygnalizacyjne.

Tori widocznie tez je zobaczyta. Kiedy znowu zagrzmiato 1
zapadl mrok, ruszyta przed siebie w ulewnym deszczu. Page wziat
zong za r¢ke 1 brnat obok niej. Gdyby blyskawice nie o$wietlaty im
drogi, mogliby krazy¢ w kotko po polu.

Grunt rozmigkal, tenisdwki grzezty w btocie.



— Zimno — wymamrotata Tori.

— Pomysl o goracej kapieli — poradzil jej Page. — O
suchym ubraniu. Parujacej kawie.

Cieptym 1ozku.

— Zgubitam sig.

— W takim razie oboje si¢ zgubilismy.

Btyskawica rozerwala niebo.

— Ogrodzenie — pokazata Tori.

Mozolnie cztapali dalej w butach cigzkich od btota, §lizgali
si¢. podtrzymywali si¢ nawzajem.

Kiedy dotarli do ogrodzenia, Page zawotal, przekrzykujac
wiatr:

— Rozsung druty! Sprébuj si¢ przecisna¢ przez lukg!

Obiema rgkami szarpnal do gory s$rodkowy drut,
jednocze$nie przydeptujac dolny zablocona tenisowka. Gdyby
teraz blyskawica trafita w ogrodzenie i przebiegta po drutach,
usmazytaby ich oboje.

— Przesztam! — krzykneta Tori.

Page wdrapat si¢ na shup i zeskoczyt na ziemig po drugiej
stronie. Posliznat si¢ w blocie, upadt na prawe kolano. Btyskawica
zatrzeszczala tak blisko, ze poczul jej zapach.

— Nic ci nie jest? — zapytata Tori.

— Zaraz sig¢ pozbieram. — Wstal.

Na drodze zablysty przednie $wiatta, wydobywajac z
mroku rzad samochodoéw i ludzi spiesznie szukajacych schronienia,
zalewanych strumieniami deszczu. Niektorzy mieli podarte ubranie
1 poruszali si¢ jak ranni.

— Na pewno dobrze si¢ czujesz?! — krzykneta Tori.

— Lepiej niz oni! — odkrzyknat Page.

Pobiegli wzdhuz rzgdu samochoddw, az dotarli do saturna.

W $rodku Tori uruchomita silnik i wlaczyla ogrzewanie, ale
z nawiewu poptyngto zimne powietrze, wigc szybko je wytaczyta.

Deszcz thukt o przednia szybeg. Page zadygotat.

Tori szczgkata zgbami. Rude wlosy oblepity jej glowe.
Woda $ciekata z bluzki, zablocone ubranie przywierato do ciata.



Za nimi zapalaty si¢ kolejne $§wiatta, kiedy samochody
wyjezdzaty z szeregu i zawracaly do Rostova. Grzmot wstrzasnat
ich autem.

Tori starta krew z wargi meza.

— Przepraszam — powiedziala.

Page dotknat jej reki.

— To nie ty naprawdg¢ mnie uderzytas.

— Od kilku dni czuje si¢ jakby poza moim zyciem. Sama
siebie juz nie rozumiem. Co si¢ dzieje, do cholery?

— Cokolwiek si¢ dzieje, dotyczy nas obojga. — Page objat
ja, wdzigczny, ze mu pozwolita.

Kochat ja tak bardzo, ze ledwie moégt mowi¢. — Razem si¢
dowiemy.

I

W OKU PATRZACEGO
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Zmarznigty w przemoczonym ubraniu Brent stal przy
tylnym oknie telewizyjnej furgonetki 1 wpatrywat si¢ w ulewny
deszcz. Za nim Anita i Hamilton kulili si¢ pod $ciang i popijali
letnia kawe z plastikowych kubkow.

Producent wiadomos$ci patrzyl, jak technik 1 kamerzysta
koncza pakowac sprzet.

— Czas wraca¢ do motelu.

Zaplongla blyskawica 1 Brent zobaczyt resztki tlumu
spieszace rozpaczliwie w deszczu do samochodow. Kilka osob
kulato albo trzymato si¢ za obolate miejsca.

— Szkoda, ze nie mozemy tego nakrecic.

— Nie wysle zadnego kamerzysty pod takie pioruny —
o$wiadczyl producent. — Zapowiadaja, ze burza potrwa kilka
godzin. Dzisiaj nic wigcej sig tu nie wydarzy. Czas si¢ przespac.

— Kto potrzebuje snu, kiedy mamy taki bombowy
material?

— A kto potrzebuje reportera, ktory pada z wyczerpania?

— Gdzie jest Sharon? — zapytal podejrzliwie Brent.

— Wrocita do motelu. Odpoczywa, zeby rano poprowadzi¢



stad program.

— Nie ma mowy. Poprowadzg razem z nia.

— Nic z tego, jesli nie odpoczniesz. Wiem, ze chcesz
pokaza¢ widzom, jak cigzko pracujesz, ale zaczynasz wygladac
naprawdg strasznie.

Kiedy furgonetka ruszyla i podloga si¢ zatrzgsta, Brent
usiadl obok Anity i zapiat pas.

— Jestes$ ranna?

— Posiniaczona.

— Wykonata$ dzisiaj dobra robotg.

— I wczoraj w nocy — podkreslita Anita.

Cos blysneto w jej ciemnych oczach.

— I wczoraj w nocy — zgodzit si¢ Brent. — Jutro rano
bedziesz gotowa na wigcej?
— Przeciez musz¢ naprawi¢ samochod. — Anita miata

twarz $ciagnigta ze zmegczenia.

Spojrzata na producenta spod daszka bejsbolowki. — Dalej
licza mi si¢ nadgodziny?

— Jasne. CNN pokrywa nasze wydatki.

Furgonetka podskoczyta, kiedy kierowca zjechat na szosg.

— Ale nie wiem, co jeszcze zostato w tej historii — podjat
producent. — Po tym, co si¢ dzisiaj wydarzylo, policja chce
zamkna¢ punkt obserwacyjny. Nikogo tu nie wpuszcza jutro
wieczorem. Moze jeszcze przez dtugi czas.

— Policja moze prébowac, ale po naszym programie zjawi
si¢ tutaj duzo wigcej ciekawskich — os$wiadczyl Brent. — Jutro
jest sobota. Ludzie przyjada tu na weekend. Nie bgda zadowoleni,
ze zabrania im si¢ oglada¢ $wiatta. Gliny, barykady, rozgniewany
thum... to wszystko si¢ sktada na wielka telewizjg.

— Jutro wieczorem — zgodzit si¢ producent. — A do tego
czasu?

— Duzo materialu. Musze wytropi¢ kobiete, ktora
zastrzelita zabodjce. 1 ktoS mi mowil, ze tu w okolicy jest
obserwatorium radioastronomiczne. Zatoze si¢, ze mozna to jakos$
powiazac... kosmici czy cokolwiek. I cheg sig¢ wigcej dowiedzie¢ o



tej bazie lotniczej] z czaséw drugiej wojny $wiatowej. Moze
nakrgcimy miejsce, gdzie ten chlopak wyleciat w powietrze w
tysiac dziewigcéset osiemdziesiatym roku.

— Johnny — mruknat Hamilton.

— Co?

— Miat na imig Johnny.

— Racja.

— Brent, jesli bedziesz si¢ szwendal po tym lotnisku, tez
mozesz wylecie¢ w powietrze — ostrzegt producent. — Wiesz, to
dopiero bylby bombowy materiat — dodatl z namystem.
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Raleigh styszal odlegte grzmoty i troche wody $ciekato po
Scianie, lecz bunkier pod opuszczona baza lotnicza wydawatl sig
bezpieczny. W zimnym blasku jarzenidéwek putkownik patrzyt, jak
jego ludzie rozpakowuja ostatnie drewniane skrzynie.

— Sierzancie Lockhart, zbierzcie druzyng.

— Tak jest.

Po paru sekundach znowu stali przed nim w szeregu.

— Panowie, za drzwiami z tylu znajdziecie latryny i
kwatery sypialne, chociaz w tych ostatnich spedzicie niewiele
czasu. Jest kuchnia, ale niezaopatrzona. Na razie musza wam
wystarczy¢ racje polowe, ktore rozpakowaliscie. Nastepny black
hawk, ktory przyleci do obserwatorium, przywiezie steki. Wybrano
was do tego zadania czesciowo dlatego, ze jestescie ekspertami od
elektroniki. Za drzwiami po prawej znajdziecie stacj¢ monitoringu.
Trzy lata temu byta supernowoczesna. Sprzet, ktory przywiezlismy,
doprowadzi ja do formy. Ale zanim go zainstalujecie, weZzmiecie te
kamery telewizji przemystowej i zamocujecie w gérnych rogach
kazdego pokoju i1 korytarza. Chcg, zeby kazdy cal tego obiektu,
wlacznie z latrynami, byt widoczny na ekranach monitorujacych i
zeby kazda sekunda byla zarejestrowana. Je§li mamy tworzy¢
histori¢, potrzebujemy dokumentacji. Kazdy z was przez caly czas
musi nosi¢ bron przyboczna. Musicie tez pilnowac, zeby zawsze
mie¢ pod reka jeden z tych M cztery, ktore wypakowaliscie.
Ponadto bedziecie nosi¢ strzeleckie zatyczki do uszu.



Raleigh zauwazyt zdumione spojrzenie Lockharta.

— Sierzancie, macie jakie$ pytania?

— Pulkowniku, czy spodziewa si¢ pan ataku?

— Chcg tylko przedsigwzia¢ $rodki ostroznosci ze wzgledu
na zamieszki, ktore widzieliSmy na zewnatrz. Co do zatyczek,
pewne cechy audio tego projektu moga wywotaé... powiedzmy,
szkodliwe skutki.

Za plecami putkownika Raleigha otwarly si¢ drzwi.
Odwrécit sig 1 zobaczyl jednego z czlonkow druzyny,
prowadzacego tresera z owczarkiem niemieckim. Zeszli klatka
schodowa — elektronicznie zamykany wlaz byt ukryty wsrod
stosdw $mieci w hangarze. Wszyscy trzej byli przemoczeni.

— Jakie$ problemy na gorze? — zapytal Raleigh.

— Nie, panie putkowniku — odpart treser. — Nikt si¢ nie
zblizyt do tego miejsca. Tlum interesowat si¢ gtownie tym, co si¢
dzialo w punkcie obserwacyjnym przy drodze. Tam wybuchto istne
szalenstwo. Potem rozpgtata si¢ burza i wszyscy odjechali.

Za tamtymi drzwiami znajdziecie suche ubrania.

— Dzigkujg, panie putkowniku.

Kiedy treser z owczarkiem niemieckim wyszli, Raleigh
kiwnal na Lockharta.

Sierzant podszedt blizej. Raleigh znizyt glos.

— Jesli zauwazycie, ze pies dziwnie si¢ zachowuje, chocby
W najmniejszym stopniu... — Tak?

— Zastrzelcie go.
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Wycieraczki na szybie saturna plaskaty cigzko w coraz
silniejszym deszczu, ktory bebnit o dach i zalewat przednie
swiatla. Dygoczaca Tori niemal przegapita wjazd do motelu.
Skrecita, przejechata przez katuze deszczéwki i1 zatrzymata sig
przed domkiem 11. Oboje podbiegli do drzwi. Page otworzyt je
kluczem i przytrzymat, ale sam nie wszedl.

— 1dz si¢ wykapa¢ — powiedziat. — Ubierz sig ciepto. Ja
pojade do Patacu Zeberek i przywioze goraca kawe.

— Ale przeciez ty tez zmarzte$. Dlaczego mam i$¢



pierwsza? To niesprawiedliwe.

— Tego tylko brakowato, zebys$ si¢ rozchorowala przed
operacja. Co powiesz na goraca zupg?

Chcesz?

Tori prawie si¢ nie wahata.

— Tak. Bytoby $wietnie.

Page pospieszyt z powrotem w ulewnym deszczu, wsiadt
do samochodu i wiaczyt ogrzewanie.

Pigtnascie minut pozniej wrécit i postawil styropianowe
pojemniki z kawa i zupa na matym stoliku. Drzwi tazienki byty
zamknigte. Stuchajac pluskania wody w wannie, szybko $ciagnat
przemoczone ubranie. W pokoju nie bylo szafy, tylko wieszaki na
drazku. Page rozwiesil swoje rzeczy i wytart si¢ kocem, ktory
znalazl na potce. Nawet owinigty kocem, nie przestat si¢ trzas¢.

Nie zapakowat duzo ubran, wigc musial wlozy¢ dzinsy i
koszulg, ktore nosit poprzedniej nocy.

Weciaz cuchnety dymem, ale przynajmniej byty suche.

Kiedy Tori wyszta z tazienki, siedziat skulony na t6zku pod
kocami i prébowat utrzyma¢ w dygoczacych dioniach pojemnik z
kawa.

Tori jak zwykle miata na sobie podkoszulek i bokserki.
Wilgotne wlosy zaczesata do tytu.

— Twoja kole;.

— Jako$ nie mam ochoty znowu si¢ moczy¢. Chyba
zaczekam, az si¢ trochg rozgrzeje.

— Ja ciagle sig trzgse. Jaka zupe przyniostes?

— W takim lokalu jak Palac Zeberek maja tylko jeden
rodzaj: wolowa na ostro.

— Doktadnie to, czego mi trzeba.

Sciagnela koc ze swojego 16zka, owinela si¢ nim, usiadla
przy stole i otwarla pojemnik z zupa.

Przygladajac si¢ zonie, Page tyknat kawy i poczul goracy
ptyn na rozbitej wardze. Tori zjadta zupe szybko, w milczeniu.
Potem otwarta pojemnik z kawa i1 popijata, wciaz bez slowa.
Wreszcie odwrdcita si¢ do me¢za z twarza $ciagnigta napigciem.



— Gdyby nie burza, moglam tak i$¢ 1 1§¢ do tych $wiatet.

— Nie — zaprzeczyl Page. — Gdyby nie ja.

— Nie mogtam si¢ oprze¢. One jakby mnie wzywaly.

Page rozwazyt to, co powiedziala, i spojrzal jej prosto w
oczy.

— Spakujmy si¢ i wyjedzmy stad. Nie jutro. Teraz, zaraz.
Rano bgdziemy w domu twojej matki. Jestes gotowa to zrobic?

Tori spuscita glowe 1 milczata, co stanowilo jasna
odpowiedz. Page pamigtal, co si¢ stalo na polu. Po tym, co mu
powiedziata i1 zrobita, nie zamierzal jej zmusza¢ do wyjazdu.
Nawet nie byl pewien, czy potrafitby ja zmusi¢. Podjat decyzje.

— W takim razie muszg¢ jeszcze trochg poby¢ gliniarzem.
To juz przekroczylo granice mojej tolerancji. Nie pozwole si¢
dhuzej wodzi¢ za nos. Dowiem sig, co jest grane.
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Page ocknatl sig gwaltownie, na nowo wstrzasnigty brutalna
rzeczywisto$cia tego, co powiedziata mu Tori o raku, 1 wydarzen
poprzedniej nocy.

Do tylu rzeczy muszg si¢ przystosowac.

Stonce przeswiecalo przez tanie zastony, ale Page wcale nie
czul si¢ wypoczety, chociaz spojrzawszy na zegarek przy tozku,
zobaczyl, ze byla pierwsza czternascie i ze znowu spal przez
dwanascie godzin.

Tym razem Tori zostata w t6zku.

Potprzytomny, pocztapal do tazienki, cicho zamknat drzwi 1
ogolit sig, uzywajac jak najmniej wody i starajac si¢ nie hatasowac.

Kiedy wyszedl, Tori naciagata spodnie.

— Przepraszam, jesli cig¢ obudzitem — powiedzial.

— Nie spatam dobrze.

— Ja tak samo. — Dotknal dzinséw 1 koszuli, ktore
rozwiesit na wieszakach. — Ciagle mokre.

Spojrzal na wygniecione ubranie, w ktorym spat. Wciaz
cuchnglo spalenizna.

— Chyba musimy zrobi¢ zakupy — stwierdzita Tori.

Kiedy wyszli z pokoju na ostre stonce, Page’a zaniepokoit



strumien pojazdéw przeplywajacy obok motelu — znacznie
wigkszy niz poprzedniego dnia. I znacznie dluzej trwato, zanim
Tori wypatrzyla przerwe w ruchu i skierowala saturna na drogg.

W miescie samochody zapelniaty kazda ulicg. Wszystkie
miejsca parkingowe byly zajete. Tori wysadzita Page’a przed
sklepem odziezowym, gdzie tloczylo si¢ tylu turystow, ze musiat
czeka¢ pigtnascie minut, zeby zaptaci¢ za nowe ubrania. Nastgpny
kwadrans czekal na wejscie do przymierzalni. Natozyt nowe
spodnie, podkoszulek i koszule wypuszczona na wierzch, zeby
ukry¢ bron. Kiedy wyszedt ze starymi rzeczami w torbie, ustyszat
rozmowg klienta ze sprzedawczynia.

— Ludzie naprawdg widuja tu §wiatta?

— Tak — potwierdzita sprzedawczyni. — Ale nie
ogladatam ich od lat.

— Nie ciekawi pani, czym one sa? — dociekat klient.

—  Ciekawilo, jak bylam dzieckiem. Ale si¢
przyzwyczailam.

Idac do wyjscia, Page ustyszal, jak inny klient méwi do
nastepnej sprzedawczyni:

— Moja zona ma cukrzyceg. StyszeliSmy, ze w tym miejscu
zdarzaja si¢ cuda, jak w Lourdes.

Jesli ona zobaczy $§wiatla, zostanie uzdrowiona.

Page wyszedl na chodnik, gdzie czekala Tori z dwiema
kanapkami i dwiema butelkami wody z sasiedniej restauracji.

Uzdrowiona? — pomyslal. Byloby mito.

Jedli, idac trzy przecznice dalej, do szpitala. Tam Tori
znowu przystangta nerwowo na rozgrzanych stopniach przed
wejsciem.

— Duzisiaj jest pierwszy dzien reszty twojego zycia —
prébowat ja pocieszy¢ Page.

Zaczerpngla tchu 1 zmusila sig, zeby wejs¢ do srodka.

Na gorze, w jaskrawo oswietlonym korytarzu, ostra won
srodkow dezynfekcyjnych wydawata si¢ jeszcze silniejsza, kiedy
szli do pokoju Costigana. Zza drzwi dobiegl znajomy, chrapliwy
glos szefa policji:



— Niech nas Bog broni, jesli zamieszki przeniosa si¢ do
miasta. Ile 0sob zostato rannych?

— Dwadzie$cia trzy — odpowiedzial inny glos. —
Dwanascie fatalnie pokaleczonych drutem kolczastym.
— Ainni?

— Sze$¢ stratowanych prawie na $mier¢. Reszta doznala
obrazen w bojkach.

Page czutl si¢ nieswojo, podstuchujac. Kiwnat na Tori i
wszedt do $rodka.

Na odglos ich krokéw me¢zczyzna si¢ odwrocit. Miat okoto
piecdziesiatki, byl krepy 1 spalony stonicem. Nosit sportowa kurtke
o westernowym kroju, z deseniem w zygzaki na piersiach, i pas z
duza sprzaczka. W reku trzymat kowbojski kapelusz.

— Przepraszamy, ze przeszkadzamy — odezwat si¢ Page.
— Chcielismy tylko zobaczy¢, jak sig czuje szef Costigan.

— Duzo lepiej, dzigkuje.

Costigan, oparty na poduszkach, wygladal mniej szaro.
Wasy r6znity si¢ teraz kolorem od skory. Znikly ekrany
monitorujace cisnienie i1 pracg serca. Kropléwke usunigto z
ramienia, chociaz na glowie zostat gruby bandaz.

— Obiecuja, ze jutro mnie wypisza do domu, jesli bede
pamigtat, Zeby nie wali¢ w nic gtowa.

To jest Hank Wagner. Prowadzi aptek¢ w miescie. Co
wigeej, jest roOwniez naszym burmistrzem, czego w tej chwili
zatuje.

Page podat reke Wagnerowi.

— Dan Page. To moja zona, Tori.

— Szef méwit mi o was. To wy uratowaliscie tych ludzi w
autobusie w czwartek wieczorem.

Pani jest ta kobieta, ktéra... — Widzac jej skrepowanie,
burmistrz dokonczyl: — No c6z, jesteSmy wam wdzigczni. Bez
waszej pomocy moglo by¢ jeszcze gorzej. — Spojrzat na zegarek.

— Przepraszam, muszg i1$¢ na nadzwyczajne zebranie rady
miejskiej.

Patrzyli, jak wychodzi, a potem skierowali uwage na



Costigana.

— Naprawdg czuje si¢ pan lepiej? — zapytata Tori.

— Glowa juz mnie tak nie boli. Wyciagngli ze mnie te
cholerne igty. I w koncu przestali mnie karmi¢ rosotem i galaretka.
— Costigan wskazat na rozcigta wargg Page’a. — Pan tez chyba
wczoraj oberwat.

— Zrobito sig trochg goraco. Moge zadac¢ pytanie?

— Moze pan. — Costigan zawiesit glos, sugerujac: ,,Ale ja
mogg nie odpowiedzie¢”.

— Ten czlowiek, ktory zastrzelit panskiego ojca... Przez
chwilg petne bolu oczy Costigana skupily si¢ na przesziosci.

— Co z nim?

— Mowit pan, ze on przyjechal do Rostova ledwie parg
miesigcy wezesnie;.

— Stracil posad¢ w Fort Worth, kiedy fabryka, w ktorej
pracowal, przeniosta si¢ do Meksyku.

Nie mogt znalez¢ nic innego. Jego krewny, ktory tu
mieszkal, zatatwil mu robot¢ w zagrodach dla bydta.

— Mowil pan tez, ze on pil 1 wszczynal bojki w barach.
Jego zona nosita bluzki z dlugim regkawem, zapigte pod szyje,
nawet w upalne dni... zeby ukry¢ since.

— Zgadza sig.

— Na pana miejscu, zwazywszy na to, co spotkato
panskiego ojca, zbadalbym kazdy aspekt tej sprawy. Pojechatbym
do Fort Worth 1 porozmawiat z ludZzmi, ktérzy znali t¢ rodzing,
kiedy tam mieszkata. Sprawdzit pan, czy zachowanie mgza
zmienito si¢ po przeprowadzce do Rostova?

Costigan przygladal mu si¢ przez chwilg.

— Taak, dobry z pana gliniarz.

— No, wie pan réwnie dobrze jak ja, ze to kwestia
zadawania wlasciwych pytan.

Costigan kiwnat glowa.

— Trocheg pogrzebatem. Zachowanie me¢za zdecydowanie
si¢ pogorszylo po przeprowadzce.

Zawsze byt wybuchowy, zwlaszcza kiedy sobie wypil, ale



tutaj posuwat si¢ za daleko. Ludzie, ktorzy go znali w Fort Worth,
uwazali, ze jest rozgoryczony, bo musiat si¢ przenies¢ z wielkiego
miasta na jakie$ zadupie.

— Wierzy pan w tg teorig?

— Mam inna.

— I to dlatego kazal mi pan zostawié pistolet w walizce,
kiedy pojechatem sprawdzi¢, co Tori robi na platformie
obserwacyjnej, zgadza si¢?

— Zgadza sig.

— Czy co$ przeoczylam? — zapytata Tori.

Costigan spojrzat na nia.

— Ludzie albo od razu lubia to miejsce, albo go
nienawidza. Widziat pan to w czwartek wieczorem. Niektorzy
wysiadaja z samochodow 1 od razu checa oglada¢ $wiatta, inni nie
moga si¢ doczekal, zeby jecha¢ dalej. Kilka os6b dostownie si¢
wsciekto, bo nie mogly zobaczy¢ tego, co podobno widzieli inni.
W podobny sposéb magnesy albo si¢ odpychaja, albo przyciagaja.

— Czy czlowiek, ktory zastrzelil panskiego ojca, jezdzit
tam oglada¢ swiatla? — zapytat Page.

— Probowat kilka razy. W koncu doszedt do wniosku, ze
ludzie, ktorzy mu opowiadaja o $wiattach, probuja go nabierac.

— I batl sig¢ pan, ze jesli nie zobacze $§wiatet, tez wpadne w
szat... jak ten facet, ktory zastrzelit panskiego ojca.

— Tak.

— Czemu pan mi nie powiedzial?

— Pan by nie zrozumial. Jak mialem to wyjasni¢?
Powiedzialem panu przez telefon: musi pan sam zobaczy¢.

— Albo nie zobaczy¢ — dodat Page.

Costigan zrobit gest rezygnacji.

— Nie mozna przewidzie¢, kto zobaczy $wiatta, a kto nie,
ani jak zareaguje. Nawet ci, ktorzy nie widza $wiatet... — Szef
potart zabandazowana gtowe. — Mysli pan, ze mozna jako$ czuc
swiatta, nawet ich nie widzac?

— Weczoraj pan nam mowil, ze to tylko miraz wywotany
przez inwersj¢ temperatury — wytkngta mu Tori.



— Mowitem.

— Ale teraz pan mysli, ze to co§ wigcej.

— Inwersja  temperatury. Jasne. To racjonalne
wytlumaczenie. Ale podczas dwudziestu lat pracy w policji
nauczylem si¢ jednego: istoty ludzkie nie sa racjonalne.
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Sklep z antykami Harriett Ward pgkat w szwach od
klientow. Po zarze popotudniowego stonca Page z ulga zanurzyt si¢
w kojacym potmroku wnetrza. Zauwazyl, ze jaki§ mezczyzna zdjat
jeden ze starych karabindw, ktore wisiaty na $cianie. Mgzczyzna
przesunat bezpiecznik zabytkowej broni i skierowat lufe w sufit.

— Calkiem jak karabin, ktorego uzywat James Stewart w
tym westernie — powiedziat mgzczyzna do swojej towarzyszki. —
Winchester siedemdziesiqt trzy. Trudno sobie wyobrazi¢, ze go
wyprodukowano zaraz po wojnie secesyjnej. lle chca za niego?
Dwa tysiace osiemset dolarow? Moj Boze, toz to rozbdj!

— Chyba nas nie sta¢ — odezwala si¢ kobieta. — Benzyna
1 jedzenie tyle kosztuja. W nastepnym tygodniu trzeba zaptaci¢ za
ztobek Bobby’ego i... — Hej, nie co dzien trafia si¢ taka okazja.
Obciazymy ktoras karte kredytowa.

Page spojrzat w drugi koniec sklepu i zobaczyt starsza
kobietg z krotkimi siwymi wlosami, w skorzanej kamizelce —
Harriett Ward. Kiedy podszedt w towarzystwie Tori, rozmawiata z
jakas$ para o drewnianej szafce z duzymi zelaznymi uchwytami na
drzwiczkach.

— Znalaztam ja w wiosce w Meksyku. Zrobiona jest z
jadtoszynu, drewna, ktére pod wzgledem twardosci ustgpuje tylko
tym metalowym uchwytom.

Zauwazyta Page’a 1 Tori, kiwngta im glowa 1 po pigciu
minutach do nich podeszta.

— Nigdy nie miatam tylu ludzi w sklepie jednoczesnie —
powiedziata.

— No. przynajmnie;j jest jaka$ korzys¢ z tego wszystkiego
— zauwazyta Tori.

— Kazdy chce dwudziestoprocentowej znizki 1 darmowej



dostawy. Kto§ probowat kupi¢ stare oprawy os$wietleniowe i
rozzto$cil sig, kiedy powiedzialam, ze ich potrzebuj¢. Inna kobieta
zirytowata si¢, kiedy jej powiedziatam, Ze nie mam toalety dla
klientow. Zrobita awantur¢, bo nie chciatam jej wpusci¢ do
mieszkania, Zzeby skorzystala z mojej tazienki. Ciesz¢ si¢ ze
wzgledu na interes, ale zapomniatam, jacy trudni bywaja ludzie.

Podeszta do nich jaka$ kobieta z bujnymi blond wtosami,
ubrana w ozdobny kostium, w ktorym wygladala jak piosenkarka
country.

— Janice, dzigki, ze przyszta§ pomoc — powiedziata
Harriett.

— Nie ma sprawy. — Kobieta rozesmiata si¢ i1 rozpostarta
zielona, naszywana cekinami spddnicg. — Pomyslatam, ze wlozeg
co$ takiego, zeby klienci spoza stanu zapamigtali. Wréca do
doméw 1 opowiedza, ze ubieramy si¢ jak w tych starych
westernach, gdzie wszyscy albo $piewaja, albo strzelaja do zlych
ludzi.

— Myslisz, ze razem z Viv poradzicie tu sobie przez
chwile?

— Jasne. Wiemy, co robi¢.

— Tylko nie sprzedawajcie zyrandoli.

Smiejac si¢ z tego, co uznata za dowcip, Janice poszia
przywita¢ klienta.

Harriett zaprowadzita Page’a i Tori przez drzwi w glebi do
oszczednie umeblowanego salonu, przekrgcita klucz w drzwiach,
zamkneta oczy i1 odetchneta gleboko. Po chwili otwarla oczy i
powiedziata:

— Przyszliscie porozmawia¢ o tym, co si¢ stato wczoraj w
nocy?

— Jesli pani jest zajeta, mozemy przyj$¢ pdzniej —
zapewnita Tori.

— Nie. Chodzcie ze mna... co§ wam pokazeg.
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Pick—up Harriett jechal znajoma trasa.

— Zabierasz nas z powrotem do punktu widokowego? —



zapytal Page. Siedziat przy drzwiach od strony pasazera, obok Tori.

— Dalej — odparta Harriett.

Jeszcze wigcej samochodow stalo zaparkowanych na
poboczach drogi. Cigzarowki z naczepami przywiozty betonowe
bariery. Dzwig podnosit te bariery i ustawial w rzedzie wzdhiz
wejscia na teren widokowy, budujac wysoki mur. Dwaj m¢zczyzni
w kombinezonach nadzorowali pracg. Ich kaski ochronne
kontrastowaly z kowbojskimi kapeluszami Medrana i innych
policjantow z drogowki.

— Zdaje sig, ze zamykaja to miejsce — powiedziala
Harriett. — Je$li sa sprytni, rozbiora tez platform¢ i1 zaladuja
przenosne toalety na te cigzarowki, razem z tablica historyczna.
Nigdy nie pochwalatam tego, co tu zrobily wiadze okrgegowe.
Swiatla nie powinny by¢ atrakcja dla turystow. Nie obchodzi mnie,
ze miasto zarabia na przyjezdnych. Trzymajmy §wiatta w sekrecie.

Niech je odkrywaja tylko odpowiedni ludzie.

— Odpowiedni ludzie? — zapytata Tori.

— Myslicie, ze ci ludzie zastuguja, zeby zobaczy¢ §wiatta?
Wigkszo$¢ nie moze. Inni nie potrafia doceni¢ tego, co mieli
szczgscie zobaczyc.

W jej glosie brzmiat ton. jakiego Page wczes$niej nic
styszal.

Ludzie zapehiali drogg, narzekajac na wysoka barykadg.
Harriett musiata zatrzymacé cigzarowkeg. Page ustyszal, jak
Medrano krzyczy:

— Nie wstrzymywac ruchu!

Thum niechgtnie si¢ rozstapit.

Harriett pojechata dalej, mijajac zaparkowane samochody.
Po obu stronach za ogrodzeniami z drutu kolczastego rozciagata
si¢ preria. Po pigciu milach Harriett skrecita do bramy w
ogrodzeniu. Page wysiadl, otworzyt brame i zamknat ja znowu za
pick—upem.

Pojechali polna droga. Upal wysuszyt katuze pozostate po
nocnej ulewie. Spod kot pick—upu wzbijaty si¢ obtoczki kurzu.
Nierowna preria ciagneta si¢ az do odlegtych goér, rozlegla



przestrzen tak plaska i bezdrzewna, ze pasace si¢ krowy stanowity
jedyne urozmaicenie krajobrazu.

Zaraz, pomyslal Page, wpatrujac si¢ w dal. Tam cos jest.

Zobaczyl kropke na koncu drogi. Wychylit si¢ do przodu i
probowat rozpoznac, co to jest.

Kropka rosta, w miarg jak pick—up si¢ zblizat.

— To budynek — powiedziata zaciekawiona Tori.

— Dlaczego mam wrazenie, ze juz tu bytem?

Page zmarszczyt brwi, przypominajac sobie poczucie déja
vu, kiedy przelatywal nad stadem bydta i wiatrakiem w drodze do
Rostova. To samo uczucie ogarnglo go, kiedy po raz pierwszy
przejezdzat gtowna ulica miasteczka.

Budynek robil si¢ coraz wyrazniejszy... 1 coraz bardziej
intrygujacy. Byl to imponujacy dwupigtrowy ranczerski dom.
Zadaszony ganek biegt wzdhuz frontowej Sciany. Z dachu sterczato
kilka kominow. W prawym rogu wznosila si¢ kwadratowa wieza
zakonczona kopula, z ktora dom wygladat jak zamek. Lecz chociaz
taki majestatyczny, roztaczat posgpna, gotycka atmosferg.

— Widziatam juz ten dom — zwrdcita si¢ Tori do Page’a.
Nagle sobie skojarzyta. — Dziedzictwo. — Oczywiscie! —
zawolal Page. — Dlatego wszystko wygladato znajomo, kiedy tu
przylecialem. To jest ten dom, o ktorym moéwit kapitan Medrano,
ten, ktory Mullen miat zwiedza¢ z wycieczka.

Page pamigtal, jak w kinach wyswietlano odnowiona
wersj¢ Dziedzictwa dla uczczenia jego pigcdziesigciolecia. On 1
Tori tyle styszeli o tym klasycznym filmie — ktoéry rzadko
pokazywano w telewizji — ze postanowili koniecznie go obejrzec.

— Zachwycit nas ten film — oswiadczyta Tori.

— Tak, on naprawdg robi wrazenie — przyznata Harriett,
zblizajac si¢ do domu. — Tutaj w Teksasie ludzie go podziwiaja.
Nie znosza ksiazki, bo czuja, ze potraktowata ich z gory, ale film
pokazuje ich sitg i determinacjg, nie méwiac o rozmiarach kraju. W
tamtych czasach nie byto zadnych sztucznie wygladajacych
efektow komputerowych. Kiedy widziate$ sto tysigcy sztuk bydta,
kazda krowa byla prawdziwa. Cale mile pastwisk. Niebo bez



konca. Chyba zaden inny film nie byt taki wielki. Wielki jak ten
stan. A aktorzy nie ustgpowali mu wielkoscia. James Deacon,
Veronica Pageant, Buck Rivers. Legendy.

Page spojrzat na wyniosly budynek. Ciemne, zniszczone
drewniane $ciany potggowaly ponury nastroj. Wkrotce pick—up
podjechat tak blisko, ze Page zobaczyl popekane deski, dziury w
$cianach, ganek grozacy zawaleniem.

— Czy nikt go nie konserwuje? — zapytata Tori ze
zdziwieniem.

— Filmowcy go zostawili, a rodzina wlascicieli rancza
zajmowala si¢ nim przez jaki§ czas, ale potem stracili
zainteresowanie — odpowiedziata Harriett. — Zreszta dla kogo
mieli go utrzymywac? Wcale nie chcieli, zeby tury$ci zadeptywali
ich ziemig i1 zostawiali bramg otwarta, by krowy wychodzily na
droge 1 wpadaly pod samochody. Kiedy rodzice umarli, dzieci
wlasciwie zapomniaty o tym domu. W koncu sobie przypomniaty,
ale za pdzno. Teraz dom jest w takim ztym stanie, Ze nie mozna go
naprawi¢ bez gruntownej przebudowy.

Zatrzymata  pick—up przy przegnitych  stopniach
prowadzacych na popgkane deski ganku.

Ozdobne drzwi wygladaty tak, jakby mialy spas¢ z
przerdzewiatych zawiasow.

Page wysiadl z pick—upu. Kamyki i1 zwir zachrzgscity mu
pod nogami. Pomogt wysias¢ Tori i patrzyl, jak Harriett do nich
podchodzi. Natozyla swoj kowbojski kapelusz. Stofice prazyto tak
mocno, ze Page pozatowal, iz nie zabral bejsbolowki. Tori wciaz
nosita swoja czapke, zakrywajaca wigkszo$¢ rudych wiosow.

— W filmie tutaj byl trawnik — zauwazyt Page.

— I kolisty podjazd obramowany klombami — dodata Tori.
— Sploszone bydto wszystko tratuje. Veronica Pageant i Buck
Rivers naprawiaja szkody. Potem robia to jeszcze raz po przejéciu
tornada. P6zniej nadchodzi straszna susza, ale oni jako$ dalej
buduja swoje imperium.

— Teksaski updr — podsumowata Harriett.

— A James Deacon to bialy $mie¢, ktorego upokarzaja,



dopdki nie trafia na ropg, a wtedy wykorzystuje swoje pieniadze i
wladze, zeby si¢ na nich odegra¢. W jednej scenie przejezdza przez
trawnik swoja poobijang starg poicigzarowka. Caly jest umazany
ropa ze swojego pierwszego szybu. Wyskakuje z szoferki i wali
Bucka pigscia. — Page si¢ rozejrzal. — Ale nie widz¢ zadnych
szybow naftowych.

— Czterdziesci mil stad — wyjasnita Harriett. — Tam je
pan znajdzie. Film krgcono tutaj migdzy innymi dlatego, ze to nie
jest kraina nafty i nie ma zadnych szybow, ktére by psuly iluzjg, ze
tak wygladal Teksas sto lat temu, przed boomem naftowym. —
Przerwala na chwilg. — Moéwilam, zZe nie stosowano zadnych
efektow komputerowych, ale to nie znaczy, ze nie dzialata magia
kina. Obejdziemy dom dookota i sami zobaczycie.

Zaciekawieni, Page i Tori ruszyli za Harriett. Page skrecit
za rog 1 wytrzeszczyt oczy.

Zobaczyt tylko prerig.

— Nie ma zadnego domu — stwierdzita Tori ze
zdumieniem.

— Zbudowali tylko fasade. — Page nie mogt si¢ otrzasnad
z zaskoczenia. — W filmie wygladalo, jakby mozna bylo tam
wejse.

— Zobaczy¢ znaczy uwierzy¢é — zacytowala Harriett. —
Ale to, co wida¢, nie zawsze jest prawdziwe.

Jak matwy, pomyslal Page.

— Chodzi pani o $wiatta?

— Oko patrzacego — odparta Harriett. — Czasami
widzimy to, co chcemy widzie¢, czasami to, co powinni§my
widzie¢, a czasami to, czego nie powinniSmy widziec.

— Nie rozumiem.

— Wielu ludzi z miasteczka statystowalo w scenach
grupowych w Dziedzictwie, kiedy jeszcze byli dzieciakami.
Wystarczy zapyta¢ i ustyszycie rozne historyjki, jak to gwiazdy
filmowe spacerowaly po ulicach Rostova.

— Co to ma wspolnego ze Swiattami? — zapytata Tori.

— Przez jakie$ trzy miesiace filmowcy mieszkali tutaj, w



miescie. Rostov byto wtedy jeszcze mniejsze, wigc aktorzy znalezli
si¢ na cenzurowanym, chociaz nie robili nic szczeg6lnie
szokujacego. Zreszta 1 tak nie bylo co robi¢, do tego stopnia, Ze
ekipa filmowa, wlacznie z aktorami, co niedziela grata w baseball z
druzyna wystawiong przez miasto. Ludzie zapraszali aktoréw na
grilla. Co wieczor rezyser ustawiat ekran pod gotym niebem i
pokazywat wszystkim material, ktory nakrecit w ostatnich dniach.
Wiedzieliscie, ze wszyscy odtworcy gtéwnych rol mieli tylko po
dwadziescia trzy lata?

— Dwadziescia trzy? — powtorzyla Tori jak echo. — Ale
przez potowe filmu wygladaja, jakby przekroczyli czterdziestke i
piecdziesiatke.

— Rezyser miat do wyboru: zatrudni¢ czterdziestoletnich
aktoréw 1 zastosowaé charakteryzacjg, zeby wygladali miodo w
pierwszych sekwencjach filmu, albo obsadzi¢ miodych aktoréw i
ucharakteryzowa¢ ich na starszych. Stawa Deacona, Pageant i1
Riversa sprawila, ze postanowil zaapelowa¢ do mtodszej
publiczno$ci. Dzigki wspaniatej grze aktorskiej i charakteryzacji
uwierzyliScie, zZe to, co widzicie na ekranie, jest prawdziwe.

— Kolejna iluzja — mruknat Page. — Okay, zatapatem.

— Ale nie o to mi chodzito — ciagngla Harriett. — Deacon
wystapit tylko w trzech filmach.

Najpierw grat mtodszego brata w rodzinie, ktora miata 16dz
rybacka w pdétnocnej Kalifornii.

— Syn marnotrawny — przypomniata sobie Tori.

Harriett kiwneta gtowa.

— Potem zrobit ten film o ulicznym gangu, Bunt na
Trzydziestej Drugiej Ulicy. 1 w koncu Dziedzictwo. Zagral w
trzech filmach z rzgdu, ale zginal w kraksie samochodowej, zanim
ktérykolwiek z tych filmow wszedt na ekrany. Nawet nie wiedzial,
jakim byt wielkim gwiazdorem.

— Wiedziatem, ze zginat mtodo, ale nie miatem pojecia, ze
nie doczekat premiery, swoich filmow — wyznal Page.

— Co za strata — powiedziata Tori takim tonem, jakby
mys$lata o swojej chorobie. — Te wszystkie wspaniale filmy, w



ktoérych mogt zagrad.

— Wtedy jego fani wierzyli, ze on wcale nie zginat w tym
wypadku — podjeta Harriett. — Podejrzewali, ze zostal oszpecony
1 wycofat si¢ z zycia publicznego, zeby nie szokowac ludzi i nie
zaprzepasci¢ swojego dorobku.

Przerwata, jakby musiata zebrac sity.

— Deacon byt krnabrnym wiejskim chlopakiem z
Oklahomy. Jego matka uciekta z parobkiem. Ojciec byl surowy i
ponury, jak ojciec w Synu marnotrawnym. Jako nastolatek Deacon
ciagle si¢ buntowal, az w koncu zostat oskarzony o kradziez
samochodu 1 o malo nie trafit do poprawczaka. Nauczyciel
namoéwit go do wystapienia w szkolnych przedstawieniach.

Deaconowi to si¢ tak spodobalo, ze =znalazt kilka
dorywczych zaje¢, zaoszczedzit sto dolardw i pojechal autostopem
do Nowego Jorku, gdzie przekonat Lee Strasberga, zeby zrobil mu
przeshuchanie, i pozwolono mu uczgszcza¢ na kursy w Actors
Studio. Ludzie jednak z reguty zapominaja, Zze na poczatku kariery
Deacon zagrat mate rolki w kilku filmach, ale niczym si¢ nie
wyrdznil. Dostawatl drugoplanowe role w wielu sztukach
telewizyjnych na zywo, ale nikt nie zwrocil na niego uwagi...
zastuzenie. Chociaz uczyl si¢ u Strasberga, byt okropny. Sztywny,
niezgrabny, bez zycia. Gdyby nie byl taki przystojny, nie dostatby
zadnej roli. W koncu tak si¢ zniechecit, ze zrezygnowat i jezdzit
motocyklem po kraju. To bylo w lecie tysiac dziewigéset
pigcdziesiatego szostego. Na jesieni wrocit do Nowego Jorku 1
zdotat namowi¢ kierownika obsady, zeby dat mu mala role w
sztuce na Broadwayu. Nagle zagrat tak wspaniale, Zze hollywoodzki
towca talentow zrobit mu prébne zdjecia do matej rolki w Synu
marnotrawnym.

Zdjecia wypadly doskonale i rezyser zazadat powtorki, a
potem obsadzit Deacona w gléwnej roli.

To jeden z legendarnych sukcesow w historii Hollywoodu.
Jak myslicie, co spowodowato t¢ zmiang?

Page wzruszyl ramionami.

— Pewnie w trakcie podr6zy miat okazje dojrzec.



— Albo moze otrzymat pomoc — podsungta Harriett.

— Pomoc?

— Tamtego lata Deacon wybral si¢ z El Paso do parku
narodowego Big Bend. To na potudniowy wschdod stad.
Przypadkiem trafit do Rostova.

Tori zrobita krok do przodu.

— Widziat $wiatta?

— Spedzil tutaj prawie caly sierpien i caly wrzesien. Co
noc jezdzit do punktu obserwacyjnego, gdzie wtedy nawet nie byto
parkingu. I co noc zostawal do $witu. Potem wracal do miasta i
spal w namiocie, ktory ustawit w parku. Popotudniami widczyt si¢
po miescie i zawierat znajomosci. Byt taki przystojny, ze chyba nie
miat z tym klopotéw. Potem pewnego dnia zniknat, wrocit do
Nowego Jorku i dokonat wielkiego przetomu.

Page zmarszczyt brwi.

— Twierdzi pani, ze §wiatta mialy z tym co$ wspolnego?

— Tylko to si¢ zmienilo w jego zyciu — odparta Harriett.
— Wyobrazam sobie, jak si¢ gapit na §wiatla przez te wszystkie
tygodnie. Noc po nocy. Oczarowany. We wczesniejszych rolach
oczy Deacona byly pozbawione zycia. W trzech ostatnich filmach
btyszcza. Kiedy dostat jedna z gltownych rdl w Drziedzictwie,
opowiedziat rezyserowi o Rostovie i przekazywal, ze ta okolica
idealnie si¢ nadaje do zdjg¢ plenerowych. Tak go przekonywatl, ze
rezyser przyjechat si¢ rozejrze¢ 1 natychmiast postanowit
zbudowaé ranczerski dom... wlasnie tutaj. — Wskazala na
podniszczona konstrukcje. — Niezwykly zbieg okolicznosci, ze
znajdujemy si¢ dziesie¢ mil od odcinka drogi, gdzie Deacon po raz
pierwszy zobaczyt $wiatta.

— Rezyser tez widziat Swiatla? — zapytat Page.

— Nie. Miejscowi, ktorzy pracowali przy filmie, pamigtaja,
ze Deacon jezdzit tam co noc i kilkakrotnie zaciagnat ze soba
Pageant, Riversa i rezysera. Nie rozumieli, o co mu chodzi. Ekipa
filmowa tez tego nie wiedziala i w koncu tylko Deacon tam jezdzit.

Harriett zaczerpneta tchu.

— Nie potrzebowat charakteryzacji, zeby wyglada¢ starzej



— palngla wreszcie.

Pomimo upatu Page poczut zimny dreszcz.

— Co to znaczy?

— Rezyser krecit sekwencje filmu po kolei. Kiedy Deacon
miat wyglada¢ starzej, naprawde wygladat starzej. Na planie
plotkowano, ze co noc pit i narkotyzowal si¢, zamiast ogladac
Swiatta, jak twierdzit. Wydawat si¢ taki wykonczony, ze rezyser
btagal go, zeby przestal si¢ zapijac. Mdéwiono o przerwaniu zdjec i
odestaniu Deacona do szpitala na odwyk. Ale co wieczor, kiedy
miasteczko zbieralo sig, zeby oglada¢ sceny z poprzednich dni,
Deacon tak idealnie wcielal si¢ w rolg, tak realistycznie odtwarzat
swoja postaé, ze rezyser krecit dalej. Charakteryzatorzy musieli
wylazi¢ ze skory, zeby postarzy¢ Pageant i Riversa rownie
wiarygodnie jak Deacona.

Stojac w cieniu ranczerskiego domu, Tori zapytata:

— Dlaczego tak si¢ stato?

— Wiem tylko, ze kiedy Deacon skonczyt ostatnig sceng 1
odjechal na motocyklu, ludzie mowili, ze wygladat na szes¢dziesiat
lat — odpowiedziata Harriett. — Pi¢¢ dni p6zniej zginat w swoim
sportowym aucie podczas wyscigu w pdinocnej Kalifornii, w
poblizu miejsca, gdzie krgcit Syna marnotrawnego. Pegdzil sto mil
na godzine, kiedy na droge wyjechata cigzarowka. Swiadek widziat
btysk stonca odbitego od przedniej szyby cigzaréwki. Przyjeto
teorig, ze ten btysk oslepit Deacona i nie pozwolil mu wyminaé
cigzarowki.

Page spojrzatl na potrzaskane deski lezace na ziemi.

— Dlaczego nigdy o tym nie moéwiono?

— Smieré Deacona gleboko wstrzasneta wszystkimi
osobami zwigzanymi z tym filmem. Nie twierdzili, ze go
rozumieli, ale szanowali jego geniusz i nie chcieli szargaé jego
pamigci, opowiadajac, ze wykanczat si¢ wdoda i prochami. I z
pewnoscia nie zamierzali robi¢ z niego czubka, wspominajac o
Swiattach, w ktore i tak nikt nie wierzyt.

Harriett zamilkta. Pod rozpalonym sloncem zapadta cisza,
tylko krowy muczaty w oddali i wiatr szele$cit wsrdd ostrych traw.



— Wige $wiatta zainspirowaly Deacona, a potem go
opetaly i w koncu zniszczyty? — zapytata Tori.

— Zalezy, co to znaczy ,,zniszczyly” — odparta Harriett.
— W ostatniej roli otart si¢ o wielko$¢.

— Ale w koncu zginat — podkreslita Tori.

— Moze sam tego chcial. Moze zyt tak intensywnie przez
ostatni rok, ze nie mogl tego dtuzej wytrzymac.

— Pani sugeruje...?

— Blysk na przedniej szybie cigzaréwki. Moze Deacon byt
taki wypalony, ze postanowit wjecha¢ w $wiatto.

Wiatr zamart, wszystko ucichto.

— Weczoraj mowita nam pani, jakie to blogostawienstwo
dla mieszkancéw miasteczka, ze widzieli Swiatla — przypomniat
Page.

— Dla mnie na pewno.

— Ale nie dla wszystkich — dodat Page. — Moze co za
duzo, to niezdrowo? W miescie styszalem, jak sprzedawczyni w
sklepie mowita, ze za miodu jezdzita oglada¢ $wiatla, ale teraz
nigdy tam nie jezdzi. I wczoraj pani mowita, ze tez przestata je
ogladac.

Harriett spojrzata znaczaco na Tori.

— Kiedy szef Costigan wczoraj zadzwonil, zeby was
zapowiedzie¢, wspomnial, ze macie obsesj¢ na punkcie $wiatel.
Przywiozlam was tutaj, zebyScie zrozumieli, ze rzeczywiscie
czasami co za duzo, to niezdrowo.
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Zbudzit go trzask zaktocen. I bol glowy. I smrod.

Halloway podniost glowg ze stotu. Policzek mu zdrgtwial,
zbyt dlugo przycisnigty do drewnianego blatu. Stluchawki wciaz
tkwity na uszach. Halloway czul si¢ zamroczony, jakby wypit te
wszystkie szklaneczki wodki z sokiem pomaranczowym, ktore
sobie wyobrazit dzigki magii muzyki.

W nozdrzach wciaz miat won cynamonu. Wyczuwal resztki
ciepta zmystowej kobiety, z ktdra tanczyt powoli w fantazji.

I tanczyl, 1 tanczyt... Az stracit przytomnos¢.



Potlezat na blacie biurka. Kiedy si¢ wyprostowat, poczut
wilgo¢ z przodu spodni. Uniést glowe ku bolesnie jasnym
swietlowkom 1 zdjat trzeszczace stuchawki. Uszy go zamrowily,
wystawione na powietrze po tak dhugim czasie. Miat nadziejg, ze
po usunigciu tego dodatkowego zrodta hatasu bol glowy sig
zmniejszy, ale w rzeczywistosci jeszcze si¢ poglebil, poniewaz
trzaski nie zagluszaly juz buczenia promieniujacego z kazdej
powierzchni podziemnego kompleksu.

Gdybym wiedziat, skad to si¢ bierze.

Ale nie tylko bol glowy si¢ wzmagat. Smrod teraz ledwie
pozwalat oddychac.

Halloway popatrzyt na ciala. Tyle cial. Naukowcy. Inni
straznicy. Ich krew pokrywata podlogg, fetor przypomniat mu
sklep migsny, ktory kiedy$ przeszukiwal ze swoim oddziatem
rangersow w Iraku. W tej cz¢$ci Falludzy wysiadta elektrycznos¢ i
migso psuto si¢ w upale.

Tutaj, w obserwatorium, krew nie byta najgorsza. Z kilku
trupow wyplynety cuchnace ptyny ustrojowe. Twarze niektorych
zaczely puchnad.

To nie powinno si¢ sta¢ tak szybko, pomyslat Halloway.
Spojrzat na zegarek i zobaczyl, ze wskazowki pokazuja za siedem
czwarta. Do strzelaniny doszto okolo dziewiatej trzydziesci.

Jako$ wykonat obliczenia w zamulonej glowie. Niecale
siedem godzin.

Natychmiast wstal, tknigty podejrzeniem. Niepewnie
przestapil przez ciala, starajac si¢ nie wdepnaé w krew. Wyszedl na
korytarz 1 znalazt nastgpnego martwego straznika, z twarza
zmasakrowana przez kule, nie do rozpoznania.

Halloway skrecit w prawo 1 poszedt korytarzem. Glosne
echo jego krokéw nie zdotato zagluszy¢ buczenia. Wszedt do
pomieszczenia nadzoru i szczgka mu opadia, kiedy zobaczyl
obrazy na monitorach. Zaden nie mial zielonego zabarwienia
nocnej kamery. Czasze radioteleskopow, trzy rzedy ogrodzenia,
mila za mila szorstkiej trawy, dalekie gory — wszystko tongto w
goracym blasku stonca.



Nie siedem godzin, pomy$lat wstrzasnigty. Dziewigtnascie.

Dobry Boze, nigdy w zyciu nie spatem tak dtugo.

Zadzwonil telefon. W kompleksie byly zaledwie cztery,
wszystkie wyposazone w urzadzenia kodujace. Halloway popatrzyt
na aparat i odebral po drugim dzwonku.

— Stacja Zulu — powiedziat.

— Tu kontrola Alfa — odezwal si¢ niecierpliwy meski
glos. — Podaj nazwisko.

— Earl Halloway. Jeden ze straznikow.

— Halloway — powtorzyl glos. — Byly sierzant
rangersOw. Weteran wojny w Iraku.

Halloway rozpoznat twardy, autorytatywny ton. Glos
nalezal do cztowieka, ktory dowodzil oddzialem przywiezionym
helikopterem wczoraj po poludniu. Putkownik Raleigh.

— Tak jest.

— No wigc, byty sierzancie Halloway — glos Raleigh
ociekat jadem — od sze$ciu godzin probuje si¢ potaczy¢ z wasza
stacja. Na rany Chrystusa, dlaczego nikt nie odbiera telefonu?

Przyptyw adrenaliny rozjasnit Hallowayowi w glowie.

— W nocy mieli$my burzg z piorunami, putkowniku. —
Niejasno przypominat sobie, ze styszal powtarzajace si¢ grzmoty,
kiedy popijat wodke z sokiem pomaranczowym, wachat cynamon i
tanczyt.

— Wiem wszystko o tej cholernej burzy. Jestem tylko
dwadziescia mil od was. Nas tez ztapala.

— No wigc, putkowniku, trafit nas piorun. — Halloway
mys$lat teraz szybciej. — Zaklocil nasza tacznoscé.

— Twierdzisz, ze kilku sposréd najlepszych naukowcow
pracujacych dla rzadu nie ma dostatecznych kwalifikacji, zeby
wspoOlnymi sitami naprawi¢ uszkodzenia po burzy? Ten obiekt jest
uziemiony do samego piekta. Trudno mi uwierzy¢, ze piorun mogt
wywola¢ jakies skutki.

— Z calym szacunkiem, putkowniku, nie jestem specjalista
od tacznosci. Ja tylko powtarzam, co mi powiedzieli technicy.
Dopiero teraz naprawili uszkodzenia.



— A tymczasem zadnych danych nie odbierano ani nie
przekazywano do Fort Meade? — W glosie putkownika brzmiata
jeszcze wigksza furia.

— Tak mi powiedziano.

— Cholera jasna, jak to si¢ skonczy, dowiem sig, kto
zawalil robotg. Na razie przetacz t¢ rozmoweg do pokoju analiz.

Halloway przezyl chwilg paniki.

— Niestety, nie mogg.

— Nie mozesz? Co to ma znaczy¢?

— Tylko telefon, przez ktory rozmawiam, zostat
naprawiony, ten w dyzurce.

Na linii zapadla cisza. Halloway niemal czul narastajaca
furi¢ putkownika. Byt zadowolony, ze znajduje si¢ w bezpiecznej
odlegtosci.

— Byly sierzancie Halloway, idZzcie do pokoju analiz i
sprowadzcie Gordona do telefonu.

— Putkowniku? Jest pan tam, putkowniku? Nie slyszg
pana.

— Jak to: nie styszysz?

— Pultkowniku?

— Cholera jasna, ja ci¢ slysze doskonale. — Raleigh
podnidst glos.

— Nie wiem, czy pan jest na linii, bo glos nie dochodzi.
Widocznie system znowu nawala.

— Sprowadz Gordona do telefonu, sierzancie!

— Pulkowniku? Putkowniku?

Halloway odtozyt stuchawke i1 przerwal potaczenie.

Spojrzal na podtoge i1 sprébowat si¢ skupié. Potem ruszyt z
powrotem do pokoju analiz.

Chociaz byt zahartowanym zotnierzem po dwodch okresach
stuzby w najbardziej niespokojnych okolicach Iraku, niemal sig
dfawit od smrodu.

Muszg tu posprzata¢, pomyslal. Nie bede mogt stuchaé
muzyki, jesli si¢ pochorujg.

Nastgpna mys$l umocnita go w tym postanowieniu.



I nie bgde mogt broni¢ tego miejsca, jesli si¢ pochorujg.

Kiedy spojrzat na zegarek, z dreszczem zobaczyl, ze
dochodzita piata. Pig¢dziesiat minut mingto nie wiadomo kiedy.
Zupehie jakby znowu stracit przytomno$¢. Czas zachowywat si¢
nie tak, jak powinien.

Rusz sig, powiedziat sobie w duchu.

Nachylit si¢ nad trupem Gordona, chwycit za dwie sztywne
rece 1 wywlokt cialo na korytarz.

Nie zatrzymat sig, tylko ciagnat zwtoki dalej, obok dyzurki,
w strong schodow. Probowal wtaszczy¢ je na gorg, ale sprzaczka
paska Gordona zahaczyla o stopief. Po kilku nastgpnych stopniach
zaczepit sig but.

To za dlugo trwa.

Halloway podnidst sztywne ramiona Gordona, tak ze trup
niemal stanat kilka stopni nizej.

Jedna reka objat plecy Gordona, druga wsunat pod kolana
— ktore si¢ nie zginaly — 1 dzwignat trupa.

Skrzywit si¢ pod ci¢zarem.

Jak to mozliwe, pomyslal, Zze sto osiemdziesiat funtow
martwego cigzaru wazy wigcej niz sto osiemdziesiat funtow
zywego cigzaru? Powinno by¢ na odwrot, skoro czego$ ubyto.

Dyszac cigzko, wniost cialo na schody. Kazdy krok budzit
donosne echo.

Na szczycie zachwial si¢ i o malo nie spadl. Z trudem
odzyskal réwnowagg. Opart Gordona o metalowa porgez i
otworzyl pierwsze drzwi zabezpieczajace.

Probowatem si¢ z toba zaprzyjazni¢, Gordon, ale mi nie
pozwoliles. Wystarczylo, zeby$ byt kolega i podzielil si¢ muzyka,
ale nie: ty chciate§ wszystko dla siebie. Widzisz, co si¢ dzieje,
kiedy zachowujesz si¢ jak kutas?

Przesunal Gordona w stron¢ drugich drzwi. Ten ruch
przypominal taniec. Oparlszy trupa o $ciang, otworzyt drzwi i
zamrugal w ostrym stoncu.

Wiatr pachniat stodko po fetorze §mierci.

Za czaszami radioteleskopow jest kawatek miejsca, ktorego



nikt nigdy nie oglada, pomyslal Halloway.

Opuscit Gordona na ziemi¢ i zaczat go wlec w tamtym
kierunku. Potem sklat si¢ za ghupote.

Uzyj cholernej cigzarowki.

Cigzarowka z naczepa zawsze stala zaparkowana obok
czaszy przechylonej poziomo. Kluczyk zawsze tkwit w stacyjce.
Za trzema rzedami ogrodzenia — z czego jedno z drutu
kolczastego, a drugie pod napigciem — raczej nie grozito
niebezpieczenstwo kradziezy.

Halloway pobiegl w palacym stoncu do cigzarowki, z
trudem tapiac oddech.

Czasze wznosily si¢ nad nim, wsparte na metalowych
dzwigarach przypominajacych nogi.

Oslepiajaco biate, kazda wysoka na pig¢édziesiat stop. Staly
w szeregu dlugim na p6t mili 1 kiedy Halloway biegt obok nich,
czul si¢ pomniejszony.

Niewazny.

Zagrozony... Koszula przesigkta mu potem, zanim dotart
do cigzarowki. Wgramolil si¢ do kabiny i rzeczywiscie znalazi
kluczyk w stacyjce. Przekrecit go, ale silnik tylko zapyrkat z
trudem.

Akumulator prawie roztadowany!

Sprobowat jeszcze raz. Silnik zawarczat wolniej.

No, dalej! Zapalaj!

Nagle silnik ozyt z rykiem. Halloway wydal zwycigski
okrzyk, wrzucit bieg i wykrecit po tuku. Ciagnac za soba chmure
spalin, podjechal do baraku z betonowych blokow. Wyskoczyl,
dzwignat Gordona i wpakowal go na skrzynig. Serce mu walito z
wysitku.

Teraz juz mam system. Z innymi pojdzie tatwiej. Muszg si¢
spieszy¢. Muszg skonczy¢, zanim zacznie si¢ muzyka.

Nastepna mysl sprawila, ze zmarszczyt brwi.

Albo zanim pulkownik postanowi przeprowadzi¢
niespodziewana inspekcje.

Halloway znowu spojrzatl na zegarek i wytrzeszczyt oczy.



Prawie za dwadzie$cia szdsta.

Czterdziesci minut minglo jak z bicza strzelil, chociaz
przysiaglby, ze uptyneto najwyzej dwadziescia. Wstukat cyfry na
elektronicznym zamku, otworzyt cigzkie metalowe drzwi i siggnat
do wewngtrznych.

Muszeg zabra¢ M4 i cala amunicje, jaka znajdg. I granaty do
granatnikoéw. Ten obiekt jest tak zaprojektowany, zeby wytrzymac
nawet silny atak. Jesli putkownik sprébuje si¢ tu wlama¢, gorzko
pozatuje, Ze nie zostawil mnie w spokoju.

Ja chceg tylko stucha¢ muzyki.

Zbiegajac po metalowych schodach i znowu krztuszac si¢
od smrodu, u§wiadomit sobie, ze musi pogrzeba¢ ciata, zamiast po
prostu wyrzuci¢. Inaczej $cierwniki zleca si¢ do trupow i
przyciagna uwage. Musial mie¢ catkowita pewnos$¢, ze putkownik
nie zacznie podejrzewac, co sig¢ tutaj stato.

Koparka, przypomniat sobie Earl. Zostawili ja, kiedy kopali
réw, zeby doda¢ nowe ogrodzenie. Skorzystam z niej, zeby
wykopa¢ dziurg. Doskonale. Wszystko si¢ uda.
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— Putkowniku? Nie wiem, czy pan jest na linii, bo glos nie
dochodzi. Widocznie system znowu nawala.

— Sprowadz Gordona do telefonu, sierzancie!

— Putkowniku? Putkowniku?

Potaczenie zostato przerwane.

Nachmurzony Raleigh odlozyt shluchawkg. Podczas
rozmowy glos Hallowaya byl taki sttumiony, ze putkownik
zaryzykowal, wyjat zatyczke z prawego ucha 1 mocniej przycisnat
do niego stuchawke.

Teraz z powrotem wlozyl zatyczke.

Patrzyl, jak jego zespot zajmuje stanowiska przed nowym
sprzetem, ktory zainstalowali w stacji monitoringu pod opuszczona
baza lotnicza. Rzedy elektronicznych instrumentow mrugatly i
btyskaty — stare elementy przylaczone do nowych. Kilka ekrandéw
komputerowych pokazywato chaotyczny wizualny odpowiednik
zakl6cen, na ktore nastawiono niektore odbiorniki audio.



Kamery ukryte w rozwalonych hangarach na powierzchni
przekazywaly wzmocnione obrazy z najblizszej okolicy. Obok
platformy obserwacyjnej dzwig ustawial na miejscu ostatnia
betonowa barierg. Rozczarowany tlum gestnial, policjanci z
drogowki wypatrywali ktopotow.

Przypomina mi si¢ Irak, gdzie tylko mury powstrzymywaty
sunnitow 1 szyitow od pozabijania si¢ nawzajem, pomyslat
Raleigh.

Na innym monitorze telewizyjnym zobaczyl tresera i
owczarka niemieckiego patrolujacych ogrodzenie od strony punktu
widokowego, na wypadek gdyby kto$§ z tlumu sprébowal obejs$¢
barykade, dosta¢ si¢ na teren bazy lotniczej i stamtad ogladac
swiatla. Kilku cywilow rzeczywiscie przeszto obok, ale pies
wygladat tak groznie, ze nikt nie prébowal podejmowaé zadnej
akcji.

Raleigh przypomnial sobie rozkazy, ktore wydat
Lockhartowi poprzedniego wieczoru, kiedy owczarek i treser
przyszli z burzy. ,,Jesli zauwazycie, ze pies dziwnie si¢ zachowuje,
cho¢by w najmniejszym stopniu... zastrzelcie go”.

Burza.

Czy ten Halloway naprawdg si¢ spodziewa, ze uwierzg, iz
zwykta burza mogta zerwac taczno$¢ z obserwatorium? To jest
cholerna NSA, nie firma telefoniczna.

,»Putkowniku? Jest pan tam, putkowniku? Nie stysz¢ pana.
Widocznie system znowu nawala’”. Goéwno prawda, pomyslal
Raleigh z niesmakiem. Narastat w nim Igk. Moze to si¢ zaczyna
tam, nie tutaj.

— Sierzancie — rzucil energicznie.

— Tak jest. — Gtos Lockharta dochodzil niewyraznie przez
zatyczki.

— Chodzcie ze mna.

Zostawili zespot przed monitorami 1 wyszli do
podziemnego garazu, gdzie staly dwa suburbany. Chociaz bylo
p6zne popotudnie, w ostrym goérnym $wietle zdawato sig, ze tutaj
pod ziemia ciagle jest trzecia rano.



Raleigh spojrzal na kamery zainstalowane wysoko na
wszystkich ~ $cianach. Takie same kamery zalozono w
pomieszczeniu monitoringu 1 w calym obiekcie. Nagrywano
wszystko, co si¢ dziato.

Tym razem nie begdzie pytan bez odpowiedzi, pomyslat
Raleigh. Bég jeden wie, ze ostatnim razem byto catkiem sporo.

— Sierzancie, wlozcie do plecaka M cztery 1 duzo
amunicji.

— Spodziewa sig pan klopotow?

— Jak sobie przypominam, lubicie motocykle.

— Tak jest, panie putkowniku. W mtodos$ci $cigatem si¢ na
nich.

— Po przyjezdzie moze zauwazyli$cie harleya davidsona w
samym kacie.

— Zauwazyltem.

— Shuzy do transportu w naglych przypadkach. Jest w
doskonatym stanie, na koztach, zeby opony nie dotykaty betonu i
si¢ nie kruszyly. Musicie dopompowaé kota 1 sprawdzi¢
akumulator.

Z tylu jest kanister z paliwem. Thum zauwazy, jesli
wyjedziecie stad suburbanem. Ale je$li podprowadzicie harleya do
bramy i zapalicie dopiero na drodze, macie szansg¢ si¢ wymknaé
niepostrzezenie.

— Dokad mam jecha¢, panie putkowniku? Raleigh mu
powiedziat.

Lockhart zmarszczyt brwi.

— Pewnie to nic takiego — ciagnat Raleigh. — Ale
podjedzcie do obserwatorium i upewnijcie si¢. To jest klucz do
bramy. Uzywajcie tego radiotelefonu. Kiedy wejdziecie do
obserwatorium, meldujcie o wszystkim, co robicie. Krok po kroku.

— Oczywiscie.

— Niedlugo przyleci black hawk ze sprzgtem. Jesli beda
ktopoty, mozna wezwac na pomoc zatoge helikoptera.

— Dobrze wiedzieé, panie putkowniku.

Lockhart zasalutowat 1 ruszyl obok suburbanéw w strong



motocykla.

Odprowadzajac go wzrokiem, Raleigh zanotowat w
myS$lach, zeby zleci¢ komu$ innemu zastrzelenie owczarka
niemieckiego, gdyby pies zachowywat si¢ dziwnie chocby w
najmniejszym stopniu.

Plama na $cianie, ktéra dostrzegl juz wczesniej, znowu
przyciagneta jego uwage: wyblakla czerwien wygladata jak stary
slad rdzy, ale to byto co innego.
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Thum znowu rozstapit si¢ niechgtnie, zeby przepuscic pick—
upa Harriett. Page zauwazyt, ze Medrano wciaz tam jest i
obserwuje dzwig ustawiajacy na miejscu ostatnia betonowa
bariere.

Wysoki mur catkowicie przestanial widok.

— Harriett, mozesz si¢ zatrzymac¢ na chwil¢? — poprosit
Page.

Wysiadt i podszedt do kapitana.

— Niech pan uwaza — ostrzegt Medrano. Czerwone
naszywki patrolu drogowego odcinaty si¢ wyraznie od jego ptowe;j
koszuli z krétkimi rgkawami. — Ten telewizyjny reporter moze si¢
tu krgci¢. Skonczymy przestuchiwaé pana 1 Tori, jak tylko sig
trochg uspokoi. Na poczatku tygodnia mozecie z zona jechac dalej.

— Dobrze, pasuje. Moja Zona musi by¢ w San Antonio we
wtorek rano. Tymczasem zastanawialem sig¢, czy moze mi pan
udzieli¢ paru informacji.

Medrano spojrzat na niego z zaciekawieniem.

— O czym?

— O czlowieku, ktory zastrzelit tych ludzi w czwartek
wieczorem. Wspomnial pan, ze policja w Austin rozmawiata z jego
bratem. Stad pan wie, ze temu facetowi zmarta zona. — Page nie
moégt nie mysle¢ o chorobie Tori, wyobraza¢ sobie, jak by
rozpaczat, gdyby ja stracit.

— Zgadza si¢ — potwierdzil Medrano.

— Zastanawiam sig¢, czy nie ma pan telefonu tego brata
albo czy moze mnie pan skontaktowaé z policjantem w Austin,



ktoéry mi to umozliwi.

— Prowadzi pan wlasne $ledztwo? — Page nie wiedziat,
czy Medrano jest niezadowolony.

— Chciatbym go o co$ zapytac.

— Mam nadziejg, ze pan nie przedstawia si¢ ludziom jako
policjant upowazniony do dzialania tutaj, w Rostovie. — Tak,
Medrano stanowczo byt niezadowolony.

— Znam przepisy — odpart Page. — Ale dopoki dziatam
jako zwyktly zainteresowany obywatel, nie widz¢ w tym nic zlego.

— Dlaczego on mialby rozmawia¢ z panem, me¢zem
kobiety, ktora zastrzelita jego brata?

— On nie musi tego wiedzie¢. Ale nawet gdyby wiedzial,
przeciez moge mu ztozy¢ kondolencje.

Medrano wciaz mial sceptyczna ming.

— Co to za pytanie? Moze policja w Austin pana wyrgczy.

— Albo moze pan czy szef Costigan zapytaja w moim
imieniu.

Medrano przyjrzat mu si¢ i westchnal.

— Dlaczego mam wrazenie, ze od poczatku panu o to
chodzilo?
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— Panie Mullen, jestem kapitan Medrano z teksaskiej
policji drogowe;.

Zestaw glosnomowiacy stal na stoliku obok szpitalnego
t6zka Costigana.

— A ja jestem Roger Costigan, szef policji tutaj w
Rostovie. — Pomimo ran odniesionych przez Costigana jego
chropawy glos bez trudu docierat do telefonu. — To miasto w
poblizu miejsca, gdzie... — Wiem, gdzie jest Rostov — przerwat
znuzony meski glos w telefonie.

Page i Tori czekali w nogach tozka.

— Dzigkujemy, ze zechcial pan poswigci¢ nam trochg
czasu — ciagnal Medrano. — Bardzo przepraszamy za ktopot.

— Wasz lekarz sadowy dotad nie wydat ciala Eda —
o$wiadczyl glos z irytacja. — Nawet nie wiem, na kiedy



wyznaczy¢ pogrzeb.

— To niedopuszczalne — przyznat Medrano. — Zajmg si¢
tym.

— Ed zrobit taka straszna rzecz, ciagle nie moge w to
uwierzy¢. Ale tak czy owak byl moim bratem. Mama i tata juz nie
zyja, wigc to ja musz¢ mu zapewni¢ godziwy pochowek. Krewni
tych ludzi, ktorych zastrzelit, na pewno powiedza, Ze on na to nie
zastuguje, ale byt moim bratem.

— Dawno temu nauczylem si¢ nie osadzaé¢ ludzi —
powiedziat Costigan.

Page wiedzial, ze szef ktamie. Wigkszo$¢ policjantow
spodziewata si¢ po ludziach najgorszego.

— O czym chcecie rozmawia¢? — zapytat znuzony glos.
— Powiedzialem policji w Austin wszystko, co wiem.

— Pozostato kilka luk do wypelienia i postaramy si¢
streszcza¢. Po $mierci zony panskiego brata... — Rak. Co za
cholerna niesprawiedliwo$¢. Ann zawsze byla aniotem, zawsze
pomagata ludziom. Rzadko si¢ spotyka takie mite, uczynne,
wielkoduszne osoby. Ludzie zawsze zartowali z Eda, Ze na nig nie
zashuguje. Jak to jest, ze seryjni mordercy nie dostaja raka? Czemu
zawsze cierpia dobrzy i przyzwoici?

Na slowo ,rak” Page wzdrygnat si¢ wewngtrznie. Nie
wiedzial wczedniej, jak zmarta Zona Mullena. Spojrzat na Tori,
ktora lekko pobladta.

— Mowit pan, ze przed $miercia Zony panski brat nie byt
religijny — ciagnat Medrano.

— Nigdy nawet si¢ nie zblizyl do kosciota od czaséw
dziecinstwa, kiedy rodzice nas ze soba zabierali — odpowiedziat
glos.

— Ale kiedy panski brat zobaczyl §wiatla... — W ktore
nadal osobi$cie nie wierz¢. Moim zdaniem ludzie albo udaja, albo
maja halucynacje. Ja ich nie widzialem, chociaz naprawde
probowatem. Ale Ed... Page pospiesznie napisal co$ na swistku
papieru. Medrano spojrzat na kartke.

— Moze to na skutek zaloby panskiemu bratu zdawalo sig,



ze zobaczyt $wiatla. Mysli pan, ze to mozliwe?

— Woyjasnienie rownie dobre jak kazde inne. Oczywiscie
nie miatem pojgcia, ze Ed tyle razy wracatl do tego... jak to si¢
nazywa...? Punktu obserwacyjnego. Mnie wystarczyt jeden raz.

Powinienem byl go wysta¢ do psychiatry zamiast na tg
cholerng wycieczke.

— I wlasnie wtedy zaczal zbiera¢ religijne obrazy i figurki?
— zapytal Costigan.

W glosie zabrzmiata nuta rozdraznienia.

— Ed nie wpuszczal mnie do mieszkania. Zawsze
spotykali§my si¢ u mnie albo w parku, restauracji czy gdzie
indziej. Nie miatem pojgcia, ze zbiera takie rzeczy, dopoki policja
mnie nie zawiadomita.

— Czy kiedy$ mowit o Bogu?

— Caly czas. Zakladalem, Zze poniewaz tak tesknit za Ann,
postanowit za wszelka cen¢ uwierzy¢ w niebo, zeby przekonaé sam
siebie, ze Ann jest w lepszym miejscu 1 kiedy$ si¢ tam spotkaja.
Smierdziat.

Costigan wyprostowat si¢ w szpitalnym 16zku.

— Smierdziat?

— Nie chciat si¢ kapa¢. Goraca woda sprawiata mu taka
przyjemnos$¢, ze czul si¢ winny. Tak twierdzit. Jadt tylko takie
rzeczy, ktérych nie znosil: brukiew, brukselke, golonke wieprzowa.

Sypiat na podtodze. Nastawial budzik na budzenie co dwie
godziny. Tlumaczyt mi, Zze Ann bardzo cierpiata i on nie ma prawa
niczym sie cieszyé. Ze gdyby zrobil cokolwiek dla przyjemnosci,
to jakby przyznat, ze wcale jej nie kochat tak bardzo, jak twierdzit.
Uwazal, ze tylko poprzez umartwianie si¢ moze udowodni¢, jak
bardzo ja kochalt. Boze, nawet nie wiecie, jak zalujg, Zze nie
kazalem mu pdj$¢ do psychiatry.

Medrano spojrzeniem zapytal Page’a, czy chce wiedzie¢
cos$ wigcej.

Zasmucony tym, co ustyszat, Page pokrecit glowa.

— No c6z, dzigkujemy za pomoc, panie Mullen —
powiedziat Medrano. — Przepraszamy, jes$li sprawiliSmy panu



ktopot. Porozmawiam z lekarzem o wydaniu zwlok panskiego
brata.

— Zgodzg si¢ na wszystko, byle mie¢ to juz za soba. Ale
nie rozumiem, jak ta rozmowa moze wam pomoc. Wiemy, ze moj
brat zastrzelit tych wszystkich ludzi. To Zadna tajemnica.

— Po prostu chceieliby$Smy rowniez wiedzie¢, dlaczego to
zrobit.

— To takze zadna tajemnica.

— Jak to?

— Oszalat z rozpaczy.

— Chyba ma pan racj¢ — mruknat Costigan. — Jeszcze
raz dzigkujemy za pomoc.

Wylaczyt zestaw glosnomoéwiacy.

Przez chwil¢ nikt si¢ nie odzywal. Jedyne dzwigki
dochodzily z zewnatrz — kroki, sttumione glosy, turkot kotek
wozka.

— Wige co to panu dalo? — zapytat w koncu Page’a
Medrano.

Tori odwrdcita si¢ do niego, jakby chciata zada¢ to samo

pytanie.

— ,,Czy nie widzicie, jakie one sa zte?!” — zacytowat
Page. Wszyscy wytrzeszczyli na niego oczy, jakby w obawie, ze
postradat zmysty.

— To pierwsze stowa, ktore wykrzyknat Mullen w
czwartek wieczorem.

Kiedy zrozumieli, na ich twarzach odmalowata si¢ ulga.

— Potem zawotat do thumu: ,,Nie rozumiecie, co one wam
robia? Nie rozumiecie, ze wszyscy pojdziecie do piekta?”. Kiedy
strzelat do $wiatel, wrzeszczal: ,,Wracajcie do piekta, skad
przysztyscie!”. Zanim zaczal strzela¢ do thumu, krzyknal:
»Wszyscy jestescie potgpieni”.

— Bredzenie szalenca, ktory wlasnie zostal fanatykiem
religijnym — stwierdzit Costigan.

— Ale Mullen nie zostal fanatykiem religijnym z powodu
Swiatel — zaoponowat Page. — Slyszeliscie, co méwit jego hrat.



Mullen nagle potrzebowatl wiary w Boga 1 niebo, zeby przekonad
sam siebie, ze jego zona jest w lepszym miejscu i kiedy$ si¢ tam
spotkaja. Ale $wiatta to inna sprawa. Zrobily mu co$ takiego, ze si¢
wéciekt.

Tori wygladala na réwnie zaintrygowana jak Costigan i
Mcdrano.

— Kusity go — wyjasnit Page. — Wygladaly tak
urzekajaco, ze po raz pierwszy od $mierci zony Mullen poczul si¢
dobrze. Lepiej niz dobrze. Sprawily mu przyjemnos$¢. Dlatego
ciagle wracal: bo $wiatla byly jak narkotyk. Walczyt z nimi.
Kupowat wigcej religijnych figurek i obrazkéw. Probowat zy¢ jak
mnich 1 umartwia¢ si¢, zeby udowodni¢, ze kochal zong i
zashugiwal, by si¢ z nig potaczy¢... ale nie mogl przesta¢ mysle¢ o
swiattach. Dawaly mu przyjemno$¢, ktorej nie mogt zapomnied.
Wiciekal sig, bo mu pokazaly, jaki jest staby. Nigdy si¢ nie
dowiemy, czy naprawde myslat, ze zdola zniszczy¢ $wiatla,
strzelajac do nich. Moze po prostu potrzebowat celu dla swojej
furii.

— A potem wybrat blizsze cele — podjat Medrano, ktory
zaczynat rozumie¢. — Cele, w ktore mogt trafic.

Page kiwnat glowa.

— Wiasnie. Doszedl do wniosku, ze $wiatta sa zte 1 kazdy,
kto czerpie z nich przyjemnos$¢, tez musi by¢ zty.

— No, rzeczywiscie skorzystat pan z tych kursow
psychologii — stwierdzit Costigan.

Page poczut, ze policzki mu czerwienieja z zaktopotania.

— Przyznaje, ze to tylko teoria.

— Ktoérej nie mozna udowodnic.

— Mam jeszcze jedna — o$wiadczyt Page.

Czekali. Tori patrzyta na niego, jakby go widziala po raz
pierwszy.

— Zakladajac, ze $wiatta sa prawdziwe... — Spore
zatozenie — wtracit Medrano. — Mowilem panu, ze nigdy ich nie
widziatem, i1 nie dlatego, ze nie prébowalem.

— Nic dziwnego.



— Jak to?

— Je$li mam racj¢ — powiedzial Page — $wiatla
wzmacniaja osobowos$¢ ludzi, ktérzy prébuja je zobaczyé. Jako
policjant jest pan zawodowym sceptykiem. Ten sceptycyzm staje
si¢ tam wyrazniejszy. Pan za bardzo si¢ pilnuje, Zeby je zobaczy¢.

Page odwrdcit sig¢ do Costigana.

— Czlowiek, ktory zabit panskiego ojca, byl pijakiem i
brutalem. Mowit pan, ze po przyjezdzie tutaj te cechy jeszcze
bardziej si¢ uwydatnity. Wedlug jednej teorii czut si¢ upokorzony,
bo stracit pracg w Fort Worth i musiat si¢ przeprowadzi¢ do
matego miasteczka, gdzie krewny =znalazt dla niego posadg.
Upokorzenie podsycato jego wsciektos¢. Ale ja w to nie wierzg. Im
dluzej jestem w Rostovie, im dluzej rozmawiam z ludZmi 1 stysze,
co méwia, tym bardziej jestem przekonany, ze §wiatta odbijaja to,
co si¢ w nas dzieje. Wzmacniaja to, kim jesteSmy. Harriett Ward
méwi, ze James Deacon mial obsesj¢ na punkcie $wiatet, kiedy
krgcono tutaj Dziedzictwo. Pragnat zosta¢ wielkim aktorem, a
swiatta odzwierciedlity jego potrzebe do tego stopnia, ze kiedy
wedlug scenariusza miat si¢ postarzeé¢, naprawdg wygladat starze;j.

— Ale to si¢ opiera na zatozeniu, ze $wiatla sa prawdziwe
— wytknat Medrano.

— Jesli nie sa prawdziwe, koncepcja nadal si¢ sprawdza. W
odpowiednich okoliczno$ciach ludzie, ktoérzy chca zobaczy¢
Swiatta, uwierza, ze je widza. Zmieni¢ swoja osobowos¢ wedtug
wlasnych wyobrazen. Skutek bedzie ten sam.

— Cztowiek, ktory zabil mojego ojca, nigdy ich nie widziat
— przypomniat Costigan.

— I to go doprowadzato do furii — odpart Page. — Kiedy
Tori 1 ja byliSmy tu poprzednim razem, zastanawial si¢ pan, czy
swiatta moga wplywac na ludzi, ktérzy ich nie widza. Moze nie
chodzi o $wiatta. Moze wystarczy by¢ tam w ciemno$ci, w pustce.
Ludzie staja si¢ bardziej ekstremalnymi wersjami samych siebie.

— Ja je widzialem — oznajmit Costigan ze szpitalnego
tozka.

Spojrzeli na niego ze zdumieniem.



— W dniu pogrzebu ojca. Kiedy wyszedlem z cmentarza,
pojechatem do punktu obserwacyjnego. Chcialem by¢ sam, a w
ciagu dnia nikt tam nie przyjezdzat. Siedziatem w radiowozie ojca
i rozmyslatem, nad tym, co go spotkato. Wtedy stluzylem w policji
w Dallas.

Rada miejska Rostova zaproponowata mi, zebym przejat
obowiazki ojca i zostal nowym szefem, ale nie wiedziatlem, czy
chcg dalej shluzy¢ w policji, bo Iudzie to jedno wielkie
rozczarowanie i czasem nawet nie warto im pomagac. Stopniowo
uswiadomitem sobie, ze siedziatem tam przez cale popotudnie, ze
stonce zachodzi. Samochody zaczgly si¢ zatrzymywac¢. Ludzie
wysiadali i czekali, az si¢ $ciemni dostatecznie, zeby zobaczy¢
Swiatla. Ja ciagle siedziatem w samochodzie.

Potem zapadta ciemnos¢ i kilka os6b wskazalo na horyzont.
Spojrzatem w tamta strong i, na Boga, tam byly $wiatla. Nie
mogltem w to uwierzy¢. Kilka razy, kiedy odwiedzatem ojca,
przyjezdzalem tam wieczorem i probowatem je zobaczy¢, ale
nigdy mi si¢ nie poszczescito, a teraz nagle je widzialem. Unosity
sig, tanczyly, zlewaty si¢ i rozdzielaty. Kolory uspokajaty.

Siedziatem i1 u$miechatem si¢, i widocznie przysnatem, bo
obudzit mnie glos z radia. Zglosil si¢ zastgpca mojego ojca. W
barze wybuchta bdjka i potrzebowal mojej pomocy. Zostawit mnie
w spokoju ze wzgledu na pogrzeb. Teraz przepraszal, ale
potrzebowat wsparcia. Spojrzalem na ciemny horyzont, gdzie
wczesniej widzialem $wiatla, ale znikty. Powiedziatem zastepcy, ze
jade.

Nie wiem, jak na mnie wplyngly $wiatla, ale tamtego
wieczoru postanowilem, ze zostang szefem policji w Rostovie.
Podzniej kilka razy jezdzitem do punktu obserwacyjnego i szukatem
dzieciakow z lampkami, probujacych nabiera¢ ludzi... jakiego$
wyjasnienia tych $wiatel... ale nigdy nie znalaztem zadnych
dowcipnisiéw i nigdy wigcej nie widzialem $wiatet. Nadal nie
wiem, czy byly prawdziwe. Moze, jak pan mowil, potrzebowatem
je zobaczy¢.

— Potrzeba — powiedziat Page. — Niektorzy ludzie czuja



potrzebg pomagania innym.

Niektorzy ludzie potrzebuja nienawidzi¢. Jeszcze inni czuja
potrzebg wypelienia wewngtrznej pustki.

Nie patrzyt na Tori, kiedy to mowit.

— Kolejna teoria — podsumowal Medrano. — Ale jak pan
jaudowodni?

— Sprobujg dzisiaj wieczorem.

— Jak?

— Chcg podejs¢ blizej do $wiatet. — Sadzac po minach
Costigana i Medrano, wcale im si¢ to nie podobato. — Nie
martwecie si¢... nie sprawi¢ wam dodatkowych ktopotow.

— My — poprawila go Tori. — My sprébujemy.
Cokolwiek zamierzasz zrobic, id¢ z toba.
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Kiedy wyszli ze szpitala, Medrano powiedzial do Page’a:

— Muszg wracaé na punkt obserwacyjny. Mam nadziejg, ze
pan naprawdg nie zamierza mi sprawia¢ dodatkowych ktopotow.

— Proszg si¢ nie martwi¢. Nawet si¢ nie zbliz¢ do pana ani
do thumu i nie wtargng bezprawnie na niczyja ziemig.

— Bardzo chcialbym wiedzie¢, co panu chodzi po glowic.

— Jutro rano otrzyma pan pelny raport.

Medrano zmierzyl go przenikliwym spojrzeniem i zszedt
po schodach do czarno—biatego samochodu patrolowego.

Page i Tori stali na betonowych stopniach, promieniujacych
zarem.

— Wiesz co? — powiedziata. — Zaczynam ci¢ rozumiec.

Page odwrocil si¢ do niej 1 zauwazyl, ze szkarlat
zachodzacego stonca podkresla ruda barwe jej wlosow.

— Zabrato mi to dziesi¢¢ lat matzenstwa — dodata.

— Mam nadziejg, ze to nic ztego.

— Nie, to co$ dobrego. Wczoraj powiedziale$, ze skupiasz
si¢ na szczegodlach, zeby si¢ oderwac od cierpienia, ktore widzisz.

— To prawda.

— Chodzi o to, ze calo§¢ moze przyttoczy¢, ale mate porcje
daja si¢ jako$ przetkna¢... mozna sobie z nimi poradzi¢ —



powiedziata.

— Taak, racja.

— No, w takim razie uczg si¢ od ciebie. Wczoraj 1 dzisiaj
skupiatam si¢ na drobiazgach. I po jakim$ czasie skupitam si¢ na
czyms$ wigkszym. Na tobie. Naprawdg bystry z ciebie facet.

Page sprobowat obrocic to w zart.

— Dopiero teraz zauwazytas?

— Wykorzystujesz $wiatla, zeby oderwa¢ moje mysli od
raka. Traktujesz to jak kryminalne $ledztwo.

— Bo to jest $ledztwo — przyznat. — Chociaz takze co$
wigcej. Ale to mi pomaga przetrwaé ten czas 1 wytrzymac do
wtorku.

— Odrywa cig od tego, o czym oboje nie chcemy myslec.
Ja tak samo wykorzystuje twoje $ledztwo. Dopoki mamy co$ do
roboty, chyba potrafi¢ zachowac spokoj. — Przyjrzala mu sig. —
Sposob, w jaki zadajesz pytania. Sposob, w jaki oceniasz ludzi i
naktaniasz ich, zeby robili to, czego sobie zyczysz. Tak, naprawde
jestes bystry.

— Mam wrazenie, ze stosujesz moja taktyke. Probujesz si¢
czego$ dowiedziec.

— Co robimy wieczorem? W jaki sposob zblizymy sig do
Swiatel? — Nagle Tori si¢ u§miechngla... co ostatnio rzadko jej si¢
zdarzato. — Rozumiem. Powiedziate$, ze nie zblizymy si¢ do
thumu 1 nie wkroczymy na niczyja ziemig... Uzyjemy twojego
samolotu.
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— Potrzebuje nastepnych zamieszek albo strzelaniny, zeby
ten material wrocit na pierwsze miejsce — powiedzial Brent do
Anity siedzacej za kierownica.

— Czemu nie epidemii dzumy? — zapytata z przekasem.

— Shuchaj, wiem, ze wszyscy uwazaja mnie za dupka. —
Brent wpatrywal si¢ w ubogi krajobraz. Rozproszone bydto
skubato rzadka trawg. — Ale musisz przyzna¢, ze z dnia na dzien
rewelacyjnie podwyzszytem nasza ogladalnos¢. Chodzi o ton. Te
odjechane kawalki o $wiattach musza brzmie¢ jak co$ waznego...



jak prawdziwe wiadomosci. Jesli CNN dalej bedzie nam ptaci¢ za
prowadzenie programu, wszystko musi brzmie¢ wiarygodnie,
nawet jesli to najwigksze brednie pod stoncem.

— Wigc po co jedziemy do obserwatorium? Wczoraj
wieczorem mowite$ co$ o kosmitach.

Jezu, mam nadziejg, ze zartowates.

— Taa, zartowatem. Stuchaj, ja tu improwizujg, okay? Bede
wiedzial, czego potrzebuje, jak to zobacze. Poza tym nie
rozumiem, dlaczego narzekasz. Masz co$ lepszego do roboty?

— Poza zarobieniem jak najwigcej dodatkowej kasy? Nie. I
nie wiem, skad ci przyszto do glowy, ze narzekam.

Anita zatrzymata furgonetk¢ na poboczu drogi. Brent
spojrzat na tablicg przez wirujace kigby kurzu.

OBSERWATORIUM RZADOWE TEREN ZAMKNIETY
WSTEP WZBRONIONY POD KARA — Milutkie — stwierdzit.
— Zrébmy kilka zdjeé, jak stoje obok.

Wyszedl na ostre stonce i w tumanach kurzu ustawit si¢
obok tablicy. Zdecydowany zachowa¢ wyglad zahartowanego
reportera, nawet nie probowal otrzepa¢ zakurzonego garnituru.
Rozpigty kohierzyk koszuli i rozluzniony krawat dopehniaty
wizerunku. Brent podniost do ust mikrofon, przekazujacy dzwigk
bezposrednio do kamery Anity... i po raz pierwszy od przyjazdu
do Rostova nie potrafit wymysli¢ nic do powiedzenia.

Anita trzymata cigzka kamer¢ na ramieniu i kierowala
obiektyw na Brenta. Na kamerze zamontowano tak zwany
mikrofon shotgun. Wysunigty jak lufa strzelby, wytapywat dzwigki
z najblizszego otoczenia, ale nie tak wyraznie jak ten w regku
Brenta.

Po dhugiej chwili milczenia Anita wyjrzata zza kamery.

— Zapomniate$ jezyka w gebie?

— Nie lubig ironii.

— Twoi fani czekaja.

— Do cholery z nimi. Pojedziemy do obserwatorium i
poszukamy czego$ ciekawego. Zawsze moge tu wroci¢ pozniej i
dogra¢ wprowadzenie na koncu.



— Pojedziemy? Watpig. — Anita wskazatla metalowa
bram¢ zagradzajaca wjazd do obserwatorium. Brama byta
zamknigta na ktodke.

— No to wracamy do miasta. — Anita odwroécila sig, zeby
zatadowac kamerg do furgonetki.

— Niekoniecznie.

Brent przeszedl na drugi koniec bramy.

— Co ty robisz?

— Bytas$ kiedy$ na farmie?

— Raz posztam do zoo.

— MJj dziadek miat sto akréw w Ohio. Jezdzitem tam na
dwa tygodnie kazdego lata.

Pamigtam dzien, kiedy dziadek pojechat traktorem na pole,
ale brama si¢ przypadkowo zatrzasngla, a on nie miat przy sobie
klucza. Nigdy nie styszatem, zeby kto$ przeklinat tak dtugo.

— Us$miechajac si¢ na to wspomnienie, obejrzal zawiasy
bramy i kiwnat glowa. — Pomo6z mi, dobrze?

Anita odtozyta kamer¢ i podeszta.

— Twoj dziadek znalazt sposob, zeby przejechac?

— Ztap bramg z tego konca 1 pom6z mi dzwignac.

Anita wzruszyla ramionami i mocno chwycita jeden z
metalowych stupéw. Popchngli do gory.

Zawiasy miaty metalowe kotka natozone na mate bolce.
Wystarczyto troche wysitku, zeby zdja¢ kotka z bolcow 1 pchnad
bram¢ do srodka. Po kilku minutach zrobili otwor dostatecznie
duzy, zeby furgonetka si¢ zmiescita.

— Pewnie rzad wynajal kogo§ miejscowego do
zainstalowania tej bramy. Ale zapomnieli uprzedzi¢ faceta, ze to
brama do obserwatorium, nie na pastwisko.

— Chyba nie przeczytales na tablicy, ze wst¢p wzbroniony
— wytkneta mu Anita.

— Powiemy, ze znalezliSmy brame¢ zdjeta z zawiasow i
przestraszyliSmy sig, iz znowu stato si¢ co$ zlego. UznaliSmy, ze
mamy obowiazek zbada¢ sytuacj¢. — Przerwal i popatrzyt na nia.

— Ale jesli nie masz ochoty, nie chce ci¢ do niczego



zmuszaé. Wolisz wracacé?

— Nie ma mowy — odparfa Anita. — Styszale$§ kiedy$ o
Chodla? — Co to jest?

— Odmiana kaktusa. Taka miatam ksywke w liceum.

— Czemu?

— Jesli kto§ ze mna zadzieral, bytam jak ciern wbity w
tytek.

Brent przyjrzat si¢ jej. Pig¢ stop dwa cale wzrostu. Jakie$
sto pig¢ funtow wagi. Ale bynajmniej nie wygladata na chucherko.
Wyrobila sobie migsnie od dzwigania kamery wazacej dwadzies$cia
pig¢ funtow. A jej ciemne oczy wyrazaty wewngtrzng sile.

— Hej, uwierz mi, nie zamierzam z toba zadzieraé —
zapewnit. — Nie musisz tam wchodzi¢, jesli nie chcesz. Mozesz tu
na mnie zaczekac.

Idac w strong furgonetki, Anita rzucita przez ramig:

— Oczywiscie, ze chce tam wejsé.

Jej konski ogon wystajacy spod bejsbolowki zakotysat sig,
kiedy dzwignela kamerg jak piodrko i wlozyta do furgonetki. Potem
usiadta za kierownica i dodata gazu.

Brent zaczekal, az przejedzie przez otwor. Potem przesunat
bram¢ na miejsce, zeby ogrodzenie wygladatlo na nienaruszone.
Wsiadl na miejsce pasazera i ruszyli podjazdem, wzbijajac kurz.

— Jesli maja straznika, ten kurz go ostrzeze na diugo
przedtem, zanim tam dojedziemy — zauwazyta Anita.

— Nie ma sprawy... chcg tylko pstrykna¢ to miejsce. Moze
zobaczymy co$, co pozwoli mi nawiaza¢ do $wiatel, ale jako$ sobie
nie wyobrazam czego$ takiego. Przykro mi to moéwié, ale ta
historia juz si¢ trochg przejadta. — Myslat przez chwilg. — Chyba
ze wieczorem dojdzie do nastgpnej strzelaniny. Zawsze mozemy
mie¢ nadzieje.

Zerknal na lewa dton Anity, spoczywajaca na kierownicy.

— Nie nosisz obraczki, wigc domyslam sig, ze nie jeste$
mezatka. Masz chtopaka?

— Hej, chyba si¢ do mnie nie przystawiasz?

Anita siggnela do jednej z licznych kieszeni swoich



bojowek, zaopatrzonej w metalowy klips.

Pociagneta za klips, ktory okazal si¢ przymocowany do
czarnego sktadanego noza. Kciukiem otworzyla n6z i pokazala
ostrze.

— Pamigtaj, co mowitam o mojej ksywce. — Machngta
nozem.

— Przysiggam na Boga, ze tylko prowadz¢ rozmoweg.
Chciatem wiedzie¢, jak to si¢ stato, ze... jakie to stowo...?
Cholla... jakbys nalezala do gangu motocyklowego... — Zgadtes.

— ...ze cholla zostala kamerzysta.

— Kamerzystka — poprawita. — Miatam chlopaka.
Przewrécit si¢ na motocyklu, kiedy si¢ popisywal. Zabil sig.
Oczywiscie nie pomoglo, ze nie nosil kasku. Kilka dni wcze$niej
rzucil mnie dla innej. Wtedy zrozumiatam, ze gangi motocyklowe
nie maja przysziosci. Kiedy zobaczylam ogloszenie dwuletniego
technikum, posztam tam i zapytatam, jakie maja kierunki, i
zdecydowatam, ze fajnie bedzie nauczy¢ si¢ obslugiwaé kamerg
telewizyjna.

— A krytycy narzekaja, ze telewizja nie wywiera
pozytywnego wptywu. I co, jest tak fajnie, jak mys$latas?

— Tylko popatrz, z jakimi wspaniatymi ludZmi pracuje.
Brent si¢ rozeSmial.

— W kazdym razie jeszcze przez jaki$ czas — dodata
Anita. — Dopoki CNN cig nie zatrudni.

Na to liczysz, nie? Jesli do tego dojdzie 1 beda potrzebowac
kamerzystki, szepnij im stowko o mnie.

— Mozesz na mnie polegac.

— Nigdy nie obiecuj, jesli nie zamierzasz dotrzymac.

— Nie klamig. Jesli mnie zatrudnia, naprawdg cig polecg.
Wigc mozesz juz odtozy¢ noz.

Teraz z kolei Anita si¢ rozesmiata.

— Popatrz na te talerze. — Pokazata wielkie biate czasze,
ktoére jakby wyrastaty zza horyzontu, w miarg jak podjezdzali coraz
blizej. — Przypominaja mi gigantyczne roboty z Terminatora. —
Niezly greps — pochwalit Brent. — Wykorzystam go.



— Proszg bardzo, skoro razem przechodzimy do CNN.
Myslisz, ze w Atlancie maja dobre meksykanskie zarcie? Chorizo?
Mnoéstwo jalapenos w enchiladas z kurczakiem?

— Jako$ w to watpig.

— W takim razie moze sam pojedziesz do Atlanty. Taak, te
talerze wygladaja jak gigantyczne roboty.

Z bliska Brenta porazita wysokos$¢ tych konstrukcji. Maja
ze trzy czy cztery pigtra, pomyslal. I zajmuja dlugos¢ kilku
miejskich przecznic. Cholera, przynajmniej zrobimy parg
imponujacych zdje¢.

Po chwili mogl juz policzy¢ czasze. Dziewigé. Potem
zobaczyl, ze si¢ pomylit. Dziesiata, ukryta za pozostalymi, byta
przechylona na bok, jakby przechodzita naprawg.

W polu widzenia pojawilo si¢ ogrodzenie z siatki
zwienczonej drulem kolczastym.

Nie jedno ogrodzenie, pomyslat Brent. Trzy. A dwa
wewnetrzne  wygladaja jak  zrobione catkowicie z drutu
kolczastego.

— Oni naprawdg nie lubig gosci — zauwazyla Anita.

— No, pewnie si¢ boja, ze jakie§ krowy tu zawedruja i
wpadng na czasze.

Droga prowadzita do bramy wysokiej na dziesi¢¢ stop, z
ogniw tak grubych, ze mogtaby zatrzymac¢ cigzarowke. Tablica na
trzecim ogrodzeniu ostrzegata:

NIEBEZPIECZENSTWO WYSOKIE NAPIECIE —
Pewnie wysokie napigcie ma powstrzymac krowy, ktore przeleza
przez pierwsze i drugie ogrodzenie — powiedziata Anita.

— Tak, trochg tu przesadzili z zabezpieczeniami — zgodzit
si¢ Brent.

— Moze dzieciaki z miasta niszczyly czasze... mazaly je
sprayem czy cos$ takiego.

— W takim razie wysokie napigcie pokaze tym dzieciakom,
jak bardzo rzad potgpia graffiti.

Obok baraku z betonowych blokéw stata cigzaréwka z
naczepa.



— Zrébmy trochg zdj¢¢, dopdki mamy okazje —
zaproponowat Brent.

— Zaczekaj, az wykrece furgonetke.

— Zeby$my byli gotowi do ucieczki?

— Nie draznij cholla — ostrzegla.

Kiedy kurz opadl, wysiedli i mruzac oczy w jaskrawym
stonficu, spojrzeli na ogromne biale anteny.

— Tu bedzie $wietne. — Anita wyciagneta kamerg przez
boczne drzwi 1 wlozyla nowe baterie. — Staf przy bramie. Zrobig
ujecie czasz z dotu, potem przejade panorama na tablice ,,wysokie
napigcie” na wewngtrznym ogrodzeniu i skoncze na tobie.

— Mowisz jak rezyser, nie jak kamerzysta.

— Kamerzystka — poprawila ponownie. — Tym razem
wiesz, co powiedziec?

— Ta czasza przechylona na bok... — Co z nia?

— Wycelowana jakby w stron¢ Rostova.

— No wigc?

— Moze dam do zrozumienia, ze jest nakierowana na
Swiatla.

— Jakby odbierata od nich sygnaly? Myslisz, ze CNN to
tyknie? — Ale spojrzala na talerz, jakby zaintrygowana tym
pomystem.

— Na razie nie wymyslg nic lepszego.

— Wigc nie tylko ja nie pojade do Atlanty. — Oparta
kamere na ramieniu.

— Zaufaj mi. Jak zaczniemy, wymyslg co$ lepszego. Zréb
tylko kilka uje¢ tej anteny przechylonej w strong Rostova. Zawsze
moge pozniej podlozy¢ komentarz w razie potrzeby.

Nagle Brent ustyszal hatas za plecami. Opuscit mikrofon,
odwrbcit si¢ i spojrzatl przez potrdjne ogrodzenie na drzwi, ktore
otwarly si¢ w betonowym baraku.

Pojawit sig jaki$ cztowiek. Wylonit si¢ z ciemnego wngtrza
tylem, ciagnac co$, czego Brent nie widzial. Mundur khaki
Swiadczyt, ze mgzczyzna jest straznikiem.

Obejrzal sig, zeby si¢ nie potkna¢, i zamart, kiedy zobaczyt



furgonetkg. Natychmiast potozyl to, co ciagnal. Ciemno$¢ za
drzwiami nadal to ukrywala.

Odwrdcit si¢ 1 wyprostowat. Wlosy miat Scigte niemal do
gotej skory, rysy twarzy surowe, ramiona szerokie, klatke
piersiowa umig$niona.

Podszedt i zatrzymat si¢ przed furgonetka.

— Chyba umiecie czytac.

— Shuicham? — zapytat Brent. Trzymal mikrofon
opuszczony, schowany za prawa noga.

— Tablica na drodze. Jak przejechaliscie przez zamknigta
brame?

— Byla zdjeta z zawiasow — wyjasnit Brent. — Tyle si¢
dzieje dziwnych rzeczy, ze nabraliSmy podejrzen i postanowilismy
sprawdzi¢, czy nic si¢ nie stalo.

— Wszystko w porzadku. Kazg naprawi¢ bramg. Jak pan
mysli, dlaczego byta zdjgta z zawiasow?

— Pewnie dzieciaki.

— Dazieciaki. Oczywiscie.

— Nazywam si¢ Brent Loft. Jestem reporterem
telewizyjnym. — Lewa r¢ka, ta, w ktorej nie ukrywat mikrofonu,
Brent pokazat logo stacji telewizyjnej na boku furgonetki.

— Tak, widziatem pana w telewizji, jak pan opowiadat o
strzelaninie.

— Dzieki.

Kwasna mina straznika wskazywala, ze to nie byt
komplement. Mimo wszystko Brent naciskat dale;.

— Skoro juz tu jesteSmy, to miejsce wyglada tak
fascynujaco, czy moge z kim$§ poméwié, zeby zrobi¢ o tym
reportaz?

Miat nadzieje, ze Anita wilaczyla kamerg. Nie wiedzial,
dokad zmierza ta rozmowa, przypuszczat jednak, ze bedzie mogt
p6zniej wykorzysta¢ ten material. Straznik stal za daleko, zeby
mikrofon wychwycit jego glos, ale Brent moéwil dostatecznie
glosno, zeby jego kwestie si¢ nagraty.

Spodziewat sig, ze straznik odpowie, iz wlasciwa do tego



osoba wyjechata na weekend, albo w inny sposob uprzejmie go
splawi. Zaskoczyto go krotkie ,,nie”.

— Nie?

— Jak napisano na tablicach, to jest wltasno$¢ rzadowa.
Jesli wolicie zaptaci¢ karg, mozecie si¢ tu dalej krgci¢, a ja
zadzwoni¢ po gliny. Ale jes$li chcecie wyjs¢ z tego ulgowo,
wsiadajcie do samochodu i wracajcie na drogg. Natychmiast.

Brent skupit spojrzenie na otwartych drzwiach za plecami
straznika. Przedmiot, ktory straznik ciagnal, lezal w cieniu za
progiem. Byt czgSciowo kulisty, jak pitka futbolowa.

— No wigc moze pan udzieli mi wywiadu —
zaproponowat Brent. — Jak si¢ panu tu pracuje?

Czy praca przy takim wielkim projekcie jest ekscytujaca,
czy po jakims$ czasie staje si¢ nudna jak kazda inna?

Straznik skrzywit si¢ paskudnie. Brent probowat dale;.

— Czy obserwatorium bada tylko gwiazdy, komety i czarne
dziury, czy nalezy rowniez do projektu SETI?

Straznik skrzywit si¢ jeszcze bardzie;j.

— Wie pan, SETI — nalegat Brent. — Poszukiwanie
inteligencji pozaziemskie;j.

Teraz straznik si¢ nachmurzyt.

— Wiem, co to znaczy SETI.

— Niczego innego nie zamierzalem sugerowac.

—  Styszalem dowcip, ze powinniSmy szukac
inteligentnego zycia na Ziemi.

Brent znowu skoncentrowat si¢ na otwartych drzwiach za
straznikiem. Pitka futbolowa w cieniu chyba miala wilosy. O
cholera. Brent probowal niczego po sobie nie pokazaé.

— Czy pan mieszka na miejscu? — Mowit dalej 1
jednoczesnie modlit si¢, zeby Anita naprawde¢ miala wilaczona
kamerg. — Jak to jest, kiedy si¢ mieszka z dala od wszystkiego?

Straznik trzymat rece opuszczone wzdhuz bokéw. Zacisnat
pigsci. Rozwart. Zacisnal. Rozwart.

— Co$ panu powiem. Daj¢ wam dokladnie minute,
zebyscie sig¢ stad wyniesli. Jesli nie chcecie zaptaci¢ Kkary,



wsiadajcie do samochodu i wracajcie na drogg.

Brent sprobowal nieznacznie przenie$¢ spojrzenie na
cigzarowke obok straznika. Z tyhu pigtrzyto si¢ kilka przedmiotow.
Tylko odrobing wystawaly ponad krawedzie skrzyni, wigc nie mogt
ich rozpozna¢. Ale jeden wygladal catkiem jak fragment koszuli —
Wwcl3Z na czyims ramieniu.

— Dobrze — powiedzial, z trudem zachowujac spoko6j. —
Przepraszamy, jesli sprawili$my panu klopot. — Serce walilo mu
tak szybko, ze poczut mdiosci. — Myslatem tylko, ze w tym
miejscu mozna zrobi¢ interesujacy reportaz. Ale widzg, ze si¢
pomylitem.

Straznik tez co$ zauwazyl. Spojrzal ponad ramieniem
Brenta w strong Anity, prawdopodobnie na jej kamerg. Polem
jakby si¢ zorientowal, ze Brent ukrywa mikrofon przy nodze.

— Nie chcemy ktopotéw — zapewnit Brent.

— Oczywiscie. Ma pan racje. To miejsce naprawde jest
fascynujace. Najlepiej zaczekajcie tutaj. Pojde poszuka¢ faceta, z
ktérym mozecie porozmawia¢ o pozwoleniu na reportaz.

Gestem kazat im zosta¢ na miejscu, odwrocit si¢ 1 wszedt
do baraku, gdzie odsunat z pola widzenia przedmiot, ktory
wczesniej ciagnat. Potem znikl w ciemnoSci.

— Anita, jedziemy! — zawotat naglaco Brent.

Obrocit si¢ 1 zobaczyl, Ze Anita trzyma kamerg przy boku,
W pozycji na pozér niewinnej. Ale zdradzalo ja czerwone
Swiatetko. Pomimo catego strachu Brent ucieszyt sig, ze nagrata
wszystko.

Furgonetka stata tytem do obserwatorium. Anita podbiegta
do bocznych drzwi i wepchngta kamere na siedzenie.

— W tamtej cigzaroOwce sa ciala — rzucita szorstko.

— Tak, a on wyciagatl nastgpne ciato z baraku. Co tu si¢
dzieje, do cholery?

Brent dopadl drzwi od strony pasazera. Brakowalo mu
powietrza w ptucach, jakby przebiegl sprintem sto metrow.

Anita okrazyta furgonetke, zeby jak najszybciej dostac sig
na miejsce kierowcy.



Krew trysneta z jej lewego ramienia.

Anita upadta.

Brent zagapit si¢ na nig i nagle ustyszat strzaly — szybkie 1
glosne, jakby wybuchala tasma z ogromnymi petardami. Co$
swisngto mu nad uchem. Metal brzgknal kilka razy. Brent obejrzat
si¢ na obserwatorium i zobaczyl, ze straznik stoi w otwartych
drzwiach baraku 1 strzela z karabinka szturmowego. Trzy rzedy
ogrodzenia dziataty jak oslony, siatka i druty zmienialy tor wielu
pociskow. W powietrzu fruwaly kawalki rozrywanego metalu,
strzelaty iskry wysokiego napigcia.

Czujac pieczenie drasnigtego ucha, Brent podbiegt do Anity
i wciagnat ja przed furgonetke, w miejsce niewidoczne dla
straznika. Miesiac wczes$niej zrobit reportaz o strzelaninie
pomigdzy trzema rabusiami bankoéw a samotnym policjantem.
Policjant przezyl, poniewaz schowal si¢ za przednia czg$cia
radiowozu, za silnikiem, ktéry — jak powiedziano Brentowi —
mogt zatrzymac kazda kulg.

— Anita. Anita!

Z ulga zobaczyl, Zze byla przytomna, ale natychmiast
zarejestrowal szeroko otwarte oczy, szybko mrugajace z bolu, i
blado$¢ ciemnej cery. Kiedy ja ciagnat, zostawita za soba na ziemi
smuge krwi. Poszarpana rana w przedramieniu, szeroka i gleboka,
dochodzita az do kosci.

Ona si¢ wykrwawi na §mier¢.

Brent o malo nie zwymiotowal.

Usilujac sobie przypomnieé, czego si¢ nauczyt dawno temu
na kursach udzielania pierwszej pomocy, Brent $ciagnal krawat i
owinal go wokot lewego bicepsa Anity, nad rana. Jeden z
instruktorow powtarzat: ,Improwizujcie”. Zlany potem, Brent
zawiazal krawat, wyjal dlugopis z kieszeni koszuli i wepchnatl pod
krawat. Okrgcil dlugopis 1 zacisnat krawat dostatecznie mocno,
zeby zmniejszy¢ uptyw krwi.

— Od tego ramig ci trochg zdrgtwieje. — Pamigtal, ze
lekarz tak méwit. — Powinno tez zmniejszy¢ bol.

— Boze, mam nadziejg. — Anita przygryzta wargg. Strzaly



ucichty. Goracy wiatr nidst zapach spalonego prochu.

Walczac z panika, Brent wyjrzat zza maski furgonetki. W
otwartych drzwiach baraku straznik wyrzucit zuzyty magazynek i
zatadowal nowy do karabinu. Twarz miat wykrzywiona jakby z
bolu. Skonczyl przetadowywac, spojrzat w strong Brenta i strzelit
w tylne opony furgonetki.

Znowu polecialy iskry 1 strzgpy metalu, kiedy pociski
rykoszetowaly od ogrodzenia, ale przeszio wystarczajaco wiele,
zeby poszarpac opony. Brent styszal, jak eksploduja.

Tyt furgonetki opadt.

Zginiemy, pomys$lat Brent.

Chociaz oddychal coraz szybciej, ciagle brakowato mu
powietrza. Wyobrazil sobie, jak straznik wrzuca ciala jego 1 Anity
na pake¢ cigzarowki razem z pozostatymi. Goraczkowo oderwat
telefon komorkowy od paska i nacisnat kilka klawiszy, ale kiedy
przytozyl komorke do lewego ucha, jeknal z rozczarowania.
Ustyszal tylko martwa ciszg.

Martwa cisza. Poczut w ustach smak zotci.

— Na pewno zgadng, co robisz! — zawotal straznik. —
Probujesz zadzwoni¢ z komoérki! Nie fatyguj sig! Nie dziala. Tak
daleko nie ma zadnych cywilnych operatoréw!

— Moj szef wie, dokad pojechalismy! — odkrzyknat Brent.
— Wysle ludzi, zeby nas szukali!

— Kiedy zobacza tablicg, nie beda tacy ghupi, zeby
wtargnac na teren rzadowy! Jak dlugo szef bedzie czekal, zanim
zacznie si¢ martwi¢? Dwie godziny? Trzy? Jesli rzeczywiscie
przyjada was szukaé, do tej pory was nie znajdq, mozesz mi
wierzyc!

Brent wzdrygnat sig¢, kiedy straznik wystrzelit nastgpna
salwg. Tym razem wigcej pociskdw przeszto przez potrojne
metalowe ogrodzenie i roztrzaskato tylne szyby furgonetki.

— Teraz zalujesz, ze nie postuchate$ zakazu?! — wrzasnat
straznik. — Ostrzegatem cig, no nie? Mowitem, ze poniesiesz karg!
Hej, panie wielki reporterze, mam do ciebie pytanie!

— Pytaj o cokolwiek! — Brent miat nadzieje¢ zyskaé¢ na



czasie. .:

— Chodzite$ do szkoty spikerow czy co$ takiego?

Co, u diabta...? Brent nie mial wyboru, musial si¢
podporzadkowa¢ kaprysom faceta.

Wszystko byto lepsze niz kula w teb.

— Tak, mam magisterium z dziennikarstwa!

— Wiedziatem! Musiate$ si¢ tego nauczy¢! Nikt nie rodzi
si¢ takim palantem!

Straznik zrobit wigcej dziur w tyle furgonetki.

Brent ustyszat chlupot ptynu sptywajacego na ziemig. Do
jego nozdrzy dotarl gryzacy zapach benzyny wylewajacej si¢ z
podziurawionego baku.

Jednoczesnie ustyszat co$ jeszcze — odlegly warkot
silnika. Kto$ jedzie. Pomoze nam, pomyslat. Spojrzal na droge
prowadzaca do autostrady, ale nie zobaczyt obloczku kurzu.

Warkot zblizyt si¢ i spotgzniat, urdst do grzmotu.

W powietrzu. Brent odwrdcit si¢ w strong zachodzacego
stonnica 1 zobaczyl ciemna sylwetke helikoptera, lecacego do
obserwatorium.

Dzigki Bogu, pomyslat.

Straznik tez dostrzegt helikopter.

— Pobzniej si¢ z toba rozprawig, panie reporterze
telewizyjny!

Brent ostroznie wysunal glowe zza furgonetki i1 zobaczyt,
ze straznik zniknat w ciemnym wejsciu do budynku. Barak byt
bardzo maty, wigc Brent doszedt do wniosku, ze w $rodku sa
schody prowadzace pod ziemig.

Poprzednim razem, kiedy straznik wszedt do baraku, wrocit
z karabinem. Brent wolal nie mysle¢, co przyniesie teraz. Ze
strachu zaschto mu w ustach.

Katem oka dostrzegl ruch. Anita z jekiem zdotata usias¢ 1
oparla sig¢ o przod furgonetki.

— Nie moge prowadzi¢ z tym ramieniem. —
Podtrzymywata je ostroznie. — Kluczyki mam w prawej kieszeni
spodni. — Pot sptywat jej po policzkach. — Jedzmy stad, dopdki



on ma inne zajgcie.

Brent pogrzebat w jej kieszeni i wyciagnat kluczyki. Wyjat
tez n6z, ktory tam trzymata. Nie mial pojgcia, co z nim robic.
Mimo to wepchnal go do kieszeni wtasnych spodni.

Anita podniosta sig¢ z trudem.

Brent pospieszyl jej z pomoca, objat ja i podprowadzit do
drzwi furgonetki. Dyszal szybko i chrapliwie, kiedy podsadzat ja
na fotel pasazera. Zamknat drzwi, starajac si¢ nie halasowac, i
pobiegl na strong kierowcy. Ze strachu nogi si¢ pod nim uginaty,
kiedy siadal za kierownica.

Drzacymi palcami nie mégt wlozy¢ kluczyka do stacyjki.

No, wtaz! W koncu mu si¢ udato.

Przekrecit kluczyk 1 ogarnglto go poczucie triumfu, kiedy
silnik ozyt z rykiem. Nagle triumf przerodzit si¢ w panikg. W
lusterku wstecznym Brent zobaczyt, ze straznik wybiegt z baraku.

Trzymat karabin z czym$ grubym przyczepionym pod lufa.

Brent wdusil pedal gazu i poczul, Ze przebite tylne opony
probuja ztapaé przyczepnose.

Obrgcze kot zaglebily si¢ w ziemig, wzbijajac chmurg pytu.
Przestal widzie¢ straznika.

Moze kurz nie pozwoli mu wycelowac!

Furgonetka ocigzale ruszyta do przodu.

Anita znalazla sitg, zeby mu powiedzie¢:

— Zmniejsz gaz. Kota buksuja.

Brent postuchal. Furgonetka zareagowata i1 zaczgla sig
oddala¢ od obserwatorium. W lusterku wstecznym Brent zobaczyt,
ze kurz opada. Straznik podniost karabin do ramienia. Przez hatas
silnika furgonetki przebit si¢ huk helikoptera, podchodzacego do
ladowania.

Furgonetka trochg przyspieszyta, przedziurawione tylne
kota oraty ziemig.

Brent goraczkowo spogladat w lusterko wsteczne. Straznik
nagle zmienit kierunek celowania.

Odwrocit  si¢ na zachdéd, w stron¢ nadlatujacego
helikoptera. Na tle nieba przedmiot przymocowany do lufy



karabinu wydawat si¢ jeszcze grubszy.

Brent spojrzal na prawo, ponad glowa Anity, w strong
masywnej sylwetki helikoptera, tak bliskiej, ze widziat juz
niewyrazny owal twarzy pilota za szyba kabiny. Przeniost
spojrzenie na lusterko wsteczne i zauwazyl, ze karabin drgnat jak
przy strzale. Co$ wyleciato z przedmiotu przymocowanego pod
lufa.

Prz6d  helikoptera  eksplodowal. Fala uderzeniowa
zachwiala furgonetka, ognista kula drugiej eksplozji —
prawdopodobnie zbiornikow paliwa — rozerwata maszyn¢ na
kawatki. Szczatki pofrungly na wszystkie strony. Odlamki
wirnikow, fragmenty kadtuba, kawatki silnikéw uderzyly o ziemig.
Buchnat dym. Trawa stangta w ogniu. Plonacy szkielet kadluba
rabnat w ziemig, przetoczyl si¢ i zmiazdzyl odcinek ogrodzenia.
Madre de Dios — powiedziala zaszokowana Anita.

Predkosciomierz pokazywat pigtnascie mil na godzing.
Szybciej furgonetka juz nie mogla jechaé, z tylnymi oponami w
strzgpach i obrgczami kot wrzynajacymi si¢ w ziemig. Damy rade
— zdotata wykrztusi¢ Anita.

Brent znowu spojrzat w lusterko wsteczne i poczut ucisk w
piersiach, widzac, ze straznik odwraca si¢ 1 znowu do nich celuje.

Anita, trzymaj sig.

Karabin podskoczyt. Co$ wylecialo z  wyrzutni
zamontowanej pod lufa.

Kolejna fala uderzeniowa zakotysatla furgonetka. W
lusterku wstecznym Brent zobaczyt, jak wybuch rozrywa ziemig.

— JesteSmy juz daleko! — zawotat. — Tak, damy radg!

Stowa uwigzty mu w gardle, kiedy zobaczyt ptomienie
wystrzeliwujace z ziemi za furgonetka.

Dziury od kul w baku. Zostawiamy za soba $ciezke
benzyny.

Pgcherz mu puscil, kiedy ptomienie zaczely doganiaé
samochdd.

— Nie!

Tyl furgonetki podskoczyl, kiedy ogien dotart do paliwa



wyciekajacego przez dziury w baku.

Wybuch nie przypominat trafienia granatem. Nie wywotat
glo$nego huku. Nie rozerwat na kawatki tylu furgonetki. Niemniej
byl potezny i lusterko wsteczne wypehito si¢ odbiciem dymu i
ptomieni.

Ogien zaczal si¢ rozszerza¢ do przodu. Brent przydepnat
hamulec. Z ulga zobaczyl, ze Anita zebrala sily, zeby otworzy¢
drzwi po swojej stronie i wyladowa¢ na ziemi. Pchnat drzwi po
stronie kierowcy, wyskoczyt i podbiegl do niej. Klgczata na
jednym kolanie, usitowata wstac.

Ztapatl ja 1 pociagnat do rowu, upadt, zepchnat ja na dot.

Ptomienie objety juz potowe furgonetki.

— Potrzebujg¢ kamery — o$wiadczyt Brent.

— Nie ryzykuj. Trafi cig.

Serce mu walito tak mocno, jakby miato wyskoczy¢
spomigdzy zeber. Poderwal sig¢, podbiegt do bocznych drzwi
furgonetki, szarpnat je i otworzyl. Plomienie go liznety, kiedy
chwytal kamerg.

Cos smigngto obok niego. Kula.

Kaszlac od dymu, skulit si¢ i pobiegl, trzymajac kamerg
obiema rgkami. Nastgpna kula przeleciata tuz obok. Dotarl do
rowu i upadt na plecy, zeby nie rozbi¢ kamery.

— Glupi jeste§. — Anita miata oczy szeroko otwarte i
jeszcze bardziej zbladta.

— Moja matka zawsze tak uwazata.

Nacisnal guzik nagrywania i skierowal kamerg na ptonaca
furgonetkg, panoramujac od ognistego tylu az do przednich
siedzen, ktére zajety si¢ ogniem. Potem zrobil zblizenie
poszarpanej tylnej opony, ktéra zaczeta si¢ topi¢ od zaru. Dym
kiebit si¢ dramatycznie.

— Jeste$ ranny — powiedziata Anita.

— Gdzie?

— W prawe ucho.

Brent dotknal reka rany, poczut $liska krew i rozcigcie w
malZzowinie.



— Krew $cieka ci na szyje 1 na rami¢ — wymamrotala
Anita.

— Dobrze. Jesli pomogg ci ustawi¢ kamerg, dasz radg to
nakrecicé?

— Ty naprawdg zwariowales.

— Spodziewasz sig, ze bede siedzial bezczynnie, kiedy on
probuje nas zabi¢? Kamera to moja jedyna bron. Zamierzam
nagra¢ jak najwigcej. Jesli z tego wyjdziemy, to bedzie reportaz

mojego zycia. — Stowo ,zycie” sprawito, ze zamilkl.
Rozpaczliwie prébujac o tym nie mysle¢, dodat: — Moge za to
dosta¢ nagrode Emmy.

— Mozemy.

— Co?

— My mozemy dosta¢ nagrod¢ Emmy.

— Racja. — Brent wycelowal w nia kamerg, nakrecit krew,
ktora nasigkta kurtka safari.

Zrobit zblizenie zaimprowizowanej opaski uciskowe;.

Helikopter, przypomniat sobie. Muszg nakrgcic¢ helikopter,
dopdki jeszcze ptonie.

Przeczolgal si¢ po dnie rowu, az ocenil, ze oddalit si¢
wystarczajaco, zeby straznik nie patrzyl w jego strong. Podnidst
si¢, zobaczyl dym i plomienie buchajace z wraku maszyny.
Nastawit obiektyw kamery i zrobit najazd na cz¢$¢ kadiluba, ktéra
przygniotta odcinek ogrodzenia.

Taak, pomyslal, dostang za to Emmy.

Oboje dostaniemy Emmy, poprawit sig.

Jesli przezyjemy.
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Sierzant Lockhart przejechal na motocyklu obok tablicy
WSTEP WZBRONIONY POD KARA i zatrzymat si¢ przed brama
obserwatorium. Z zachodu dobiegl go odlegly warkot helikoptera.
Nisko stojace stonce razito go w oczy, dlatego z trudem wypatrzyt
powigkszajaca si¢ plamke maszyny. Prawdopodobnie black hawk z
kolejna dostawa sprzetu, zapowiedziany przez putkownika
Raleigha.



Na razie zero problemow. Wszystko zgodnie z planem.

A w dodatku Lockhart miat okazj¢ przejechaé¢ si¢ na
motocyklu. Zreszta chetnie korzystal z kazdej okazji, zeby
odpocza¢ od putkownika. Facet grozil, ze go wysle do strefy
wojennej, 1 Lockhart zaczal si¢ zastanawiaé, czy to nie byloby
lepsze od obecnego przydziatu. Chyba kazde miejsce bytoby lepsze
od tego koszmarnego bunkra pod porzucona baza lotnicza.

Zastrzeli¢ psa? Co to miato znaczy¢, do cholery?

Sierzant siggnal do kieszeni dzinséw 1 wyciagnat klucz,
ktory dostat od putkownika, zeby otworzy¢ bramg. Potem
zauwazyl, ze brama stoi trochg¢ krzywo. Przyjrzat si¢ doktadnie i
zobaczyl, ze drugi koniec zdjgto z zawiasow.

Marszczac brwi, pchnat skrzydio bramy. Kiedy wprowadzat
motocykl na droge wiodaca do obserwatorium, jaki$ dzwigk kazat
mu przystana¢, a potem si¢ skuli¢. Styszat taki dzwigk wiele razy
w Iraku.

Huk odlegtej eksploz;ji.

Dochodzit od strony obserwatorium.

Po chwili nastapita druga eksplozja. Lockhart podnidst
wzrok na niebo, ale juz nie zobaczyt ani nie ustyszat helikoptera.
Zobaczyt natomiast kolumng dymu.

Trzecia eksplozja wywolala wigcej dymu.

Lockhart siggnal do brezentowej torby przymocowanej z
tylu motocykla. Torba zawierata karabinek M4 razem z dwoma
zapasowymi magazynkami po sto sztuk oraz kilka pudetek z
amunicja — klopotliwa ilo$¢, na ktora nalegal putkownik.

W torbie znajdowata si¢ roéwniez krotkofalowka
wyposazona w szyfrator, ktora Lockhart pospiesznie wyciagnal.
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Trzymajac zatyczke w reku, Raleigh stuchat niepokojacego
raportu z krotkofalowki. W ustach mu dziwnie zaschto.

— Moge wysta¢ wsparcie dopiero po zmroku —
powiedziat do radiotelefonu. — Nie mamy zadnego transportu
oprocz suburbandw. Za bardzo rzucaja si¢ w oczy i jesli wysle
ludzi w ciagu dnia, thum na drodze to zobaczy. Nie mozemy si¢



naraza¢ na zdemaskowanie. Przeprowadz rekonesans jak najblizej
obserwatorium. Melduj na biezaco.

Raleigh zakonczyt transmisj¢. Kiedy ponownie wiozyt
zatyczke do wucha, odcinajac dwie trzecie dzwigkdw w
pomieszczeniu, zauwazyt, ze kilku ludzi przed monitorami zerka
cieckawie w jego strong. Chociaz mingla szdésta wieczorem, w
zimnym gérnym o$wietleniu nadal wydawalo sig, ze jest trzecia
nad ranem.

— Czy wszystko ustawione? — rzucit szorstko do jednego
z me¢zezyzn, tonem glosu sugerujac, ze sa wazniejsze rzeczy do
roboty niz podstuchiwanie jego rozméw przez radio.

— Prawie, panie putkowniku — odpowiedziat pospiesznie
zapytany. — Zaczynamy wzmacnia¢ sygnaty.

Raleigh stanat za jego plecami. Ekran komputera
pokazywat nieregularnie rozrzucone kropki, wizualny odpowiednik
zaklocen wydobywajacych si¢ z monitorow audio, ktore
sasiadowaly na stole z innymi mrugajacymi urzadzeniami
elektronicznymi. Odbiorniki, analizatory i dekodery zapehialy
kazda potke. Jesli wszystko pdjdzie zgodnie z planem, wkrotce
zaklocenia przerodza si¢ w upojna muzyke, ktéra pultkownik
styszat juz w Fort Meade, a wtedy ekran komputera pokaze
odpowiednik falujacych, dryfujacych, hipnotycznych §wiatet.

— Nie macie zatyczek w uszach, zothierzu.

— Przepraszam, panie putkowniku. Bylem taki zajgty, ze
zapomniatem.

Raleigh przeszedt na srodek pomieszczenia i podniost glos.

— Uwaga, wszyscy!

O$miu me¢zezyzn uniosto glowy znad elektroniki, ktora
dostrajali.

— Wszyscy maja nosi¢ zatyczki do uszu. — Raleigh
wskazal na wlasne. — Ostrzegalem was, ze skladnik audio tego
projektu moze uszkodzi¢ stuch. Nie chcg, zeby czyja$ mama
ptakata mi w rekaw, bo synu$ nie stuchat rozkazow i oghluchnat.
Wibézcie zatyczki, natychmiast!

Pospiesznie wykonali rozkaz.



— W razie potrzeby doldzcie stuchawki thumiace hatas,
ktore przywiezlismy.

Kiedy upewnil sig, ze wszyscy go postuchali, ruszyl do
metalowych drzwi, ktoére prowadzity do najbardziej wewngtrznego
pomieszczenia. W rzeczywisto$ci wceale si¢ nie martwit, ze jego
ludzie oghuchna. Jesli eksperyment si¢ nie uda, ghuchota bedzie ich
najmniejszym problemem.

Natomiast mial nadziejg, ze zatyczki do uszu — i w razie
potrzeby stuchawki ttumiace hatas — ochronia ich stuch na tyle,
zeby zachowac ich przy zyciu.

W centralnym pomieszczeniu spojrzal na monitor telewizji
przemystowej, ktory pokazywal widok opuszczonej bazy lotniczej
na gorze. Za rozwalonymi, przerdzewialymi hangarami zobaczyl
owczarka niemieckiego i tresera patrolujacych ogrodzenie. Thum w
punkcie obserwacyjnym rozproszyl si¢ na tyle, ze kilka osob
podeszto porozmawiaé z treserem. Pies klapnat nu nich zgbami.
Ludzie za ogrodzeniem podniesli rece w gedcie ,nic chcemy
ktopotow” 1 odstapili.

Raleigh zastanawiat sig, czy owczarek niemiecki zawsze
byt Inki agresywny.

Wkroétce sig¢ dowiemy, pomyslat. Po zmroku sprowadzg psa
do s$rodka. Zobaczymy, jak si¢ zachowa. Psy maja bardziej
wrazliwy shuch niz ludzie. Jesli co$ pdjdzie Zle, pies zareaguje
pierwszy... i bedziemy musieli go zastrzeli.

Popatrzyl na grube metalowe drzwi pomieszczenia,
upewniajac si¢, ze wytrzymaja nawet wybuch granatu. Sprawdzit,
ze w kacie lezy M4 1 kilka pelnych magazynkow po sto sztuk
amunicji. Otworzyl szafke na akta, ktora zawierata zestaw
pierwszej pomocy oraz zelazne racje — wilacznie z woda — na
wypadek gdyby musiat zabarykadowac¢ si¢ w tym pomieszczeniu
na dhuzszy czas.

Co jeszcze musze wziaé pod uwage? Zawsze cos zostaje.

Starat si¢ przewidzie¢ wszystko, kazda ewentualnos¢.
Niemniej teraz ponownie odtworzyt w myslach histori¢ tego
miejsca 1 zastanowil sig, czy czego$ nie pominat. Znat na pamigé



kazdy incydent, ktory si¢ tu wydarzyt. Przeczytal wszystkie
raporty. Niektore datowaly si¢ z naprawde dobrych czasow, zanim
wkroczylo tutaj wojsko. Jeden z raportow jednakze nie pochodzit
od historyka ani taktyka.

Pochodzitl od jego prababki.
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Dwudziesty drugi stycznia 1916 roku.

Kon zrobit si¢ niespokojny. Zwykle zachowywat sig tak
grzecznie, ze jezdziec — dwudziestodziewigcioletnia nauczycielka
Dani Marie Brown — rozejrzala si¢ czujnie, wypatrujac kojotow.

Jechala pylista droga prowadzaca z Rostova do Loden,
miasteczka potozonego w odleglosci pigtnastu mil, gdzie uczyta w
szkole podstawowej w czwartki, piatki i soboty, po lekcjach w
Rostovie w poniedziatki, wtorki i $rody. Miejscowi hodowcy bydta
w obu miasteczkach zgadzali si¢ zwolni¢ dzieci z obowiazkoéw
najwyzej na trzy dni w tygodniu.

Dani czasami siedziala w szkole od $witu do nocy,
przygotowujac zajecia albo oceniajac klasowki, kiedy nie
prowadzila lekcji z uczniami. Byl to meczacy harmonogram, ale
Dani dorastata w Rostovie i nie podobato jej si¢ z dala od domu, w
tlocznym, hatasliwym El Paso, gdzie =zdobyla dyplom
nauczycielski. Dlugie, spokojne godziny w tym znajomym,
bezpiecznym otoczeniu bardziej jej odpowiadaty niz chaos obcego
Swiata na zewnatrz.

W zimie, kiedy stonice zachodzito wcze$nie, Dani musiata
opatula¢ si¢ kozuchem i jecha¢ z miasta do miasta po ciemku. To
jej nie przeszkadzato. Gwiazdy 1 ksigzyc — nawet skrawek lego
ostatniego — zapewnialy dostatecznie duzo $wiatla, zeby widzie¢
droge. W pochmurne noce zabierata lampg.

Jako doswiadczona amazonka nigdy si¢ nie martwita, ze
nie zapanuje nad kasztanowym koniem rasy quarter, ktorego jej k
upili rodzice. Teraz jednak, kiedy zwierze zaczglo si¢ ptoszy,
Sciagneta wodze 1 wcisngla obcasy w strzemiona, ze zwigkszona
uwaga wpatrujac si¢ w cienisty krajobraz. Podczas letnich upatow
kojoty nie stanowily jedynego zagrozenia, ktére mogt wyczu¢ kon



— istniato niebezpieczenstwo, ze na droge wypeltznie grzechotnik,
zeby wchlania¢ resztki ciepta dnia, ale nie tej nocy, kiedy
temperatura spadla dostatecznie, zeby kaluze pokryly si¢ warstwa
lodu.

Niemniej Dani zaczgla si¢ niepokoic.

Do niedawna czuta si¢ szcze$liwie izolowana w tym
spokojnym zakatku Teksasu, ale potem ojciec zamowit odbiornik
radiowy z katalogu i teraz, podczas tej podrdzy, jej mysli krazyly
wokot eskalacji wojny w Europie, ktora osiagngta nowe szczyty
okropnosci. Istniato zagrozenie, ze Stany Zjednoczone dotacza do
walki z Niemcami.

Przed samym wyjazdem do Loden Dani zlozyta rodzicom
krotka wizyte 1 wystuchata radiowego sprawozdania o atakach z
uzyciem chloru i fosgenu — gazéw niszczacych ptuca.

Krazyty pogtoski o pracach nad czyms$ jeszcze gorszym —
parzacym gazem musztardowym, ktory rozpuszczat skore i ciato.
Gaz pozostawal aktywny dlugo po tym, jak wsiaknal w ziemig,
totez w rezultacie zotnierze, ktorzy wzbijali kurz, maszerujac przez
pole bitwy, mogli wywota¢ wtérny atak gazowy.

I to nie byly jedyne nowe potwornosci. Dani mogta sobie
tylko wyobrazi¢ strach i cierpienia spowodowane przez takie
niedawno wynalezione rodzaje broni, jak czolg i miotacz ognia.

Dlatego podczas tej zwykle spokojnej przejazdzki miala
zamet w glowie.

Nagle co§ z prawej strony przyciagngto jej uwagg.
Zmarszczyta brwi na widok dziwnej iluminacji nad potudniowym
horyzontem. Jakie$ §wiatla podskakiwatly 1 opadaty. W pierwszej
chwili pomyslata, ze to pochodnie trzymane przez jezdzcow.
Jednakze owi jezdZcy mogli nadjecha¢ tylko z jednego kierunku, z
Meksyku.

Przerazita ja ta mysl, poniewaz Meksyk rowniez stat sig
niebezpiecznym miejscem. Niedawna rewolucja podzielita kraj na
zwasnione frakcje, do ktérych Niemcy wysylali pieniadze,
zolierzy 1 bron w nadziei, ze Stany Zjednoczone, zajgte
niepokojami na potudniowej granicy, nie wezma udzialu w



europejskiej wojnie.

Moj Boze, pomyslata Dani, czy to moga by¢ Niemcy?

Kon nadal stawiat opor.

Uspokdj sig, napomniala sama siebie. Kon wyczuwa twoj
strach. Dlatego sprawia klopoty.

Nie, to nie jest niemiecka inwazja z Meksyku, stwierdzita.

Teraz, kiedy przyjrzata si¢ doktadniej, §wiatta wcale nie
wygladaty jak jezdzcy z pochodniami.

No ale jesli to nie pochodnie, to co?

Dopiero po chwili przyszto Dani do glowy, Zze to moga by¢
Swiatta, o ktorych tyle styszata, gdy byla dzieckiem. Opowiesci
zdawaly si¢ wyssane z palca i Dani puszczata je mimo uszu, bo
chociaz wiele os6b w miasteczku twierdzito, ze widzialo Swiatla,
sama nigdy ich nie zobaczyla.

Teraz $wiatla na odleglym horyzoncie przybraty forme
swietlistych kul. Ich kolory przypominaty fragmenty tgczy.
Czasami si¢ zlewaty, czerwone i niebieskie stawaly si¢ fioletowe, a
zielone 1 czerwone zmieniaty si¢ w zolte. Dryfowaly na boki albo
wzlatywaty 1 opadaty, jakby unoszone pradem.

Robity si¢ coraz wigksze i jasniejsze.

Dani uswiadomita sobie, ze styszy jaki$ dzwigk, buczenie,
ktore stopniowo przybieralo na sile, az rozbolaly ja uszy.

Nagle kon stanat dgba. Dani przywarla do jego szyi i1
mocniej $cisngla boki zwierzgcia nogami. Spanikowany
wierzchowiec zarzat i1 rzucil si¢ w bok. Ponownie probowal stanac¢
deba, a potem — pomimo wysitkow wprawnego jezdzca —
popedzit draga na oSlep.

Jadac w takim tempie, Dani powinna mie¢ klopoty z
wypatrywaniem przeszkod po ciemku, teraz jednak na drodze
zrobilo si¢ nienaturalnie jasno. Walczac z niepostusznym koniem,
Dani widziata jaskrawe btyski kolorow. Bez ostrzezenia $wiatla
otoczyly ja, zawirowaty wokot niej, uwigzily ja w putapce.

Kon natychmiast wierzgnat tak mocno, ze Dani wyleciata z
siodta. Uderzyla o ziemig, bol przeszyt jej zebra, w oczach
pociemnialo. Oszotomiona, ustyszata rzenie przerazonego konia.



Tetent kopyt rozbrzmiat znowu i ucicht w oddali.

Dani nie wiedziata, jak dlugo lezata nieprzytomna. Kiedy
si¢ ockngla, $wiatla znikty.

Nadptynelty chmury, ktore czeSciowo zakryly ksigzyc i
gwiazdy. W niktym $wietle Dani dzwigngla si¢ na nogi. Pomimo
zimna cata sig¢ spocita od bolu w zebrach.

Stabym glosem zawotata konia, ale nie wrocil. Zawotata
jeszcze raz, zrezygnowata 1 sprobowata si¢ zorientowaé w
otoczeniu. W ktora strong powinna pdjs$¢, by dotrze¢ do Rostova?

To miasto byto blizej. Gdyby pomylita kierunki i ruszyta do
Loden, nie wystarczytoby jej sit, zeby dojs$¢ tak daleko.

Rozejrzata si¢ po niebie w poszukiwaniu Gwiazdy Polarne;.
Zebra tak ja bolaty, Ze ledwie trzymata sie na nogach.

Wielki Woz. Muszg znalez¢ Wielki Woz.

Tam. Kiedy byla mala, ojciec nauczyt ja orientowacé sig
wedlug gwiazd, w razie gdyby kiedy$ zabtadzita w nocy. Dwie
ostatnie gwiazdy Wielkiego Wozu wskazywaly w strong Matego
Wozu, a gwiazda na koncu dyszla Matego Wozu to byta Gwiazda
Polarna.

Teraz Dani wiedziata, gdzie jest zachod, gdzie lezy Rostov.
Chwiejnie ruszyta po ciemnej drodze, potkngta si¢ 1 upadta. Bol
przywrocit jej $wiadomos$¢. Podczolgata si¢ kawalek i wreszcie
zdotata znowu wstac.

Czas stracil wszelkie znaczenie.

Poczuta kolejne uktucie ostrego bolu i1 zorientowatla sig, ze
wpadta na $ciang budynku.

Dopiero wtedy zrozumiata, ze dotarta do miasta.
Potprzytomna, dwa razy skrgcita w zla strong, zanim zatomotata do
drzwi domu ojca.

Kiedy otworzyt, upadta mu w ramiona.

* %k ok

Nastepnego ranka wie$¢ o jej przezyciach rozeszta si¢ po
miedcie. Liczni przyjaciele odwiedzali ja, zeby zaspokoié



ciekawos¢.

— Niemcy? — zapytal weterynarz. Jako najblizszy
lekarzowi przedstawiciel nauk medycznych w Rostovie doradzit,
zeby Dani nosita gorset dla ochrony zeber, dopoki sig nie zrosna.

— Nie — odparta. — Chyba nie.

Gorset tak mocno $ciskal jej obolala klatke piersiowa, ze
ledwie mogta oddychac.

— Ale moéwilas, ze widziata$ jezdzcéw z pochodniami —
przypomniat jej ojciec. — Jesli nie Niemcy, to Meksykanie?

— Nie, ja tylko mys$latam... — To mogta by¢ ekspedycja
zwiadowcza — orzekt burmistrz Rostova. — Kilku zblizyto si¢ na
tyle, zeby rzuci¢ w ciebie pochodniami. Ludzie Carranzy
sprzymierzyli si¢ z Niemcami.

Wszyscy to wiedza. Niewykluczone, ze Carranza sprawdza,
jak daleko moze si¢ zakras¢ w glab Teksasu, zanim kto§ narobi
szumu.

— Albo moze to ten dran Villa — podsunat miejski kowal,
— On rozpaczliwie potrzebuje pienigdzy i zaopatrzenia.

— Nic nas nie dzieli od granicy. — Matka Dani miata
przerazona ming. — Moga nas pomordowac¢ we $nie.

— Nie, to nie byli ludzie na koniach — upierala si¢ Dani.

— A nie tak mowitas? — zdziwil sie burmistrz. —
Zobaczyla§ co$ na horyzoncie, a potem nagle wirowalo wokot
dobie. Nie tak to opisatas?

— Tak. — Scisnieta przez gorset i opuchnieta Dani ledwie
mogta mowic.

— Moze to samolot. Widziatem taki w El Paso, kiedy
ostatnio odwiedzatem siostrg.

Aleja nie styszalam silnika.

— Mowitas, ze cos styszatas.

— Buczenie — odparta. — Dochodzito nie wiadomo skad.

— Podczas gdy wokot ciebie wirowaty o$lepiajace §wiatla.

— Tak, ale... Burmistrz wstal i natozyl ptaszcz.

— Skontaktuj¢ si¢ z Fort Bliss. Trzeba ostrzec wojsko.

— Przed czym?



— Myslg, ze Niemcy testuja nowa bron.

% %k 3k

Nastgpnego dnia z popotudniowego stofica wylonit sig
punkcik. Styszac warkot silnika, ludzie spogladali na zachéd, gdzie
stopniowo ukazata si¢ sylwetka samolotu, jaskrawozotta na tle
nieba.

Samolot mial dwie pary skrzydel, jedna nad druga, i dwa
siedzenia, jedno za drugim. Samotny pilot siedziat z tyhu.

Okrazyt miasto na oczach ludzi, ktérzy zebrali si¢ na
gtéwnej ulicy. Schodzac w dot, samolot jakby ptynat, coraz nizej
nad polna droga. Dotknal ziemi i1 podskoczyt lekko, a potem wzbit
chmurg kurzu, hamujac na sptachetku spieczonej trawy.

Zachwyceni ludzie ruszyli hurmem na pole. Pilot wytaczyt
silnik, wydzwignat si¢ z tylnego siedzenia i zeskoczyl na ziemig.
Nosil wysokie buty, skoérzane rgkawice, skoérzana kurtke, pod
spodem mundur khaki i tego samego koloru szalik na szyi. Przy
szerokim parcianym pasie wisiata kabura z pistoletem, ktory ktos
rozpoznatl jako nowy poédlautomatyczny colt .45. Kiedy przybysz
zdjal gogle, wokot oczu zostaty mu biate obwodki, kontrastujace z
kurzem, ktéry pokrywat reszte twarzy, wlacznie z wasami.

— Jestem kapitan John Raleigh — przedstawit si¢ gladkim
glosem, przykuwajacym uwagg.

— Mozecie podejs¢ trochg blizej, jesli chcecie. — Butem
narysowat lini¢ na ziemi. — Dotad.

Ale nie dotykajcie samolotu.

— Jak to lata? — zapytat kto§ w zdumieniu.

— Smiglo wypycha powietrze za skrzydta. Sa tak
uksztaltowane, ze pod nimi tworzy si¢ obszar wysokiego ci$nienia,
u nad nimi obszar niskiego ci$nienia. R6znica pomigdzy wysokim
a niskim ci$nieniem unosi samolot.

Kilka osob skrzywilo sig, jakby pilot wygadywal bzdury.
Inni kiwali glowami i udawali, ze zrozumieli.

— Czym sa pokryte skrzydta? — chcial wiedzie¢ inny



cztowiek.

— Pasami ptotna. Potaczonymi wodoodporna substancja,
taka jak szelak.

— Nie wydaja si¢ specjalnie mocne.

— Dostatecznie mocne. Przyniosty mnie az z El Paso. —
Pilot rozejrzat sig, po czym znowu zwrdcit si¢ do thumu: — Gdzie
wasz burmistrz? Przylecialem z nim porozmawiac.

— To ja, kapitanie. Nazywam si¢ Ted McKinney. —
Burmistrz wystapit z thumu 1 podal reke pilotowi. — Dzigkuj¢ za
szybkie przybycie. Moje biuro jest kawatek dalej przy tej ulicy.

— To my dzigkujemy, ze pan nas zawiadomit — odpart
kapitan Raleigh, — Chcialbym zacza¢ od razu. Armia jest bardzo
zainteresowana panskim raportem.

Thum sig rozstapit, zeby przepusci¢ burmistrza i pilota.

* %k ok

Burmistrz McKinney byl prezesem jedynego banku w
Rostovie. On 1 Raleigh spegdzili godzing w budynku z cegly
suszonej uh stoncu. Na ulicy czekato wiele osob, zaciekawionych,
0 czym iw.mawiaja dwaj mezczyzni.

Kiedy burmistrz i Raleigh wyszli, skierowali si¢ na druga
strong ulicy, do sklepu z pasmanteria nalezacego do rodzicéw
Dani. Na tylach znajdowalo si¢ ich mieszkanie, tam Dani
dochodzita do zdrowia.

Na ulicy zebrato sig jeszcze wigcej ludzi.

Pot godziny pozniej burmistrz wyszedt ze sklepu.
Poprzedzany terkotem silnika, wrocit wkrétce w swoim fordzie
model T.

Kapitan Raleigh wyszedl ze sklepu i przytrzymat drzwi
przed Dani, ktoéra owingla si¢ ptaszczem i sztywno podeszia do
samochodu. Kapitan pomdgt jej wsias¢ na miejsce pasazera, a sam
zajat miejsce z tylu. Mieszkancy miasteczka obserwowali z
narastajaca ciekawoscia, jak burmistrz McKinney odjechat w
stron¢ Loden.



Zimowe stonce opadilo dostatecznie nisko, zeby dotknaé
horyzontu. Szkarlatna poswiata poglgbita brazowy kolor skorzanej
kurtki Raleigha. Kapitan wychylil si¢ do przodu z tylnego
siedzenia, zeby Dani go ustyszata przez klekot silnika forda.

— Dzigkujg, ze sig pani zgodzita, panno Brown. Niewiele
kobiet zdobyloby si¢ na odwagg, zeby wroci¢ do miejsca, gdzie je
zaatakowano.

— To chyba nie jest kwestia odwagi, kapitanie Raleigh —
wyjasnita Dani z wahaniem. — To raczej gniew.

— Gniew? — zdziwit sig kapitan.

Nie mogta nie zauwazy¢, ze jest bardzo przystojny. Stojac
czy siedzac, trzymal si¢ prosto; pomys$lata, ze ma zadatki na
swietnego jezdzca.

Odsungta te mysli i mowita dale;j:

— Kto$ znalazt mojego konia. W kazdym razie jego
szkielet, kiedy juz kojoty z nim skonczyly. Ktokolwiek mnie
zaatakowal, jest za to odpowiedzialny.

— Przykro mi z powodu pani konia — powiedziat takim
tonem, jakby naprawdg bylo mu przykro. — Czy potrafi pani
okresli¢, gdzie si¢ wydarzyl ten incydent?

— Wyjechatam po zmroku. — Stonce opadato coraz nizej i
Dani oddychata z coraz wigkszym trudem. Zaciskata z¢by z bolu,
kiedy samochod podskakiwat na wybojach. — Swiecity gwiazdy.

Jednak trudno mi powiedzie¢ doktadnie, w ktorym miejscu
to si¢ stalo.

— O ktorej godzinie wyjechata pani do Loden?

— O siddmej pigtnascie.

— To bardzo doktadny czas.

— Moj ojciec ma radioodbiornik. Razem z nim stuchatam
wiadomos$ci o atakach gazowych w wojnie europejskie;j.
Wiadomosci zaczely si¢ o siddmej. — Dani zmusita sig, zeby
moéwic dale;j.



— Po dziesieciu minutach tak si¢ zdenerwowalam, ze
pozegnalam si¢ z rodzicami i posztam po konia. Wyjechatam im
drogg pigtnascie po siddme;.

— Pani widocznie bardzo cierpi, skoro siedzi tak sztywno

wyprostowana — zauwazyt z troska. — Na pewno moze pani
jecha¢ dalej?
— Jestem gotowa zrobi¢ to, co trzeba — odpowiedziata

stanowczo. — To tylko gorset.

— Gorset? — powtorzyl Raleigh z zaklopotaniem.

— Weterynarz kazal mi nosi¢ gorset, zeby unieruchomi¢ i
chroni¢ Zebra.

— Poszla pani do weterynarza? — zapytat ze zdumieniem.

— To jest kraina bydta, kapitanie Raleigh. Latwiej tu o
weterynarza niz o medyka.

— Jak tylko pani wroci do domu, proszg natychmiast zdjac
gorset. Moze pania zabic.

Dani skrzywita sig, kiedy ford przejechat przez kolejny
garb na drodze.

— Zabi¢? Co pan opowiada?

— Wojsko bada sposoby opatrywania ran wojennych.
Potamane zebra zwykle si¢ bandazuje.

Ale brytyjscy lekarze odkryli, ze w rezultacie czgsto
wywiazuje si¢ zapalenie ptuc. Bandaze nie pozwalaja glgboko
oddychaé¢, co powoduje gromadzenie si¢ plynu w phucach. I
pacjent zaczyna chorowaé na co$§ znacznie gorszego niz potamane
zebra. Kiedy pani zdejmie gorset, prosz¢ oddychac jak najgiebie;.
To bedzie bolato, ale tylko w ten sposob zapobiegnie pani
zbieraniu si¢ ptynu.

Burmistrz wilaczyt reflektory w samochodzie.

— Skoro mowa o wojnie, kapitanie, czy Stany przystapia
do wojny?

— Tak, przystapimy — odpart Raleigh. — Kwestia tylko
kiedy. Dlatego armia przystala mnie tutaj. Jesli Niemcy testuja
nowa bron, musimy o tym wiedzie¢. Panno Brown, czy potrafi
pani okresli¢, jak dlugo jechata pani droga, zanim zobaczyla



Swiatta?

— Okoto czterdziestu minut.

— W jakim tempie?

— Spokojnym klusem. Swiatlo ksiezyca i gwiazd
pozwalato na taka szybkos$¢.

— Co znaczy, ze przejechata pani w przyblizeniu pig¢ mil.

Burmistrz spojrzal na kapitana z jeszcze wigkszym
szacunkiem.

— Widza, ze stuzyl pan w kawalerii.

— Osmy regiment.

— Byt pan na Filipinach?

— Najwyrazniej nie tylko panna Brown $ledzi na biezaco
wiadomosci. — Raleigh rozejrzat si¢ po horyzoncie. — Tak, bytem
na Filipinach. Kiedy uslyszalem, ze armia szkoli pilotow,
pomys$latem, ze lepiej lata¢ nad dzungla, zamiast si¢ przez nia
przedziera¢. — Przerwat i spojrzal w mrok. — Czy wedtug pana
juz przejechali$my pig¢ mil?

— Tak pokazuje licznik.

— Wigc zatrzymajmy si¢ 1 podziwiajmy widoki.

McKinney zdjat nogg z gazu i zaciagnat hamulec reczny.

Nawet na jalowym biegu samochdod dygotat od wibracji
silnika.

— Panno Brown, moéwita pani, ze $wiatta nadeszly z
potudnia?

— Zgadza sig.

— Panie McKinney, jesli wytaczy pan silnik, bedzie go pan
moégt ponownie uruchomic czy tez utkniemy tutaj?

— Utrzymuj¢ samoch6éd w doskonatym stanie — zapewnit
burmistrz. — Zastartuje.

— Wigc podarujmy sobie trochg ciszy i spokoju.

Burmistrz wylaczyl silnik. Samochod zarzgzit i ucicht.

— Jesli zostawig zapalone $wiatla, akumulator wysiadzie
— ostrzegl burmistrz.

— Oczywiscie. Proszg je zgasié.

Natychmiast ciemno$¢ otoczyta samochdd. W ciszy rosta



potgga nocy.

— Pigknie — powiedzial Raleigh, kiedy oczy mu sig
przyzwyczaily do zmroku. — W El Paso latarnie uliczne nie
pozwalaja mi dostrzec gwiazd. Rzadko widuje tak czyste niebo.

— Patrzcie, spadajaca gwiazda! — zawotal McKinney z
dziecigcym entuzjazmem.

Przemknela po niebie niczym bezglo$ne fajerwerki.

— Panno Brown, moze pani zobaczyla wlasnie co$
takiego? — zapytal Raleigh. — Nawet kilka spadajacych gwiazd?

— Nigdy nie styszatam, zeby spadajace gwiazdy doganiaty
kogo$ 1 krazyty wokot niego — odparta. — Ani nie znam takich,
ktore bucza.

— Ja tez nie.

Raleigh wpatrzyl si¢ w ciemny obszar na potudniu. Gdzie$
tam wyty i1 skowytaly kojoty.

Poluja, pomyslal. Albo przed czyms$ uciekaja.

— Muszg panu powiedzie¢ — odezwata si¢ Dani — zZe
moim zdaniem te $wiatla to nie byly pochodnie niemieckich
kawalerzystow.

— Moze nie Niemcow. Moze to byli ludzie Carranzy.

— Nie. Chcialam powiedzie¢, Zze nie bylo Zadnych
jezdzcow.

— Ale jesli nie byto jezdzcow, skad sig wzigly Swiatla?

— Nie wiem. Ludzie w tych stronach czesto widuja Swiatla
— oznajmila Dani. — Sama nigdy ich nie widziatam, wigc nie
moge panu powiedzie¢, jak wygladaja. Do tamtej nocy w ogole nie
wierzylam w ich istnienie. Teraz juz nie wiem, co myslec.

— Przepraszam, ale nie rozumiem.

— Dani moéwi o $wiattach Rostova — wtracit McKinney.
— Indianie 1 wcze$ni osadnicy o nich opowiadali. Ja tez nigdy ich
nie widzialem, ale moja Zona twierdzi, ze widziala. Kiedy nasz syn
zmarl na cholere. Wierzyla, ze te Swiatla to dusza naszego chlopca.
Moim zdaniem Emily byla taka zalamana, Zze sama sobie wmodwita
te Swiatla.

— No, cokolwiek si¢ dzieje, wkrotce si¢ dowiemy —



Oswiadczyt Raleigh z przekonaniem.

— Naprawdg pan tak uwaza?

— Oczywiscie — potwierdzil kapitan. — Wlasnie teraz
widze swiatta.

— Co? — McKinney rozejrzat si¢ dookola. Raleigh skupit
cala uwagg na potudniowym horyzoncie, gdzie powoli pojawily si¢
Swietliste kolory. Wznosily si¢ opadaty. Plynety i falowaly w
leniwym, zniewalajacym rytmie. Czerwien przechodzita w bigkit.
Z06¥¢ zlewata sig z zielenia.

— Panie McKinney, czy pan je widzi? — Raleigh opart
prawa dton na pistolecie.

Burmistrz odpowiedziat dopiero po chwili:

— Boze mi dopomoz, tak.

— Panno Brown, czy to wlasnie pani zobaczyta?

— Tak — potwierdzita cicho. — Zanim mnie zaatakowaty.

— Co6z, to na pewno nie sa jezdzcy z pochodniami. Czy
kto$ czuje zapach kwiatow?

— Kwiatow?

— Orchidei.

— 1 tak nie wiem, jak pachna orchidee — odpart
McKinney.

— Na Filipinach ro$nie mndstwo gatunkéw orchidei —
wyjasnit Raleigh. — Niesamowite kolory. Catkiem jak te, ktore
teraz widzg. Noca w dzungli, kiedy prébowalem zasna¢ w
namiocie, zapach az przytlaczat. Orchidee zapylane przez pszczoty
pachna cynamonem. Wtasnie to czujg.

— Ja czujg zepsute migso — oswiadczyla Dani.

McKinney zakryt usta rgka.

— Ja tez.

Raleigh przypomniat sobie, ze orchidee na Filipinach nie
zawsze pachnialy cynamonem.

Gatunki zapylane przez muchy czasami wydzielaly smrod
padliny, Zeby przyciagna¢ owady.

Nagle uderzyta w niego fala smrodu tak silnego, ze az si¢
zakrztusit.



Jak trupy po bitwie, pomyslal.

Dani zakaszlala w odruchowej reakcji i skrzywita sig, kiedy
bol przeszyt jej klatke piersiowa.

— Co$ tam zdechto — powiedziata.

Nowa niemiecka bron? — zastanawiat si¢ Raleigh.

— Myslicie, ze jak daleko one sa? — zapytal burmistrz
niepewnym glosem.

— Bez pomiaréw triangulacyjnych nie wiadomo — odpart
Raleigh. — W ciemnosci wzrok nas mami. Swiatta moga si¢
znajdowa¢ w odleglosci kilku mil albo niecalych stu jardow. To
ostatnie thumaczyloby, dlaczego tak szybko do pani dotarty, panno
Brown.

Odor $mierci przybrat na sile.

Nie jesteSmy przygotowani, pomys$lal Raleigh. Pamigtajac
o odpowiedzialno$ci za bezpieczenstwo Dani, powiedzial
spokojnie:

— Wracajmy do miasta.

% %k ok

Dwa dni pozniej przybyt oddzial kawalerii, wzbijajac
chmur¢ kurzu widoczna z daleka. O zachodzie stonca Raleigh
pojechat z nimi na odcinek drogi, z ktérego widziat swiatla.

Zamierzali za pomoca instrumentow geodezyjnych wziaé
dwa oddzielne namiary na $§wiatla i nanie$¢ koordynaty na mape,
co pozwolitoby ustali¢, gdzie i jak daleko znajduja si¢ Swiatla.

Ale gdy tylko $wiatla si¢ pojawily, konie oszalaty. Rzac
donosnie, kopaty 1 gryzly si¢ nawzajem. Spieszonego
kawalerzyste, ktory uczepit si¢ wodzy, kon powlokl po ziemi i
rozbil mu czaszk¢ kopytem. Pozostate sptoszone wierzchowce
pogalopowaly w ciemno$¢ 1 zoilnierze musieli wraca¢ do
miasteczka na piechote, czujnie, z karabinami w pogotowiu.

* %k ok



Po tygodniu do Rostova przylecialo z Fort Bliss osiem
wojskowych dwuptatowcow. Do tej pory Raleigh wybral potozenie
ladowiska 1 zaczat nadzorowaé jego budowe. Jako uzasadnienie
budowy podano odlegla lokalizacje, umozliwiajaca sekretne
szkolenie pilotdéw przed przystapieniem Ameryki do wojny. W
rzeczywisto$ci jednak chodzilo o znalezienie miejsca, skad
dwuptaty mogly prowadzi¢ rozpoznanie powietrzne poza
meksykanska granica, szukajac ewentualnej broni testowanej przez
Niemcoéw. Po stuzbie Raleigh spedzat coraz wigcej czasu z, Dani
Marie Brown.

Trening przysztych pilotéw obejmowat takze nocne loty.
Raleigh wykorzystywatl nocne szkolenia, zeby wysyta¢ uczniow z
zadaniem zbadania $wiatel, ale musial zaprzesta¢ tych praktyk.
Lecac w strong $wiatet, kadeci zbaczali z kursu i atakowali jeden
drugiego — z wyrazna premedytacja, dwa samoloty nawet si¢
zderzyty, w kazdym zginat uczen i instruktor.

Odtad treningi odbywaly sig tylko w dzien.

Obawy przed inwazja z Meksyku potwierdzily sig
dziewiagtego marca 1916 roku, kiedy zbrojni bandyci pod
dowodztwem Pancho Villi przypuscili nocny atak na miasteczko
Columbus w Nowym Meksyku. W ciagu dwoch dni Kongres
uchwalil poscig za Villa. ,,Black Jack” Pershing wyruszyt na czele
pigciu tysigey zohlierzy do Meksyku, gdzie spedzil prawie caty
rok. Chociaz stoczyli liczne bitwy z meksykanskimi oddziatami,
nie znalezli Villi, ale to nie mialo znaczenia.

Ekspedycja postuzyla gléwnie za trening, pozwalajacy
amerykanskim zolierzom nabra¢ do§wiadczenia bojowego.

W kwietniu 1917 roku Ameryka przystapita do wojny.

Raleigh uczestniczyt w kampanii meksykanskiej jako
zwiadowca, na swoim dwuptatowcu szpiegowal pozycje wroga.
Pdzniej wrocit do Rostova i ozenit si¢ z Dani Marie, ale kilka
tygodni po $lubie wsiadt na statek ptynacy do Francji.

Armia zapomniala o $wiattach 1 rzekomej nowej
niemieckiej broni testowanej za meksykanska granica. Miala inne
zmartwienia, inne konkretne rodzaje broni, zwlaszcza gaz



musztardowy.

Lecz po nocach kapitan Raleigh t¢sknil za Zong i synkiem i
starat si¢ nie mys$le¢ o nadchodzacych bitwach.

Po zakonczeniu wojny w listopadzie 1918 roku Raleigh
wrocit do domu akurat na $wigta Bozego Narodzenia. Spadl $nieg
— zjawisko niezwykle, lecz mozliwe w tej czgsci Teksasu.

Raleigh przezyl trzydziesci dziewig¢ powietrznych star¢ z
niemieckimi lotnikami i dzigkowal Bogu, ze mogt wroci¢ do zony i
syna. Lecz chociaz w koncu byt bezpieczny, miewat koszmary.

Ale nie o wojnie. Zamiast tego w meczacych snach
powracaty do niego dryfujace, falujace Swiatta. Co wieczor chodzit
je oglada¢. W marcu 1919 kupil dwuptatowiec z remanentow
wojskowych — armia pozbywala si¢ tych samolotéw po niskich
cenach, poniewaz juz ich nie potrzebowata.

Tydzien po zakupie samolotu wystartowal o zmierzchu z
zarosnigtego teraz pasa startowego, gdzie przed trzema laty
trenowat pilotow. W zapadajacej ciemno$ci polecial w strong
Swiatet.

Warkot silnika rozptynat si¢ w nocnej ciszy. Nigdy nie
znaleziono ani jego, ani samolotu.

56

W wilgotnym kompleksie pod opuszczona baza lotnicza
putkownik Warren Raleigh wspominal, jak ogladat fotografie
przystojnego mtodego czlowieka w mundurze stojacego obok
kobiety wygladajacej na silna, z dwuptatowcem w tle. Wspominat,
jak ustyszat o §wiattach Rostova i tajemniczym zniknigciu swojego
pradziadka.

Prababka Warrena wychowata syna sama, demonstrujac
site, ktora tak pociagata jej meza.

Pozwalata sobie na okazywanie uczu¢ jedynie wieczorami.
Zostawiajac dziecko pod opieka rodzicow, jezdzita na miejsce,
gdzie zniknal jej maz. Obserwowala $wiatta i czekala na jego
powrot.

Noc po nocy, w lecie czy w zimie, patrzyla na §wiatla.

Z nieznanych przyczyn twarz jej poczerwieniata i napuchta.



Zrobity si¢ pecherze. Pewnego wieczoru, kiedy wlosy zaczety jej
wychodzi¢ calymi pasmami, zrobita wreszcie co§ wczesniej nie do
pomys$lenia — zabrala syna, wyjechala z niegdy$ bezpiecznego
rodzinnego miasteczka i wynajeta mieszkanie w hatasliwym,
meczacym El Paso. Tam wyuczyla si¢ na krawcowa i szyla w
domu, opiekujac si¢ synem.

Z El Paso przeniosta si¢ do Denver, Chicago i wreszcie do
Bostonu, byle dalej od swiatet.

Pomimo uptywu lat nigdy ponownie nie wyszta za maz.

Zmarta na raka skory.

Jaki$ glos przerwat rozmys$lania Warrena.

— Panie putkowniku, Fort... dzwoni... do pana.

Raleigh podnidst wzrok znad biurka. Zatyczki w uszach
thumity dzwigki.

— Powtorzcie, poruczniku.

— Fort Meade prosi pana do telefonu. Kod dwa.

Kiedy Raleigh siggnat do telefonu na biurku, porucznik
ciagnal:

— I chociaz jeszcze nie ma nocy, otrzymujemy wyjatkowo
silne odczyty.

Raleigh kiwnat glowa. Tym razem nie ryzykowat
wyjmowania zatyczki, kiedy wcisnat guzik w aparacie i wlaczyt
urzadzenie kodujace.

— Mowi putkownik Raleigh.

— Tu Borden — rozlegt si¢ slaby kobiecy glos. Borden
byla kierownikiem zespotu badan nad bronia w centrali Raleigha,
w poblizu przypominajacej twierdz¢ Agencji Bezpieczenstwa
Narodowego w Marylandzie. — Otrzymujemy wyjatkowo silne
odczyty z obserwatorium.

— Tak, jeden z moich ludzi na miejscu witasnie mnie
zawiadomil, Ze my tez otrzymujemy silne odczyty.

Kobiecy glos kontynuowat:

— Przeanalizowatam parametry danych z poprzednich
wersji tych badan. Jak wiemy, wzorzec jest cykliczny. Czasami
prawie nie da si¢ wykry¢ sygnalow. Kiedy indziej sa wyrazne. Ale



do tej pory wysokie i niskie wartosci miescity si¢ w tym samym
przedziale. To najwyzsze odczyty, jakie dotad widzieliSmy...
wlacznie z tym, co zdarzylo sig¢ w tysiac dziewigcéset czterdziestym
piatym, tam gdzie pan jest. Skontaktowatam si¢ z panem nie tylko
po to, zeby ztozy¢ raport.

Proszg, zeby pan ponownie rozwazyt swoja strategig. —
Zrobita przerwg. — Putkowniku, czy na pewno chce pan zosta¢ na
miejscu?

Raleigha wzruszylo to pytanie. Do jego licznych sekretow
nalezaly comiesigczne spotkania z Borden w hotelowym pokoju w
Baltimore, gdzie oboje udawali, ze potrafia przezywaé emocje
niezwiagzane z kariera. Pytanie sugerowalo, ze nie chodzi tylko o
ochrong programu. Borden naprawde si¢ martwita o jego

bezpieczenstwo.
— Putkowniku, styszy mnie pan? — zapytala Borden.
— Tak — powiedzial wreszcie styszg. Dzigkuje za

informacje, ale zostang. Przez te wszystkie lata wtasnie do tego
zmierzal ten program. Bez ekipy na miejscu nigdy nie poznamy
prawdy. Nie mogg wyjechac.

Ale nie tylko program do tego zmierzat. Do tego zmierzato
cate jego zycie, odkad jako chlopiec pierwszy raz ustyszat o
Swiatlach.

1A%

PRZEMIENIENIE
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Dwadziescia sekund po eksplozji zadzwonit telefon
komorkowy Page’a. On i Tori wpatrywali si¢ w niebo po stronie,
skad nadeszty fale uderzeniowe. Page odczepil komorke od pilska 1
nacisnat klawisz odbioru.

— Styszal pan te wybuchy? — zapytat naglacym tonem
Medrano.

— Maly, duzy 1 znowu maly — odpart Page. — Z
pénocnego zachodu. Tam jest tylko obserwatorium.

— To samo pomyslatem. Gdzie pan jest?

— Na lotnisku.



— Wielka niespodzianka. W koncu wykombinowalem, ze
dzisiejszej nocy zamierza pan skorzysta¢ z samolotu. Prywatny
samolot moze polecie¢ wszgdzie, prawda?

— Mniej wigcej.

— Najblizszy helikopter policji jest dziewigédziesiat minut
stad, Nie moge czekac tak dlugo.

Chcg, zeby pan poleciat do tych wybuchow 1 sprawdzil, co
si¢, do cholery, stato.

— Problem w tym — powiedzial Page — Ze prywatny
samolot nie moze wlecie¢ w zamknigta przestrzen powietrzna.

— Mowi pan, ze obserwatorium lezy na obszarze
zakazanym?

— Zwykle teren zamknigty ma co§ wspoOlnego z
bezpieczenstwem narodowym. Nie mam pojgcia, co takiego jest w
tym obserwatorium, ale moge co najmniej straci¢ licencje pilota,
jesli tam poleceg.

— Ja tez nie mogg tam wjecha¢ — mruknat Medrano. —
To wilasno$¢ federalna. Nie mam uprawnien, zeby wyslaé
radiowozy. Stuchaj pan, sprobuje uzyskaé zgode z FBI. Dopoki
bede czekat, czy moze pan przynajmniej przelecie¢ wzdluz granicy
tego obszaru... na tyle wysoko, zeby zobaczy¢, co si¢ stalo?

— Tyle mogg zrobi¢. Mam policyjne radio w samolocie.
Jaka jest pana czgstotliwos¢?

Page zapisal numer, rozlaczyt si¢ i z powrotem przypiat
komorke do paska. Spojrzat na Tori.

— To moze by¢ niebezpieczne. Zastanow sig, czy na pewno
chcesz lecie¢ ze mna.

— Nie przyda ci si¢ dodatkowa para oczu?

— Zawsze.

— Wigc masz towarzystwo.
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Kula rozorata ziemig obok lewego policzka Brenta. Drgnat
1 nizej schylit glowe.

Lezat w piaszczystym rowie, prawdopodobnie w
wyschnigtym korycie strumienia. Spieczona ziemia wchtongta bez



Sladu wodg z nocnej ulewy, tylko pod Brentem zostala widocznie
kaluza, bo spodnie mu przemokty. Potem zrozumial, ze czuje
wilgo¢ w kroczu, bo pecherz mu puscit.

Jedynie kamera telewizyjna powstrzymywala go przed
panika. Nie zmarnuj¢ tej szansy, powtarzal sobie. Skierowat
obiektyw na kleby czarnego dymu unoszace si¢ nad rozbitym
helikopterem. Potem zrobil najazd na prawo, na dymiace szczatki
furgonetki.

Teraz najtrudniejsza czg$¢ zadania: przezy¢, zeby komus to
pokaza¢, pomyslat.

Anita lezala rozciagnigta pomigdzy nim a plonacym
wrakiem. Wydawata si¢ slabsza, glowa opadta jej bezwladnie.

Podczotgal si¢ do niej i zatrzymal si¢ w polowie drogi.
Straznik w obserwatorium musiat pokry¢ ogniem duzy obszar. Na
nowej pozycji Brent zamierzal wysuna¢ kamerg ponad krawedz
rowu i nagra¢ poczynania straznika.

Muszg co$ zrobi¢, nie mogg tylko tu leze¢.

Wziat gleboki oddech, napiat rozdygotane migsnie i
ostroznie wystawit glowg. Przez wizjer kamery zobaczyl, ze
straznik odwraca si¢ w jego strong i podnosi karabin. Brent zdazyt
si¢ schyli¢, zanim trzy kule wbily si¢ w ziemig nad jego glowa.

— Nie zwrdciliScie uwagi na tablice! — wrzasnal straznik
zza ogrodzenia.

Brent zgubit swdj mikrofon. Teraz polegal wytacznie na
shutgunie zamocowanym na kamerze, chociaz nie bardzo wierzyt,
ze ten mikrofon wychwyci glos straznika z tak daleka.

— Musieliscie tu wilazi¢! — wrzeszczat straznik. — A ja
chcialem tylko postucha¢ muzyki!

— Muzyki? — zdziwit si¢ Brent.

— Kazalem wam si¢ wynosi¢! — ciagnat straznik. — Ale
wy musieli$cie si¢ wpychac na site!

Odrywa¢ mnie od mojej muzyki!

Co on wygaduje? — zastanawial si¢ Brent.

— Wstep wzbroniony pod kara! Tak jest napisane!

Kolejne pociski wzbily fontanny ziemi nad gtowa Brenta.



— I spotka was kara, gdy tylko otworzg bramg!

Brent podczotgat si¢ do Anity, ktorej smagla skora nigdy
jeszcze nie wygladata tak blado.

Wyciagnal dlugopis z opaski uciskowej i rozluznit tkaning.
Skrzywit si¢ na widok krwi, ktora poplyngta z lewego ramienia.

— Od czasu do czasu trzeba przywroci¢ krazenie. Inaczej
mozesz dosta¢ gangreny.

— Za duzo informacji — wymamrotata stabym glosem.

— Przepraszam.
— Zimno. — Anita przekrecita glowe na bok 1 sprobowata
zwymiotowac, ale nic z tego nie wyszto. — Serce mi wali. Chyba

jestem w szoku.

Brent znowu zacies$nit opaske. Z wysitkiem przysunat spory
kamien 1 oparl na nim nogi Anity.

— To powinno pomoc.

— Gdzie sig tego wszystkiego nauczyles?

— Robitem reportaz o ekipie ratunkowe;.

— I teraz jeste$ ekspertem? Chryste, zatluje, ze zapytatam.
Kamera. — Oddychajac szybko, Anita wskazata oczami kamerg,
ktora Brent ustawit skierowang w ich strong. Czerwone Swiatetko
si¢ palito. — Filmujesz nas?

— Nie chcesz zosta¢ gwiazda?

Przez chwile Brentowi zdawalo sig, ze styszy warkot
silnika. Serce mu szybciej zabito z nadzieja, ze policja ustyszata
wybuchy 1 spieszy na pomoc. Lecz staby odglos zaraz ucicht i
Brent doszedt do wniosku, ze tylko mu si¢ zdawato.

Podniost kamere, wyskoczyt z rowu 1 podbiegt do ptonacej
furgonetki, liczac, ze dym i ptomienie go ostonia. Stanat na tyle
blisko, na ile pozwalal zar, wycelowatl kamerg¢ wzdluz boku
samochodu 1 ustawil na strazniku, ktory stat przed wewngtrzna
brama i chyba si¢ w nia wpatrywat.

On nie ma pewno$ci, czy ogrodzenie nadal jest pod
pradem, odgadt Brent. Czy elektryczno§¢ wysiadla, kiedy
helikopter wpadt na ogrodzenie, czy tez si¢ usmazy, jesli dotknie
bramy?



Straznik widocznie postanowit nie ryzykowaé. Odwrocit
si¢ w strong baraku, przebiegt obok cigzaroéwki wyladowanej
trupami 1 znikl w drzwiach.

— Anita! — Brent czym predzej wrocit do niej. — Wszedt
do srodka! Chyba chce wylaczy¢ prad w ogrodzeniu. Je$li mam
racjg, zaraz po nas przyjdzie. Szybko! Musimy uciekac!

Anita oblizata wyschnigte wargi 1 kiwngta glowa.

— Pomo&z mi wstac.

Dzwignat ja, a ona zarzucita mu zdrowe rami¢ na szyjeg.
Lewa rcka objat ja w talii. Prawa reka trzymajac kamere,
poprowadzitl Anit¢ polng droga.

59

Lotnisko w Rostovie potozone bylo na wysoko$ci pigciu
tysiecy stop. Page wznidst sig trzy tysiace pigéset stop wyzej i
skierowatl si¢ na zachod ponad okrggowa droga, ktora wedtug
mapy lotniczej wyznaczata z jednej strony granice zakazanego
obszaru powietrznego obserwatorium. Z tej wysokosci mial dobry
widok na ptaska, skapo porosnigta trawa réwning po prawe;j.

Tori poprawila mikrofon przy stuchawkach.

— Dwie kolumny dymu. — Pokazata.

Nawet z daleka biale czasze radioteleskopow rysowaty sig
wyraznie, wlacznie z ta przechylona w bok i skierowana na
potudniowy wschod. Jeden stup dymu widniat po lewej stronie
talerzy, bardzo blisko. Drugi wznosit si¢ przed czaszami, z polnej
drogi, ktéra prowadzita z obserwatorium do lokalnej szosy.

Ciemny dym nieprzyjemnie przypominal Page’owi wybuch
cysterny z benzyna, ktéry widzial w Santa Fe zaledwie przed
czterema dniami.

Prowadzac cessng wzdhuz granicznej drogi, zblizyt si¢ do
ptomieni po prawej stronie. Tori wyjela lornetke z jego lotniczej
torby 1 spojrzala przez szkla, nastawiajac ostros¢.

— Wrak w poblizu talerzy — oznajmila z wyraznym
zaniepokojeniem. — Lopaty wirnika.

Wyglada na rozbity helikopter. — Skierowata lornetk¢ na
polna drogg. — Drugi pozar to samochod. Furgonetka. Ma anteng



na dachu. Wyglada jak woz transmisyjny.

Page wlaczyt policyjne radio.

— Cessna cztery trzy alfa wzywa kapitana Medrano.

Natychmiast glos Medrano zatrzeszczat w stuchawkach
Page’a.

— Prosze¢ mowic.

— Obok obserwatorium widzimy chyba rozbity helikopter.
Pali si¢ tez woz transmisyjny telewiz;ji.

— Co?!

— Nie wiadomo, co si¢ stalo. Méwitem panu, ze zakazany
obszar powietrzny zwykle ma zwiazek z bezpieczenstwem
narodowym. Mys$li pan, ze tam jest jaki§ specjalny projekt

rzadowy?

Potencjalny cel ataku terrorystow?

— FBI widocznie tez si¢ tym martwi — o$wiadczyt
szorstko Medrano. — Dali pozwolenie, zeby pan przyjrzal si¢ z

bliska. Pozwolili mi tez wysta¢ radiowozy.

— Zrozumialem. Mam zezwolenie na podejscie.

Przechylit samolot w prawo, w stron¢ kolumn dymu. Biate
czasze urosty za szyba kabiny.

Tori ciagle patrzyta przez lornetke.

— Widzisz, zeby kto§ przezyt? — zapytat Page.

— Nie. Czekaj. Tak. Ale nie w helikopterze. W furgonetce.
Widze dwie osoby kustykajace droga. Kieruja si¢ w nasza strong.
Mezczyzna i kobieta. Kobieta chyba jest ranna.

Page zblizyt si¢ na tyle, ze znalezli si¢ na linii jego wzroku.
Po polnej drodze wlokt si¢ mezczyzna, podtrzymujacy lewa reka
kobiete. W opuszczonej prawej rece cos niost.

— Czy to kamera telewizyjna? — zapytala Tori ze
zdumieniem. — M¢j Boze, to ten reporter telewizyjny, ktéry nas
szukat.

Pod kobieta ugicly si¢ kolana. Osungla si¢ na ziemig,
pociagajac za soba megzczyzng. Oboje upadli. Tori poprawila
ostros¢.

— Kobieta jest zakrwawiona.



Gtlos Medrano rozlegt si¢ w stuchawkach Page’a:

— FBI cofnglo panskie zezwolenie! Zawracajcie!
Wynoscie si¢ stamtad!

Page spojrzatl na Tori.

— Co sig dzieje?

Chciat juz nacisna¢ guzik nadawania policyjnego radia, ale
Medrano méowit dalej:

— Mial pan racje... to dotyczy Dbezpieczenstwa
narodowego! I kto§ wplywowy jest w to zamieszany! Wysylaja
oddzial specjalny!

Page dalej leciat w kierunku obserwatorium.

— Czy pan mnie styszy? — zapytat z naciskiem Medrano.
— Panskie zezwolenie na wejscie w zamknigta przestrzen jest
niewazne! Prosze zawrdcic!

— To radio ostatnio co$ nawala — zwrdcit si¢ Page do
Tori. — Styszg tylko trzaski.

— Tak, ja tez nic nie styszg.

Page wskazal w strong me¢zczyzny i kobiety, ktorzy sig
przewrocili na drodze. Kobieta lezata rozciagnigta na plecach, a
mezezyzna klgezat przy niej.

— Jak myslisz, kiedy przysla ten oddziat specjalny? —
zastanawial si¢ na glos Page. — Najszybciej moga ich $ciagnaé z
El Paso. Moze skad$ jeszcze dalej. Moim zdaniem uplyna co
najmniej dwie godziny, zanim si¢ zjawi pomoc. Do tego czasu ta
kobieta umrze.

— Czy pan rozumie?! — trzeszczatl w shuchawkach prze —
sterowany gltos Medrano. — Nie ma pan zezwolenia, zeby wejs¢ w
ten obszar powietrzny!

Page wytaczyl radio.

— I ciagle si¢ przegrzewa.

Za plonaca furgonetka zobaczyl trzy wysokie ogrodzenia
otaczajace radioteleskopy. Obok budynku przypominajacego barak
stala cigzarowka z naczepa.

Czasze wznosily si¢ w niebo. Page przelecial nad nimi na
wysokosci tysigca stop, zawrocit i skierowat si¢ do mezczyzny i



kobiety na drodze.

Kiedy samolot przelatywal nad obserwatorium, Tori
spojrzata prosto w dot.

Ta cigzarowka obok budynku — powiedziata.

— Co z nig?

— Chyba widzialam... — Urwata nagle.
— Masz dziwny glos. Co sig stato?

— Trupy z tyhu.

— Trupy?

— Caty stos — os$wiadczyta Tori.

Page natychmiast skrgcil ostro w lewo. Zatoczyt koto i
nadleciat z powrotem nad anteny, kierujac si¢ w strong cigzarowki.
Tym razem ustawit samolot pod takim katem, zeby mogt spojrzec z
boku.

Na pace cigzarowki lezaty ciala zwalone jedno na drugim, z
rekami 1 nogami rozrzuconymi we wszystkie strony. Nawet nie
mogt ich policzy¢. Niektoére miaty na sobie plowe mundury, inne
— biale kitle laboratoryjne.

— Jezu — wymamrotat Page.

Kiedy znowu zblizyl si¢ do pary na polnej drodze,
mezczyzna podnidst wzrok z rozpaczliwa nadzieja. Page jednak
skupit si¢ im samej drodze. Wydawala si¢ ptaska, ale mogt trafi¢ na
kamienie czy wyboje i przebi¢ detke albo urwaé kota, wskutek
czego samolot przekoziotkuje.

— Tori, masz dobrze zapigte pasy?

— A jest jaki$ inny sposob zapinania?

Page zmniejszyt obroty silnika i zaczal traci¢ wysokosc¢.
Jednoczesnie lekko §ciagnat wolant.

Nos samolotu unidst si¢ nieznacznie, szybko$¢ zaczela
spada¢. W celu dalszej redukcji predkosci Page maksymalnie
opuscit klapy.

Samolot opadl na ziemig. Przy sze$édziesigciu weztach
Page wyréwnat lot i poczul, Ze maszyna osiadta.

Zazwyczaj podczas ladowania Page chronit przednie koto
w ten sposob, ze dotykal ziemi najpierw dwoma gldwnymi kotami.



Tym razem jednak musial wyhamowaé¢ na mozliwie najkrotszym
odcinku, wigc nie miat czasu, zeby delikatnie osadzi¢ przednie
koto na drodze.

Zamiast tego wyladowat na wszystkich trzech kotach. Gdy
tylko poczut szarpnigcie, wcisnat pedaty hamulcéw i1 pociagnat
wolant do tylu. Zatrzymat si¢ zaledwie dwiescie stop od miejsca
przyziemienia.

Pospiesznie  wytaczyl  silnik  samolotu.  Uslyszat
szczgknigcie sprzaczki pasa Tori. Rozpiat wlasny pas, otworzyt
drzwi, zeskoczyl na ziemig, chwycil apteczke spod tylnego
siedzenia i popedzit w strong dwojga ludzi.

Tori deptata mu po pigtach.

Dotarli do pary ludzi i rzeczywiscie mgzczyzna okazat sig
reporterem telewizyjnym. Wygladat jeszcze gorzej, krew leciala
mu z ucha, brud oblepiat garnitur i jasne wlosy. Page nie mial
czasu na wigcej szczegdtow. Przykucnat obok kobiety i probowat
nie mysle¢ o krwi, ktora nasigkto jej ubranie.

— Schylcie glowy! — zazadat reporter.

— Co jej sig stato?

— Postrzelono ja! Schylcie glowy!

— Postrzelono? — Page rozpial suwak apteczki.

— Straznik mogt juz wroci¢. — Szary na twarzy reporter
obejrzat si¢ przez rami¢ w strong obserwatorium.

— Straznik ja postrzelit? — zapytata zdumiona Tori. Page
ogladal krawat stuzacy za opaske uciskowa.

— Pan to zrobit? — zapytat reportera.

— Nic innego mi nie przyszto do glowy.

— Prawdopodobnie uratowat jej pan zycie.

Page popatrzyt na wielki, brzydki otwor wylotowy rany.
Zdawalo mu sig, ze widzi kos¢. Nie ma czasu na oczyszczenie.

— Tori, otworz te pakiety.

Wyjatl z apteczki malq rolke tasmy klejace;.

— Przepraszam, ze nie mam nic przeciwbdlowego —
powiedziat do kobiety.

Nie odpowiedziata. Oczy miata na wpol przymknigte.



Tori podala mu otwarte pakiety. Wycisnal antyseptyczna
mas¢ do rany i przykryl tamponem z wchlaniajacego krew
materiatu.

— Nozyczki — rzucil, przetrzasajac apteczke. —
Potrzebuje nozyczek.
— Niech pan uzyje noza. — Reporter wyciagnat néz z

kieszeni: czarny, sktadany, z obustronnym kotkiem na gtowni, —
To jej noz.

Page odciat kawatek tasmy klejacej. Owinal ja wokot
rumienia kobiety, potem odciat nastepny kawatek.

— Ja tng, ty owijasz — zaproponowala Tori 1 odebrata mu
ndz oraz tasme.

Kiedy naktadal kolejne kawatki ta§my, tworzac opaske
uciskowa, katem oka dostrzegt czerwone $wiatetko. Palito si¢ na
kamerze telewizyjnej, ktora reporter skierowal w jego strong;
widocznie nagrywal cala sceng.

Page nie modgl sobie pozwoli¢ na rozproszenie uwagi.
Dokonczyt bandazowanie i rozwiazat opaske, zeby sprawdzi¢, czy
krew wyptynie spod tasmy.

Nagle ustyszat odlegty trzask i obsypaty go grudki ziemi.
Co, do... Wigcej ziemi sypngto mu w twarz. Z drogi wzbijaty sig
obtoczki kurzu przy akompaniamencie kolejnych stabych trzaskow.

— Kto$ do nas strzela.

— O cholera, straznik otworzyl brame. Idzie tu — jaknat
reporter.

— Dlaczego on do nas strzela? — =zapytata Tori. —
Dlaczego w tamtej cigzaréwce sa trupy?

Page spojrzat obok ptonacej furgonetki w stron¢ wielkich
czasz. Bramy we wszystkich trzech ogrodzeniach zostaty otwarte.
Przed trzecia brama stal mezczyzna i celowat z karabinu, ktory
podskakiwat od odrzutu.

Ziemia eksplodowata na drodze. Trzask wystrzatu rozniost
si¢ echem.

— Jestedmy tuz poza zasiggiem — ocenil Page.

Mezczyzna zrobit krok do przodu i znowu strzelil. Po



chwili kula przeorata ziemi¢ w trochg mniejszej odlegtosci.

— Musimy si¢ dosta¢ do cessny! — zawotal Page. —
Szybko! Zanim on podejdzie blize;j!

Wsunat rece pod pachy i pod kolana rannej kobiety,
dzwignal ja z ziemi i ruszyt biegiem.

Zapach krwi wypehil mu nozdrza. Kobieta, chociaz chuda,
wydawata si¢ cigzka, biodra jej obwisaty, rgce i nogi dyndaty
bezwladnie.

Reporter biegt przed nim, niosac kamerg.

Tori dotarta do drzwi cessny od strony pasazera, otwarla je
szarpnigciem i przechylila siedzenie do przodu. Page stanal pod
skrzydlem i ostroznie wsunal ranna kobiet¢ na tylne siedzenie.

— Wsiadaj pan! — ponaglil reportera. — Zapnij jej pas! I
swoj!

Okrazajac ogon samolotu, styszal, jak Tori pomaga wsias¢
reporterowi. Goraczkowy rzut oka do tytu ostrzegl go, ze straznik
biegnie w ich strong.

Straznik przystanat i strzelil. Ziemia wybuchta niedaleko
ogona cessny.

Page wyciagnat pistolet i strzelit nieco wyzej. Gdyby
strzelat prosto przed siebie, pociski spadlyby na ziemig, zanim
doleciatyby do odleglego celu. Jednakze kiedy mierzyt wysoko,
kule zataczatly tuk, co zwigkszato ich zasigg. Tracily sporo impetu,
zanim wyladowaty, lecz Page miat nadziejg, Ze trafia dostatecznie
blisko straznika, zeby go powstrzymac.

Nacisnat na spust sze$¢ razy, raz po raz. Sze$¢ obtoczkoéw
kurzu wykwitto na drodze przed straznikiem, ktory odskoczyt do
tytu. Page przebiegl wzdhuz lewego boku samolotu, szarpnat drzwi
1 wgramolil si¢ do $rodka.

Tori siedziata na swoim miejscu i zapinata pas.

Page dzgnat gléwny przelacznik, przekrgeil kluczyk
zaplonu i otworzyt przepustnice. Smiglo zawirowato z hukiem.
Zwolnit hamulce i poczul, jak cessna podskakuje na wyboistej
polnej drodze. Dwoje dodatkowych pasazerow oznaczalo
zwigkszone obcigzenie dla silnika.



No, dalej! — ponaglal w duchu Page. Rusza;j!

Cessna stopniowo zwigkszala szybkos§¢. Page wyobrazit
sobie, jak straznik biegnie, zeby mie¢ samolot w zasiggu strzatu.
Przygotowat si¢ na kule, ktére rozbija tylna szybe i trafia go w
plecy — albo roztrzaskaja tylne skrzydta i uniemozliwia start
samolotu.

— Samolot wzbija kurz! — krzyknat reporter z tylu. — Nie
widzg straznika!

Co znaczy, ze straznik nie widzi samolotu, pomyslat Page.
Ale to go nie powstrzyma od strzelania w naszym kierunku.

Osiagneli szybkos$¢ pigédziesigeiu pigeiu weztdw. Page
przyciagnat wolant i poczul, ze samolot odrywa si¢ od ziemi.
Lecial nisko, poniewaz chciat nabra¢ wigkszej szybkosci, zanim sig
wzbije wyzej. Teraz liczyta si¢ odleglo$¢, nie wysokos¢.

Kiedy uznal, Ze oddalit si¢ dostatecznie, pchnat wolant
dalej i skierowal nos samolotu w strong horyzontu. Nagle poczut,
ze koszulg ma mokra od potu.

— Tori, przejmij stery.

Nalozyt stuchawki, ktére przyttumity ryk silnika. Wiaczyt
system radia.

— Przejmuj¢ z powrotem stery — oznajmit.

Nie moégt sie potaczy¢é z kapitanem Medrano przez
policyjne radio, skoro wtargnat w zamknigty obszar powietrzny
pod pretekstem, ze radio nie dziala. Zamiast tego skorzystal ze
standardowego radia w samolocie. Chociaz lotnisko w Rostovie
nie miato wiezy kontrolnej, liczyl, ze ktos w biurze go ustyszy.

— Kontrola lotow w Rostovie. Cessna trzy cztery alfa ma
na poktadzie rannego pasazera.

Ofiara postrzatu. Potrzebujemy karetki na lotnisku.
Przewidywany czas przybycia: pi¢¢ minut.

— Styszg cig, cztery trzy alfa — odpowiedziat gltos w
stuchawkach Page’a. Nalezal do mezczyzny w wystrzgpionym
kombinezonie, ktory wrgczyl Page’owi dokumenty wynajetego
samochodu. — Wezwg karetke.

Page przechylit glowg do tytlu, w strong reportera.



— Co z nig?

— Nieprzytomna. Ale tasma chyba zatrzymatla krwawienie.

Po prawej stronie pojawily si¢ zagrody dla bydia na
peryferiach Rostova, a potem budynek sadu na gltownej ulicy.
Wszedzie roito si¢ od ludzi zwiedzajacych miasteczko, pieszo i w
samochodach, zanim z nastaniem nocy wybiora si¢ do punktu
obserwacyjnego, Page zszedt w kierunku lotniska na pdinocny
wschod od miasta, przedtem jednak zmierzyl twardym spojrzeniem
zawalone, przerdzewiate hangary i1 popgkany, zaro$nigty pas
startowy w opuszczonej bazie lotniczej po drugiej stronie. Nie
dostrzegl ani $ladu pojazdow, ktére widzial w bazie poprzedniego
wieczoru. Za zrujnowanym lotniskiem zobaczyl glazy,
przypominajace olbrzymie bryly zuzlu rozrzucone w nierownym
potkolu, wszystko, co pozostato z krateru wulkanu, ktory przed
eonami wyplut je na powierzchnig.
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Lockhart lezat na ziemi i méwit do radia:

— Samolot startuje. Mnostwo kurzu, ale widzg, ze straznik
dalej biegnie i strzela.

— Zastrzel tego skurwysyna — rozkazat glos Raleigha.

— Nie jest w zasiggu, panie putkowniku.

— Podejdz blize;j.

— Tak jest, panie pultkowniku. — Popatrzyt na niebo. —
Samolot chyba uciekt.

— Jutro juz nie da si¢ tego ukry¢. Gdybym nie objat tego
miejsca kwarantanna, do tej pory zrobitoby si¢ niebiesko od
radiowozow. Nie chce, zeby kto$§ zaczat glowkowac, co naprawdg
robimy w tym obiekcie. Gdy juz zatatwisz straznika, zniszcz cale
wyposazenie obserwatorium.

Niech wyglada tak, jakby on to zrobit.

Tak jest.

Przywierajac do ziemi, Lockhart patrzyt, jak straznik
strzela do odlatujacego samolotu — naciskat spust nawet wtedy,
kiedy skonczyta mu si¢ amunicja. Zachodzace stonce zabarwilo
szkartatem tumany kurzu. Straznik spojrzat gniewnym wzrokiem w



niebo, potem odwrocit sig¢ 1 dlugimi, zamaszystymi krokami
pomaszerowal z powrotem do ogrodzenia.

Lockhart lezal po prawej stronie straznika, w odlegtosci
okoto dwustu jardow. Kule z M4 dolecialyby tak daleko, ale mogly
nie trafi¢ do celu. Zeby powstrzyma¢ straznika, a nie tylko go
sptoszy¢, musiat podejs¢ blizej.

Upewniwszy sig¢, ze nie znajduje si¢ na linii wzroku
straznika, wstal, wsadzil radio do brezentowego worka na
ramieniu, podnidst M4 i puscit si¢ biegiem. Kiedy straznik minat
ptonaca furgonetke, Lockhart przyspieszyl. Brezentowa torba
obijala mu si¢ o bok, grube podeszwy butéw chrzgscity na
kamienistej glebie, ale wiatr wiat w jego strong, wigc dzwigki nie
niosty si¢ daleko.

Lockhart nie mogt pozwoli¢, zeby straznik wszedt do
budynku. Wyciagal nogi na cata dlugos¢. Pedzit przez rzadka
trawe, nie zwracajac uwagi na pot kapiacy mu z czota.

Straznik dotart do pierwszej bramy.

Lockhart si¢ zblizat.

Straznik przeszedt przez druga bramg.

Lockhart dostrzegt trudnosci, jakie wczesniej napotkat
straznik, kiedy prébowal strzela¢ przez trzy ogrodzenia. Nie
zwalniajac, skrecit w strong drogi.

Muszg strzela¢ przez otwarte bramy, pomyslat.

Sto jardow.

Nagle straznik przystanat.

Czy on mnie styszy? — zaniepokoit si¢ Lockhart.

Straznik odwrocil sig, ale zamiast spojrze¢ w strong
Lockharta, ruszyt z powrotem do pierwszej otwartej bramy. Zaczat
ja zamykac¢ 1 zamart na widok biegnacego Lockharta.

Lockhart stanat, podnidst M4, sprobowat opanowaé oddech
1 ustawit celownik na obiekcie.

Ramiona mu drzaty z wysitku, ale po latach ¢wiczen
bojowych potrafil zapanowac¢ nad mig$niami i lufa si¢ nie chwiata.

Straznik podnidst bron i sprobowal wystrzeli¢ pierwszy,
lecz bezskutecznie — zuzyt cala amunicje, kiedy strzelat do



samolotu. Odwrocit sig¢ 1 pobiegt do srodkowej bramy.

Lockhart pociagnat za spust. Selektor ognia byl nastawiony
na serie trojstrzalowe. Pierwsza seria chybita. Lockhart gleboko
zaczerpnal powietrza, wstrzymat oddech i znowu strzelit.

Straznik zatoczyt sig, ale biegt dalej. Minat druga bramg i
zblizat si¢ do trzeciej. Z kazdym chwiejnym krokiem oddalat si¢
coraz bardziej, stawal si¢ coraz trudniejszym celem.

Lockhart wystrzelit nastgpna seri¢ i znowu straznik si¢
zatoczyt. Zdotat jednak minaé cigzarowke z naczepa i znikl w
ciemnosciach za otwartymi drzwiami baraku.

Przeklinajac na glos, Lockhart strzelit w otwor drzwi.
Amunicja mu si¢ skonczyla, wigc wyrzucit pusty magazynek,
wyciagnal nowy z brezentowego worka, wbil go na miejsce,
odciagnatl zamek i znowu strzelit w ciemny otwor.

Potem us$wiadomit sobie, ze znajduje si¢ na otwartym
terenie 1 stanowi doskonaty cel, odkad straznik miat okazje
przetadowa¢ bron. Przebiegt na lewa strong drogi, zatrzymat si¢ w
miejscu, udzie potrojne ogrodzenie zapewniato jaka taka ostong, i
padl im ziemig.

Niestety, ogrodzenia, chociaz chronity go, odbijajac
potencjalne kule, chronity rowniez straznika.

Lockhart wpatrzyt si¢ w otwarte drzwi.

Trafitem go dwa razy. Niemal na pewno. Facet pewnie
wykrwawia si¢ tam na $mier¢.

Pusty otwor szydzit z niego.

Jasne. To tylko kwestia czasu. Zaczekam, az si¢ wykrwawi.
Potem bez problemu wejdg do srodka.

Wiasnie. Bez problemu.

Nagle drzwi sig zatrzasnetly.

W zmierzchajacym $wietle Lockhart zagapit si¢ na drzwi.
Ostroznie wstal, wrocit na drogg i1 przeszedt przez trzy otwarte
bramy. Wypatrywatl krwi na ziemi, ale nic nie znalazt.

Woecale go nie trafilem. On tylko si¢ potknat.

Z wycelowana bronia podszedt do zamknigtych drzwi.
Solidne, metalowe. I grube, co zauwazyl poprzedniego dnia, kiedy



tu przyjechal z putkownikiem. Nie watpil, ze zatrzaskiwaly sig
automatycznie, podobnie jak nie watpil, ze takim samym grubym
metalem  wylozono cala betonowa konstrukcjge. Zamek
elektroniczny przy drzwiach wymagat specjalnej sekwencji cyfr i
niewazne, czy putkownik znat kod uzywany wczoraj — do tej pory
straznik z pewnoscia go zmienit.

Nawet gdybym miat granaty, nie sforsowatbym tych drzwi,
pomyslat Lockhart.

Ponownie popatrzyt na ziemig, ale nie dostrzegl ani kropli
krwi.

Podszedt do cigzaréwki z naczepa 1 poczutl smrod trupow,
zanim je zobaczyt.

Zeby roztadowaé frustracje, strzelil do kamery nadzoru nad
drzwiami i drugiej kamery na shupie ogrodzenia. Zostalo jeszcze
duzo innych, rozwalil je po kolei. Teraz straznik nie zobaczy, co si¢
dzieje na zewnatrz. Niestety, zniszczenie kamer niewiele dato, bo
Lockhart nadal nie mégt si¢ dosta¢ do $rodka.

Putkownik nie bedzie zadowolony.

Lockhart odczekat kilka sekund, zanim si¢ zmusit, Zeby
siggnac po radio do brezentowego worka.
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Page wyladowat jak najtagodniej, dopiero w ostatniej
chwili opuszczajac przednie kolo na ziemig, zeby ranna kobieta nie
odczuta wstrzasu. Przekotowat z pasa pod biuro lotniska, gdzie juz
czekal mezczyzna w wystrzgpionym kombinezonie.

Wytaczywszy silnik, Page szybko wysiadl, przechylit fotel
do przodu i wyciagnat kobiete z tylnego siedzenia. Nadal byla
nieprzytomna.

Mezczyzna w kombinezonie pospieszyt z pomoca.

— Karetka jest w drodze — oznajmit, kiedy ulozyli
ostroznie ranng na chodniku, w cieniu samolotu.

Page ustyszat zblizajace si¢ zawodzenie syren.

— Policja tez jedzie — dodal pracownik lotniska.

Page wecale si¢ nie palit do tej rozmowy.

Tori 1 reporter przylaczyli si¢ do nich. Reporter stanat



naprzeciwko, w czerwonym blasku zachodzacego stonca.

— Nie mialem okazji si¢ przedstawi¢c. — Dzwigal na
ramieniu kamer¢ telewizyjna i z trudem przytrzymywat ja lewa
reka, kiedy wyciagal prawa do Page’a. Rgkaw marynarki miat
podarty. — Brent Loft.

— Wiem, kim pan jest — burknat Page. Loft nie zauwazyt
zgryzliwego tonu, wyraznie zadowolony, ze Page go rozpoznat.

— A ja oczywiscie wiem, kim wy jestescie.

— Stucham? — zdziwit si¢ Page.

— Ma pani rude wlosy — zwrdcit si¢ Brent do Tori. — To
was szukatem: Daniel 1 Victoria Page z Santa Fe. Odrobilem
lekcje. To wy powstrzymaliScie strzelaning w czwartek wieczorem.

— Czy kamera ciagle jest wlaczona? — zapytal Page.

— Inaczej bytaby bezwartosciowa.

Po tylu cigzkich przejsciach Page ledwie panowat nad soba.
Mato nie wyrwat kamery reporterowi i nie roztrzaskat jej o beton,
zeby chroni¢ Tori.

Zblizajace si¢ syreny pomogly mu wziac si¢ w garsc.

Odetchnat gteboko.

— Czy to nie moze poczekac? W tej chwili nie chcemy o
tym rozmawia¢. UratowaliSmy panu zycie. Przy odrobinie
szczescia pana przyjacidika tez przezyje. Czy to nie jest co§ warte?
Niech pan nam da spokd;.

Loft zerknatl w stron¢ swojej nieprzytomnej towarzyszki i
kiwnat gtowa. W narastajacym jeku syren odwrocit si¢ do Tori.

— Mam tylko jedno pytanie.

— Spodziewa sig pan, ze uwierzg?

— Naprawdg. Tylko jedno pytanie.

— O co chodzi? — rzucita Tori. — Nie chcg juz sig
ukrywa¢ przed panem. Miejmy to z glowy.

— Rozumiem, jak pani maz mogt zrobi¢ to, co zrobil. On
jest zawodowcem, wyszkolonym do przejmowania inicjatywy w
krytycznych sytuacjach. Ale pani jest agentka nieruchomos$ci. Na
pani miejscu wigkszo$¢ ludzi by spanikowata. Pani jednak znalazta
w sobie silg, zeby wzia¢ pistolet i powstrzymac zabodjcg. Wykazata



pani niezwykla odwagg. Jakim cudem zdobyla si¢ pani na co$
takiego?

— Nie miatam wyboru — odparta Tori. — On chcial zabi¢
mojego me¢za. — Spojrzata prosto na Page’a, potem znowu
odwrocita si¢ do reportera. — Jak mogtam nie broni¢ me¢za?

— Wigc méwi pani, ze to milos¢ data pani odwage? —
zapytat Loft.

— Tak. — Tori znowu spojrzata na Page’a. — Milo$¢ data
mi odwagg.

Loft opuscit kamerg i popatrzyt na nich oboje.

— Dzigkujg, ze uratowali$cie Anitg i mnie.

Syreny wyly teraz przerazliwie glosno. Pojawil si¢
ambulans 1 zahamowal z poslizgiem obok biura lotniska,
wyprzedzajac radiowdz drogéwki. Z ambulansu wyskoczyli
sanitariusze 1 pospiesznie roztozyli koétka noszy. Jeden trzymat
apteczke. Podbiegli do kobiety lezacej na betonie.

Medrano wysiadt z radiowozu, nalozyl stetsona,
wyprostowal si¢ na cata wysoko$¢ i1 zamaszystym krokiem
podszedt do Page’a.

— Kazatem panu nie wlatywaé w tamten obszar —
zagrzmial pot¢znym glosem.

— To co$ nowego — odpart Page. Obok niego sanitariusze
zatozyli kobiecie maske tlenowa 1 podtaczyli kroploéwke. — Mowit
pan, ze rzad dal mi zezwolenie na ignorowanie ograniczen.

— A potem je cofnal. Ostrzegalem pana, Zeby pan tam nie
wlatywal.

— Jesli pan nam kazat zawraca¢, nic nie slyszeliSmy —
uswiadczyta Tori. — Policyjne radio przestato dziatac.

Loft wysunat si¢ do przodu, balansujac na ramieniu kamera
telewizyjna, ktora wycelowat w Medrana.

— Kapitanie, jestem Brent Loft z ,,Aktualnosci dla El
Paso”. Tych dwoje dokonato niezwyklego czynu. Ryzykujac
wlasne zycie, wyladowali na niebezpiecznym terenie
obserwatorium, zeby nas uratowac przed $miercia z rak straznika,
ktory zdazyl postrzeli¢ moja partnerkg. Zatadowali nas do



samolotu 1 odlecieli. Przez caly czas si¢ balem, Zze ten szaleniec
wystrzeli w nas nastgpny granat.

— Granat? — powtdrzyt zaskoczony Medrano.

— Taki jak ten, ktorym zestrzelit helikopter. A potem
rozwalil nasza furgonetke.

— Dlaczego on strzelat granatami?

— Nie mam pojecia, podobnie jak nie wiem, dlaczego
zwalit te wszystkie trupy na skrzyni¢ cigzarowki.

— Trupy... na cigzarowce?

— Duzo trupéw. Wystarczy, zeby zapehi¢ skrzynig. Ciagle
betkotat, ze chce stucha¢ muzyki.

— Loft wciaz celowal kamera w policjanta. — Tam sig
dzieje co$ zlego, kapitanie. Musi pan wysta¢ swoich ludzi do
obserwatorium, zanim Bog wie co jeszcze si¢ stanie.

Medrano otworzyt usta, zeby co$§ powiedzie¢, ale sig
rozmyslit. Pospiesznie wrocit do radiowozu, ztapal mikrofon
policyjnego radia i zaczat do niego méwi¢ naglacym tonem.

Loft opuscil kamerg i skierowal na sanitariuszy, ktorzy
wlasnie ktadli kobiet¢ na nosze.

— Co z nia? — zapytat Page.

— Stracila mnostwo krwi — odpowiedziat sanitariusz.

— Stracitaby wigcej, gdyby nie ten facet z kamera.

— Wykorzystam ten cytat, kiedy bede to montowal —
oznajmit Loft.

Podszedt szybko do ambulansu i zaczat co$ perswadowac
sanitariuszom. Gestykulowat natarczywie wolna reka. Po chwili
juz wsiadat z tyhu.

Page pokrecit gtowa.

— Przykro mi to moéwi¢, ale chyba begdziemy go czgsto
widywali w telewizji.

Ambulans odjechat na sygnale.

Podszedt do nich mgzczyzna w  wystrzgpionym
kombinezonie, — Pomoge¢ wam przepchna¢ samolot na miejsce
postojowe.

— Wiadciwie — powiedziat Page — my znowu startujemy.



Mezczyzna spojrzal chmurnie na ciemniejacego niebo.

— Nigdy nie lubitem lata¢ w nocy.

— Mamy jeszcze co$§ do zatatwienia. Racja, Tori? Czy
moze juz ci si¢ odechciato?

— Wrecz przeciwnie — odparta Tori. — Skonczmy to.
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Buczenie jeszcze bardziej przybrato na sile, wwiercalo si¢
juk $wider w czaszke Hallowaya.

Juz niedlugo, pomyslat. Niedlugo przestang je shysze€.
Niedhugo bedg styszal tylko muzyke.

Lecz pomimo catej determinacji potrzebowal mnostwo sity
woli, zeby si¢ skupi¢, kiedy konczyl montowanie putapki.
Konstrukcja — ktora poznat w Iraku — sktadata si¢ z dwoch
drutéw. Pierwszy byt rozciagnigty nad gorna cz¢scia schodow. Jesli
oddzial szturmowy zdotal sforsowa¢ drzwi na gorze, zgodnie ze
szkoleniem szukat putapek. Zotnierze znajdowali drut, do ktorego
przyczepiono granaty, rozbrajali putapke i schodzili dalej. Drugi
drut — w cieniu, rozciagnigty nad dolnymi stopniami — zabijat.

Od tego buczenia Hallowayowi zaczynaty drze¢ rgce, ale
nie zamierzal da¢ za wygrana. Z zaci$nigtymi zgbami przymocowat
drut do ukrytej wiazki granatow. Zadowolony z prawidlowo
wykonanej pracy, ostroznie zszedt po pozostatych stopniach.

Na dole przyspieszyt kroku i wszedt do dyzurki, gdzie
zobaczyl, ze jeszcze wigcej ekrandw zgasto. Jeden z niewielu
dzialajacych pokazywal czlowieka, ktory wczes$niej strzelat do
Hallowaya. Mgzczyzna podniost swdj M4 i strzelit.

Kolejny ekran zgast.

Nie szkodzi, pomys$lat Halloway. I tak nie zamierzatem si¢
gapi¢ w monitory.

Podnidst przetadowany M4 i ruszyt korytarzem do drzwi
oznaczonych ANALIZA DANYCH.

W $rodku na stole lezato juz pie¢ M4, mnodstwo
magazynkéw po sto sztuk amunicji i niewielki zapas granatow.
Jesli oddziat szturmowy sprébuje mu przeszkodzi¢ w stuchaniu
muzyki, przekonaja sig, jak potrafi si¢ wsciec.



Pokd) wciaz cuchnat $miercia, glownie z powodu
zaschnigtej krwi pokrywajacej podloge. Ale Halloway nie miat
czasu jej zmy¢. Zreszta kiedy zacznie si¢ muzyka, zapach
cynamonu zaghiszy smroéd krwi. Poniewaz Halloway nie umiat
obshugiwa¢ elektronicznych instrumentdw, zostawit wszystkie
wlaczone, ze $wiecacymi panelami.

Jedyny przelacznik, ktérego uzywal bez obaw, wiaczal
stuchawki albo glos$niki, a jedyne pokretlo, ktorym swobodnie
manipulowatl, regulowato gto$nos¢. Przygotowujac putapke, puscit
dzwigk na glosniki, dostatecznie glosno, zeby z daleka stysze¢
trzaski zaklocen. Co wazniejsze, wylapywal malenkie urywki
muzyki przebijajace spomigdzy trzaskow. Te ledwie styszalne,
wabiace echa pozwalaly mu pracowa¢ pomimo koszmarnego bélu
glowy.

Teraz muzyka stala si¢ czym$ wigcej niz echami 1
fragmentami. Narastata, ptyn¢la i falowata.

Halloway czut, jak unosza go nieziemskie tony. Swider
przewiercajacy mozg mitosiernie si¢ wycofat. Buczenie przycichto,
zaghuszone przez zmystowa melodig, ktéra ponownie przyniosta
smak wodki z sokiem pomaranczowym.

Halloway zamknat oczy. Kobieta, z ktéra tanczyl, szeptata
mu do kazdego ucha. Catowala je.

Wsuwala w nie jezyk.

Zostawita mu w uszach wilgo¢. Podnidst do nich rece i
otworzyt oczy na dostatecznie dtuga chwilg, zeby zobaczy¢, co to
jest.

Z uszu kapata mu krew.
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Raleigh zakonczyt jeszcze jedna rozmoweg telefoniczna,
kolejny etap uwienczonych sukcesem wysitkow, zeby nie dopuscié
sit porzadkowych do obserwatorium. Gtosy w tych pilnych
rozmowach brzmiaty troche niewyraznie, poniewaz Raleigh nie
mogt zaryzykowaé wyjecia zatyczek z uszu teraz, kiedy na
zewnatrz zapadatl zmrok i zaktocenia w monitorach audio zaczgty
si¢ przeksztatca¢ w muzyke.



Stowa ,bezpieczefistwo narodowe” stanowily potgzna
inwokacjg¢. Przy wspotpracy z FBI Raleigh powstrzymat policje
drogowa przed wejsciem na zakazany teren. Zatatwit dostarczenie
ekwipunku dla oddziatlu szturmowego, ktory witamie si¢ do
obserwatorium. Po wyeliminowaniu straznika 1 wysprzataniu
obiektu, zeby zewngtrzne agencje nie mogly odgadnaé jego
prawdziwego celu, Raleigh dopilnuje, Zzeby autopsja tego drania
wykazata wysoki poziom kokainy we krwi, wyjasniajacy jego
psychotyczne zachowanie.

Zazegnawszy jeden kryzys, ale przewidujac nastgpne,
odtozyt shuchawke telefonu, wyszedl z centrum dowodzenia i
zlustrowal wzrokiem o$miu mezczyzn tkwiacych  przed
elektronicznymi konsolami. Odblask instrumentow kifadt si¢ na ich
twarzach. M¢zczyzni manipulowali pokrgtlami, zeby wygtadzi¢ i
dopasowac¢ odbierane sygnaly. Postuszni jego rozkazom, wytaczyli
dzwigk w swoich monitorach. Zatyczki mocno tkwity w uszach.
Raleigh pomyslal o swoim pradziadku, ktory w 1919 roku poleciat
w strong $wiatet 1 nigdy nie wrocil. Prababka zabrata dwuletniego
syna i przeprowadzila si¢ do Bostonu, lecz chociaz uciekia tak
daleko od $wiatel, nigdy nie przestata o nich mysle¢. Wspomnienia
Swiatel 1 megza zmienily si¢ w bajki na dobranoc opowiadane
synowi, ktory dorastat, marzac o nich. Kiedy miat dwadziescia lat i
rak skory w koncu zabit jego matke, pojechal autostopem az do
Teksasu. Musial podréozowa¢ autostopem, poniewaz wielki kryzys
wciaz dawat si¢ ludziom we znaki. Tylko wilasne nogi 1 kciuk
pozwolity mu odby¢ t¢ podréz.

* %k ok

Nazywat si¢ Edward. Opowies¢ matki o zniknigciu ojca
stanowila jego obsesj¢ od dziecinstwa, dlatego Rostov przyciagato
go tak, jak $wigte miejsca przyciagaja poboznych pielgrzymoéw.
Podroz zabrata mu trzy miesiace. Kiedy wreszcie dotart na miejsce,
w pasku zabraklo mu dziurek do zaciskania. Buty miat dziurawe.
Koszulg w strzgpach. Twarz zbrazowiala od stonca.



Sklep pasmanteryjny, o ktérym opowiadata Edwardowi
matka, wciaz egzystowal — chociaz ledwie, ledwie, sadzac po
skromniutkich probkach towar6w w oknie wystawowym.
Dzwonek brzgknatl, kiedy Edward otworzyl drzwi. Mezczyzna i
kobieta o siwych wlosach i zmegczonych twarzach spojrzeli na
niego pytajaco zza kontuaru. Pomimo ich wieku natychmiast
dostrzegl podobienstwo.

— Jestem waszym wnukiem — oznajmit.

Wytrzeszezyli oczy. Zanim zdazyli o cokolwiek zapytac,
powiedziat to, co chciat powiedzie¢ przez cate zycie:

Jeszcze bardziej wytrzeszczyli oczy.

Edward pomagat w sklepie pasmanteryjnym. Podejmowat
tez dorywcze prace, malowal stodoty i naprawial drewniane
chodniki w zamian za nowe buty, ubranie czy dodatkowa zywnosc¢,
ktéra przygotowywala jego babka. W Bostonie migso stanowilo
luksus, ale nie w krainie bydla. Na babcinych stekach z
ziemniakami Edward znowu przytyt.

Co wieczor pozyczal poobijang potcigzarowke chevroleta i
jechal ogladaé¢ §wiatta — albo prébowaé oglada¢, poniewaz sig nie
pojawity.

— Na pewno sa prawdziwe? — pytat dziadkow. —
Widzieliscie je kiedys?

— Tak — odparla babka, a dziadek kiwnat glowa. —
Chociaz juz dawno nie probowaliSmy.

— Matka przysiggala, ze ciagle je widywata.

— Na poczatku tez ich nie mogta zobaczy¢é — pocieszyt go
dziadek. — To wymagato czasu.

— Moj ojciec wierzyl w nie tak mocno, ze zaryzykowat
zycie — o$wiadczyl Edward.

Zaczynat si¢ zlosci¢, jakby co$ przed nim ukrywano. —
Wigc gdzie one sa? Dlaczego nie mogg ich zobaczy¢?

— Niektérzy ludzie po prostu nie moga — wyjasnila
rzeczowo babka.

— Dlaczego?



— Nikt nie wie.

To go jeszcze bardziej zirytowato.

W te dni, kiedy nie mogl znalez¢ pracy, wedrowal po
okolicy, gdzie podobno pojawiaty si¢ $wiatta. Stanal w miejscu,
gdzie jego ojciec zbudowatl lotnisko podczas pierwszej wojny
swiatowej. Trawa i chwasty zarosty niebrukowany pas startowy,
teraz ledwie widoczny. Budynki z cegly suszonej na stoncu, ktore
stuzyly za hangary, zmienily si¢ w kopce ziemi. Popatrzyt na
odlegly krag czarnych glazéw, przypominajacych ogromne bryly
zuzlu. Z1e ziemie — stosowna nazwa.

Spojrzat na poludnie, w strong Meksyku.

— Nigdy nie znaleziono wraku samolotu? — zapytat
dziadkow.

— Kilku jego bylych uczniow proébowalo. Przelecieli
piecdziesiat mil... az do Meksyku.

Kilku naprawde wlecialo do Meksyku. Latali tam i z
powrotem, w kratke, jak to nazywali, ale nikt nie znalazt twojego
ojca ani jego samolotu.

— Przeciez ludzie nie znikaja ot tak.

— Skrzydta byly pokryte Inem i utwardzone szelakiem.
Jesli samolot sig rozbil i sptonal, wiatr mogt rozwiaé szczatki.

— A ciato?

— Kojoty. Mogty rozwtoczy¢ kosci Johna, Boze, zmituj sig
nad nim.

— Chcg zobaczy¢ $wiatla.

— Moze za bardzo si¢ starasz.

Nastgpnego dnia Edward wkopywal stupy na ranczu,
dopdki nie zarobil na butelke whiskey — rzecz nietatwa do
zdobycia, bo chociaz prohibicja skonczyla si¢ cztery lata
wczesniej, Rostov na mocy glosowania pozostato ,,suche”.

O zmroku Edward pojechat na stare lotnisko, usiadt na
ziemi, otworzyl butelke i zaczat popija¢. Do tej pory nie probowat
innego alkoholu niz piwo, ale szansa kupienia piwa w Rostovie
byta jeszcze mniejsza niz whiskey. Poza tym miat ochot¢ na cos
mocniejszego.



Whiskey palita go w gardle. Czul, jak piekaca struzka
uptywa do zotadka. Zakrztusit si¢ i 0 mato nie zwymiotowat.

Przynajmniej dziatala szybciej niz piwo. Nie byt
przyzwyczajony do mocnego alkoholu, wigc nie potrzebowat duzo,
Aby zakrecito mu si¢ w glowie. Wkrotce jezyk zaczat mu sig
platac.

Powieki zrobily si¢ cigzkie. Ksigzyc 1 gwiazdy sig
rozmywaty.

— No, chodzcie! — krzyknat Edward betkotliwym glonem.
— Pokazcie si¢! Juz si¢ nie staram za bardzo! Jestem odpr¢zony!
Bardziej niz odprezony! — Zasmial si¢ beztrosko i1 pociagnat
kolejny tyk. — Cholera, jestem pijany... Pijany jak S$winia...
Pijana $winia... Zamknat oczy. Z trudem je otworzylt. Znowu
zamknal.

I zasnatl.

Chtodny nocny wiatr mierzwit wlosy Edwarda i piescit
policzki. Edwardowi $nilo sig, ze ptynie todzia. Jego umyst
dryfowat, wznosit sig 1 opadat.

Zbudzit si¢ w blasku wschodzacego stonca. Lecz kiedy
zdotat unie$¢ cigzkie powieki, po prawej stronie zobaczyl
ciemnos$¢. Gwiazdy i ksigzyc takze, ale gtownie ciemnos$¢.

Po prawe;j.

Po lewej uparcie wschodzilo stonce i1 kiedy Edward
podniést z ziemi obolata glowe, zobaczyl, ze stonce to w
rzeczywisto$ci unoszaca si¢ kula $wiatla.

Potprzytomnie patrzyt, jak kula si¢ dzieli i zabarwia na
z6Mo 1 czerwono. Dwie sfery rozpadty sig na cztery, doszty zielen i
biekit. Podzielily si¢ na osiem, doszty pomaranczowa, purpurowa,
brazowa 1 o$lepiajaco srebrna. Pulsowaly coraz blizej, coraz
wigksze, coraz mocniej Swiecace.

Byto co$ jeszcze, jaki$§ dzwigk, ktérego Edward nie potrafit
zidentyfikowa¢, szum albo buczenie, albo moze odlegla muzyka,
jakby ze stacji radiowej, ktorej sygnal niemal zanikat.

Chociaz matka mowita, ze przestraszyla sig¢ swiatel, kiedy
je zobaczyta po raz pierwszy, Edward nie spodziewat si¢ po sobie



takiej samej reakcji. Ostatecznie $wiatta sprawily, ze jego matka 1
ojciec zakochali si¢ w sobie. Gdyby nie §wiatta, Edward nigdy by
si¢ nie urodzit. Tak zauroczyly jego ojca, zeza wszelka ceng
usitowat si¢ dowiedzie¢, skad pochodza.

Lecz kiedy $wietliste kolory rozwijaly si¢ przed Edwardem
1 rozpraszaly ciemno$¢, poczul nie strach opisywany przez matke,
tylko co$ gorszego.

Zgroze.

Matka gorliwie uczgszczata do ko$ciota. Co niedziela
zabierala Edwarda ze soba. Zawsze trzymala si¢ z tyh,
przychodzila pozno i1 wychodzita wczesnie, Zzeby ludzie nie
widzieli jej poranionej twarzy.

Bardzo niewiele zapamigtat z tych niedzielnych porankow
oprocz swojej niecierpliwosci, zeby p6js¢ si¢ pobawi¢ i pewnego
kazania wygloszonego przez pastora. Tematem byto przemienienie
Chrystusa, stowo, ktorego dziesigcioletni wowczas Edward nie
zrozumial, ale potem poprosit matke, zeby je powtoérzyla kilka
razy, az je zapamigtal — poniewaz kazanie wywarlo na nim
piorunujace wrazenie.

Wedlug Ewangelii, oznajmit pastor, Chrystus zaprowadzit
trzech spo$rdd apostotow na szczyt gory, gdzie przybral swoja
prawdziwa promienng postaé. Jego szaty zajasniaty jak stonce.

Porazeni o$lepiajacym blaskiem apostotowie padli na
ziemig i spuscili oczy ze strachu. Kiedy wreszcie znowu podniesli
glowy, Chrystus powrécit do ludzkiej postaci.

— Wstancie — powiedzial im. — Nie Igkajcie si¢. Nie
méwcie innym o tej wizji.

Pastor postuzyl si¢ tym cytatem, zeby wyjasni¢, jak
wspaniate bedzie niebo, jak ol$niewajace i1 zachwycajace. Dla
Edwarda jednak to nie miato sensu. Jak co$ moze by¢ jednoczes$nie
wspaniale 1 straszne? Wydawalo mu sig¢, ze niebo powinno
przyciaga¢ ludzi, zeby do niego biegli, a nie padali w strachu im
ziemig.

Opowies¢ o oslepiajacym blasku Chrystusa wywotala u
Edwarda koszmary — moze dlatego, ze kojarzyla si¢ z opowiescia



matki o $wiatlach 1 zniknigciu ojca. W nadchodzacych latach
Edward czgsto o tym myslal. Po $mierci matki nawet rozmawiat o
tym z pastorem, chociaz pastor chyba nie zrozumial, o co mu
chodzi, czyli jak trudno czasem rozpoznaé r6znicg migdzy dobrem
a ztem. Jesli apostotéw przerazita wizja dobra, czy to mozliwe, ze
wizja zla by ich przyciagneta?

To logiczne, poniewaz zlo jest kuszace. Ale czy w
normalnym §wiecie dobro nie powinno by¢ kuszace, a zto
przerazajace? Dlaczego wszystko jest na odwrot?

— W ten sposob Bog wystawia nas na probe — o$wiadczyt
pastor.

— Ale dlaczego musimy przechodzi¢ probg?

— Poniewaz pierwsi rodzice nie podotali probie i upadli.
Jestesmy ich upadtymi dzieémi.

Musimy udowodnié, ze nie powtoérzymy ich grzechu.

— Wybor powinien by¢ bardziej oczywisty — upierat si¢
Edward. — Z tej opowiesci wynika tylko, Ze trudno rozpoznaé
roéznicg. Skoro Chrystus ukazat apostotom wizjg nieba, to przeciez
powinna by¢ taka cudowna, ze sam nalegalby, zeby to rozglaszali.
Dlaczego kazat im to trzymac¢ w sekrecie?

— Ten ustep jest niejasny.

— Mam inng teorig, wielebny. A jesli niebo jest takie
promienne, ze az przerazajace? Moze ludzie nie powinni wiedzie¢,
jak tam jest naprawde, dopoki tam nie trafia, bo wtedy juz nie beda
mogli si¢ wycofac.

— Bedg si¢ modlit za twoja duszg.

Teraz blask $wiatet przerazit Edwarda tak samo, jak
apostotow przerazita boska $wiatlos¢ Chrystusa. Thumaczyt sobie,
ze reaguje niewlasciwie, ze powinien si¢ zachwyca¢ migotliwym
pigknem, ktére wreszcie ujrzat.

Przyjechatem z tak daleka i tak bardzo si¢ staralem was
zobaczy¢.

JesteScie wspaniate. Powinienem was podziwiac.

Moze strach oznaczal, ze $wiatla naprawde sa dobre,
pomys$lat Edward. Ale przeciez czul co$§ wigcej niz trwozny



podziw.

Nagle $wiatta si¢ zmienity. Wokot nich kigbity si¢ czarne
jak smota chmury burzowe.

Zamigotata btyskawica, grzmot rozdart uszy Edwarda.
Posréd chmur pojawita si¢ jaka$ posta¢, mlody mezczyzna w
mundurze, ktéry wygladat jak ojciec Edwarda na fotografiach.
Mezczyzna wyciagnal reke, jakby wzywatl Edwarda, zeby wszedt
w chmury i do niego dotaczyt.

Edward wrzasnat. Odwrdcit sig i uciekt.

Nie zdawal sobie sprawy, ze biegnie po pasie startowym,
ktéry jego ojciec zbudowal przed laty i z ktorego startowat tyle
razy. Potknat si¢, upadl na kamienie, podrapat si¢. Wstat i pobiegt
szybciej.

Ustyszat jekliwy skowyt 1 uswiadomit sobie, ze to on jeczy,
to nie moze przestac.

Potem woko6l niego =zaroili si¢ ludzie, trzymali go,
probowali uspokoi¢. Oszalaly ze strachu, przebiegl cata droge do
miasta 1 nawet tego nie zauwazyl. Stat na srodku gtownej ulicy,
otoczony przez mieszkancOw miasteczka, prawie wszystkich w
nocnej bieliznie, trzymajacych lampy albo latarki.

— Edwardzie, co ci si¢ stalo? — zapytat z niepokojem jego
dziadek.

— Chmury. Btyskawice — wyrzucit z siebie Edward.

— Co on wygaduje? — odezwatl si¢ kto$ z thumu. —
Popatrzcie na gwiazdy. Na niebie nie ma ani jednej chmurki.

— Swiatta. Chmury w $wiattach.

— Czuj¢ whiskey.

— Grzmot. Zobaczylem cztowieka w chmurach... — Az
cuchnie woda!

— ...mojego ojca.

— Patrzcie, ma krew na brodzie. Tak si¢ zalat, ze upadt.

— Edwardzie, gdzie dostates whiskey? — zapytat dziadek.

— Dobro jest przerazajace — wybetkotat Edward. — Takie
jasne... — Pijany w trupa, gada od rzeczy.

— Gdzie jest m¢j pick—up, Edwardzie? Rozbile§ moj



samochdd?

— Zto wydaje si¢ przyjazne — ciagnal Edward. Dziadek
nim potrzasnat.

— Odpowiedz mi, Edwardzie. Gdzie jest mdj samocho6d?

— No, ja tam nie zamierzam traci¢ nocy na jakiego$ pijaka
— o$wiadczyt ktos. — Chodz, Sarah. Wracajmy do 16zka.

— Widziatem ojca — upierat si¢ Edward.

— Do diabta. Edwardzie, przyznaj sig, jesli rozbites moj
woz.

Nastepnego ranka Edward poszedt na miejsce, gdzie
zostawit potcigzarowke, w poblizu starego pasa startowego. Przez
dhugi czas wpatrywat si¢ w poludniowy horyzont. Czyzby tak sic
upil, Ze mial halucynacje?

Nie, nie wierzyt w to. Whiskey dawno juz zdazyta
wyparowaé, zanim zobaczyt Swiatla.

Nie bylem pijany, kiedy to si¢ stato. Wiem! Wiem, co
widziatem.

Uruchomit silnik, wrocil do miasta, zostawil pick—up przed
pasmanteria i przejechal autostopem dwiescie mil do El Paso.
gdzie wstapit do wojska.

W tamtej chwili miat tylko jeden cel — przeczyta¢ raporty
o swiatlach napisane przez jego ojca. Nie watpit, ze trudno bedzie
je zdoby¢, ale nie watpil w co$ jeszcze — ze syn odznaczonego asa
z pierwszej wojny $wiatowe] szybko awansuje w wojskowej
hierarchii.

Miat racje. Okazato sig, ze wielu waznych oficerow stuzyto
razem z jego ojcem podczas ekspedycji do Meksyku, a pézniej we
Francji i w Niemczech. W 1942 roku, po Pearl Harbor, kiedy
Ameryka przystapita do drugiej wojny $wiatowej, Edward
awansowal do rangi kapitana w wywiadzie wojskowym wybral ten
rodzaj kariery, poniewaz zapewniala najwigksze szanse
odnalezienia raportow ojca.

W deszczowe  pazdziernikowe  popotudnie,  po
poszukiwaniach w Waszyngtonie oraz w Presidio w San Francisco,
Edward odkryt wskazéwki, ktore zaprowadzity go z powrotem do



Fort Bliss koto El Paso. Z rozpadajacej si¢ skrzyni w zatgchtym
baraku z blachy falistej, wypetnionym setkami podobnych, dawno
zapomnianych skrzyn, wydobyl dokumenty, ktore jego ojciec
spisat dwadziescia cztery lata wcze$niej.

Papier pozotkt ze starosci. Slowa wydawaly si¢ mozolnie
wystukane na maszynie. Atrament w podpisie ojca z niebieskiego
zrobit si¢ brazowy.

Edward przeczytat raporty, potem przeczytat je ponownie i
jeszcze raz. Wiele mu wyjasnity, zwlaszcza fragment, w ktérym
ojciec utrzymywal, ze $wiatla jako$§ naklonity jego kadetdéw, zeby
podczas nocnego lotu treningowego atakowali si¢ nawzajem.
Ojciec uwazat, ze $wiatta mozna wykorzysta¢ jako bron.
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Anita miala kroplowke podtaczona do prawego ramienia.
W nosie tkwily rurki, przez ktore podawano tlen. Popiskujacy
monitor pokazywat puls, cisnienie krwi i rytm serca.

— Lekarz moéwi, ze konieczna jest operacja, ale
wydobrzejesz — powiedzial Brent, siedzacy obok t6zka.

Zdotata kiwna¢ gltowq i1 z trudem uniosta powieki, zeby go
zobaczy¢. Jej smagla skora wydawata si¢ tylko odrobing mniej
blada.

— Kula ztamata ci r¢k¢ — ciagnat Brent. — Lekarz mowi,
ze dlatego czujesz bol tak gigboko.

Trzeba nastawi¢ ko$¢.

Ponownie Anita zdobyta si¢ na przytaknigcie.

— Teraz zabieraja ci¢ na sal¢ operacyjna — oznajmit Brent.
— Kiedy si¢ obudzisz, bedg przy tobie. Moze to nie najbardziej
ekscytujaca obietnica. Moze jestem ostatnia osoba, ktéra chcesz
widzie¢. Tak czy owak, chcesz czy nie, bedg tutaj, kiedy sig
obudzisz.

Anita sprobowata unies¢ zdrowa reke.

— Oszczedzaj sity — ostrzegl Brent.

Niezdarnie siggngta po jego dion. Wzial ja za reke.

— Cholernie dobrze si¢ dzisiaj spisala§ — powiedziat jej.
— Walczyta§ do konca. Nie poddatas si¢ ani na chwilg.



Przyrzekam, ze dostaniesz Emmy. Zastugujesz na nia.

Reka jej opadta. Brent utozyt ja na t6zku. Ustyszat za soba
kroki. Weszly dwie pielggniarki, zeby przewiez¢ pacjentke na salg
operacyjna.

Brent wyszedt na pelen ech szpitalny korytarz.
Odwiedzajacy obrzucali go niespokojnymi spojrzeniami, kiedy ich
mijal. Garnitur mial powalany ziemia i krwia, wlosy zmierzwione i
zakurzone. Rozdarty rekaw marynarki zwisat z boku.

Producent czekat na niego.

— Naprawdg chcesz si¢ pokaza¢ na antenie w takim stanie?
Wystraszysz na $mier¢ niektorych widzow.

— To dobrze. Niech si¢ dowiedza, ile zdrowia kosztuje
zrobienie reportazu.

Szybko szli w strong windy.

— Widziates film, ktory nakrecitem ta kamera? — zapytat
Brent.

— Dynamit. Wtasnie go montujemy.

— Ja nagram komentarz. Mozemy pusci¢ kawatki dzi$
wieczorem, a potem pokaza¢ caly materiat w specjalnym
jednogodzinnym programie. — Brent nacisnat guzik windy. Inne
stacje zostang daleko za nami w rankingach.

— Jak potaczymy §wiatta z tym, co zrobit straznik?

— Nie musimy. Puscimy reportaze jeden po drugim.
Ludzie sami sobie skojarza. Nikt nas nie oskarzy o wypaczanie
faktow — Zawiez mnie na punkt obserwacyjny. Mam przeczucie,
ze ten reportaz stanie si¢ jeszcze bardziej sensacyjny.

— W tej chwili Sharon prowadzi program. — Producent
zebrat si¢ w sobie, oczekujac wybuchu.

Brent kiwnat gtowa.

— Czemu nie? Ja =zaanektowalem kamere. Sharon
zashuguje na wigcej czasu antenowego.

— Nie spodziewatem si¢ po tobie takiej odpowiedzi.

— Dzigki Anicie zrozumialem, Zze czasami dwoje ludzi
moze zrobi¢ lepszy reportaz.

Brent spojrzal w gtab korytarza, gdzie pojawil si¢ wozek z



Anita, popychany przez pielgegniarki.

— Czy ona naprawdg wyzdrowieje? — zapytal producent.

— Kula powaznie uszkodzita jej ramig, roztrzaskata kosSci
— odpart Brent. — Lekarz mnie uprzedzil, ze moze nie da sig
uratowac reki.
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W zapadajacej ciemnosci Page i Tori wsiedli do cessny. Za
nimi, nad drzwiami biura lotniska, palita si¢ lampa. Z okien tez
padato $wiatto. Page pilnowal, Zeby nie patrze¢ w tamta strong.

Ludzkie oko potrzebuje trzydziestu minut, zeby w pehni si¢
przystosowa¢ do ciemnosci. Jasne $wiatlo moglo w jednej chwili
zniszczy¢ zdolno$¢ nocnego widzenia i Page musiatby odczekaé
nastepne pot godziny.

Tylko czerwone $wiatlo nie zagrazato zdolno$ci nocnego
widzenia. Dlatego dwie latarki, ktore Page trzymat w torbie
lotniczej, mialy wymienne szybki, przezroczyste i czerwone.

Przestawil na t¢ druga i zawiesit sobie latarke na szyi. Tori
zrobila to samo.

W ciemnosci ludzkie oczy gorzej widza to, co znajduje si¢
z przodu. Dlatego tez Page skupiat si¢ na mrocznych przedmiotach
po obu stronach i powoli si¢ rozgladal, zeby sprawdzi¢, czy mozna
bezpiecznie uruchomi¢ silnik.

— Droga wolna! — krzyknat przez otwarte okno,
ostrzegajac kazdego, kto stal w poblizu, zeby si¢ odsunal.

Przekrecit kluczyk zaptonu i silnik z rykiem zbudzit si¢ do
zycia. Lewym kciukiem nacisnagt guzik radia na tablicy
rozdzielczej cessny 1 przemowil do mikrofonu w stuchawkach,
zwracajac si¢ do wszystkich aktywnych samolotow w okolicy.

— Kontrola ruchu Rostov, cessna cztery trzy alfa kotuje na
jeden pig¢.

Sprawdzil hamulce, jeszcze raz rozejrzat si¢ dookofa i
poprowadzit samolot po z6ttej linii kotowania.

— Tori, odpowiedziata$ na pytanie tego reportera w taki
sposob... — Powiedzialam ci po potudniu. Pierwszy raz czujg, ze
ci¢ rozumiem. Moze powinnam poprosi¢, zeby§ mnie zabierat do



radiowozu, bo wtedy miatabym jakie§ pojecie, przez co
przechodzisz kazdego dnia. Te okropne rzeczy, ktére ludzie robia
sobie nawzajem.

— Nie méwitem o nich, bo nie chciatem, zebys czuta to co
ja.

— Dzigkujg, ze probowate§ mnie chroni¢. — Zamilkta im
chwilg, potem znowu si¢ odezwata:

— Cokolwiek powiedz; i lekarze po mojej operacji we
wtorek, czy pozyj¢ dtugo, czy krétko, nie wyobrazam sobie, zebym
nie dzielita zycia z toba. I nie chcg, zeby$ przestal pracowaé¢ w
policji, Jeste$ na to za dobry. A teraz do$¢ gadania, podnies$ to
pudio w powietrze.

Page przekotowat obok niewyraznych sylwetek samolotéw
i dotarl do poczatku pasa startowego. Ostatnia lista kontrolna
pomogta mu opanowac emocje i skupi¢ si¢ na biezacym zadaniu.

Przekazal przez radio swoje zamiary i zwigkszyt szybkos¢.
Przy pigédziesigciu pigciu weztach przyciagnat wolant. Samolot
wznidst si¢ w ciemnos¢.

Spogladajac w dot, Page zauwazyl strumien przednich
swiatet .samochodow, ptynacy nieprzerwanie w  strong
zablokowanego  punktu  obserwacyjnego. Pojazdy  staly
zaparkowane wzdluz drogi w szeregu znacznie dluzszym niz
poprzedniego wieczoru. Na miejscu widokowym betonowe bariery
oswietlono reflektorami, prawdopodobnie dla podkreslenia, ze
teren jest zamknigty. Trzy helikoptery z wilaczonymi $wiattami
unosily si¢ w powietrzu, zachowujac bezpieczna odleglosé. Z ich
przekazéw radiowych Page dowiedziat sig, Zze to maszyny stacji
telewizyjnych.

— Cudownie czyste niebo — powiedziata Tori. — Popatrz
na blask z ulic i doméw Rostova.

A tam... $wiatla samochodéw jadacych z Meksyku.
Naliczytam az sze$¢ par.

Page przechylit cessng powolnym, tagodnym tukiem,
biorac za punkt odniesienia reflektory w miejscu widokowym.

— Jak wysoko zamierzasz wejs¢? — zapytala Tori.



— Dostatecznie, zeby si¢ wznie$¢ ponad wszystko.

— Niezly sposob na zycie.
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Betonowe bariery byly dostatecznie szerokie, zeby
Medrano moégt na nich stana¢. Oslaniajac lewa reka oczy przed
silnymi reflektorami, patrzyt z konsternacja na coraz wigkszy ttum.

— To miejsce jest zamknigte! — krzyknat przez megafon.
— Zawracajcie! Jedzcie do miasta!

Poprzez zgietk przebit si¢ czyj$ glos:

— Ta droga to wlasno$¢ publiczna! Place za nia podatki!
Mam prawo tu zosta¢ tak dtugo, jak zechcg!

— To niebezpieczne! — odkrzyknal Medrano. — Moéwig
wam, wracajcie do miasta!

— Sam sobie wracaj! — wrzasnat kto$ inny.

Ludzie chwytali za gorne krawedzie barier, zeby sig
podciagnac 1 przelez¢ na druga strong.

— Czego takiego nie chcecie nam pokaza¢?! — zawotata
jakas kobieta. — Co tam ukrywacie?
— Zgascie te cholerne reflektory! — jeknat jakis$

megzczyzna. — Raza mnie w oczy!

Jak tylko policja $ciagneta jedna grupg ludzi z bariery,
zaraz nastgpni probowali si¢ wspinac.

Trzy hurgoczace helikoptery wisialy nad miejscem
widokowym, zachowujac dystans migdzy soba, kierujac $wiatla
ladowania i zewngtrzne kamery telewizyjne na zamieszanie w dole.

Mam o wiele za mato ludzi, pomyslal Medrano, oceniajac
wzrokiem thum.

Kto$ wrzasnat:

— Jesli nas nie przepuscicie przez bariery, obejdziemy je!
Moja zona ma alzheimera!

Przyjechalismy po cud!

Medrano patrzyt bezradnie, jak setki ludzi ruszyty droga i
skrecity na pole po prawe;j stronie.

Niektorzy jednak poszli w przeciwnym kierunku, do
opuszczonej bazy lotniczej, a tam Medrano stanowczo nie mogt



nikogo dopuscic.

— Nie pozwolcie im wejs¢ do bazy! — rozkazatl swoim
funkcjonariuszom. — Wyleca w powietrze!

Zeskoczyt z barykady i na ugigtych nogach wyladowat na
zwirowym poboczu drogi z takim impetem, ze dech mu zaparto.
Wyprostowat si¢ i pobiegt w strong bazy. Tam jaki§ mezczyzna z,
ujadajacym wsciekle owczarkiem niemieckim ostrzegat ludzi, zeby
nie wspinali si¢ na ogrodzenie z drutu kolczastego.

Nagle reflektory zgasty. Ludzie zaczgli krzycze¢ ze strachu.
Otoczony ciemnoscia Medrano widzial tylko powidoki jaskrawych
Swiatet wypalone na siatkowce.

Sabotaz generatora! — pomyslat.

Ale nie tylko generator wysiadl. Silniki samochodowe 1
przednie $wiatta nagle przestaly dziataé. Zamiast goraczkowego
toskotu helikopterow z gory dochodzit tylko $wist zwalniajacych
Smigiet.

Medrano wzdrygnal si¢ od potgznego huku. Dopiero po
chwili zrozumial, zaszokowany, ze jeden z helikopterow runal na
ziemig¢. Odglos uderzenia zbudzil echo na polu po drugiej stronie
drogi, kula ognia wzbita si¢ w niebo.

Dragi huk dobiegl z tej samej strony. Oslepiony Medrano
skulit si¢, nie wiedzac, gdzie uderzy trzecia maszyna.

Na drogg. Nastapito niejedno, lecz kilka uderzen, kiedy
ostatni helikopter spadt na samochody, zgniatajac i rozrywajac
metal. Smigla wryty sie w asfalt. Eksplozja odrzucita policjanta do
tyhu.
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Raleigh obserwowat ten chaos na monitorach. Zewngtrzne
kamery, przestawione na nocny tryb widzenia, zabarwiaty
surrealistycznym zielonkawym odcieniem spanikowany thum.

Czy ten gliniarz naprawdg¢ wierzyl, ze wystarczy postawic
betonowe bariery i wszyscy grzecznie si¢ wycofaja?

Reflektory zgasty. Silniki 1 $wiatta samochodow przestaty
dziata¢. Helikoptery spadly na ziemig. Tylko jedna rzecz mogta to
wyjasni¢ — potezny impuls elektromagnetyczny, taki jak przy



wybuchu atomowym, spowodowal gwaltowny skok napigcia we
wszystkich urzadzeniach elektronicznych w poblizu punktu
obserwacyjnego 1 zniszczyt je.

Doktadnie tak, jak przewidziano, pomyslat Raleigh.
Zabezpieczyt zewngtrzne kamery 1 caly podziemny obiekt licznymi
warstwami oston elektromagnetycznych. Gabinet za jego plecami
miat ostony trzykrotnie grubsze niz reszta kompleksu.

— Pulkowniku, odczyty staja si¢ silniejsze — oznajmit
cztonek jego zespotu, patrzac na ekran komputera.

Pomimo zatyczek w uszach Raleigh poczul lekka wibracje.
Czy tylko mu si¢ zdawato?

Spojrzal w strong zabezpieczonych drzwi do centrum
dowodzenia.

— Kierujesz ten sygnat przez anteng na gorze? — zapytat.

— Tak jest. Sygnat jest przekazywany do obserwatorium, a
stamtad do satelity. Satelita przesyta sygnat na poligon rakietowy
White Sands. Ale nie wiem, czy obwody wytrzymaja taka moc.
Nigdy ich nie testowaliSmy na tym poziomie.

68

Dwudziesty trzeci lipca 1942 roku.

— Wie kto$, co to jest rozszczepienie jadra atomu? —
zapytal generat kierujacy nadzwyczajnym zebraniem oficeréw
wywiadu.

Kapitan Edward Raleigh nie wiedzial, podobnie jak
pozostali oficerowie przy dlugim metalowym stole.

— Ja tez nie bardzo wiem — wyznal general. — Podobno
jesli zderzymy ze soba dwie czgsci uranu i jes$li to zrobimy z
wystarczajaca sila, stworzymy bombeg potezniejsza, niz mozna
sobie wyobrazi¢. Niektérzy naukowcy twierdza, ze ten wybuch
moze zapoczatkowac reakcje tancuchowa, ktora zniszczy $wiat, ale
wigkszo$¢ uwaza, ze mozna ja ograniczy¢ na przyktad do jednego
miasta.

— Generale, z calym szacunkiem — odezwal si¢ jakis$
putkownik — czy pan mowi powaznie?

— Trzy lata temu Finstein napisat list do prezydenta z



ostrzezeniem, ze testy potwierdzily teorig. Podobno dzigki
kontaktom z europejskim $rodowiskiem naukowym Einstein
dowiedziat sig, ze Niemcy gromadza uran i prowadza intensywne
badania nad rozszczepieniem atomu.

Wtedy oczywiscie nie prowadziliSmy wojny, ale teraz
prowadzimy i prezydent zamierza uruchomi¢ $cisle tajny program
stworzenia broni atomowej w mozliwie najkrotszym czasie.

Naukowcem kierujacym programem begdzie Robert
Oppenheimer. W  latach trzydziestych sympatyzowal z
czerwonymi, wigc FBI dokladnie go przeswietla. Naszym
zadaniem bedzie zapewnienie bezpieczenstwa w miejscu zwanym
Los Alamos w Nowym Meksyku. Jest zaznaczone na mapie za
moimi plecami.

Major podszedt do mapy i wskazat doktadne miejsce.

— Santa Fe 1 kilka innych miasteczek leza w odlegtosci pot
dnia drogi. Poza tym w okolicy sa tylko rancza.

— Ktore konfiskujemy — podjat general. — Los Alamos to
oboz dla chlopcéw w zupelnej ghuszy. Oppenheimer jezdzit tam,
kiedy byt dzieckiem. To na szczycie mesy, w gorg i w dot prowadzi
tylko jedna droga, ktora fatwo kontrolowaé. Oppenheimer chciatby
wykorzysta¢ t¢ mesg jako gléwny osrodek konstrukcji bomby. My
mamy dopilnowa¢, zeby nikt nie podstuchiwat.

— Generale, jest jeszcze inne odlegle miejsce, ktore rownie
dobrze si¢ nadaje — wtracit Edward, korzystajac z okazji.

General nie byt zachwycony, Ze mu przerwano.

— I co to za miejsce? — rzucit niecierpliwie.

— W zachodnim Teksasie. W poblizu miasteczka Rostov.
Tam nic nie ma, tylko miliony akrow pastwisk. Zbudowali§my tam
lotnisko, zanim przystapiliSmy do ostatniej wojny. To byto dobre
miejsce, zeby ukry¢ pilotoéw, ktorych szkolilismy, wigc Niemcy nie
podejrzewali, jak aktywnie si¢ przygotowujemy do pomocy
aliantom.

— Oppenheimer zdecydowat si¢ na Los Alamos.

— Rostov ma jeszcze inng zalet¢ — naciskal Edward. —
Tam juz moze zachodzi rozszczepienie atomu.



Generat okazat zainteresowanie.

— Mowcie dalej, kapitanie.

Edward ograniczyl swoja relacj¢ tak, ze dotyczyta
wylacznie rozszczepienia atomu. Strescit raporty ojca i zakonczyt:

— Nie ulega watpliwos$ci, ze §wiatlta maja silne dzialanie.
Moja matka dostala od nich raka skory, ktory w koncu ja zabil.
Jedna teoria mowi, ze wywotuja je pierwiastki radioaktywne
obecne w glebie. Je$li te promienie mozna przesytaé i
wykorzystywa¢ jako brof... General podnidst rgke, zeby mu
przerwac.

—  Przedstawcie to na piSmie. Przedlozg to
Oppenheimerowi.

— Tak jest.

Ale Edward wiedziat, co si¢ dzieje z raportami.

Po tygodniu, podczas nastgpnego spotkania, general
oglosit, ze Los Alamos wybrano na gltéwny osrodek konstrukcji
bomby atomowe;.

Edward ukryl rozczarowanie.

Potem ku jego zdziwieniu generat dodat:

— Niemcy prowadza badania nad drugim rodzajem broni
masowego razenia.

W pokoju zapadta cisza.

— Moze to ma zwiazek z rozszczepieniem atomu, a moze
upiera si¢ na catkiem innej zasadzie. Wiemy tylko, ze odkad
Niemcy dokonali inwazji na Norwegi¢ w tysigc dziewigéset
czterdziestym roku, wystali tam nieproporcjonalnie duzo zotnierzy:
p6t miliona okupantow w kraju zamieszkanym przez dwa miliony
ludzi. Wielu z tych zolnierzy stacjonuje na pozycjach, ktore
strategicznie nie maja sensu, otaczajacych niewielka doling w
srodku kraju. Dolina nazywa si¢ Hessdalen.

General spojrzal prosto na Edwarda.

— Z raportow wynika, ze ci zolnierze zapewniaja
bezpieczenstwo naukowcom badajacym dziwne $wiatla, ktore tam
si¢ pojawiaja.

— Swiatta, generale? — Edward probowal ukry¢



narastajace emocje.

— Skutki podobno wahaja si¢ od masowych halucynacji po
religijng ekstazg. Niektorzy ludzie $lepna od patrzenia na $wiatla.
Inni staja si¢ agresywni... nawet morduja. Jeszcze inni dostaja
rakowych zmian na skoérze. Nie wiadomo, ile z tego jest prawda,
ale Niemcy z zaangazowaniem badaja te Swiatla jako ewentualna
bron, a skoro oni si¢ czym$ zainteresowali, wiecie cholernie
dobrze, ze musimy zrobi¢ to samo. Nawet jesli §wiatta to humbug,
wystarczy, zeby Hitler puscit plotkeg, Zze moze je zastosowac jako
bron 1 rozmiesci¢ wszedzie, gdzie zechce. Czasami bron
psychologiczna wygrywa wigcej bitew niz czotgi.

Glos zabrat jaki$ putkownik:

— Generale, czy te $wiatla przypominaja to zjawisko w
zachodnim Teksasie, o ktorym wspominat kapitan Raleigh?

— Do takiego wniosku doszedl prezydent. Jes§li Hitler
wykorzystuje je jako zastong dymna, zeby odciagnaé nasza uwage
od programu rozszczepienia atomu, my mozemy zrobi¢ to samo.

Kapitanie Raleigh, otrzymal pan rozkaz, zeby zabra¢ zespol
badawczy do tego miasteczka, jak mu tam, w zachodnim Teksasie.

— Nazywa si¢ Rostov, generale.

— Zeby pokazaé, jak powaznie to traktujemy, dotaczy do
was dwoch naukowcow od Oppenheimera. Przysla sprzgt z
uniwersytetu w Chicago. Wojskowy korpus inzynieryjny, ktory
buduje obiekt w Los Alamos, odstapi wam tuzin ludzi. Dostaniecie
lez pluton strzelcow jako ochrong na pokaz. Jesli $wiatta okaza sic
jednak co$ warte, tym lepiej, ale zalozg sig, ze naszym gtownym
osiagnigciem bedzie zamydlenie oczu Hitlerowi, ktéry dostania
szatu na mysl, ze nie tylko angazujemy si¢ w ten projekt, ale lez
robimy postgpy. I w dodatku odwrocicie uwage od Los Alamos,
Pod koniec miesiaca zesp6t Edwarda przyleciat wojskowym
samolotem transportowym C—47 do Fort Bliss. Stamtad dziesig¢
cigzarowek przewiozto ludzi i sprzgt do Rostova. Gdy tylko dotarli
na stare lotnisko, rozstawili namioty i rozpakowali elektroniczne
instrumenty, po czym uruchomili generator, zeby zapewni¢ sobie
niezalezne zrdodlo pradu.



Naukowcy od Oppenheimera zbadali grunt licznikami
Geigera, ale nie wykryli zadnych $ladéw radioaktywnosci.

— Musielibyscie zbada¢ duzo wigkszy teren. — Edward
wskazat za zte ziemie. — Swiatta pochodza az stamtad.

— Mam nadziejg, ze nasz przyjazd narobit dostatecznego
zamieszania — odezwal si¢ jeden z naukowcow. — Niemieccy
szpiedzy §ledza Oppenheimera 1 wszystkie osoby z nim zwigzane.
Na pewno przekaza wiadomos¢ do Niemiec, ze tu jesteSmy. —
Chudy okularnik rozejrzat si¢ po monotonnym horyzoncie. W polu
widzenia znajdowaly si¢ tylko dwa zajace i pig¢ krow, usitujacych
skuba¢ rzadka trawg. — Cholera, nikt by tu nie przyjechat, gdyby
nie musiat.

Zachod stonca byt wyjatkowo pigkny. Kiedy zapadta
ciemnos$c¢, ochlodzito si¢ i wszyscy rozcierali zmarznigte rece.

— No wigc gdzie sa te Swiatla? — zapytat jaki$ Zotierz.

— Nie zawsze si¢ pokazuja. Dajcie im czas — odpart
Edward.

— Ma kto$ dymka?

Jeden z inzynierow wszedt do obszernego gltownego
namiotu 1 przysunal zegarek do ktérego§ ze S$wiecacych
instrumentow.

— Jest dwadziescia po dziewiatej. To byt dtugi dzien. Jesli
do dziesiatej nic si¢ nie wydarzy, idg spac.

— Moze trzeba bedzie zaczekaé¢ dluzej — powiedzial
Edward. — Swiatla nie trzymaja si¢ zadnego rozktadu.

— No wigc obudzcie mnie, jesli zobaczycie nowa tajnag kon
Hitlera. Chociaz nietatwo begdzie zasna¢ przy tym buczeniu
generatora.

— I tych trzaskach z kierunkowego radia — dodat jeden z
naukowcow. — Wszystko jedno, jaka czgstotliwo$¢ nastawiam.
Tylko to odbieram.

— Nie, co$ stycha¢ w tle. Ale ledwie, ledwie.

Kto$ zachichotatl.

— Pewnie meksykanska stacja radiowa nadaje muzyke
mariachi.



— Patrzcie, co to?

— Spadajaca gwiazda. Nie widzialem ich od dziecinstwa.
Tak dtugo mieszkam w miescie.

Prawie zapomniatem, jak one wygladaja.

— Tam jest jeszcze jedna.

— Nie, to nie spadajaca gwiazda. Jest zbyt nisko nad
horyzontem 1 $§wieci zbyt dlugo.

— Cala gromada. Wygladaja jak fajerwerki. Zalozg sig, ze
ogladamy pokaz fajerwerkdw zza granicy. Kto§ wie, czy
Meksykanie maja jakie$s swigto?

— Hej, kto tam jest w namiocie? Przestan podkrgcac radio.
Uszy mnie bola od tych trzaskow.

— Nikogo nie ma w namiocie — odpart jeden z
naukowcow. — Zakldcenia same robia si¢ glosniejsze.

— A fajerwerki robia si¢ jasniejsze — powiedzial Zotierz.
— Patrzcie na te kolory.

Przypominaja mi zorzg polarng. Widzialem ja raz, kiedy
bytem dzieckiem i tato zabral mnie na biwak nad jezioro Michigan.

— Ale te $wiatla sa na potudniu. I strasznie nisko nad
horyzontem — zwrocil mu uwagg inzynier. Obejrzat si¢ nu namiot.
— Na pewno nikt nie majstruje przy radiu? Teraz trzeszczy
glodniej niz generator.

Nagle trzaski ucichty.

Znikty tez spadajace gwiazdy, fajerwerki czy zorza polarna
— czymkolwiek byty. Na horyzoncie zapadta ciemnos¢.

Podobnie w namiocie, gdzie zgasly wszystkie instrumenty.
Generator przestat buczec.

— Co sig dzieje, do diabta?

— Panowie — powiedziat Edward — witaja was $wiatla.
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Page zmarszczyl brwi, bo co$ si¢ zmienilo na ziemi pod
cessna. Blask reflektoréw nagle zgast.

Tori tez to zauwazyla.

— Cos sig dzieje za nami.

Przechylit samolot na lewo i zawrocil tam, skad przylecieli.



Ale krajobraz juz nie wygladat tak samo.

— Gdzie jest miejsce obserwacyjne? Nie widz¢
reflektorow.

— Nie tylko to — powiedziata Tori. — Nie widz¢ zadnych
Swiatel samochoddw. Jeszcze przed chwilg byt caly sznur. Teraz na
drodze jest ciemno. I helikoptery... ich $wiatet tez nie widzg.

— Przestaly nadawaé przez radio — oznajmit zdumiony
Page.

W dole nagle rozbtysta kula ognia. Potem nastapily jeszcze
dwie eksplozje. Page z =zaskoczeniem zobaczyt helikopter
miazdzacy swoim cigzarem samochody na poboczu drogi.

Dotarl do niego odlegty toskot zderzenia. Wielkie kawaty
metalu polecialy na wszystkie strony.

W  blasku plomieni uciekaly malenkie figurki
spanikowanych ludzi.

— Boze im dopom6z — mrukngta Tori.

Fale wstrzasu zakotysaly samolotem.

— Moze powinni$my zawroci¢ — wykrztusit Page.

— Nie, to nie przypadek. To, co tam si¢ dzieje na dole,
musi mie¢ jaki§ zwiazek ze Swiattami.
chyba nie dam rady probowac od nowa. — Milczata przez chwilg.
— Chcg poznaé prawdg.

— Cokolwiek zechcesz — zapewnit ja Page. — Jestesmy w
tym razem.

— Tak. — Tori smakowata to stowo. — Razem.

Omijajac prad wstgpujacy rozgrzanego powietrza, ptomieni
i szczatkéw, Page polecial na poludnie, w strong mrocznego
horyzontu.

— Co to za ciemne garby przed nami? — zapytata Tori.

— Badlandy.

Tori pokazata palcem.

— Cos jest za nimi.

— Nic nie widzg.

— Stabe czerwone $wiatetka. Trzy.



Page wytezyl wzrok.

— Ciagle ich nic widzg.

— Robiga sig jasniejsze.

— (dzie one s3? Podaj mi namiar.

Tori spojrzata na wskaznik.

— Sto czterdziesci stopni.

— Widzg tylko ciemnos¢.

— One si¢ dziela. Teraz sa jeszcze jasniejsze. Zmieniaja
kolory z czerwonego na niebieski, zolty i zielony. Jak mozesz ich
nie widzie¢?

— Moze gdybym zszedt nizej... — Znowu sig dziela.

Page zmniejszyt obroty silnika. Samolot stopniowo obnizyt
lot; ptynne wrazenie opadania przypomnialo Page’owi, co czul,
kiedy zobaczyl §wiatla.

Tylko Ze tym razem ich nie widzial.

— Teraz jest ich tak wiele. Jak tecza falujaca nad ziemia —
oznajmita Tori obcym glosem. — Przesuwaja si¢ w strong miejsca
obserwacyjnego.

— Jestem tak otwarty, jak tylko to mozliwe. Dlaczego ich
nie widze?

Page opadl jeszcze nizej w ciemno$¢ i nagle zobaczyt
Swiatta. Zupelnie jakby uniosta si¢ zaslona. Ale kolory nie
falowaty tak, jak to opisata Tori.

Skrecaty si¢ wsciekle.

— Cos$ jest nie tak. — Page dodal gazu i podnidst nos
samolotu.

Swietlista zotta macka wystrzelita w goére niczym
protuberancja podczas burzy stoneczne;.

Wydhuzala sig, az oderwata si¢ 1 skupita w drgajaca mase,
ktéra pomknela jeszcze wyzej.

Nabierajac wysokosci, Page skrecil w prawo.

Swiatlo nadlatywato.

Wykonat zwrot w lewo.

Swiatto zrobito to samo.

Przezroczyste, pulsujace, opalizujace, nagle wypekito



kokpit. Page nie styszat juz silnika samolotu. Zamiast tego ustyszat
szum wiatru. Otoczyly go wirujace odcienie zotci. Zamigotaty
obrazy.

Zobaczyl akwarium z falujacymi roslinami i sztucznym
wrakiem statku, tylko Zze zamiast roslin byly matwy, ktérych macki
przypominaly pedy paproci, a czes¢ wraku tworzyly nastgpne
matwy, ktére sprytnie si¢ zakamuflowaty, zeby upodobni¢ si¢ do
otoczenia.

A teraz ojciec pokazywal nastgpne i1 nast¢pne matwy, a
matka, ktora za rok miata umrze¢ na raka piersi, usémiechata sie,
poniewaz jej maz i syn dla odmiany wreszcie si¢ dogadywali.

Page ustyszat jaki$ glos w szumie powietrza. Glos ojca.

,»Czasami musimy si¢ nauczy¢ patrze¢ w nowy sposob”.

Silnik zgast.

Z06¥¢ znikneta.

Bez ostrzezenia Page znalazl si¢ w ciemnosci, ze wzrokiem
ostabionym przez powidoki $wiatta. Rozpaczliwie starat si¢ co$
zobaczy¢ przez szybe. Z ulga odkryl, ze roznica pomigdzy
blaskiem ksigzyca 1 gwiazd w gorze a ciemno$cia w dole
wystarczy, zeby przynajmniej okresli¢ potozenie horyzontu.

Ziemia z przodu wydawata si¢ ciemniejsza niz dookota.
Nierdwna.

Page nagle zrozumial, Zze uciekajac przed atakujacym
swiattem, stracil orientacj¢ 1 skierowal samolot w strong
badlandoéw. Cisza go przerazata. Zwykle stuchawki wytlumiaty
hatas silnika do cichego warkotu. Teraz jednak nie styszat nic.

Pulpit sterowniczy byt ciemny. Radio nie dziatato.

Ojciec powtarzal mu wielokrotnie, co robi¢ w razie awarii
silnika. Po pierwsze nalezalo potozy¢ samolot w §lizg. Przy
predkosci sze$cdziesigeiu pigeiu wezldw cessna tracitaby tysiac
stop na kazde dziewigc tysigcy stop lotu slizgowego. Teoretycznie
to dawalo do$¢ czasu, zeby wybra¢ miejsce przymusowego
ladowania — najlepiej pole czy nawet drogg. W ciagu dnia moglby
si¢ rozejrze¢, ale w nocy nie wiedzial, czy obszar czerni to trawa,
skatly, czy przepas¢.



Przynajmniej ksigzyc 1 gwiazdy pozwalaty odr6zni¢ ciemne
garby badlandow od ptaskiego terenu dookota. Page prowadzit
cessng lotem $lizgowym z predkoscia, ktora mogl tylko ocenia¢ na
sze$¢dziesiat pig¢ weztow. Nie widzac predkosciomierza, musiat
polega¢ na wyczuciu samolotu, ktore nabyt podczas tysigcy godzin
latania z r6zna szybkoscia.

Opadali dale;.

— Tori, sprawdz, czy masz ciasno zapigte pasy! Przed
samym przyziemieniem otworz swoje drzwi! Impet ladowania
moze skreci¢ kadtub i drzwi sig zaklinuja!

Nie dodat: ,,I zostaniesz uwigziona w srodku”.

Zeby zminimalizowaé prawdopodobiefistwo pozaru, Page
przekrecil regulator ciagu silnika w polozenie off, odcinajac
przewody paliwa. Im bardziej zblizali si¢ do ziemi, tym lepiej
funkcjonowaty jego oczy i tym wyrazniej widzial wypigtrzenia
hadlandow. Tori tez je zobaczyla.

— Przelecimy nad nimi?! — krzykneta.

— Taki mam plan.

— Cholernie dobry.

Cessna opadata coraz nizej. Czas si¢ rozciagal. Minuta
wlokla si¢ przez wieczno$¢.

— Skoéra mnie piecze — powiedziata Tori.

Page zmarszczyt brwi, dotknal swojego policzka.

— Mnie tez.

— Widziatam ojca — oznajmita.

— Co?

— Kiedy $wiatto wirowato wokotl nas, zobaczylam ojca.
Bylam mala dziewczynka. On ciagnal mnie do samochodu.
Uderzytam go, probowatam si¢ wyrwacé, zeby oglada¢ §wiatla.

— Ja tez widziatem ojca.

Ciemna ziemia szybko si¢ zblizata.

— Kocham ci¢ — powiedziata Tori.

— Tez ci¢ kocham.

Przed nimi wyrosty glazy.

— Trzymaj sig.



Przeslizgujac si¢ nad badlandami, Page poczul, ze jedno
koto o co$ zawadzito. Bezksztaltna ciemnos¢ pierzchia, zastapiona
przez co$, co wygladalo jak preria. Lecz pod cessna mogto by¢
wszystko — skaly, o ktore samolot zaczepi kotami i
przekoziotkuje, albo rownie niebezpieczny plot.

Szybowali nad stara wojskowa baza lotnicza, jak si¢
zorientowal Page. Probowal jak najbardziej op6zni¢ moment
ladowania, nie tylko ze wzgledu na teoretycznie tagodniejszy
wstrzas, ale tez dlatego, ze dopdki utrzymywali si¢ w powietrzu,
dopéty zyli. Mimo woli wciaz myslat o niewybuchach
spoczywajacych w ziemi.
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Krew kapata z nosa Hallowaya. Przestat tanczy¢ na chwilg,
zeby otrze¢ usta wierzchem prawej dtoni. Widok wtasnych knykei
umazanych czerwienia zaniepokoit go, ale tylko na chwilg.

Ta krew nie miata znaczenia, podobnie jak krew ptynaca z
uszu.

Kobieta w jego ramionach miata znaczenie.

Szklanka wodki z sokiem pomaranczowym, zawsze pelna
— tez miala znaczenie.

Ale najwigksze znaczenie miala muzyka. Halloway
przypomnial sobie mtodziencze marzenia, zeby zosta¢ gwiazdorem
rocka, mie¢ $wiat u stop, wydawac rozkazy i robi¢, co mu kr;
podoba.

Cwiczyt na gitarze, az dorobil si¢ odciskéw na palcach
Pisat jedna piosenke za druga. Jezdzit za zespotami rockowymi z
miasta do miasta, wytazit ze skory, zeby im si¢ podliza¢, kupowat
im prochy, naganiat dziewczyny, probowal ich namowic, zeby
wystuchali jego piosenek, moze je nagrali 1 moze nawet pozwolili
mu zaspiewaé w tle, bo dobry kumpel Earl zastugiwal na nagrode
za wszystko, co dla nich robit.

Wkrétce to za nim ludzie beda jezdzi¢, zatatwia¢é mu
prochy i dziewczyny.

Lecz miasta si¢ zmieniaty, zmienialy si¢ zespoty i pewnego
dnia Halloway zrozumiat, ze nikt nigdy nie nagra jego piosenek i z



pewnos$cia nie pozwola mu zaspiewac. Co z niego byl za kretyn,
skoro nie rozumiat, ze si¢ z niego $mieja i go wykorzystuja?

Wrécit do Providence, pracowal w restauracji jako
pomocnik kelnera, zrobil dziecko swojej dziewczynie 1 wstapit do
wojska. Zanim si¢ obejrzat, zabijat ludzi, zamiast dla nich $piewac.

Rozpamigtywal swoje smutne zycie, tanczac do muzyki
chwytajacej za serce. Oczy zaszly mu tzami. Otarl je prawa reka i
zauwazyt na palcach znacznie wigcej krwi niz przed chwila.

Marszczac czolo, tart oczy lewa regka. Na widok
czerwonego plynu zrozumial, ze krwawit teraz z kanalikow
tzowych, nie tylko z nosa i1 uszu, ale to réwniez nie miato
znaczenia — poniewaz uswiadomil sobie, ze zaémitlo mu si¢ w
oczach z innego powodu.

Czul zapach inny niz cynamonowa won wlosow kobiety.
Kaszlac, spojrzal przez otwarte drzwi na korytarz, ale nie zobaczyt
korytarza.

Wszystko zakrywatl dym.
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Lockhart dorzucil nargcze suchej trawy i wedrownych
chwastow do ogniska, ktore rozpalit pod kanalami
wentylacyjnymi. Wokot niego potgzne reflektory, ktore zapality sig
automatycznie o zachodzie stonca, rzucaty groteskowy odblask lin
ogromne czasze radioteleskopow. Swiecity tak mocno, ze czut
bijace od nich ciepto.

A moze zar bit od ogniska, ktére strzelato teraz na pigc stop
w gorg. Rozwaliwszy wszystkie kamery nadzoru, ktore znalazt,
Lockhart zaczal szuka¢ innego wejscia do kompleksu.

Cholera, to miejsce jest hermetyczne, pomyslat.

Natychmiast zrozumial, ze oczywiscie obiekt nie moze by¢
hermetyczny. Musi mie¢ przewody wentylacyjne. Inaczej ludzie w
srodku by si¢ podusili.

W koncu Lockhart zlokalizowal trzy zestawy przewodow,
ukryte wérdd czasz.

Nie mial zapatek. Wystarczyt jednak ogien wylotowy z lufy
M4. Lockhart najpierw spigtrzyl stosy suchej trawy i chwastow na



przewodach. Potem strzelit do nich i bez trudu rozpalil ogniska.

Sztuczka polegata na tym, zeby biega¢ od jednego ogniska
do drugiego i ciagle doktada¢ suszu. Wkrotce juz wiedzial, ktore
przewody sa ktore. Jedne wsysaty dym, a drugie wy dmuchiwaty
go w gorg. Chociaz po zmroku panowat przyjemny chiod, koszula
Lockharta przesiakta potem, ale nigdy jeszcze zadna gimnastyka
nie sprawita mu tyle satysfakcji.

Myslac o trupach na cigzarowce i zagrozeniu dla misji,
jakie przedstawial soba ten dran, Lockhart nucit w duchu: ,,No,
malenki, spal sig”.

Wyobrazat sobie, jak ten zwariowany kutas probuje
oddycha¢ przez mokry recznik i wykashuje ptluca. Predzej czy
pézniej zewngtrzne drzwi si¢ otworza. Lockhart widziat je z
daleka, kiedy biegatl od ogniska do ogniska, dorzucajac zeschile
chwasty wylacznie pod otwory wyciagéw. Plomienie strzelily
wyzej, pochtaniajac deski z rusztowania. Lockhart ciagle spogladat
nu drzwi. Gdy tylko Halloway si¢ pokaze, Lockhart go nauczy, ze
nie warto wchodzi¢ w droge putkownikowi.

Plomienie ryczaty. Teraz jednak Lockhart ustyszatl
glodniejszy dzwigk. Spojrzat na zachod i zobaczyl §wiatla szybko
nadlatujacego black hawka. Nareszcie, pomys$lat. Pulkownik
obiecat, ze dostarczy sprzet, ktory otworzy te drzwi.

Chwycit M4 i pobiegl. Plyta ladowiska zostata zniszczona
przez wrak straconego helikoptera.

Lockhart stanat pod reflektorem i1 zaczal macha¢ rekami,
zeby zwrdci¢ uwage pilota. Potem pokazal miejsce tuz za otwarta
brama. Wkroétce black hawk usiadt na drodze za brama, z nosem
skierowanym w strong stalowych drzwi betonowego baraku.

— Czemu tamten helikopter spadt?! — zawotat pilot, kiedy
wirnik black hawka zatrzymat si¢ ze swistem.

Twarz mu stezata, gdy ustyszal wyjasnienia Lockharta.
Komandosi z jednostki specjalnej wyskoczyli przez boczny wlaz, z
karabinami szturmowymi w rekach.

— Moéwicie, ze na tej cigzarowce lezy stos trupow? —
zapytat pilot. Widzac, jak trzy kojoty zeskakuja z naczepy z



ochtapami dyndajacymi w pyskach, pokrecit glowa ze wstretem.

— Putkownik moéwil, ze przywieziecie sprzgt, zeby sig
przebi¢ przez te drzwi — powiedziat Lockhart. — Co macie?
Claymore’y? Lont?

— Dla tego go$cia mam cos$ lepszego.

Po chwili helikopter wznidst si¢ w powietrze, zawist jakie$
sto stop nad droga 1 wystrzelit rakiete.

Lockhart patrzyt z bezpiecznej odleglosci, uradowany.
Chcial czegos, zeby sig przebi¢ przez drzwi. Ale to bylo znacznie
lepsze. Z satysfakcjonujacym grzmotem rakieta rozwalita na
kawatki caty ten cholerny betonowy barak.
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Brent stat na dachu samochodu kempingowego i1 opisywat
rozszalaly thum w dole. Pamigtajac, co sig¢ stalo poprzedniego
wieczoru, prawie si¢ zdecydowal wyglasza¢ komentarz z ziemi
albo z mniejszej wysokosci.

Ale jak to bedzie wygladato, do cholery? Jestem podobno
najtwardszym reporterem w tym fachu i mam robi¢ program ze
stotu piknikowego?

Mimo wszystko za kazdym razem, kiedy tlum popychat
samochdd 1 Brent musial tapa¢ rownowage, przypominal sobie
tamto uczucie spadania. Zaden kamerzysta nie miat determinacji
Anity 1 zaden nie chcial wej$¢ na dach. W koncu producent
umiescil tam zdalnie sterowana kamer¢. Razem z kamerami
reportazowymi w thumie oraz kamera na nosie helikoptera miaty
zapewni¢ dostatecznie obszerna transmisje. Lecz nie ulegato
watpliwosci, gdzie skupi si¢ uwaga widzow — na facecie
ryzykujacym zycie na dachu wozu kempingowego, podczas gdy
wszyscy inni telewizyjni reporterzy nadajacy z ziemi wyjda na
mi¢czakow.

Kiedy zgasty reflektory, Brent zrobit z tego dramatyczna
chwilg.

— Czy kto$ zepsul S$wiatla? — zapytal, zanim sobie
uswiadomit, ze zgasty rowniez jego $wiatla, nie wspominajac o
swiattach kamer, samochodow i helikopterow.



Jezu, nie mowcie mi, ze zszedlem z anteny.

Oslepiony przez nagla ciemno$¢, po omacku siegnat do
drabiny z boku wozu kempingowego.

Ludzie obijali si¢ o samochod, krzyczac w panice. Brent
zachwial sig, znalazl drabing, zaczat schodzi¢ i zamarl, kiedy
helikoptery rungty na ziemi¢ w eksplozjach ptomieni.

Obok niego ze Swistem przeleciat kawat metalu. Brent
przywart do drabiny i czekat, az przejdzie fala uderzeniowa. Oczy
miat na poziomie dachu samochodu. Patrzyt prosto nad betonowa
bariera, w strong pola za miejscem obserwacyjnym.

Pojawit si¢ blask.

W pierwszej chwili Brent pomyslat, ze to powidok $wiatta
kamery, utrwalony na siatkowce.

Potem jednak dotarlo do niego, ze blask rozciagat sig z
prawa na lewo na setki jardow. Zblizat si¢ 1 potgzniat, tak silny, ze
rozproszyt ciemnos$¢, przyptyw gniewnych kolorow pedzacy ku
niemu ponad preria.

Moze mikrofon ciagle dziata!

Goraczkowo przemowit do mikrofonu:

— Duzisiejszej nocy wasz reporter oglada najsilniejsza jak
dotad manifestacj¢ $wiatet Rostova, ktore wypetniaja cale pole
widzenia i zblizaja si¢ do zgromadzonego ttumu.

Blask razit w oczy.

— W $rodku jakby migocza blyskawice! To wywiera
niesamowity efekt na widzach.

Ludzie w thumie modlili sig, jeczeli i szlochali. Lecz ich
glosy nie mogly zagluszy¢ narastajacego buczenia $wiatel,
zblizajacych si¢ z olbrzymia predkoscia.

— Robi si¢ goraco! — krzyknal Brent. — Trawa zajmuje
si¢ ogniem! Chwileczke, co$ nadlatuje od strony $wiatet! Mikrofon
tak si¢ rozgrzal, ze ledwie moge go utrzymaé! Moja twarz...
Wrzasnat.
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Kiedy black hawk rozwalit betonowy barak, Lockhart i
komandosi zagwizdali z aprobata.



Ziejacy otwor odstaniat droge w dot.

— Teraz usmazymy tego skurwysyna! — o$wiadczyt
Lockhart.

Bez ostrzezenia wszystkie reflektory zgasty 1 $wiat
pograzyt si¢ w ciemnosci. Lockhart zesztywniat. Powiedziat sobie,
ze to tylko wybuch uszkodzit instalacjg. Lecz zanim helikopter
zdazyt wyladowac, jego swiatta rowniez zgasty.

Podobnie jak silnik.

Gwaltownie tracac wysokos$¢, maszyna grzmotnglta o
ziemie — pigédziesiat stop nizej ze swistem wirnikow i trzaskiem
pekajacych ploz.

Tylko ogniska dawaty nieco $wiatta. Nie, nieprawda,
pomys$lat Lockhart. Na potudniowym wschodzie, od strony
opuszczonej bazy wojskowej, wstawatl blask. Lockhart widziat go
wyraznie, chociaz musiat wytgza¢ wzrok, nieprzyzwyczajony do
ciemnosci.

— Cholera, co to jest? — zawolal jeden z komandosow.

— Nie wiem, ale robi sig jasniejsze! I zbliza si¢!

— Na ziemig!

Przez moment Lockhart myslal, ze wystrzelono w nich
rakietg, ale kiedy wyladowatl na brzuchu, zrozumial, ze to tylko
snop $wiatta. Swiatlo skladato si¢ z wirujacych kolorow —
czerwonego, zielonego, niebieskiego, zottego. Wystrzelito zza
horyzontu, z sykiem przemkngto nad jego glowa i sparzylo go
zarem. Poczut swad spalonych wtosow 1 strzepnat z siebie popiot.

Sypiac iskrami, $wiatlo uderzyto w czasze przechylona na
bok, w strong bazy lotnicze;j.

Natychmiast zostalo przekierowane i $migngto do gory z
czaszy skierowanej w niebo.

Lockhartowi przypomnialy si¢ filmy o drugiej wojnie
Swiatowej, w ktorych potgzne reflektory przeczesywaty niebo w
poszukiwaniu bombowcdéw wroga prowadzacych nocne naloty.

Chociaz widziat tylko jeden snop $wiatla, wielobarwny
blask razit go w oczy. Wznosit si¢ coraz wyzej, si¢gat coraz dalej w
niebo, az trafit na co$ 1 sypnal iskrami, po czym nagle skrecit pod



ostrym katem 1 runal w dot, celujac w jaki§ punkt daleko na
p6tnocnym zachodzie.

Pozostawit po sobie smuge pulsujacego $wiatla, ktore nadal
trzeszczalo nad ziemia 1 wybiegalo w gor¢ z czasz
radioteleskopow.

— Palg si¢! — kto$ wrzasnat. Koledzy pospiesznie ugasili
ptonace ubranie komandosa.

Lockhart zakryt uszy rgkami. Snop $wiatla syczat i
trzeszczal, ule przez te zakldcenia przebijal si¢ inny dzwigk —
jakie$ buczenie albo brzgczenie, czy raczej przerazliwa muzyka,
grozaca rozerwaniem bgbenkow.
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— Szesnasty lipca 1945 roku.

Tuz przed §witem zdetonowano pierwsza bombg¢ atomowa
w poblizu Alamogordo w odlegtym potudniowym rejonie Nowego
Meksyku. Kiedy oslepiajaca kula ognia w ksztalcie grzyba
wzniosta si¢ na trzydzieSci osiem tysigcy stop w powietrze i
zaploneta dziesie¢ tysiecy razy jasniej niz powloka Stonca,
kierownik projektu, Robert Oppenheimer, wyrecytowatl ustgp z
Bhagawadgity, w ktorym Boég ukazuje uczniowi swoja prawdziwa,
grozna, przerazajaca postac.

— Gdyby tysiace stonc zaptongto jednoczes$nie na niebie,
ich blask podobny bylby $wiattosci tej wspaniatej istoty —
zacytowat. — Teraz staje si¢ Smiercia, niszczycielem §wiatow.

W tym samym czasie wojskowa baza lotnicza w poblizu
Rostova w Teksasie, dwiescie pigcdziesiat mil na potudniowy
wschod od Alamogordo, przestata odbiera¢ oraz wysylac
wiadomosci radiowe i telefoniczne. Szczegoélne zaniepokojenie
budzit status obiektu pod baza lotnicza, gdzie od 1943 roku
prowadzono badania nad alternatywna bronia masowej zagtady.

Po sze$ciu godzinach daremnych prob nawiazania facznos$ci
wojsko wystato z Fort Bliss samolot mysliwski P—40 Warhawk na
rekonesans. Dotarl na miejsce o drugiej po potudniu.

Przelatujac nad lotniskiem, pilot zameldowat o catkowitym
braku aktywnosci.



— Widzg otwarte hangary. Pojazdy i samoloty na skraju
pasa startowego. Na koncu pasa stoi B—dwadziescia cztery, jakby
miatl wystartowac, ale $§migla si¢ nie poruszaja. Wiasciwie nic si¢
nie rusza. Nie widzg zadnych ludzi.

Otrzymawszy rozkaz ladowania i zbadania sytuacji, pilot
zawrécil 1 rozpoczatl podejscie. Na wysokosci dwustu stop
wreszcie zobaczyl jaki§ ruch — mezczyzng w mundurze, ktory
cztapal chwiejnie po srodkowej linii pasa. Pilot wykonal manewr
omijania 1 patrzyl, jak mgzczyzna w mundurze czlapie dalej i
wreszcie przewraca si¢ na koncu pasa.

Po wyladowaniu pilot szybko si¢ rozejrzal, wciaz jednak
nie widzial zadnych ludzi wsréd nieruchomych pojazdéw i samo
lotéw. Podbiegl do mezczyzny lezacego na koncu pasa.

Megzczyzna byt potprzytomny, jeczat. Miat na sobie mundur
z dystynkcjami putkownika, poplamiony krwia. Jego twarz
wygladata jak poparzona. Wedlug identyfikatora na kieszeni
nazywat si¢ Edward Raleigh.

Pilot podbiegl do najblizszej cigzarowki, zamierzajac
przewiez¢ putkownika w zacienione miejsce, ale samochdd nie
chcial zapali¢. Podobnie jak wszystkie pozostate pojazdy. Pilot
moégt jedynie udzieli¢ putkownikowi podstawowej pierwszej
pomocy i zataszczy¢ go do hangaru. Tam znalazt zwloki personelu
wojskowego, wszystkie zalane krwia cieknaca z nosow, uszu,
kanalikow tzowych, ust i innych otwordéw. Niektorzy krwawili tak
mocno, ze popgkata im skoéra na twarzach.

Trupy lezaly w pozycjach sugerujacych rozpaczliwe proby
ukrycia sig, skulone pod $cianami, pod urzadzeniami, pod
brzuchami samolotéw. Co najmniej dwunastu zotnierzy zginglo w
strzelaninie. Jgki zaprowadzily pilota do kilku niedobitkow,
wszystkich krwawiacych, majaczacych i potprzytomnych.

Kiedy pilot przekazal meldunek przez radio, kazano mu
czekac. Po dziesigciu minutach autorytatywny gtos rozkazat:

— Zostancie na miejscu. Sprobujcie pomoée putkownikowi
Raleighowi. Nie wchodzcie do zadnych innych pomieszczen w
bazie. Wysylamy dwa C—czterdziesci pig¢ z ekipa medyczna. 1’0



ich przybyciu wrocicie do Fort Bliss i natychmiast zglosicie si¢ do
raportu. Z tym wyjatkiem nie wolno wam nikomu moéwié, co
widzieliscie. Powtarzam: nie wchodZcie do zadnych pomieszczen
w bazie.

Podczas gdy pierwszy C—45 rzeczywiScie przywiozt
personel medyczny, na pokladzie drugiego przyleciata ekipa
Sledcza, ktora miata sprawdzi¢ bezpieczenstwo podziemnego
kompleksu. Tam rowniez zastali obraz zaglady: wigkszo$¢ ludzi
zmarta od poparzen 1 krwotokow, nieliczni, ktorzy przezyli, jeczeli
z bolu. Tutaj tez znalazto sig kilka ofiar strzelaniny.

Krew pokrywala $ciany.

Po trzech dniach baz¢ lotnicza zamknigto. Oficjalne
wyjasnienie podawato jako przyczyng zgondw ogromny wyciek
paliwa, ktory wywotal pozar. Samoloty oraz sprzet przeniesiono do
kilku innych baz. Wejscie do podziemnego kompleksu
zapieczg¢towano. Tablice ostrzegaty intruzow przed niewybuchami.
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Lockhart i komandosi z jednostki specjalnej uciekli przed
snopem $wiatla. Kurczowo $ciskajac swoje M4, dopadli do dziury
po rakiecie, ktora rozwalita betonowy barak. Schody prowadzity w
dot, ptynat stamtad dym.

— Przywiezliémy maski przeciwgazowe — poinformowat
Lockharta dowodca grapy.

Wyciagneli je z plecakow. Kazali mu zaczekac i zbiegli po
schodach.

Lockhart przykucnat, szukajac ostony przed zarem
wydzielanym przez snop §wiatla.

— Widzg drut putapke! — wrzasnat ktos.

— Przejdz nad nim! Palant powinien go lepiej
zamaskowac!

Lockhart styszal tomotanie butdow po metalowych
stopniach, coraz nizej i nizej. Bez ostrzezenia impet wybuchu
cisnat go do tylu. Nastgpna putapka! Wyladowat cigzko na stercie
gruzu i jeknat z bolu. Wrzaski u stop schodow stopniowo ucichty i
cisz¢ macito tylko syczenie — trzeszczenie — buczenie wiazki



Swiatla.

I nieziemska muzyka, teraz upiornie pulsujaca. Przedtem
sadzil, ze muzyka wyplywa z promienia $wiatla, teraz jednak,
kiedy chwiejnie gramolit si¢ na nogi, styszat wyraznie jej echo
dobiegajace z glebi klatki schodowe;.

Podnidst M4, podszedt do ziejacej dziury i ostroznie zajrzat
w glab. Nikla po$wiata przebijajaca przez dym oswietlata schody
zmienione w plataning poskrgcanego metalu i ciat.

Rozwscieczony Lockhart zarzucit na ramig¢ karabin
szturmowy. Prawa porgcz zwisala na metalowych wspornikach
zakotwiczonych w betonie. Zachybotata sig, kiedy oparl si¢ na niej
catym cigzarem. Spocony, wstrzymujac oddech, opuszczat si¢ po
poreczy, przektadajac jedna reke za druga.

Na dole starat si¢ nie kaszle¢ od gryzacego dymu.
Obejrzawszy poharatane ciala, wiedzial, ze nie moze w niczym
pomoc.

Zdjal trupowi maske przeciwgazowa i natozyt. Wywolala
lekkie poczucie klaustrofobii, ale przynajmniej sttumila potrzebeg
kaszlu. Dym przeptywatl za szybka.

Muzyka dalej pulsowata.

Kilku martwych komandoséw mialo granaty. Lockhart
wziat parg, potem zdjal M4 z ramienia i ostroznie ruszyt naprzdd,
gotow strzela¢ do wszystkiego, co si¢ rusza.

Ze $cian emanowala coraz silniejsza poswiata. Cal po calu
Lockhart posuwat si¢ korytarzem.

Dotarl do otwartych drzwi po prawej stronie, wrzucit do
srodka granat i szybko si¢ cofnat. Huk eksplozji zmieszatl si¢ z
brzekiem rozbijanego szkla i zgrzytem dartego metalu.

Lockhart szedl dalej przez kigby dymu i1 dotart do
otwartych drzwi po lewej stronie — zrddta muzyki. Wyciagnat
zawleczke z drugiego granatu i chciat juz zwolni¢ dzwignig
spustowa, kiedy ze srodka dobiegt staby gtos:

— Nie rob tego. Jestem chory. Chceg tylko stucha¢ muzyki.
Pozwol mi umrze¢, stuchajac muzyki.

— Ty jeste$ Halloway? — zapytal, ukryty za framuga.



— Kiedy$ bylem.

— Kiedys byles? To nie ma sensu.

— Lubisz wodke z sokiem pomaranczowym?

— Ciagle gadasz bez sensu.

— Nie czujesz smaku wodki z sokiem pomaranczowym?

— Czuje¢ tylko dym.

— Pierwszy raz upitem si¢ wilasnie wodka z sokiem
pomaranczowym — powiedziat staby glos, ktorego wiasciciel miat
chyba ktopoty z oddychaniem.

— No, to begdzie twoj ostatni raz — rzucil gniewnie
Lockharl.

— Proszg... pozwol mi jeszcze trochg postucha¢ muzyki.
Tylko to mi zostato. — Rozlegl si¢ odglos zasysanego powietrza.
— Nawet juz nie mogg tanczyc.

— Nie wiem, o czym gadasz, ale mogg ci zagwarantowac,
ze tance si¢ dla ciebie skonczyty.

— Lockhart wciaz $ciskat granat, z palcem na tyzce. — Nie
trzeba bylo rozchrzania¢ projektu putkownika.

— Putkownik to kutas.

Lockhart si¢ zawahat.

— Tu akurat masz racjg.

Nagle podiloga zachwiata mu si¢ pod nogami.

— Chciate$ kiedy$ zosta¢ gwiazdorem rocka? — zdotat
wykrztusi¢ Halloway.

Lockhart styszat kiedys, jak ranny cztowiek oddycha przez
dziur¢ w gardle. Taki sam siorbiacy, rz¢zacy dzwigk styszat teraz,
— Gwiazdorem rocka? Niespecjalnie.

— A kim chciate$ zostac?

— Nigdy o tym nie mys$lalem. — Mimo woli przypomniat
sobie harleya davidsona, ktérego zostawit kilka mil dale;.

Przygotowujac si¢ do rzutu granatem, poczul nagle, ze
$ciany zadrzaty.

— Nie wiedzialem, ze mozna krwawi¢ z tylu miejsc naraz
— wymamrotat Halloway coraz bardziej bulgotliwym glosem. —
Ja juz jestem trupem. Tylko pozwol mi jeszcze postucha¢ muzyki



Zasnuty dymem sufit zadygotat, odpadt od niego kawatl betonu.
Lockhart miat wrazenie, ze to wszystko jako$ si¢ wiaze z muzyka.

Wyobrazit sobie, zZe jedzie na harleyu. Podtoga zatrzgsta si¢
tak mocno, ze ledwie utrzymat rownowagg.

— Taak — mruknal. — Pulkownik Raleigh to kutas. Warto
byto to zrobic?

— Pewnie, cholera. — Halloway wykaszlnal co$ grubego.

— Skoro tak mowisz. Pozegnaj si¢ z muzyka.

Lockhart wrzucil granat do pokoju, odskoczyt 1 zakryt uszy
rekami. Zachwiat sie od wstrzasu.

Ustlyszal grzechotanie spadajacych w pokoju odlamkow.
Ale muzyka ucichta.

Korytarz ciagle si¢ trzasl, ze $cian 1 sufitu odpadalo coraz
wigcej kawatkow betonu. Lockhart odwroécit si¢ i jak najszybciej
ruszyt z powrotem przez dym. Przekladajac jedna reke za druga,
wspiat si¢ po chybotliwej metalowej porgczy, ktéra mogla peknad
w kazdej chwili.

Na gorze ustyszat trzask — syk — szum wiazki $wiatta i
ujrzal drgajacy blask. Kiedy zrzucit maske przeciwgazowa, poczut,
ze powietrze cuchnie ozonem jak po wytadowaniu elektrycznym.

Ziemia wibrowata.

Przebiegt przez trzy otwarte bramy i popedzil droga.
Myslat tylko o motocyklu, jak bardzo chcialby na nim jecha¢ przez
wiecznose.

Wyciagat nogi dalej, biegl szybcie;.

Kiedy juz okoto mili dzielito go od obserwatorium, poczut
za plecami zar eksplozji. Fala uderzeniowa o malo nie zbita go z
nég. Obejrzat si¢ przez rami¢ i zobaczyl, ze obserwatorium
wybuchto. Czasze rozlecialy si¢ na kawatki. Na niebie zajasniata
detonacja, niczym ogromna raca. Ale zadna raca nie dolecialaby
tak wysoko.

Jedyne wyjasnienie, jakie mu przyszto do glowy, to wybuch
satelity.
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Raleigh poczut wibracjg.



— Czy podtoga si¢ kotysze? — zapytal ludzi przed
elektronicznymi instrumentami. Zatyczki w uszach sprawiaty, ze
jego glos dochodzit jakby z daleka.

— Wszystko zaczyna sig trzas¢ — potwierdzit jeden z
technikow. — Styszg jakie$ buczenie.

— Wepchnijcie glgbiej zatyczki.

— Glgbiej juz sig nie da.

— Wigc naldzcie stuchawki thumiace hatas.

Raleigh i reszta zespotu natozyli stuchawki.

— Ciagle styszg buczenie — poskarzyt si¢ technik stabym
glosem.

Na monitorze wideo Raleigh widzial ptomienie buchajace z
rozbitych helikopterow. Poza tym wszgdzie panowata ciemno$¢.
Spanikowani, oszotomieni ludzie wygladali groteskowo w
zielonkawym blasku nocnych kamer. Kolejny monitor pokazywat
owczarka niemieckiego, ktory calkiem przestal nad soba panowac.
Ktapiac zgbami, rzucit si¢ na swojego tresera.

Zastrzel go, ponaglit w myslach Raleigh.

Treser rzeczywiscie siggnat po pistolet schowany pod
koszula, ale kiedy chciat uskoczy¢ przed klapiacymi szczgkami
psa, potknat si¢ 1 upadl na plecy. Strzelil raz w powietrze, a pies
przeskoczyt nad nim, wyrwat smycz i umknal w noc.

— Buczy coraz gorzej — powiedziat kto§ zduszonym
glosem, — Sto6t si¢ trzgsie.

— Jezu, krew mi leci z nosa.

Sygnat jest za mocny! Ostony nie dziataja! — pomyslat
przerazony Raleigh.

Na innym ekranie $wietlna fala ptyngta przez prerig,
zapalajac pod soba trawe. Wystrzelil z niej snop §wiatta i pomknat
w strong starej bazy lotniczej. Dotart do ukrytej anteny i odbil si¢
w kierunku obserwatorium.

Nagle wszystkie monitory zgasty, poniewaz ostony kamer
nie wytrzymaty.

Komus$ krew plyngta z oczu.

Raleigh sig cofnat.



— Wylaczy¢ sprzgt! — kto$§ wrzasnat.

— Nie! — krzyknal Raleigh, wciaz si¢ cofajac. —
Trzymajcie wszystko wlaczone jak najdiuze;j!

— Moje uszy!

Kto$ zwymiotowat krwia.

Raleigh dotarl do drzwi centrum dowodzenia, wszedl do
srodka, zamknal stalowe drzwi i zaryglowal. Ten pokdj miat
trzykrotnie mocniejsze ostony elektromagnetyczne niz reszta
pomieszczen. Raleigh szybko podszedt do monitorow na biurku i
zaczal obserwowac ludzi na zewnatrz.

Kilku technikow zorientowato sig, co zrobit putkownik.
Podbiegli do drzwi 1 zaczeli w nie wali¢ pigSciami. Z
goragczkowych ruchéw ich warg Raleigh odczytat, Ze btagaja, zeby
ich wpuscit. Jaki§ cztowiek podnidst M4 z zamocowanym
granatnikiem i odsunat innych.

Strzelit w drzwi.

Raleigh poczul wstrzas. Na monitorach zobaczyl dym
eksplozji i kilku technikow ranionych odtamkami. Ale drzwi
pozostaty nietknigte. Wrzeszczac bezglosnie, mezczyzna wystrzelit
nastepny granat, znowu bez rezultatu. Tylko pozostali cztonkowie
zespohu ucierpieli, wigc ktory§ wziat swoj karabinek 1 zastrzelit
mezezyzng z granatnikiem.

Cztowiek z karabinkiem zastrzelit nastgpnie trzech innych,
potwierdzajac tezg, ze sita zwigzana ze $wiattami rzeczywiscie
wywoluje irracjonalng przemoc. Wlasnie w celu sprawdzenia tej
teorii Raleigh udostgpnit im bron palna. Po chwili cztowiek upuscit
karabin i $cisnat glowe rekami, z twarza wykrzywiona w mece.

Monitory na biurku Raleigha zgasty, ostony kamer
zawiodty.

Raleigh osunat si¢ na fotel za biurkiem. Zaszokowany,
probowat sobie wmawiaé, ze nigdy wilasciwie nie wierzyl, iz
kiedy§ naprawdg¢ bedzie musiat si¢ tutaj schroni¢. Resztg
kompleksu chronity tak potgzne ostony, ze nie miat powodu watpi¢
w ich niezawodno$¢. A jednak istniat tylko jeden sposob, zeby
sprawdzi¢ granice ich wytrzymatos$ci.



Spojrzat na zegarek. Dziewiata czterdziesci siedem. Duzo
czasu do wschodu stonca. Ale hej, to nic strasznego. Mam jedzenie
1 wodg, zeby przetrwaé¢ noc. Bez problemu doczekam do $§witu,
zanim wyjde.

Gorne o$wietlenie przygasto, generator wysiadat.

Zachowaj spokdj. Jesli generator wysiadzie, to tez nie
strasznego. Po prostu poloze gtoweg na biurku 1 zrobig to, co sig
robi w nocy: zasng. Czas minie szybko.

Ci biedni ludzie na zewnatrz... Swiatlo zgasto. Raleigh
pograzyt si¢ w ciemno$ci tak gestej, jakiej nigdy dotad nie
doswiadczyt.

Jestem bezpieczny. Tylko to sig liczy. Rano bedg miat tyle
Swiatla, ile zapragng.

Spac.

Kiedy potozyt glowe na biurku i zamknal oczy, zobaczyt
nieistniejace plamki na wewngtrznej stronie powiek — sztuczka
umystu. Uniost powieki. Ciemnos$¢ wydawala si¢ jeszcze glgbsza.

Zaniepokoito go lekkie dzwonienie w uszach, dopdki sobie
nie wytlumaczyl, ze to normalne zjawisko, kiedy si¢ zablokuje
wszystkie dzwigki z otoczenia.

Styszg to przez caty czas. Zwykle inne dzwigki to maskuja.

A jednak... Czy to mozliwe, ze stysz¢ Swiatta?

Nie, nie mogt sobie pozwoli¢ na panikg.

Pomysl o czym innym.

Na przyktad?

Ale odpowiedz nadeszta automatycznie. o dziadku.
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Fdward Raleigh nigdy nic doszedt do siebie po tym, co go
spotkato w bazie lotniczej Rostov szesnastego lipca 1945 roku.
Oficerowie, ktorzy sporzadzali raporty dla wywiadu wojskowego,
przyjeli to z ulga. Czlowiek w stanie ciagtej katatonii raczej nie
opowie nikomu o broni masowego razenia, ktéra mogta si¢ okazaé
potezniejsza od bomby atomowe;.

Po spektakularnym sukcesie Oppenheimera prezydent i
armia doszli do wniosku, Ze nie ma sensu pracowac nad projektem



rezerwowym, zwlaszcza skladajacym si¢ z elementow tak mato
zrozumiatych i tak niszczycielsko nieprzewidywalnych.

I zawodnych. Swiatta pojawily sie¢ ponownie dopiero po
dwoch miesigcach, i to stabe.

Bezwarunkowa kapitulacja Japonii umocnila t¢ decyzjg.
Jedna superbron wystarczata, zeby panowaé¢ nad $wiatem. Ale
potem Sowieci zbudowali wlasng bombg atomowa 1 kiedy
rozpoczal si¢ wyscig atomowy, badania prowadzone w Rostovie
tak utajniono, ze praktycznie o nich zapomniano.

Edward Raleigh spedzit nastgpne dwadzie$cia pig¢ lat w
wojskowym szpitalu psychiatrycznym, codziennie odwiedzany
przez zong, ktéra poslubit w 1939 roku, kiedy stacjonowal w
Presidio w San Francisco. Ich syn miatl na imi¢ Robert. Gorliwa
rzymska katoliczka, zona Edwarda, nigdy nie wyszta ponownie za
maz. Wierzyta, ze gdyby si¢ rozwiodta, skazalaby swoja dusze na
potepienie.

W 1970 roku rosnace koszty wojny w Wietnamie zmusity
armi¢ Stanow Zjednoczonych do ograniczenia pelnej opieki
medycznej dla wojskowych, ktorzy przebywali w zakltadzie od
czasOw pierwszej i drugiej wojny $wiatowej. Zona Edwarda
zabrata go ze szpitala do swojego mieszkania, gdzie po$wigcila si¢
opiece nad nim, zyskujac nowy cel w zyciu.

Jej syn miat juz wtedy dwadziescia dziewig¢ lat 1 wlasnego
syna imieniem Warren.

Dorastajac, Warren odwiedzat dziadka 1 na zmiang
fascynowal go albo przerazat brodaty starzec, ktory siedziat bez
ruchu w fotelu na biegunach, zawsze ubrany w pizamg i szlafrok,
zawsze ogladajacy telewizje — chociaz nie wiadomo, czy zdawat
sobie sprawg, co oglada.

Warren miat trzynascie lat, kiedy jego babka zmarla na
udar. Na pogrzebie wszyscy mowili, ze byla §wigta. Nigdy nic
zapomnial, jak zaciekle jego rodzice dyskutowali, co zrobi¢ ze
»starym”, jak go nazywali.

— Nie mamy miejsca — upierala si¢ matka, podczas gdy
ojciec, zawodowy oficer armii, argumentowal, Zze nie maja



pienigdzy na umieszczenie staruszka w zakladzie.

W koncu dziadek zamieszkal w ich matym domku w Fort
Bragg i na Warrena spadl obowiazek opiekowania si¢ nim po
szkole, kiedy matka wychodzita do pracy na pot etatu w sklepie
wojskowym. Warrenowi to nie przeszkadzato. Mogl zapraszac¢
kolegéw, jezeli skurczony, pomarszczony, siwowtosy, siwobrody
.staruszek nie budzil w nich zbyt wielkiego obrzydzenia.

Po prostu siedzial i ogladat kazdy program telewizyjny,
ktoéry wybrali. Nigdy nie poruszat si¢ samodzielnie, ale mozna go
byto nakloni¢ do przejscia paru krokéw i do przezuwania jedzenia,
ktére mu wktadano do ust. Rowniez bardzo grzecznie korzystat z
toalety. Warren musiat tylko zaprowadzi¢ go tam co dwie godziny,
opusci¢ mu spodnie od pizamy, posadzi¢ go i wrdci¢ po pigciu
minutach. Je§li musial mu oczysci¢ tytek, uzywal wilgotnej
szczotki. Obrzydliwe, pewnie, ale Warren odkryt, Ze potrafi wiele
wytrzymaé w zamian za nowe gry wideo, ktore ojciec pozwalal mu
kupowac co tydzien.

Pewnego dnia po szkole Warren siedziat sam w salonie —
bo tak si¢ czul, kiedy przebywal w jednym pomieszczeniu z

dziadkiem — 1 gral w gr¢ wideo z mnostwem latajacych,
dryfujacych $wietlnych kul. Dziadek wystraszyl go $miertelnie,
kiedy si¢ odezwal.

— Swiatta.

Warren upuscit joystick, odwrécit si¢ do dziadka i
wytrzeszczyt oczy.

— Widziatem je — oznajmit staruszek.

— Ty moéwisz? — zapytal Warren ze zdumieniem.

Dziadek jakby go nie styszal. Po prostu moéwit dalej
chrapliwym glosem. Wielu rzeczy Warren nie rozumial — o
Teksasie, bazie lotniczej, §wiattach i podziemne;j stacji badawcze;.

— Rostov. — Cokolwiek to znaczyto. — Uszy krwawia.
Nos. Kanaliki tzowe. Pali. Czas przyspiesza. Boze, ratuj. Alice. —
Tak miata na imi¢ babcia Warrena. Dziadek zaczal ptakac.

Warren pobiegl po chusteczki higieniczne 1 wytart brodata
twarz dziadka.



— Juz dobrze, dziadku. Pomogg ci. Co chcesz powiedziec?

Wtedy dziadek przestal mowi¢. Mingto kilka dni, zanim
Warren si¢ zorientowal, ze kiedy wycieral tzy staruszka, stanat
pomigdzy nim a kulami $wiatta w grze wideo. Rodzice uwazali, ze
ktamat.

— Nie, mowit przez pi¢¢ minut — upieral si¢ Warren.

— O czym?

Warren im powiedzial.

— Swiatta — mruknat ojciec. — Matka mi opowiadata o
badaniach, ktére on prowadzit w Teksasie, co$ o $wiattach.

— W Teksasie?

— W poblizu jakiej$ mieSciny o nazwie Rostov. Jego ojciec
tez miat co$§ wspolnego ze $wiatlami. Jeszcze podczas pierwszej
wojny swiatowej. Nigdy tego nie rozgryztem.

— Ate listy? — zapytala matka Warrena.

— Listy?

— Od jego ojca do matki. Pamigtam, Zze Alice je nam
pokazywala. Wedlug niej Edward cenit wszystko, co miato
zwiazek z jego ojcem, poniewaz byl jeszcze malutki, kiedy ojciec
zaginal.

Niektore listy wystano z Francji podczas pierwszej wojny
swiatowej. Byly tam jakie§ wzmianki o $wiattach.

— Tak, teraz pamigtam. Gdzie schowaliSmy rzeczy taty?

Po dwudziestu minutach poszukiwan znalezli listy na dnie
pudta w szafie. Zaniesli je do salonu i zebrali si¢ wokot bialobrodej
postaci w fotelu na biegunach.

— No tak, popatrzcie — powiedziat ojciec Warrena. —
,Sni¢ o $wiattach. Nie moge sie doczekaé, zeby wroci¢ i je
znalez¢”. Dwudziestego stycznia tysiac dziewigéset osiemnastego
roku. Tato, co o tym wiesz?

Ale dziadek Warrena znowu pograzyt si¢ w katatonii.
Nastepnego popotudnia, kiedy Warren grat w gre wideo, dziadek
wskazat na plywajace, dryfujace $wiatla 1 zaczal opowiadac
historig, ktora zamykat w sobie od 1945 roku — o tajnym obiekcie
pod odlegla baza lotnicza w Teksasie i1 broni o nieznanej potedze.



Oczarowany Warren czut, ze wloski na rekach mu si¢ jeza
jak od elektrycznosci. Od tamtej pory mowit kolegom, ze ojciec
ma dla niego robot¢ po szkole. Pospiesznie wracal do domu i
wlaczal gre wideo. Pojawialy si¢ dryfujace, ptywajace $wietlne
kule 1 dziadek zaczynat opowiada¢ o $wiatlach.

Lecz pewnego dnia, kiedy Warren przybiegt ze szkoty,
matka spotkata go przed domem i kazata by¢ cicho, bo dziadek $pi
w sypialni. Warrena ogarnglo rozczarowanie, poniewaz chciat
jeszcze postucha¢ o §wiattach i tamtym strasznym poranku w 1945
roku. Pograt w gre wideo, znudzit si¢ i postanowit sprawdzi¢, czy
dziadek si¢ nie obudzit. Otworzyt drzwi i zobaczyl, ze 16zko jest
puste. Okno byto otwarte.

Zadzwonil po matke, ktora czym predzej wrécita do domu.
Chociaz we dwoje zjezdzili wszystkie ulice w Fort Bragg, nie
znalezli staruszka. Zandarmeria wojskowa rozszerzyta zakres
poszukiwan. Policja spoza bazy rozszerzyla zakres poszukiwan
jeszcze bardzie;.

Szpitale, schroniska, kos$cioty, parki. Dziadka Warrena
nigdzie nie byto.

— Jakim cudem stary moégt zniknaé? — zapytatl ojciec
Warrena.

— Chyba wiem, dokad on poszedt — wyznal Warren.

— Moze si¢ dowiedzial, gdzie jest pochowana Alice, i
postanowit ja odwiedzi¢ — zasugerowala matka Warrena.

— Nie. On si¢ wybral do Rostova — o§wiadczyt Warren.

— Do Rostova? W Teksasie?

— Do tej bazy lotniczej, gdzie zostat ranny. Ciagle o tym
moéwil. Mysle, ze postanowil tam pojechad.

— Jak ten stary mogt si¢ dosta¢ do Teksasu?

— Nie mowig, ze tam si¢ dostal. Mowig tylko, ze chciat
tam pojechac.

Policja rozestata biuletyn o zaginigciu do Georgii, Alabamy,
Missisipi 1 Luizjany, do wszystkich standw pomigdzy Karolin;|
Potnocna, gdzie znajduje si¢ Fort Bragg, a zachodnim Teksasem.

Trzy dni pdzniej zadzwonit szef policji z Rostova. Tak,



dziadek Warrena zdotat tam dotrzec.

Znaleziono go na starym lotnisku.

Niezywego.
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Raleigh poczut, Zze stot pod jego gtowa zaczyna wibrowac.
Wyprostowat si¢ w ciemnosci.

Powietrze wydawato sig cieplejsze, tak ciepte, ze zaczat si¢
pocic.

Oczywiscie, ze jest cieplej, pomyslal. Generator wysiadk.
Klimatyzacja nie dziata.

Ale w takim razie pompa obiegu powietrza tez nie dziala,
pomyslal. Mam tylko tyle tlenu, ile jest w tym pokoju.

Ciemno$¢ sprawiata, ze pokdj wydawat si¢ mniejszy niz w
rzeczywistosci.

Spokojnie, Oddychaj miarowo i1 powoli. Jest mnodstwo
powietrza.

Dzwonienie w uszach narastalo, wzmacniane przez
zatyczki. Stuchawki thumiace hatas $ciskaty boki glowy. Sptywaty
spod nich strumyczki potu. Raleigh otart pot rekami.

Doskwieralo mu pragnienie i zalowal, ze nie postawit
butelek z woda na stole, zanim $wiatlo catkiem zgasto. Wstal;
ciemno$¢ wzmocnita zgrzyt odsuwanego krzesta. Odwroécit si¢ w
lewo, wyciagnat rece 1 pocztapat przed siebie, szurajac nogami,
macajac pusta przestrzen. Szybciej, niz si¢ spodziewal, dotknat
palcami gladkiego metalu szatki na akta.

Bez problemu.

Butelki z woda byly w gornej szufladzie. Siggnat do srodka
i wsunal trzy butelki pod lewe rami¢. Prawa rgka ztapal dwa
batony odzywcze i pocztapat z powrotem do biurka.

Wpadl na ostry kant. Zaklat, szybko odstawit tadunek i
rozmasowat bolace biodro.

W powietrzu gromadzita si¢ wilgo¢, az pocieklo mu z nosa.
Whytart twarz chustka i po omacku odnalazt krzesto, ktére znowu
zazgrzytato. Pociagnal trzy dhugie tyki z butelki, otarl usta,
rozerwal opakowanie na jednym z batonikéw i nagle zrobito mu



si¢ niedobrze.

Woda, ktéra wypil, miala dziwny posmak, jakby
metaliczny. Czyzby si¢ zepsula?

Czy teraz zwymiotuj¢?

Metaliczny posmak si¢ nasilit.

Pot sptywal mu po twarzy. Stét ciagle wibrowat, ale
ciemnos$¢ juz nie wydawala si¢ taka absolutna, moze dlatego, ze
oczy mu si¢ przyzwyczaity. Niemal widziat butelki z woda.

Oczywiscie. Zawsze mialem Swietny wzrok.

Czern wzbogacita si¢ o odcienie szaro$ci. Zdecydowanie
widziat kontury butelek. To byta dobra wiadomo$¢. Zta wiadomos$¢
byla taka, ze coraz mocniej dzwonitlo mu w uszach i niemal
krztusit si¢ metalicznym posmakiem.

Pokazaty si¢ butelki, ale otoczone jakby mgla.

Cholerny pot zalewa mi oczy. Przetarl je wierzchem dloni,
ale butelki pozostaty rozmazane, chociaz szaro$¢ pokoju zbladta na
tyle, ze dostrzegal zarys biurka.

I batoniki odzywcze.

I wiasne rece.

Wygladato to podobnie jak wtedy, kiedy noc szarzeje tuz
przed Switem. Przez mgl¢ Raleigh widziat juz szatke na akta.
Widziat $ciany i metalowe drzwi naprzeciwko, chociaz wciaz
niewyraznie.

Ponownie przetart oczy, zeby usuna¢ pot. W pokoju zrobito
si¢ juz tak jasno, ze rozrdzniat kolory, pomaranczowe opakowania
batonow odzywczych, biekitne nalepki na butelkach z woda,
czerwone rece.

Czerwone?

Krople krwi pokrywaty blat stolu. Krew zaplamita koszuli;
Raleigh z przerazeniem zrozumial, ze metaliczny posmak nie
pochodzit od wody, a wilgo¢ na twarzy to nie pot. To krew plynaca
z nosa i kanalikéw tzowych.

Wrzasnat.

[luminacja ptyngla ze $cian, podtogi i sufitu.

Raleigh dopadt do drzwi, odryglowat je i gwaltownie



otworzyl. Ostonit oczy przed blaskiem.

Czlonkowie zespotu lezeli zalani krwia. Ci, ktorzy jeszcze
zyli, jeczeli. Jeden zachowal tyle sil, zeby wymierzy¢ w Raleigha
M4.

Raleigh schylit si¢ i chwycil karabinek z granatnikiem, ale
nie musiat go uzy¢ — megzczyzna z M4 zemdlal, bron upadta
hatasliwie na betonowa podtogg.

Raleigh przeskoczyl przez ciata, szarpnigciem otworzyt
nastepne drzwi 1 wybiegl do pomieszczenia, gdzie parkowaty
bezuzyteczne teraz suburbany. Swiatlosé jeszcze bardziej
pojasniata, kiedy pedzit do schodow prowadzacych na
powierzchnig.

Jesli sig pospiesze, moze zdaze uciec dostatecznie daleko.

Nie bytem naswietlony tak dlugo jak reszta zespolu. Moze
si¢ nie wykrwawig.

Dyszac cigzko, z tomotem wbiegt po schodach. Dotart do
drzwi wyjsciowych, przekrecil gatke, napart ramieniem, ale drzwi
ani drgnety. Wystukat cyfry na panelu obok drzwi, wprowadzit
sekwencje otwarcia, ale bez rezultatu.

Oczywiscie! — pomyslat. Bez elektrycznosci zamek
szyfrowy nie dziata!

Jeczac nieopanowanie, zbiegt z powrotem po schodach,
podnidst karabinek 1 wystrzelit granat w drzwi. Eksplozja zwalita
go z nog. Kiedy dym si¢ rozwiat, drzwi wisiaty krzywo. zza nich
buchat blask.

Z twarza zalana krwia Raleigh wdrapat si¢ po schodach,
przemierzyt ruiny hangaru i wybiegl na zewnatrz. Za jego plecami
swiatto$¢ spotezniata, lecz przed nim ciagnela si¢ ciemna droga.

Biegnij dalej!

Zdazyt zrobi¢ tylko trzy dhugie, rozpaczliwe kroki, zanim
co$ wyskoczylo z ciemnosci, uderzyto go w pier$ i przewrocito na
wznak. Szczeki klapnety mu przed twarza. Owczarek niemiecki.
Pysk mial zakrwawiony. Jak oszalaly siggal zgbami do gardia
cztowieka. Raleigh chwycit go za szyj¢ i probowat odepchnaé. Pies
wyrywat si¢ 1 drapat. Sier$¢ Sliska od krwi wymykata sig z rak.



Zwierzg, gotowe rozszarpa¢ czlowiekowi gardlo, nagle
zamarlo 1 spojrzato ponad jego glowa.

W krwi na pysku odbity si¢ kipiace §wiatla. Owczarek ze
skowytem okrecit si¢ i umknat w ciemno$¢.

Raleigh dzwignat si¢ na nogi i chwiejnie ruszyt dalej. Przy
upadku zgubit stluchawki. Krew ptynaca z uszu wypchngta
zatyczki. Bez nich styszal za plecami syk—trzask—szum.

I co$ jeszcze.

Warkot samolotu.

Ze wszystkich historii, ktéore opowiadal mu dziadek,
najwigksze wrazenie zrobita na nim ta o pradziadku, ktéry odleciat
w noc dwuplatowcem z pierwszej wojny swiatowej, zeby zbadad
pochodzenie $wiatet. Jako chtopiec Raleigh wyobrazal sobie, Ze
samolot leci dalej i dalej, staje si¢ coraz mniejszy, zmienia si¢ W
plamkeg, kropke, punkt.

Znika.

Moj pradziadek.

Odwrocit sig 1 zostat niemal o$lepiony przez falg $wiatla
pedzaca prosto na niego. W oddali trawa ptongta, plomienie
podsycaty jasnos¢, odbijaty si¢ w dymie. Zagapit si¢ na wirujace
kolory, wérod ktorych dominowat pomaranczowy odcien kojarzacy
mu si¢ ze stoncem.

Cos sig w nich poruszalo.

Z nieba spikowal samolot, pomaranczowy dwuptatowiec,
poczatkowo prawie nie do odrdéznienia od otaczajacych go
kolorow. Samolot miat dwa miejsca, jedno za drugim. Na tylnym
siedzeniu mtody mezczyzna obstugiwat stery. Nosit mundur i
gogle. Nawet z daleka wida¢ byto, Ze jest przystojny.

Miat wasy. Za nim furkotat koniec szalika.

Zanim Raleigh zrozumial, co robi, ruszyt po starym pasie
startowym. Wiedzial, ze powinien ucieka¢ droga, ale od
trzynastego roku zycia myslat tylko o $wiattach i ich sekretach.

W wieku osiemnastu lat przyjechat do tej bazy lotniczej,
przeszukat ja i znalazl wejscie do podziemnego kompleksu.
Podobnie jak dziadek, zaciagnal si¢ do wojska, zeby zrobi¢ karierg



w wywiadzie wojskowym. W koncu zdobyl wiadzeg, ktorej
potrzebowal, zeby odnalez¢ raporty swojego pradziadka o
Swiattach 1 wskazoéwki, ktore doprowadzily go do raportu jego
dziadka.

Dwuplatowiec zszedt nize;j.

Bez ostrzezenia silnik zamilkt.

Dwuplatowiec zniknat. Zastapila go mala, jednoptatowa
cessna z wylaczonym silnikiem, ze $miglem bezuzytecznie
turkoczacym. Za ostona kokpitu Raleigh zobaczyl mezczyzneg i
kobietg o twarzach wykrzywionych strachem.

Samolot miat si¢ rozbic.

W jednej chwili Page usitowal skierowaé cessng ponad
badlandami na ciemna trawg. W nastgpnej wirujace kolory
pochtongly samolot. Jesli wydawato sig, ze gdy opadali $lizgiem,
czas zwalnial, teraz zwolnil jeszcze bardzie;j.

Cessna jakby znieruchomiata.

Z koloréw, ktoére pulsowaty po prawej stronie samolotu,
wystrzelit snop $wiatta. Swiecit tak jasno, ze Page widzial
rozwalone hangary na starym lotnisku. Snop $wiatta wpadl do
jednego hangaru, zmienit kierunek i pomknat na péinocny zachod,
w stron¢ obserwatorium.

W oddali promien wzlecial w niebo, odbit si¢ od czego§ —
od satelity, domyslit si¢ Page — i spadt na ziemig jeszcze dalej na
p6tnocnym zachodzie.

— Styszg silnik! — krzykneta Tori.

— To nie nasz!

Jaki$ cien przesunat si¢ przez kolory po lewej stronie.

— Inny samolot! — wrzasnat Page.

Nie tylko inny samolot. Typ dwuplatowca z czasow
pierwszej wojny $wiatowej. Na tylnym miejscu za sterami siedzial
mtody, wasaty mezczyzna w goglach, a za nim trzepotat koniec
szaliku.

Inne obrazy wirowaly ws$rod kolorow: mezczyzna
zaganiajacy krowy, kobieta na koniu jadaca po ciemnej drodze...
Przystojny miody megzczyzna — James Deacon — opiera si¢ o



ptot, spoglada w ciemnos¢.

Nastolatek na motocyklu pgdzi przez ciemne pole.

Zoknierze trzymaja sie za glowy, jakby sie bali, Ze czaszki
im pgkna.

Edward Mullen strzela do $wiatet, a potem do thumu.

Tori siedzi na tawce na platformie obserwacyjnej i jak
urzeczona wpatruje si¢ w ciemna dal.
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W jednej chwili wszystkie obrazy znikngty, wilacznie z
dwuptatowcem. Juz nie styszeli jego silnika.

Cessna podijeta lot §lizgowy. Swiatla znalazty sig teraz za
nimi i Page widziat nawet chwasty na starym pasie startowym.

— Zaraz podchodzimy!

Ziemia szybko si¢ zblizata.

— Ktos$ jest przed nami! — wrzasngla Tori.

— Co?

— Jaki$ cztowiek kustyka po pasie!

Wtedy Page go zobaczyl. Mgzczyzna wpatrywat sie w
cessng 1 machat rgkami. Twarz 1 ubranie mial zalane czym$
ciemnym, chyba krwia.

— Tori, otw6rz swoje drzwi!

Page szarpnat do goéry dzwigni¢ drzwi po swojej stronie i
pchnat. Zobaczyl kamienie wéréd chwastow przed pasem.

Cessna nie mogtla si¢ dhuzej utrzymaé w powietrzu. Page
ociagnal wolant do siebie 1 podnidst nos samolotu, zeby nie
zawadzi¢ przednim kotem o kamienie. Lewe koto uderzyto o grunt
1 ztamato sig. Poczul, Ze samolot przechyla si¢ na t¢ strong. Lewe
skrzydto przeszorowalo po ziemi, wygigto si¢ i pgkto. Kadtlub
skrecit sie w lewo.

Smiglo walneto w ziemie, topata oderwala si¢ i odpadta.
Szarpnigcie wyrwato silnik z obudowy. Kurz wzbit si¢ ponad
ostona kokpitu. Kadhub wciaz przechylat si¢ na lewo tak mocno, ze
Page dostownie lezat na boku. Metal zgrzytat trzeszczat, brzuch
samolotu sunat z chrzgstem po ziemi. Impet hamowania cisnatby
Page’a na deske rozdzielcza, gdyby nie ciasno zapigte pasy i



uprzaz naramienna, ale nawet mimo tych $rodkéw bezpieczenstwa
poczut szarpnigcie pasow jak cios w klatke piersiowa.

Miat ktopoty z oddychaniem.

— Tori — zdotat wykrztusi¢ — nic ci nie jest?

Nie odpowiedziata.

— Tori?

— Chyba nic.

Dzigki Bogu, pomyslat Page.

— Musimy si¢ stad wydosta¢, bo moze wybuchna¢ pozar.

Jego drzwi zaklinowaly si¢ w ziemi. Z bolesnym wysitkiem
uwolnit si¢ z pasa bezpieczenstwa i uprzezy.

— Wyjdz przez swoje drzwi!

Poniewaz kadlub lezat na boku, Page zdotal stana¢ na wpot
wyprostowany i pomogt Tori rozpia¢ uprzaz. Podsadzit ja za biodra
1 wypchnal przez drzwi. Potem podciagnat sig, skrzywiony z bdlu,
wygramolil si¢ przez otwarte drzwi, przeczotgal po boku samolotu
1 padt na ziemig.

Bolaty go zebra, ale zapomnial o bolu, kiedy poczut zapach
paliwa lotniczego.

— Biegiem! — krzyknat.

Ale Tori nie potrzebowata zachgty. Pedzita po starym pasie
startowym. Page pobiegl za nia, wytgzajac sity.

Mezczyzna, ktérego widzieli z samolotu, lezat na pasie.
Bez wahania uklegkli obok niego i przewrdcili go na wznak.
Pomimo mnostwa krwi Page go rozpoznat. Poprzedniego wieczoru
razem z Tori przejezdzali obok opuszczonej bazy lotnicze;j.
Mezczyzna po czterdziestce, tysy 1 zylasty, sztywno wyprostowany
1 emanujacy autorytetem — otwierat kluczem bramg.

— Moze pan wsta¢? — zapytal Page. — Musimy stad
odejsé.

Mezczyzna wymamrotal co$, co brzmiato jak ,,pradziadek”.

Page 1 Tori podniesli go i poprowadzili po pasie startowym.
Z jednego hangaru wciaz strzelala wiazka $wiatla, skierowana na
p6tnocny zachod, wzbijala si¢ w niebo, po czym opadala pod
katem w stron¢ czego$ na horyzoncie. Powietrze wypehiat syk—



trzask—szum 1 zapach jakby spalonej izolacji elektrycznej. Page
czul, ze wlosy staja mu de¢ba.

Taszczac mezczyzng na drogg, Page obejrzal si¢ przez
rami¢ i zaskoczyto go, ze Swiatla zrobity si¢ takie jasne. W oddali
wybuchy rozrywaly ziemig¢: bomby z dawnych czasow. Pozar traw
rozprzestrzeniat si¢ w stron¢ pasa startowego. Kiedy ptomienie
dotarty do cessny, zbiorniki paliwa eksplodowaly i w niebo
wzniosta si¢ kula ognia.

Syk-trzask-szum narastal, nie do wytrzymania. Zar
buchajacy z wiazki $wiatta grozit spaleniem ubran. Nagle jakby
gigantyczna raca rozjasnita niebo na wysokos$ci, gdzie nie mogtly
dolecie¢ zadne fajerwerki. Wystrzelity z niej dtugie smugi iskier i
rozbiegly si¢ na wszystkie strony.

— Co to jest, do cholery? — zapytata zdumiona Tori.

Iskry §wiecity na calym niebie, wysoko 1 nisko, daleko i
blisko. Plomieniste macki mienily si¢ wszelkimi mozliwymi
kolorami, feeria barw tak intensywnych, ze Page przystanal w
oszotomieniu.

Wydawato sig, ze niebo ptonie.

Promien $§wiatta nagle zgast.

Znikt w tej samej chwili, kiedy potezny btysk roz§wietlit
horyzont od strony obserwatorium.

Kolory na niebie zblakly. Iskry spadaty, tracity blask. Syk—
trzask—szum ucicht i zapadia ciemnos$¢, ktora rozswietlat tylko
pozar prerii.

Kaszlac od dymu, Page odkryl, ze znowu moze si¢
porusza¢. Razem z Tori pociagneli mgzczyzng w mrok. Dotarli do
ogrodzenia, przerzucili przez nie megzczyzng, przeszli pomigdzy
zaparkowanymi samochodami i padli na drogg.

Nowy dzwigk wypehit noc. Placz setek ludzi.

— Pradziadek — powiedziat mgzczyzna.

Ludzie mijali ich chwiejnym krokiem. Niektorzy wsiadali
do samochodéw, ale zaden pojazd nie chcial zapali¢. Inni
wykrzykiwali imiona ukochanych os6b. Blagania o pomoc,
adresowane do Boga lub kogokolwiek, mieszaly si¢ z jekami.



Ludzie wygladali jak uchodzZzcy ze strefy wojennej. Na drodze
zebrat si¢ thum 1 sunal powoli w stron¢ Rostova. Z miasta
dochodzito zawodzenie syren.

W blasku ognia Medrano wspiat si¢ na cigzarowke.

— Zachowajcie spokdj! — krzyknal. — Zajmiemy si¢
wami! Pomoc jest w drodze!

Page spojrzat na obcego, ktoérego potozyli na drodze. Twarz
miat ciemna od krwi.

— Slyszy pan te syreny? Niech pan si¢ trzyma, wszystko
bedzie dobrze — probowat go pocieszac.

Mezczyzna nie odpowiadat. W pierwszej chwili Page sig
przestraszyl, ze tamten umart, ale potem zobaczyl otwarte oczy,
niemrugajace, wpatrzone w co$, co znajdowato si¢ daleko albo
tkwilo zamknigte w umysle mgzczyzny.

Page wzial Tori za reke.

— Na pewno nic ci nie jest?

— Zyjemy — odpowiedziata. — Lepiej byé nie moze.

Syreny zawyly blizej, czerwone i niebieskie $wiatta
sygnalizacyjne btyskaly w ciemnosci.
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Anita budzila si¢ kilkakrotnie w nocy, kiedy stopniowo
mijato dziatanie $rodkéw znieczulajacych. Tym razem, kiedy
otwarta oczy, stonce wlewalo si¢ przez szczeliny w zaluzjach i
o$wietlato szpitalne t6zko, na ktorym lezala. Lewe rami¢ miala w
gipsie, ktorego cigzar jeszcze zwigkszal bol.

— Kula powaznie uszkodzila ko$ci ramienia — powiedziat
obok niej z wysitkiem jaki$ gtos — ale udato si¢ je uratowac Anita
spojrzata w lewo i1 zobaczyta kogo$ na drugim 16zku. Rozpoznata
glos — Brenta — ale nie widziata jego twarzy zakrytej bandazami.

— Mowitem ci, ze tu bedeg, kiedy si¢ obudzisz —
powiedziat sttumionym gltosem. Dotrzymuj¢ stowa.

Anita zmarszczyla brwi.

— Co ci sig stato?

— Gonilem za tym czyms, az mnie dopadto.

— Nie rozumiem — powiedziala Anita, wciaz jeszcze



otgpiata po narkozie.

— Za bardzo si¢ zblizylem. — Brent znizyl glos. —
Poparzylo mnie.

— Poparzylo?

— Raczej nie pojade do Atlanty. I nie bed¢ juz prowadzit
programow razem z Sharon. Ale zwazywszy na to, ile ta historia
nas kosztowata, moge ci zagwarantowac, ze oboje dostaniemy
Emmy.

Anita sprobowala usias¢. Rozpaczliwie starata si¢ znalez¢
jakis$ sens w stowach Brenta.

— Poparzylo cig?

— Lekarze nie maja pewnosci, jak duze blizny mi zostana.
Mowili o przeszczepach skory i specjalistach. Przy odrobinie
szczgscia bede jeszcze mogl robi¢ reportaze $ledcze, pod
warunkiem Ze moja twarz pozostanie w cieniu, kiedy wystapig
przed kamera.

Anita zaniemowila na chwilg.

— Lo siento. — Skoro na jaki$ czas zostang w El Paso,
chyba powinienem si¢ poduczy¢ hiszpanskiego. Co takiego
powiedziatas?

— Naprawdg mi przykro.

— Dzigkuj¢. Tworzylismy dobry zespot.

— Dalej tworzymy dobry zespot — poprawita go Anita.

— Tak czy owak, zacznij lepiej szuka¢ innego partnera.

— Lubisz meksykanska kuchnig?

— Nie wiem, co to ma do rzeczy, ale prawde moéwiac, raz
sprobowatem i byto paskudne.

— Dlatego ze jadles w niewtasciwym miejscu. Nie wiesz,
co dobre, dopdki nie skosztowate§ enchiladas z kurczakiem mojej
matki.
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— Potezna burza elektryczna? — Costigan odchylit si¢ do
tylu za biurkiem. Chociaz nosit mundur i pas z bronia, ciagle
jeszcze mial glowg owinigta bandazem. Wygladal jako$
bezbronnie.



— Ogromne ognisko suchej burzy. Tak mowia federalni —
poinformowat go Medrano. — Mnostwo agencji rzadowych w tym
grzebie, na czele z FBI 1 Krajowa Fundacja Nauki, ktora kieruje
tym obserwatorium. Czy raczej kierowata. Wczoraj w nocy obiekt
wylecial w powietrze.

— Od suchej burzy. — Costigan wydawat si¢ zbity z tropu.
— Czy to w ogole mozliwe? Czy co$ takiego moze unieruchomié
instalacje elektryczna w kilku setkach pojazdéw? Nie liczac kilku
helikopterow i cessny?

— Nie o to chodzi, czy to mozliwe. Takie jest oficjalne
wyjasnienie, a skoro wczoraj w nocy wysiadly wszystkie kamery
telewizyjne, nie mamy zdj¢¢, zeby udowodni¢ co innego.

— Co z tym satelita, ktory wybuchnal? Potowa
potudniowych standéw to widziata.

— Kosmiczne §miecie go zniszczyly. To, co wygladato jak
iskry, to byly szczatki spalajace si¢ po wejsciu w atmosferg. Czysty
przypadek, ze to si¢ stalo podczas suchej burzy. Rzad za nic nie
przyzna, ze eksperymentowal z bronia wykorzystujaca energi¢
elektromagnetyczna.

Po drugiej stronie ulicy bily dzwony, oglaszajac poczatek
niedzielnego nabozenstwa.

— Bron? — Costigan zmarszczyt brwi. — Myslisz, ze o to
chodzito?

— Bylem tam i zapewniam cig, ze to, co widziatem, to nie
byta zadna sucha burza. Przychodzi mi na mysl tylko jedna rzecz,
ktéra wylacza silniki, generatory 1 wszystkie urzadzenia
wykorzystujace elektryczno$¢ albo magnetyzm. Znasz si¢ na
astronomii?

— Whystarczajaco, zeby ja odrozni¢ od astrologii.

— Zawsze mialem teleskop, odkad w dziecinstwie
zobaczylem moja pierwsza komet¢ — oznajmil Medrano. —
Prenumeruj¢ magazyn ,,Astronomia” od niepamigtnych czasow.
Czarne dziury, supernowe, galaktyki spiralne. To wszystko jest
bardzo fajne. Ale najbardziej lubi¢ burze stoneczne. Oczywiscie
nie odwazg si¢ spojrze¢ przez teleskop na Stonce. Muszg¢ polegaé



na filmach zrobionych przez specjalne kamery w obserwatoriach.
Burze stoneczne powoduja rozbtyski, ktore wygladaja jak
Smigajacy koniec ogromnego bicza. Osiagaja temperaturg stu
milionow stopni. Wypromieniowuja energi¢ elektromagnetyczna
dziesigciu milioné6w bomb atomowych.

Costigan stuchat uwaznie.

— Cykle stoneczne trwaja jedenascie lat — ciagnat
Medrano. — Od prawie zerowej aktywnosci do spektakularnych
wybuchow. W szczytowej fazie fale elektromagnetyczne maja Inka
moc, ze kiedy docieraja do Ziemi, moga wytraci¢ satelity z orbit,
wylaczy¢ elektrownie i zaktoci¢ odbior programow telewizyjnych.
To one wywotuja zorze polarne. To, co widzialem wczoraj w nocy,
wygladato jak polaczenie =zorzy polarnej z rozbtyskiem
stonecznym.

— Rozbtyski stoneczne. Strasznie daleko od Stonca.

— Nie mowig, ze to byly rozbtyski stoneczne. Mowig
tylko, ze tak wygladaty. Wybuch elektromagnetyczny gdzie§ na
powierzchni ziemi wyjasnialby wiele z tego, co sig stalo wczoraj w
nocy.

— Ale skad to si¢ wzicto?

— To tylko inny rodzaj pytania, czym sa $wiatta. Mam
pewna teorig. Jadro Ziemi jest gorgtsze niz powierzchnia Stonca.
— Medrano wzruszyt ramionami. — Moze gdzie$ tutaj przebiegaja
linie uskoku, przez ktory fale elektromagnetyczne wydostaja si¢ na
powierzchnig.

Costigan zastanowit si¢ nad tym.

— Wyjasnienie rownie dobre jak gaz bagienny, krysztaty
kwarcu, radioaktywne gazy i inwersja temperatur.

— No, cokolwiek si¢ dzieje, nie pozwolg, zeby zrobito sig
gorzej — oswiadczyt Medrano. — Wigkszo$¢ gosci miata dosy¢ i
dobrowolnie wraca do domu. Ale na wszelki wypadek od dzisiaj
blokujemy drogeg. Kazdy, kto chce jecha¢ w lamia strong, musi
zrobi¢ spory objazd. Platforma obserwacyjna, przeno$ne toalety,
tablica przydrozna, betonowe bariery, parking... wszystko
usuwamy. Kiedy skonczymy, to miejsce bedzie wygladato



doktadnie jak kazdy inny kawalek prerii. Tymczasem federalni
sprzataja balagan w obserwatorium i bazie lotniczej. Chyba nigdy
si¢ nie dowiemy, co tam si¢ stato. Nie wpuszcza nas do $rodka. I
nigdy oficjalnie si¢ nie dowiemy, co si¢ stalo zesztej nocy w White
Sands.

— White Sands? — powtorzyt Costigan. — Poligon
rakietowy?

— Taak, wszystkie media o tym trabia i teoria spiskowa ma
swoj wielki dzien. Jaki§ promien trafit w cel na poligonie... w
makietg miasta. Chyba si¢ domyslamy, skad si¢ wziat ten promien.

Podobno zniszczyt makietg, rozwalit stacj¢ monitorujaca i
zréwnat z ziemia kilka innych budynkéw w odleglosci pigciu mil,
nie wspominajac o wylaczeniu elektrycznosci w catej bazie,
wlacznie z pojazdami. Promien byt zbyt widoczny, zeby mogli
wszystkiemu zaprzeczy¢. Zgodnie z raportem zginglo dwudziestu
wojskowych technikow. Cywile obserwujacy niebo w Alamogordo
twierdza, ze widzieli oslepiajace §wiatto. Armia zwala wszystko na
wybuch w skladzie amunicji. Twierdza, ze wybuch spowodowata
sucha burza.

— Ta sucha burza rzeczywiscie daje popalic. — Twarz
Costigana nagle $ciagngla sig¢ z wyczerpania.

— Dobrze si¢ czujesz? — zapytat Medrano.

Po drugiej stronie ulicy dzwon ko$cielny wciaz dzwonit.

— Moze pozniej si¢ tam przejde — powiedziat Costigan.
— Dawno nie bylem.

Dyspozytor policyjny zastukal w otwarte drzwi.

— Pan 1 pani Page przyszli do pana.

— Wprowadz ich.

Kiedy Page 1 Tori weszli, Costigan si¢ usmiechnat.

— Milo was widzie¢, chociaz troche za mocno si¢
opaliliscie.

— Podobnie jak kapitan Medrano — zauwazyta Tori.

— Widocznie mieszkamy w kraju, gdzie stonice $wieci o
p6lnocy — odpart Medrano. — RozmawialiSmy o panstwa
telefonie. Owszem, potrzebujemy was tutaj, zeby wypeié



niektore luki. Ale chwilowo mamy na glowie mnostwo innych
szczegotow. Wigc najlepiej, jesli wrocicie za dziesi¢¢ dni. Pani
Page, wspomniata pani, ze idzie pani na operacj¢ we wtorek rano
w San Antonio. Czy dziesi¢¢ dni wystarczy, zeby odzyskata pani
sity do podrézy?

— Zobaczymy — odparta Tori.

— W razie potrzeby zawsze mozemy zorganizowac
wideokonferencj¢. Mam nadziejg, ze to nic powaznego.

Page i Tori milczeli.

82

Odrzutowiec Falcon 2000 wystartowal z bazy w Fort Bliss 1
rozpoczal czterogodzinny lot na lotnisko Glen Burnie w poblizu
Fort Meade w Marylandzie. Piloci nalezeli do wywiadu
wojskowego, powiazanego réwniez z NSA. Pasazerami byli ekipa
medyczna 1 putkownik Raleigh.

Putkownik patrzyl prosto przed siebie. Czasami mrugat, ale
poza tym nie wykonywat zadnych ruchow.

— Jak dlugo on jest w tym stanie? — zapytat ktos.

Poniewaz Raleigh miat katatoni¢ i nie moégt odwrdcic
glowy. nie potrafit zidentyfikowa¢ mowiacego.

— Podobno od wczoraj od dwudziestej drugiej —
odpowiedziat kto$, rowniez poza polem widzenia Raleigha.

— Co mu jest?

— W tej chwili moge tylko powiedzie¢, ze to paraliz
wywolany trauma. Nie wiem, czy przyczyna jest fizyczna,
psychiczna, czy jedna i druga. Trzeba go zbadac.

— Biorac pod uwagg, jaki bajzel zastalismy w tym pod
ziemnym obiekcie, wcale si¢ nie dziwig, ze mu odbito.

— Niezbyt naukowe okreslenie, ale tak, z grubsza wilasnie
tak sie stato. Odbito mu.

— Myslisz, Ze on nas styszy?

— Nie mam pojgcia. Uszy mu krwawia. Mozliwa jest stala
utrata shuchu. Albo szok spowodowany tym, co si¢ wydarzyto,
wtracit go w stan dysocjacji psychiczne;j.

— Tak, ale co si¢ wlasciwie wydarzyto? Kamery na dole



przestatly dziata¢. Wszystkie cyfrowe zapisy wykasowano. Ci
nieszczegsnicy, ktorych nie zastrzelono, wykrwawili si¢ na $mier¢,
zanim do nich dotarli$my.

— Dopodki putkownik nie zacznie mowié, nigdy si¢ nie
dowiemy.

Niezdolny si¢ poruszy¢ Raleigh wciaz patrzyt prosto przed
siebie.

Szum silnikow odrzutowca stopniowo przerodzit sig w
warkot $migla i silnika tlokowego.

Wnetrze falcona rozplynglo sig, odstaniajac widok z
tylnego siedzenia dwuplatowca, szybujacego nad ciemnym polem
w blasku gwiazd.

Nosil gogle 1 szalik, ktéorego jeden koniec trzepotat na
wietrze. Trzymat stery i dryfowat w strong horyzontu.

Przed nim btyskaty kolory, wzywaty.
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W poczekalni staty plastikowe krzesta potaczone ze soba.
W kacie pod sufitem wisial telewizor, nastawiony na program Dom
i ogrod. Przy wejSciu siedziala za biurkiem szpitalna
wolontariuszka 1 =zapisywata nazwiska wchodzacych ludzi,
informujac ich, Ze na stole za nia znajda kawe, herbatg 1 wodg.

Page siedziat obok matki Tori. Oboje byli zbyt spigci, zeby
prowadzi¢ zwykta rozmowe. Page kartkowatl egzemplarz ,, Time’a”
sprzed dwoch miesigey, potem ogladat telewizjg, gdzie kobieta w
rgkawicach i z rydlem w r¢ku oprowadzata widzé6w po swoim
ogrodzie kwiatowym.

— Myslisz, ze jak dlugo to potrwa? — zapytata blada
Margaret.

— To chyba zalezy, co znajda i ile trzeba usunag.

— Moje biedne dziecko — westchngla matka Tori.

Do poczekalni weszta kobieta w czepku i fartuchu
chirurgicznym. Rozejrzata sig, zobaczyta ich dwoje i podeszia. Z
jej twarzy nic nie mogli wyczytac.

O wiele za szybko, pomyslat Page. Cos poszto Zle.

Kobieta usiadta obok nich.



— Zaszta pomyika.

— O Boze drogi — jekngta Margaret.

— Moze kartg 1 zdjgcia Tori zamieniono z czyimi$ innymi
— ciagneta lekarka. — Albo moze co$ si¢ zepsulo w sprzecie,
kiedy przeprowadzano badania.

Page si¢ wyprostowat.

— Nie rozumiem. O czym pani moéwi?

— Panska Zzona nie ma raka.

— Co?

— Ani $ladu.

Page’owi zakrecito sig w glowic.

— Pomytka?

— Inaczej nie potrafi¢ tego wyjasni¢. Jej mammografia i
tomografia komputerowa pokazuja spora maseg, ktéra mogta sig
rozszerzy¢ az do $ciany klatki piersiowe;.

Tori mi nie powiedziata, ze to takie powazne, pomyslat
Page.

— Ale tej masy z pewnoscia teraz nie ma — o$wiadczyta
lekarka. — Czasami guzy ulegaja remisji, ale nie znikaja bez $ladu
w ciagu tygodnia. Widocznie sprzgt zle dziatat albo panska zona
dostata wyniki kogo$ innego. Prébujemy ustali¢, co si¢ stalo.

— Moja zona bedzie zdrowa? — zdotal wykrztusi¢ Page.

— Nic jej nie jest 1 z pewnoscia nie ma raka sutka.

Matka Tori zatkata.
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Page miat wtasna teorig.

Sprzet sig nie zepsul. Karty nie opisano bl¢dnie. Wynikow
nie zamieniono.

W Rostovie, kiedy kupowal nowa koszule i dzinsy w
sklepie odziezowym, slyszat, jak klient pytat sprzedawczyni¢ o
Swiatla.

— Moja zona ma cukrzyc¢ — powiedziat klient. —
StyszeliSmy, ze w tym miejscu zdarzaja si¢ cuda, jak w Lourdes.
Jesli ona zobaczy $§wiatla, zostanie uzdrowiona.

Page pomyslal wtedy: Uzdrowiona? Byloby mito. A teraz



to si¢ stato. Tori zostata uzdrowiona.

% %k 3k

Wrbcili do Rostova na dalsze przestuchania i zeby podpisaé
zeznania. Costigan nie nosit juz bandaza. Krétkie siwe wlosy nie
zastaniaty blizny biegnacej z boku gtowy.

— Nie widzialem ani $ladu $wiatel, odkad to si¢ stalo —
powiedziat im. — Kapitan Medrano i ja zawiezliSmy tam Harriett
Ward. Na kim jak na kim, ale na niej mozna polega¢ w sprawie
Swiatel. Powiedziala, Ze odeszly. Jak ona si¢ wyrazita? W
remisji”.

— Tak — szepngela Tori. — W remisji.

Page zabral zong¢ do Santa Fe, do domu — gdzie juz nie
czula si¢ jak w domu. Moéwila, ze ciagle mysli o Rostovie, $nia jej
si¢ $wiatla. Page teraz tez o nich $nil.

Wyplata ubezpieczenia za rozbita cessng pozwolita mu
kupi¢ trzydziestoletni samolot. Rok po6zniej Page i Tori znowu
polecieli do Rostova. Wynajgli samochdd 1 pojechali do biura
Costigana, gdzie szef policji kaszlat z powodu, jak mowil,
paskudnej letniej grypy, chociaz Page miat silne podejrzenia co do
prawdziwego zrodta tego kaszlu ekspalacza.

— Myslimy, zeby si¢ tutaj przeprowadzi¢ — oznajmit
Page. — Nie ma pan przypadkiem wolnej posady?

— Zastgpca szeryfa nie zarabia duzo.

— Ale tutaj koszty utrzymania tez sa nieduze, no i moge
dorobi¢ jako mechanik na lotnisku.

Costigan odchrzaknat.

— Prawde moéwiac, niedlugo bedzie wolna moja posada.

— Przykro mi to slysze¢ — powiedziala Tori, przygladajac
mu si¢ uwaznie.

— Niepotrzebnie — odpart z u§miechem. — Nauczylem
si¢ dawno temu, Ze nic nie trwa wiecznie. Ale jeszcze nic jestem
gotowy do odejécia, wigc na razie moze pan dostaé¢ stanowisko
zastgpcy, jesli pan chce.



— Chcg — zapewnit Page.

— I tylu artystow przenosi si¢ tutaj z Austin, Santa Fe i
Sedony, ze rynek nieruchomosci si¢ ozywit — Costigan zwrocil si¢
do Tori. — Pewnie si¢ pani nie zdziwi, kiedy powiem, ze
przyciagaja ich tutejsze kolory. Moze pani zarobi¢ na zycie.

— Chciatabym sprobowa¢ — odpowiedziala. — Wiem
jedno: nie bgdziemy tutaj samotni.

Zdobylismy paru dobrych przyjaciot.

— Swieta prawda.

Sze§¢ miesigcy poOzniej Page zostal szefem policji. Po
pogrzebie Costigana on i Tori pojechali na miejsce, gdzie dawniej

stala platforma obserwacyjna. Medrano dotrzymat stowa — po
usunigciu wszystkich §ladow to miejsce wygladalo jak kazdy inny
kawatek pola.

Przyjechali o zachodzie stonca, wysiedli z samochodu i
obserwowali horyzont, Kiedy zapadlta ciemno$¢, zobaczyli
przednie $wiatla samochoddéw jadacych z Meksyku. Potem
spadajaca gwiazdeg. A na koncu $lad migotania za badlandami.

— Myslisz, ze to poczatek powrotu $wiatel? — zapytal
Page.

— Mozliwe — odparta Tori. — Harriett méwi, ze one
przechodza cykle, silne i stabe. Moze ma racje. Ale ja chyba juz nie
musze ich widzie¢. Nawet w miescie je czujg. To wystarczy.

— Bardziej niz wystarczy — zgodzit si¢ Page. — One sig
dopasowuja do tego, czego ludzie oczekuja. Jesli chcesz w co$
wierzy¢, one ci¢ zainspiruja, ale jesli zbudujesz wokét siebie mur,
nie zobaczysz ich. Jesli si¢ zloScisz, podsyca twoja ztos¢. Jesli
chcesz z nich zrobi¢ bron, wykorzystaja t¢ bron przeciwko tobie i
sprawia, ze zrozumiesz, jak straszna rzecza jest bron.

— I jesli dostatecznie mocno pragniesz cudu — dodata Tori
— uczynia cud.

Nadjechat jaki§ samochod. Zatrzymal si¢ obok ich



samochodu 1 kierowca opuscil szybg w oknie.

— Hej, czy to nie tutaj si¢ pokazywaly te niesamowite
Swiatta?

— Swiatla? Nic nie wiemy o zadnych $wiattach — odpart
Page. — My tylko podziwiamy gwiazdy.

— Pewnie i tak to kupa bzdur.

— Tak styszeli$my — przyznata Tori.

Samochod pojechat dalej, tylne swiatta rozptynety si¢ w
mroku.

— Chcesz wraca¢? — zapytat Page.

— Jestem gotowa. Jesli tamto migotanie to rzeczywiscie
swiatta, widzieli$my chyba dosy¢.

W samochodzie Page zawahal sig, zanim przekrecit
kluczyk zaptonu.

— Co sig stalo? — zapytata Tori.

— Przypomniatem sobie tylko, jak to miejsce wygladato,
co czulem, kiedy ci¢ zobaczylem na tawce wpatrujaca si¢ w
horyzont. Prawie cig stracilem. Ale nie doszto do tego dzigki
Swiattom.

Jeste$ dla mnie tym, czym one sa dla ciebie. Kocham cig.
— Page staral si¢ to mowi¢ codziennie.

Wypehity go emocje.

— Czytata$ kiedy$ napis na tej tablicy, ktéra stala na
poboczu drogi?

— Nie. Zaktadatam, ze to co$ dla turystéw, jakie$ slogany
reklamowe.

— Nie catkiem — zaprzeczyt Page. — O ile pamigtam, tani
napisano: ,,Zapraszamy do obejrzenia $wiatel Rostova. Wiele osob
twierdzi, ze je widziato, ale nikt nigdy nie wyjasnit ich natury. Jesli
bedziesz miat szczgscie je zobaczy¢, sam zdecyduj, czym sa”. No
wigc wiem, czym s dla mnie.

Pocatowat ja.

POSLOWIE:
ZIAWY W CIEMNOSCIACH



Siédmego listopada 2004 roku kartkowalem niedzielne
wydanie mojej lokalnej gazety, ,,Santa Fe New Mexican”. Chociaz
zwykle nie czytam dzialu podrdézniczego, nagldwek jednego z
artykutéw przyciagnat moja uwagg.

ROZSWIETL SWOIJE ZYCIE MALENKA MARFA W
TEKSASIE SZCZYCI SIE NIESAMOWITYM NATURALNYM
ZJAWISKIEM

Podpis pod upiornym zdjgciem moéwit o ,tajemniczych
Swiattach”.

Nie moglem si¢ oprzec.

Przedrukowany z ,,Washington Post” artykul opisywal, jak
jego autorka, Zofia Smardz, zabrala rodzing do Marfy, miasteczka
w zachodnim Teksasie, w poszukiwaniu dziwnych $wiatel, ktore
mozna tam oglada¢ przez wiele nocy w roku. Trudno okresli¢, w
jakiej odlegtosci si¢ znajduja te magiczne $wiatta. Wzlatuja i
opadaja, faluja i przeplywaja, migocza i mrugaja, pojawiaja si¢ i
znikaja.

Jak podkreslono w artykule, nikt nie wie, skad si¢ biora te
Swiatta. Moze krysztaty kwarcu absorbuja goraco w ciagu dnia i
wyltadowuja elektryczno$¢ statyczna, kiedy skata si¢ ochtadza w
nocy. Moze radioaktywne gazy $§wieca w ciemnosciach. Albo
inwersja temperatur w atmosferze zatamuje $wiatla odleglych
samochodow. W kazdym razie $§wiatla pojawiaja si¢ w zachodnim
Teksasie od dawna. Pod koniec dziewigtnastego wieku zauwazyt je
jaki$ ranczer i przypuszczal, ze to indianskie ogniska, tylko ze
kiedy rano przeszukal okolicg, nie znalazt ani $ladu zadnych
ognisk.

Autorka artykulu opisuje swoja wizyt¢ na stanowisku
obserwacyjnym. Razem z megzem i dwoma synami stala na
poboczu polnej drogi i patrzyla w strong ciemnego horyzontu,
pokazujac z przejeciem na Swiatla, ktore si¢ pojawity. Chwilami
jednak widziala §wiatla, kiedy pozostali czlonkowie rodziny nic
nic widzieli, albo rodzina widziala $wiatla, ktérych ona nie
widziata.

Podobne roznice mialy miejsce, kiedy dotaczyli do nich



inni tury$ci. Jedni ludzie zachwycali si¢ $wiatlami, podczas gdy
inni nie rozumieli, o co tyle zamieszania.

Dopitem kawe, wydartem stronicg 1 pojechatem do biura,
gdzie dotaczylem artykut do innych na pdice z materiatami do
zbadania. Robi¢ to od dziesiatkow lat, gromadzg tematy, ktore
mnie intryguja, 1 czekam, ktory z nich przemoéwi do mojej
podswiadomosci.

Swiatta Marfy nie potrzebowaly na to wiele czasu. W
ostatnich miesiacach 2004 roku przez wiele nocy tuz przed
zas$nigciem nawiedzal mnie uporczywie pewien obraz. Kobieta stoi
na platformie widokowej na poboczu drogi i wpatruje sic jak
urzeczona w wabiace S$wiatta na ciemnym horyzoncie W
przeciwienstwie do autorki artykulu o $wiatlach Marfy tej kobiecie
nie towarzyszy maz ani dzieci. Chociaz mgzatka, jest sama.
Zatrzymata sig, jadac z wizyta do matki, i tak ja zauroczyly te
Swiatla, ze wszystko inne stracito dla niej znaczenie, wilacznie z
mezem, ktory przyjechat jej szukac.

Tylko tyle mialem, a na poczatku 2005 roku nie miatem
nawet tego — obraz przestat si¢ pojawiaé w mojej wyobrazni.
Przywyktem do pomystoéw, ktore nie sa gotowe, zeby caltkowicie
si¢ ujawni¢, wigc pracowatem nad innymi projektami: Infiltratorzy,
towca 1 Szpieg na Boze Narodzenie. Co jaki§ czas jednak
wyjmowatem artykul ze stosu na poélce. Czytajac go ponownie,
czulem, ze musz¢ przeprowadzi¢ gruntowne badania, dopoki nie
zapehig notatkami grubego notesu.

Dowiedzialem si¢, ze Marfa nie jest jedynym miejscem,
gdzie pojawiaja si¢ $wiatta. W trzech innych miejscach — dolina
Hessdalen w Norwegii, odlegly odcinek rzeki Mekong w Tajlandii
oraz pewna dzika okolica w podinocno—wschodniej Australii —
réwniez wystepuje to zjawisko.

W Australii nazywaja to $wiattami Min Min 1 kiedy
australijski fan skontaktowal si¢ ze mna przez moja strong w sieci,
zapytatem, czy wie cokolwiek o tych §wiattach.

Okazato sig, ze ten fan, policjant Daniel Browning,
osobiscie zetknat si¢ ze Swiattami.



Moj tato Robert i ja polowali§my na kangury w okolicy
miasteczka Muttaburra w $rodkowym Queenslandzie, jakie$
trzydziesci lat temu. Muttaburra to bardzo malenka osada (dziesig¢
domow). Tato byt zawodowym towca kanguréw. Prowadzilismy
odstrzal noca, przy $wietle reflektoréw. ByliSmy w zupeinej
gluszy... zadnych domoéw ani drog w poblizu.

ZobaczyliSmy $wiatlo. Nagle si¢ pojawito. W ogdle nie
widzieli$my, zeby sig zblizalo.

Po prostu si¢ pojawilo i $ledzito nas. Nie zblizato si¢ ani nie
oddalato. Utrzymywato t¢ sama odlegtos¢ 1 poruszato si¢ razem z
nami. Nie znajdowalo si¢ na ziemi ani wysoko w powietrzu. Po
prostu jakby si¢ unosito. To trwalo jakie$ dziesie¢ minut i zapadto
mi w pamig¢, bo ojciec bardzo si¢ zdenerwowal. Wiedzial, ze w
poblizu nie ma zadnych doméw ani pojazdéow. To co$ napedzito
mu nieztego stracha, a potem znikto.

Ciagle jeszcze rozmys$latem o tej scenie, kiedy wpadto mi
w regce wydanie DVD jednego z moich ulubionych filméw,
Olbrzyma (1956). George Stevens wyrezyserowat epicka opowies¢
o dlugoletniej wasni teksaskiego nafciarza i bogatej rodziny
hodowcéw bydta, z Jamesem Deanem, Elizabeth Taylor i Rockiem
Hudsonem w rolach gltownych. Ku mojemu zdumieniu z
dokumentacji dowiedzialem sig, ze spora czg$¢ filmu nakrgcono w
Marfie, w tym samym miasteczku, gdzie pojawiaja si¢ Swiatla. Co
wigcej, w Internecie wygrzebatem informacje, ze James Dean byt
zafascynowany $wiatlami. Zaciagnal swoich partneréw z planu i
rezysera do punktu obserwacyjnego, ale okazato sig, ze tylko on
widziat $wiatla.

Moja wyobraznia pracowata nad tymi elementami, az
wreszcie, prawie trzy lata po tamtym listopadowym poranku, kiedy
natrafilem na artykut w gazecie, ponownie nawiedzil mnie obraz
samotnej kobiety, ktora stoi w ciemno$ciach na poboczu drogi i
patrzy na tajemnicze Swiatla.

Teraz jednak miatem nastgpny obraz: mezczyzna pilotujacy
jednosilnikowy samolot (ostatnio zaczatem pobiera¢ prywatne
lekcje  pilotazu). Do tego dodalem olbrzymie czasze



radioteleskopow  (w  poblizu  Marfy  rzeczywiscie  jest
obserwatorium) i ruiny wojskowej bazy lotniczej z czasow drugiej
wojny §wiatowej (opuszczona baza lotnicza naprawde znajduje sig
koto Marfy, niedaleko miejsca, gdzie pojawiaja si¢ $wiatla).

Nie bardzo wiedziatem, jak potaczy¢ te rzeczy. Nagle
jednak nie moglem dluzej czekac.

Sporzadzitem list¢ wszystkich elementow, ktore chcialem
umiesci¢ w ksiazce, stworzylem wlasne wersje ludzi, ktorzy
naprawd¢ widzieli $wiatta: ranczer pod koniec dziewigtnastego
wieku, nauczycielka w 1910 roku, James Dean w latach
pigédziesiatych zeszlego stulecia 1 ludzie, ktorzy urzadzili
polowanie na $wiatta duchéw w latach siedemdziesiatych. Tak,
naprawd¢ odbylo si¢ polowanie na ,$wiatta duchow”. W
Fenomenie jest zadziwiajaco duzo ,,realiow”.

Oczywiscie to rzeczywisto$¢ alternatywna w tym samym
sensie, w jakim Marfa i Rostov to rézne wersje miasteczka w
zachodnim Teksasie. Marfa prawdopodobnie otrzymata nazwe od
postaci ze Zbrodni i kary Dostojewskiego, podczas gdy nazwe
Rostov zapozyczylem od postaci z dziela Totstoja Wojna i pokd.
Pomimo tych wszystkich podobienstw nie nalezy utozsamiaé
zadnego mieszkanca Marfy z bohaterami Fenomenu, chociaz mam
nadziejg, ze ta ksigzka sktoni was do odwiedzenia Martfy, ktora
bardzo si¢ zmienita od czaséw przepedzania bydla i jest teraz
malownicza spotecznos$cia artystow, przypominajaca Sedong w
Arizonie i Santa Fe.

Pod jednym wzgledem jednak rzeczywisto§¢ wymagata
poprawki. Stynny dom na ranczu zbudowany do filmu Olbrzym,
ktory przemianowalem na Dziedzictwo, istotnie stanowil tylko
fasadg. Chociaz wygladal jak kompletny, wspanialy budynek, za
Sciang frontowa znajdowalo si¢ tylko szczere pole. Z biegiem lat
falszywy fronton rozpadt sig, az zostaly tylko belki wspierajace,
ktore tez dlugo nie wytrzymaty. Poniewaz tak lubi¢ ten film, w
Fenomenie  pozwolitem, Zeby plan filmowy przetrwal. Zeby
uzyskac¢ wigcej informacji na temat genezy tej ksiazki, poszukajcie
w Internecie hasta ,,$wiatla Marfy”. Znajdziecie ponad p6t miliona



stron. Im wigcej si¢ dowiecie, tym lepiej zrozumiecie to, co
napisalem wczesniej ze w tej ksiazce jest zadziwiajaco duzo
Hrealiow”.

PODZIEKOWANIA

Wielkie dzigki dla Hank Phillippi Ryan, telewizyjnej
reporterki $§ledczej z bostonskiej filii NBC. Hank, wielokrotna
laureatka nagrody Emmy, jest rowniez autorka serii thrillerow,
gdzie wystgpuje reporterka $ledcza bardzo podobna do niej.
Niektore tytulty to Air Time, Prime Time 1 Face Time. Hank
wykroita czas ze swojego napigtego planu zajeé, zeby zapoznaé
mnie z technicznymi szczegdtami telewizyjnego reportazu.

Dzigkuj¢ rowniez Larry’emu Haightowi 1 Paulowi
Dwyerowi z Sierra Aviation w Santa Fe, Nowy Meksyk. Szczerze
doceniatem ich cierpliwo$¢ 1 profesjonalizm, kiedy uczyli mnie
pilotowac cessng 172. Doswiadczeni piloci zauwaza, ze dla potrzeb
fabuly uproscilem niektore elementy pilotazu.

Ponadto mam dlug wdzigcznosci u nastepujacych osob:

Roger Cooper, Peter Costanzo, Georgina Levitt, Amanda
Ferber oraz cudownie wspierajaca grupa z Vanguard Press/Perscus
Books; m¢j wydawca, Steve Saffel; moj rzecznik prasowy, Sarie
Morreil, 1 moj przewodnik po Internecie. Nanci Kalanta; moi
agenci: Jane Dystel, Miriam Goderich i reszta dobrych ludzi w
Dystel/Goderich Literary Management.

Oswietlaja mi drogg.

David Morrell
W
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